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PREFACIO
Por el Jefe Scout de la Mancomunidad e Imperio Britdnico.

CUANDO EL CORONEL BADEN-POWELL entrd en la ciudad capital del
pueblo Ashanti en 1890, se encontrd con uno de los Jefes que se le
acerco tendiéndole la mano izquierda. B.-P. le tendio la derecha en
respuesta pero el Cacique dijo: “No, en mi pais el mds valiente de los
valientes da la mano izquierda”. Asi comenzo el “apretdon de manos a
laizquierda” de la hermandad mundial de Scouts.

En este libro se cuentan algunas de las historias de coraje y resistencia
mostradas por los Scouts en muchos paises diferentes durante la gue-
rra de 1939-45. Ni siquiera en muchos libros habria espacio para con-
tarlas todas. Muchos, de hecho, nunca se pueden contar; algunos por
razones politicas, otros porque los actores murieron desconocidos. Se
acordaron de su Promesa, de esforzarse al maximo para cumplir con
su deber con Dios, y con su Patria; pensar en otras personas y no en
ellos mismos. Asi que, llegado el momento, se prepararon en cuerpo
y espiritu para prestar su servicio.

Su récord es insuperable; eran “los mds valientes de los valientes”.

Casossn



Capitulo |
VALENTIA
La historia de Jan van Hoof

SU ROSTRO era el de quien, en la flor de la juven-
tud, murié no solo por su pais sino por la libertad
del mundo. La frente era alta y suave debajo del
cabello bien cuidado, pero un poco distorsio-
nado, como si acabara de pasar las manos por
ella. Debajo de la frente, los ojos, mirando a una

e 35 distancia que contenia lo que el hombre y la mu-
jer ordinarios pueden vislumbrar en ocasiones en
¢ momentos de exaltacion o desesperacioén, pero

que él era claramente: deber, peligro, muerte.
Eran los ojos de un idealista en la cabeza de un joven astuto y practico.
Pues eso, sin duda alguna, era lo que era Jan van Hoof. La boca resuelta
con el labio inferior lleno, las orejas algo grandes, la nariz recta con las
fosas nasales bien marcadas, eran rasgos propios de alguien que, se
diria, llegaria lejos en los negocios. Y fue muy lejos, en el negocio de la
batalla.

Esta es su historia.

En la tercera semana de septiembre de 1944, los ejércitos alemanes,
empujados con tremenda matanza desde Francia y Bélgica, se volvie-
ron a raya sobre los confines de su propio pais. Frente a ellos, mas de
un millén de hombres, britanicos y estadounidenses, que unas sema-
nas antes habian salido de sus congestionadas cabezas de puente en
Normandia, ahora se extendian desde los Alpes hasta la desemboca-
dura del Rin, listos para entregar, si podian, el final, el golpe mortal. En
ese momento parecia que serian capaces de solucionarlo en cualquier
momento. Esos dias de septiembre, cuando las hojas se estaban con-
virtiendo lentamente en oro, se esperaba confiadamente, proporcio-
narian el climax de la guerra. Que no lo hicieran fue un acto del des-
tino, que cedid en el Ultimo momento y concedidé a un pueblo traicio-
nero y derrotado unos meses de tregua antes de que las consecuen-
cias de su pecado fueran pagadas en su totalidad.

Ese otoio de 1944, el 21 Grupo de Ejércitos, que comprende las fuer-
zas britdnicas y canadienses, después de barrer el norte de Francia y
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Bélgica, se encontraba en el borde de Alemania enfrentado a las tres
grandes barreras fluviales que, en el noreste de Holanda, impedian su
avance. . Estos fueron el rio Mosa, el rio Waal y el Bajo Rin. Cruzarlos
con fuerza y la guerra estaba ganada, porque las principales defensas
alemanas en el oeste, la aclamada Linea Siegfried, desaparecieron en
el bosque del Reichswald vy, por lo tanto, quedarian flanqueadas. Los
alemanes eran tan conscientes de ello como el mariscal de campo
Montgomery, y estaban tan decididos a impedir, como él a forzar, el
paso. Solo se pudo hacer en tres puntos. El primero de ellos, el Maas,
fue atravesado por un puente de acero de nueve vanos en Graves, el
segundo, el Waal, por un puente de cinco vanos en Nijmegen, el ter-
cero por un puente de caracter similar sobre el Nijder o Bajo Rin., en
Arnhem. La captura de estos tres puentes fue vital, ya que eran los tres
eslabones mas importantes de una sola cadena, la carretera Eindho-
ven-Weghel-Graves-Nijmegen y Arnhem que unia Holanda con el
norte de Alemania. En un campo en su mayor parte bajo e inundado,
este camino era el Unico por el que podian pasar los blindados y detras
de la infanteria transportada por camiones blindados y sus suminis-
tros.

El plan de Montgomery era apoderarse de los tres puentes mediante
una audaz y moderna operacion de guerra. Se colocaria "una alfombra
de tropas aerotransportadas", sobre la cual sus ejércitos entrarian en
el Reich. La tarea de la 101.a Division Americana (Aerotransportada)
era tomar el puente en Graves, la de la 82.a Divisién (Aerotranspor-
tada) el puente en Nijmegen, y la de la 1.a Divisién Aerotransportada
Britanica el puente en Arnhem. Fue con el segundo de estos puentes
gue Jan van Hoof estaba tan profundamente preocupado. Habia vivido
a la vista de él toda su corta vida; iba a morir a su lado.

Cuando la guerra llegd a Holanda en 1940, Jan tenia dieciocho afos.
Los alemanes llegaron casi de la noche a la mafiana, tan rapida y bien
preparada estaba la conquista de su pais. Se portaron bien al principio;
pero, al igual que muchos de su generacion, Jan no se dejo enganar
por los lobos teutdnicos con piel de oveja, y de inmediato hizo causa
comun con aquellos que estaban decididos a abrir los ojos de sus com-
patriotas a lo real, en contraposicidén a lo expresado, intenciones de
los conquistadores. Jan era "un chico muy idealista con altos principios
de lo que deberia ser una buena comunidad". Eso dijo su lider de pa-



trulla, y lo conocia bien, porque Jan habia sido un cachorro y un explo-
rador entusiasta. "A menudo hablabamos de ello y siempre me impre-
sionaba y me dejaba llevar por su entusiasmo, y eso, creo, era una de
las cosas caracteristicas de su trabajo clandestino: su entusiasmo
constante y la forma seria en que realizaba su trabajo. trabajo." El nifio
estaba bien equipado, entonces, para la peligrosa, gloriosa y mono-
tona vida de un trabajador subterraneo. Todos los que lo conocieron
lo describen como "un nifio silencioso y sencillo que siguid su propio
camino". Rara vez les decia a sus padres lo que estaba haciendo y ellos
nunca preguntaban; ni sus dos hermanas y su hermano. Conocian este
rasgo de la naturaleza de Jan. De pequefio habia dicho muchas veces:
"Lo que planeo hacer, lo haré". Ahora habian llegado los dias de oscu-
ridad. Sus padres observaron y esperaron, pero no preguntaron qué
pensamientos vivian detras de esa frente alta, esos ojos firmes. Sin
embargo, no era naturalmente reservado, pues su ambicién era ser el
mas abierto y franco de todos los hombres, un periodista, si era posi-
ble un corresponsal extranjero, y cuando llegaron los alemanes persis-
tio en este deseo. "Solia decirme", dijo su madre, "que seria un Goeb-
bels, pero un Goebbels de buen tipo". Jan creia en el valor del perio-
dismo y en su poder para hacer el bien y el mal.

En 1941, el periodo temprano (es dificil lamarlo el periodo de felici-
dad) de la ocupacion alemana de Holanda habia terminado. Los holan-
deses, siempre tercos, se habian negado a responder a las lisonjas. Te-
nian recuerdos sombrios en los que basarse. Los piqueros de Alva, las
legiones de Luis XIV, los douaniers de Napoledn, no una, sino muchas
veces, su pais llano y bien ordenado habia sido el codiciado premio de
un invasor. El Ultimo fue Hitler. Bueno, tratarian con él como sus ante-
pasados habian tratado con los demas. Paciencia y coraje. Eran las ar-
mas. antes de que terminara el aio, el Movimiento clandestino holan-
dés comenzaba a mostrar esos sintomas de organizacién con los que
los alemanes, con su larga experiencia en Checoslovaquia, Polonia y
otros paises devastados, ya estaban demasiado familiarizados. Aplica-
ron el remedio habitual, siempre fallido, brutal y sangrienta represion.
Setenta y dos miembros de un grupo de la Resistencia holandesa fue-
ron sacados y fusilados en una ejecucién masiva.



Los ecos de las metralletas alemanas eran la voz de las trompetas para
Jan van Hoof y otros de su especie. Su organizacion se hizo mas fuerte,
mejor equipada, mejor administrada. Al ser miembro del grupo Nijme-
gen, Jan estaba en el centro de la misma. Sus actividades fueron mu-
chas y variadas. Falsificaron documentos de identidad y cartillas de ra-
cionamiento, distribuyeron periddicos clandestinos, llevaron mensa-
jes, escondieron "buzos" (gente que tenia que "bucear" porque los ale-
manes los conocian como trabajadores de la Resistencia). Como acti-
vidad secundaria, el Movimiento Scout, aunque absolutamente prohi-
bido, se llevé a cabo, principalmente por su probado valor educativo,
e incluso produjo su propio periddico clandestino llamado Fighting
Youth. Ansioso por intensificar sus esfuerzos, Jan van Hoof se convirtio
en Rover Scout. Su inscripcidn tuvo lugar en un bosque a las afueras
de Nijmegen, cerca de un monasterio que en 1941 los alemanes utili-
zaban como cuartel. Durante la ceremonia, llevada a cabo en silencio
y con reverencia, se pudo escuchar a los alemanes a unos metros de
distancia pateando, gritando érdenes, taladrando.

Y asi, Jan se convirtié en miembro del Clan Subterraneo de Rovers, que
Ilevé a cabo su Exploracién con no menos fervor porque se realizaba
en secreto. Habia los mismos Scouters y Rover Mates que antes, pero
tenian una nueva tarea. Fue para construir un nuevo Movimiento
Scout listo para aparecer cuando terminara la guerra. Para hacerlo, era
importante "abrazar" a los nifios pequefios durante la Ocupacion, no,
por supuesto, fisicamente, sino con los lazos de la mente. Eso fue dificil
después de que se prohibié el escultismo. Varias tropas avanzaron en
gran secreto y permitieron que se unieran nuevos miembros. Todavia
tenian campamentos escondidos en el bosque y todos celebraban sus
ceremonias del Dia de San Jorge con fogatas y la renovacién de la Pro-
mesa Scout.

Asi pasaron 1941, 1942 y 1943. El control aleman se estaba volviendo
mas mortifero, la resistencia a él mas desesperada. La Unica luz en la
oscuridad la proporciond la British Broadcasting Corporation. "Sin las
noticias de B.B.C. y los discursos del Sr. Churchill, no hubiéramos con-
tinuado nuestra resistencia", dijo Scouter Hans Lombaers, hablando
en nombre de miles de sus compatriotas. Y paso a describir sus vidas
durante esos afios sombrios. "Un lento avance de la historia", dijo,
"acontecimientos que trastornaron nuestros planes. Una pequefia vic-



toria aqui: un puiiado de personas salvadas del trabajo esclavo ale-
man; un revés alli, otro pufiado de personas escogidas al azar y fusila-
das; un ' quisling 'habla y un lider clandestino es perseguido hasta la
muerte en un campo de terror nazi. A través de todo, la esperanza de
una eventual liberacién. Luego, el 6 de junio de 1944, cuando la luz
irrumpe en Europa con la noticia de los desembarcos aliados en el no-
roeste de Francia .Qué dificil es mantenerse en su tranquilo camino de
resistencia cuando su corazén canta y estalla en entusiasmo, y la es-
peranza es alta de que la guerra terminara 'para Navidad'. Sin em-
bargo, debe mantenerse sobrio; deben hacerse planes ahora contra el
momento en que los aliados lleguen a Holanda. ¢Qué se debe hacer
para frustrar la defensa alemana? "

Siguid una pausa incémoda. Los britanicos y los estadounidenses per-
manecieron encerrados en sus cabezas de puente durante semanas, o
eso les parecid a los espiritus impacientes en el metro holandés. La
opresion alemana se hacia cada dia mas pesada y mas dificil de sopor-
tar, y las érdenes y érdenes del infame Seyss-Inquart eran cada vez
mas intolerables. Luego llegd la noticia de la batalla de la brecha de
Falaise y la salida de los Aliados de la cabeza de puente. Los espiritus
se elevaron cada vez mas a medida que la inundacion de libertad atra-
vesaba las llanuras del norte de Francia, envolvia los bastiones de Bru-
selas y Amberes, y se detenia a solo unos veinte kildbmetros de la anti-
gua ciudad de Nimega. Los mensajes en la radio se multiplicaron. To-
dos los dias se susurraban palabras de esperanza y felicidad en las or-
denadas calles con sus arboles podados junto al Waal amarillo que se
arremolinaba silenciosamente hacia el mar.

Pero ahora se produjo una segunda pausa. Los ejércitos aliados en el
extremo mas alejado de las lineas de comunicacidn, dificiles de man-
tener y tenues debido a su longitud, marcaban el tiempo. Los suminis-
tros necesarios de armas, municiones, tanques, aviones, todos los mil
y un aparatos de la guerra moderna, se fueron acumulando lenta-
mente. Algln dia se usarian, pero écuando, cuando? Por todos lados,
los holandeses contemplaron los preparativos febriles de un enemigo
sacudido, pero aun no completamente derrotado, para evitar el des-
tino que tanto se merecia. Un destacamento de la Hitler Jugend en-
viado apresuradamente desde sus hogares en la Patria reforzd las tro-
pas de la guarnicidn y se preparo con prisa y desesperacion para tripu-



lar las ultimas defensas en suelo holandés. Los ciudadanos de Nijme-
gen y otras ciudades fueron presionados sin piedad para que se pusie-
ran en servicio, y se puso a nifios de hasta doce afios para cavar trin-
cheras y preparar los lugares para los pastilleros. En la actualidad se
empezo a notar la llegada de cafiones antiaéreos en un nimero cada
vez mayor. Esto podria significar solo una cosa. Los alemanes temian
el advenimiento de las tropas aerotransportadas, que podrian llegar
densamente desde los cielos como habian venido tres meses antes
para caer sobre los agradables prados y exuberantes pastos de Nor-
mandia. Ahora los campos llanos y los huertos junto al Waal podrian
verlos.

Los alemanes se mantuvieron firmes y observaron los cielos de sep-
tiembre. Los holandeses observaron los puentes, y un holandés en
particular, Jan van Hoof, observo el puente de Nijmegen. Para enton-
ces, la conviccion de que este puente de cinco arcos, con su gran vano
central semicircular de acero, era de vital importancia para la cam-
pafia, se habia arraigado profundamente en su mente. Si él y sus her-
manas, el puente de Graves que cruza el Mosa y el de Arnhem, cru-
zando el Rin del Nijder, fueran destruidos, el avance aliado se retrasa-
ria durante dias, semanas, tal vez meses. El gran movimiento de flan-
gueo, que ya se vislumbra vagamente y que es tema de susurros y ale-
gres fragmentos de las mesas redondas de conversaciones en cuartos
traseros o al lado de los bares de tranquilos cafés, estaria en peligro.
Mas aun, ya era asi, porque los alemanes no ocultaban el hecho de
que, si se les obligaba a retirarse, romperian los puentes detras de
ellos.

Durante dos meses, Jan van Hoof estudié con la mayor atencion los
preparativos para volar el puente de Nijmegen. Para hacerlo mas fa-
cilmente y sin despertar sospechas, se unio al De Batavier Canoe Club
porque sus barcos estaban amarrados cerca del primer pilar del
puente en el lado opuesto, el Arnhem, del lado del rio. Desde este
punto de ventaja observaria al enemigo, y pronto hizo un descubri-
miento de la mayor importancia. Cerca de dos mil libras de alto explo-
sivo se habian construido en el segundo arco del puente, que unia el
tramo semicircular principal a la costa de Arnhem, y la mecha que iba
a desencadenar la explosidén estaba colocada y visible. Ese fusible
nunca debe encenderse. La conviccidn crecid y florecié en su joven
mente. Se obsesiond con la idea del puente y su carga de explosivo, y
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a partir de ese pensamiento el siguiente fue fécil. Debe salvarlo. Esa
era su tarea. A eso fue llamado, especialmente convocado, quizas por
un poder superior, porque Jan era un devoto catdlico romano. Ambos
creian en su fe y la practicaban.

Hizo muchos planes, mantuvo conversaciones con los miembros de su
grupo. Hombres mayores, mas sabios y mas cautelosos negaron con la
cabeza. Le aconsejaron que abandonara la idea. Fue demasiado dificil;
nadie podia esperar cumplir una misidn tan peligrosa. Sin inmutarse,
se fue y regresé con planes nuevos y mas fantasticos. Si el puente era
demasiado largo, el acceso a él estaba demasiado cubierto por pasti-
lleros, el paradero del explosivo estaba demasiado lejos del lado del
rio Nijmegen, las barandillas demasiado altas para escalar sin ser visto,
entonces épor qué no tomar un bote, ir a la deriva rio abajo? hasta
debajo del tramo que contiene el explosivo y luego buscarlo por medio
de una escalera de cuerda? El y dos amigos redoblaron su entusiasmo
por el De Batavier Canoe Club. Observaron, tomaron notas, tomaron
medidas, en silencio, en sus cabezas, acostados de espaldas en el bote
y mirando hacia el vasto puente en lo alto del aire. En vano. El plan era
impracticable. Ninguna escalera era lo suficientemente larga, y trepar
por una cuerda debajo de las narices de los guardias alemanes seria
colgar en el aire en una posicion perfecta para ser recogido como un
pajaro en una rama. "Entonces, debe hacerse de otra manera", dijo
Jan.

Sus lideres le dijeron que dejara el proyecto de su mente y se concen-
trara en hazafias mas faciles. La boca firme se cerrd con mas firmeza,
y nunca mas volvié a hablar del puente. Pensaron que habia seguido
su consejo y lo habia olvidado, como ellos lo habian olvidado. Habia
otras cosas mas urgentes que hacer. Eliminar los cargos del puente de
Waal era uno de los muchos planes que tenian que admitir que eran
demasiado dificiles de llevar a cabo; una decepcidon mas que habian
Ilegado a aceptar en los Ultimos cuatro afios como parte de la carga de
la vida. Moralmente, los alemanes nunca los habian vencido, pero fi-
sicamente el enemigo seguia siendo fuerte, tan fuerte como las defen-
sas del puente. La estructura de acero, piedra y hormigdén mide unos
mil quinientos pies de largo y veinte de alto. En su extremo norte habia
un fortin aleman de fortines, con centinelas de guardia dia y noche. En
el lado de Nijmegen, dos altas riberas, cubiertas de hierba a cada lado
de la carretera, se habian convertido en fortalezas alemanas. Al oeste
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de la carretera, la ciudadela medieval de Walkhof dominaba la aproxi-
macion sur, que ademas estaba defendida por cafiones de doble pro-
posito, mortiferos contra aviones o tropas. No habia cobertura por
ningun lado. Barandillas hasta el pecho corrian a ambos lados del
puente. Un poco mas alla del extremo del aro de acero que formaba
el tramo central, en el lado norte, junto al parapeto y frente a la costa
norte, los alemanes habian presentado dos cargas. El mecanismo de-
tonante estaba a unos doscientos metros de distancia, cerca de los
pastilleros.

Jan realizaba sus tareas diarias, haciendo silenciosa y eficientemente
todo lo que se le presentaba; pero ahora se sentia consumido por el
fuego secreto del fanatico. Se volvid critico y dificil convivir con él, por-
gue si sus compaferos no alcanzaban sus estandares, era probable
que lo dijera con franqueza. Hizo caso omiso de todos los consejos de
no gastar sus energias tan rapido, tomo ténicos y sedantes, y como
una contribucién menor a la causa comun descubrié e informé las po-
siciones de un cafidn antiaéreo aleman y una unidad de radar. Luego,
el viernes 1 de septiembre, se difundié por Nimega la noticia de que
los aliados estaban en Bélgica y se esperaban en Holanda en cualquier
momento. Durante los quince dias siguientes, Jan estuvo aun mas si-
lencioso y taciturno de lo habitual. Desconocido para él, pero astuta-
mente sospechoso, las tres Divisiones Aerotransportadas se estaban
concentrando para el ataque, en las colinas de Berkshire y en los es-
pacios ventosos de Salisbury Plain. El dia 17 pusieron al aire y llegaron,
volando en picado o cayendo de los cielos sobre su casa. En una hora,
las tropas de la 82.a Divisidon Aerotransportada estadounidense esta-
ban enfrascadas en combate en el bosque y el campo cerca de Ni-
mega. Su cuartel general estaba situado en o cerca del monasterio
donde Jan van Hoof se habia convertido en un Rover.

El y sus hermanos scouts ofrecieron inmediatamente sus servicios, y
los bosques, los camposy las calles de Nimega empezaron a enjambrar
de muchachos, muchachos y jévenes con uniformes remendados y
descoloridos, a menudo demasiado grandes o demasiado pequefios,
pero todos con el pafiuelo Scout, limpio y pulcramente planchado, al-
rededor del cuello, y todo con la banda naranja de la libertad en el
brazo izquierdo. Este joven ejército entré inmediatamente en accion
como guias, como mensajeros, como espias, y las resistentes tropas
de paracaidistas estadounidenses y los no menos resistentes hombres
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de la Division Blindada de la Guardia notaron con asombro que todos
hablaban un inglés excelente. Lo habian aprendido durante los oscu-
ros inviernos de la Ocupacién, mientras esperaban el amanecer de la
liberacion. Ahora ese dia habia llegado y con él el climax de la joven
vida de Jan van Hoof. Ahora, por fin, podia poner en practica los planes
gue tantas veces habia discutido, antes de que le pusieran freno a la
lengua, con el mayor van Burken, el ingeniero Jules Janssen, el te-
niente Visser y otros miembros de la Orde-Dienst, o Fuerza Interior
Militar de Los paises bajos. El lunes 18 de septiembre se abrieron los
cafiones britanicosy, entre las 13.30y las 3 de la tarde, el puente sobre
el Waal fue barrido continuamente por un intenso fuego de artilleria.
Tan severo fue que un soldado aleman llamado Schugard, uno de los
Schutzgruppe, cuya tarea era vigilar el puente, les dijo a sus captores
posteriores que él y sus camaradas habian sido retirados de sus pues-
tos en el puente mismo. La oportunidad de Jan habia llegado. Durante
meses habia sido miembro del Geheime Dienst Nederland, una orga-
nizacion creada por el Departamento de Inteligencia de los Paises Ba-
jos en Londres, cuyo jefe local era G. Jansen op de Haar, con sede en
Nijmegen. Jan era ahora, en virtud de la proclamacion del general Ei-
senhowers, un soldado oficial de los aliados. Solo partié a la guerra. Su
objetivo era el puente envuelto en humo a lo largo del cual estallaban
los proyectiles aliados. Nadie lo vio irse, pero a las tres de la tarde,
media hora antes de que terminara el bombardeo, regresé para en-
contrarse con su hermana Truus en la calle cercana a su casa. Ella le
dijo que habia sido alcanzado por un proyectil y destruido. Jan recibié
la noticia con tranquilidad, casi con indiferencia. "El puente esta se-
guro de todos modos", dijo, y luego, volviéndose hacia su padre y su
madre, que acababan de salir aturdidos y sacudidos de las ruinas de
su casa, "Gracias a Dios, al menos el puente se ha salvado". Su voz es-
taba bien controlada pero sus ojos, se noto, brillaban. Habiendo dado
esta noticia vital, desaparecid una vez mds, pero esa noche regreso a
la nueva direccién donde se refugiaba su familia, y volvié a decirle a su
hermana: "La mecha se ha cortado en el dltimo momento".

¢Cémo habia logrado su autoimpuesta, su tarea mds honorable? Na-
die lo sabrd nunca. Al dia siguiente, se designd a Jan van Hoof para que
actuara como guia de un vehiculo blindado britdnico, No. F. 195193,
gue participaba en el avance hacia el puente. A través de la ciudad,
bajo los proyectiles, retumbd hasta que, al llegar a Nezelstraat, choco
contra un puesto de defensa aleman. Alli sufrié un impacto directo y
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estallé en llamas. Todos dentro de él, incluido Jan van Hoof, murieron
por ese proyectil o por el fuego de la ametralladora que siguié mien-
tras intentaban salir del vehiculo en llamas.

Jan van Hoof estaba muerto, pero el puente seguia en pie. En secreto
hasta el final, al parecer, no habia hecho ningin informe sobre su ha-
zafia o, si lo habia hecho, ninguno llegé al cuartel general de la 82a
estadounidense o la Division Blindada de la Guardia. Todo ese dia 19
y el siguiente durd la batalla, los norteamericanos, con una galanteria
insuperable en la guerra, cruzaron el Waal en botes de asalto para ha-
cer bien en la tarde del 20 a pie en la orilla opuesta. Antes de la puesta
del sol, con la ayuda de refuerzos de la Division Blindada de la Guardia,
habian logrado despejar el area alrededor del sur, Nijmegen, el final
del puente y las calles que conducian a él, pero una tropa del 2.0 Ba-
tallén de Granaderos de la Guardia que intentd apresurarse los enfo-
ques fueron rechazados con grandes pérdidas. Se hizo otro intento y
actualmente una segunda tropa del mismo batallon compuesta por
cuatro tanques Sherman, dos de 17 libras y dos de 75 mm. cafiones,
bajo el mando del sargento Robinson, que ese dia gand la Medalla de
Conducta Distinguida, se dirigié resueltamente al puente. Todavia es-
taba alli, todavia intacto. ¢Por qué los alemanes no lo habian echado
a perder? Hoy se conoce la respuesta, pero para aquellos guardias que
avanzaban en el crepusculo después de un largo dia de batalla, las dos
mil yardas de acero y concreto que corrian en linea recta sobre el rio
nublado presentaban siniestras posibilidades. Sin embargo, avanzaron
resueltamente. "Nuestro momento mas feliz", dijo el sargento Pacey,
luchando ese dia junto al sargento Robinson, "fue cuando vimos a los
alemanes en el puente, disparandonos desde detras de las vigas y los
soportes. van a volar el puente, volaran a algunos de su propia gente
con él. "A mitad de camino, habia un trozo de tuberia al otro lado de
la carretera. Eso nos preocupd. Pensamos que podria ser una especie
de encendedor que comenzaria en el momento en que un tanque pa-
sara sobre él ". Era un trozo de tuberia y nada mds, y cuando encon-
tramos en el otro lado, el émbolo al que se habia unido la mecha era
igualmente inocuo. Lo habian derribado, pero sin resultado, porque se
habia cortado la mecha.

Durante los dias siguientes, los Aliados preguntaron a todas las perso-
nas con autoridad a quién podian encontrar quién habia hecho esto,
quién habia salvado el puente. Nadie pudo decirlo, pero gradualmente
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amedida que el humo de la batalla se disipd y las largas lineas de trans-
porte comenzaron a retumbar a lo largo de su majestuosa longitud,
los hombres pensaron en Jan van Hoof y su obsesion. éNo habia dicho
siempre que salvaria el puente, y no estaba todavia en pie? Un lider
local, Hans, que habia recopilado los hechos, los informé al alcalde de
la ciudad aliada en Nijmegen. Fueron aceptados y recibio las felicita-
ciones del Comandante General Aliado por un acto de gran valentia
realizado por uno de sus hombres. Respondié con modestia y reserva,
porgue los holandeses son un pueblo cauteloso y Hans y sus conciu-
dadanos no pensaron que la evidencia del hecho de Jan van Hoof fuera
concluyente.

Esperaron un afio, pero nadie hizo ningun reclamo, y cuando se
aprobo, por fin sintieron que era correcto y justo otorgar el honor a
Jan van Hoof. Asi que pusieron su nombre en una tablilla, y la pusieron
sobre la parte del puente donde se habia escondido el explosivo, y alli
esta hoy bajo el segundo tramo del extremo norte, justo antes del
puente de acero. lapso. El nombre Jan van Hoof esta grabado en pie-
dra, pero como aquellos a quienes Pericles en otro paisy en otra época
elogid por su sacrificio, también esta en el corazén de los hombres y
es la materia misma de la que esta hecha la vida. Treinta Tropas de
Boy Scouts en Holanda llevan el nombre de Jan van Hoof, quien,
cuando estallé la guerra, tenia solo diecisiete afios y murié a la edad
de veintidds.

Su hazafa fue una de las muchas realizadas por valientes scouts. En
breve se contara cémo lo hicieron, qué peligros encontrarony supera-
ron, pero primero dejemos que se describa el origen y el objeto de la
organizacion que les dio tanto valor e ingenio, honor y resolucién, y
algo de los antecedentes. contra lo que estan, se representaran bri-
Ilantes simbolos de valor y victoria.

¢Quiénes son los scouts y quién fundd esta moderna orden de caba-
lleria?

13



Capitulo Il
EMPRESA
Lord Baden-Powell

El anochecer se habia reunido en la nave de la abadia de Westminster
y las capillas laterales estaban a oscuras, cuando un duque real, a la
cabeza de una enorme congregacion, ocupo su lugar ante el altar. Era
la noche del miércoles 23 de abril de 1947, dia de San Jorge, el aniver-
sario del nacimiento de Shakespeare y del asalto a Zeebrugge. Delante
del altar estaba el Dean, y mientras el himno "El Sefor Dios de los Ejér-
citos", con voces agudas y claras, se elevaba hacia el techo abovedado,
los nifios y nifias con un uniforme conocido en todo el mundo durante
casi cuatro décadas, avanzaban lentamente. de la gran Puerta Oeste
con colores que dejaron en manos del Dean, quien los colocé sobre el
altar. El Decano se dirigio a ellos, diciendo que habian venido alli para
honrar la memoria de un gran hombre y renovar las promesas de per-
manecer fiel a un ideal de deber y servicio que habia sido el primero
en revestir de palabras y ensefiar en todos los paises y en todos los
climas.

Cuando termind el servicio, se formd una segunda procesion. Paso por
el deambulatorio y recorrié el pasillo sur hasta llegar a la Capilla de San
Jorge. Alli, en el suelo, debajo de la pantalla, habia una tablilla de pie-
dra, cubierta con la bandera de San Jorge que el duque quité mientras
los trompetistas de los Royal Hussars tocaban una fanfarria. Sobre la
piedra estaba escrito:
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A un lado de la piedra estaba la insignia de los Boy Scouts, la punta de
flecha para sefialar el camino verdadero tal como habia sefialado el
camino a los marineros y navegantes desde la época de los primeros
mapas; y por el otro la insignia de las Guias, el trébol de tres hojas. El
drgano repicd por ultima vez y se apagg, y se oyeron las voces de Lord
Rowallan, el Jefe Scout del Imperio Britanico y la Commonwealth, y de
Finnola, Lady Somers, la Comisionada Jefe de Guias, liderando la reno-
vacion del Scout. y promesas de guia.

¢Quién era este hombre a quien se le habia otorgado tan notable ho-
nor y cuyo nombre se habia inscrito entre los de poetas y grandes ca-
pitanes, de exploradores y hombres de ciencia, de estadistas y reyes?
Se habia convertido en una palabra familiar muchos afios antes de su
muerte, y estaba colocada alli sobre la tabla, como dijo el duque de
Gloucester, quien la descubrio, "en agradecimiento por su vida de ser-
vicio a la juventud del mundo". Entonces, équién era este hombre?
Robert, Lord Baden-Powell, 0.M., G.C.M.G., G.C.V.0O., K.C.B., naci6 en
el nimero 6 de Stanhope Gardens, Londres, en 1857, el afio del motin,
y fue el quinto hijo de un parroco y un cientifico. Su madre, amiga de
tan eminentes victorianos como Jowett, Dean Stanley, Ruskin, Brow-
ning y Thackeray, lo introdujo cuando aun era muy joven al "arte del
razonamiento inductivo". Al mismo tiempo, tuvo cuidado de educarlo
en aquellos principios morales que ejercian una influencia tan pode-
rosa en su generacion. El efecto que tuvieron en el joven Baden-Powell
fue empuijarlo en la direccion del socialismo cristiano, un desarrollo no
sin importancia. "Haré que los pobres sean tan ricos como nosotros",
escribié a los ocho aios, "... y puedo decirte cémo ser bueno. Ahora
te lo diré. Debes orar a Dios siempre que puedas." pero no puedes ser
bueno con solo orar, sino que debes esforzarte mucho para ser bueno
". Su abuelo, un almirante espartano de la vieja escuela, sostuvo que
esos sentimientos saboreaban las doctrinas de Jack Cade y se apresuré
a recordarle a su nieto el destino que le sobrevino a ese reformador.

La formacion autodidactay la disciplina que adquirié en Charterhouse,
donde preferia largas caminatas y paseos por bosques llenos de vida
salvaje, cuyos habitos le encantaba observar, pronto le servirian de
algo. Habiendo pasado brillantemente al ejército - "no estaba del todo
a la altura de Balliol", opind Jowett, mostrando en este caso una sin-
gular falta de juicio - se encontré en la India, un subalterno de caballe-
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ria. Los jovenes soldados, muchos de ellos analfabetos, se convirtie-
ron, después de pasar por sus manos, en rastreadores y exploradores
expertos, y los utilizé para su propésito para jugar juegos poco orto-
doxos pero extremadamente valiosos. Al mismo tiempo, no descuidé
el servicio militar del regimiento y, a la edad de veintiséis afios, se con-
virtié en capitan y ayudante. Su interés por los animales, que nunca
disminuyd a lo largo de su larga vida, no compitié con sus instintos
como deportista. Un buen tirador, un "cerdito atrevido y exitoso" -
gano la Copa Kadir en 1883 - también era un jinete de primera clase
con un maravilloso ojo para la patria. Pero siempre era propenso a es-
caparse de la compaiiia de sus companieros oficiales para dar largos
paseos por la jungla del campo, donde podia observar animales y
aprender sus habitos. Refrescado por estas expediciones, regresaba
para sumergirse una vez mas en la vida social de la emisora, partici-
pando en obras de teatro u éperas, pues tenia un buen canto, pintaba
escenografias y ayudaba en la confeccidon del vestuario. Una vez en un
concierto del regimiento se disfrazé de general y "engafid tanto a su
coronel que le dieron el lugar de honor. Para sorpresa apenas disimu-
lada de los oficiales, dijo que preferia la plataforma y, saltando sobre
ella, irrumpid en el la cancidn del general de division de la Ultima épera
de Gilbert y Sullivan, The Pirates of Penzance ".

En 1884, su regimiento fue llamado a Inglaterra y, de camino a casa,
toco Sudafrica, porque se estaban gestando problemas en Natal y po-
drian ser necesarios. Sin embargo, Baden-Powell no estaba destinado
a ver peleas en esta ocasion, y paso su tiempo viajando por Natal a
caballo. De esta manera aprendié algo de los habitos de los zulies y
perfecciond su técnica de exploracion. Los siguientes dos afios los de-
dicd a trabajar en el Servicio Secreto, y fue durante ese periodo, y mas
tarde en 1889, cuando fue Oficial de Inteligencia para el Mediterra-
neo, que se encontré con aventuras, algunas de las cuales se describen
en el libro Aventuras de un espia. Sus tareas fueron muchas y variadas.
Examind e informé sobre las fortificaciones en los Balcanes y Turquia;
descubrid los secretos de los fuertes que custodiaban los Dardanelos,
que en 1915 iban a resultar demasiado duros incluso para la Royal
Navy; asistid a las maniobras de las tropas de montafia austriacas en
los altos Alpes. , explord los recovecos de la canasta sujeta a un globo
militar cautivo, y estuvo presente, de manera muy extraoficial, en las
pruebas secretas de un nuevo reflector que estaba a punto de ser uti-
lizado por el ejército ruso. Fue en estos que finalmente lo atraparon,
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pero escapd gracias a la agudeza de otro agente, un camarero del ho-
tel St. Petersburg al que lo habian enviado bajo supervisién policial
mientras se examinaban sus papeles. El camarero hizo arreglos para
gue Baden-Powell y su hermano eludieran a los detectives que los ob-
servaban, llegaran al rio y subieran a bordo de un pequefio barco bri-
tanico cuyo capitan estaba dispuesto a permitirles hacerse pasar por
dos miembros de su tripulacion. Todo salid bien y llegaron sanos y sal-
vos al barco que se habia vaporizado, pero en el Ultimo momento su
salida fue retrasada por el hermano de Baden-Powell que inicié una
feroz discusién con el barquero que los llevaba al barco y quién era,
dijo., exigiendo una tarifa demasiado alta. Haciendo caso omiso de las
protestas de Baden-Powell, continué discutiendo hasta que hubo in-
ducido al hombre a aceptar un precio justo, sefialando cuando estaban
a salvo debajo y el barco en marcha, que su conducta era precisa-
mente la que se esperaria de un marinero que regresara a su barco
después de una noche desenfrenada en la costa durante la cual pre-
sumiblemente habia gastado la mayor parte de su dinero.

En todas estas misiones, la habilidad de Baden-Powell para dibujar con
rapida precisiény, cuando el tema era adecuado, un humor admirable,
fue de gran valor para él. Una y otra vez utilizé el regalo como "tapa-
dera", haciéndose pasar por un turista inofensivo con un marcado
acento britanicoy uninterés en las catedrales, las mariposas, las flores
silvestres y las truchas. Es cierto que sus dibujos de hojas de hiedra o
almirantes rojos y bellezas de Camberwell, bellamente ejecutados en
color, revelarian al ojo experto la silueta de un fuerte con la ubicacién
exacta de sus cafiones, o los contornos de una posicién defensiva fija
con las cupulas de obus. cuidadosamente marcado; pero a los ojos de
la policia local, si se molestaban en mirarlos, eran hojas y mariposas y
nada mas.

Aunque confiesa que estas misiones eran un esfuerzo para los nervios
y la mente, que tenia que estar constantemente alerta y tan fértil
como la de Ulises, el mas grande de su profesion, Baden-Powell obvia-
mente las disfrutd. Sin embargo, no todos eran juegos de nifos, mera
diversion y juegos en un pais extranjero a expensas del Gobierno. Si lo
hubieran atrapado, ese mismo Gobierno lo habria repudiado de inme-
diato y lo habria dejado a pagar la pena por la deteccion y captura,
cinco afios en una fortaleza. Baden-Powell siempre defendié enérgica-
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mente el espionaje, que, dijo, era una profesién lejos de ser deshon-
rosa y, de hecho, inmensamente patridtica; pero trazé una cuidadosa
distincion entre espias profesionales como el teniente Carl Lody, a
quien la Camara de los Comunes se referia como "un patriota que ha-
bia muerto por su pais tanto como cualquier soldado que cayera en el
campo", y los traidores que vendian sus armas. secretos del pais por
dinero y por quien no tenia piedad. Estas aventuras suyas con una es-
copeta, unared para mariposas o una cafia de pescar, y con el aparen-
temente inocente cuaderno de bocetos escondido en el bolsillo o la
navaja, fueron la secuencia natural del entrenamiento en artesania en
madera que habia ocupado gran parte de sus horas de ocio en la es-
cuela. Conocia ese rasgo en la naturaleza humana, especialmente en
la naturaleza de un nifio, que se deleita en ser parte de un misterio, en
disfrazarse y engafiar a sus semejantes. Lo conocia bien porque for-
maba parte de su propia naturaleza y lo convirtié en una excelente
cuenta. Este instinto, que en los criminales se tuerce y se vuelve hacia
propdsitos perversos -los hombres siempre fueron engafiadores- se
desarrolla en los Scouts para mejorar y fortalecer el cardcter para que
se vuelvan alertas, de mente viva, observadoresy, por lo tanto, de ma-
yor valor como ciudadanos.

En 1887, Baden-Powell regresé a Africa como ayudante de campo de
su tio y entré en servicio activo por primera vez contra los Zulus. Con
la perspicacia del salvaje lo llamaron "M’hlala Panzi" - "El hombre que
se acuesta para disparar" - es decir, el hombre que apunta con cuidado
y piensa antes de actuar. Un dia estaba acostado de esta manera exa-
minando el acceso a la ultima fortaleza de Dinuzulu, cuando, dando
vuelta, vio ante él a un guerrero nativo "en todo el esplendor de la piel
morena reluciente con su gran escudo de piel de buey y su brillante
azagaya." La mayoria de los hombres habrian sentido que la situacién
era demasiado tensa para darse cuenta de esos detalles. No asi Baden-
Powell quien, como dijo Ruskin sobre el genio, vio "con ojos de nifios
en perpetuo asombro". Al acercarse el sirviente de Baden-Powell, el
guerrero se escapo. Baden-Powell lo persiguid hasta un barranco y
pronto indujo a los nativos que encontré alli a que se rindieran, ganan-
dose su confianza inmediata jugando despreocupadamente con uno
de sus hijos. Fue durante esta breve y no muy importante campafia
qgue escuchd por primera vez a diez mil hombres aclamando a pleno
pulmodn a su Jefe en un canto ritual, "Eengonyama", "un himno mara-
villoso", que nunca olvidé y que luego ensefiaria. a los Scouts.
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En el afio 1895, el rey de Ashanti comenzd a causar problemas, y Ba-
den-Powell fue miembro de la expedicién que marchd ciento cin-
cuenta millas a través de densos matorrales y bosques para su castigo.
Fue entonces cuando recibié mas lecciones sobre cémo pensar las co-
sas antes de actuar, o, como lo expresaron los nativos de esos lugares,
"Softlee softlee catchee mono", frase que siempre estuvo después en
sus labios. Las tribus salvajes de Gold Coast fueron, como los zultes en
el sur, para darle un nuevo apodo, "Kantankye" - "El del sombrero
grande", una alusién al sombrero de vaquero que siempre usaba, y
para ensefarle un nueva cancion de guerra que apelaba a su instinto
militar.

"Si sigo adelante, me muero,
Si retrocedo, me muero
Mejor sigue adelante y muere "

En esta campafia se hizo amigo de un capitan de ingenieros, cuya prac-
tica de llevar un bastén largo, marcado en pies y pulgadas, Baden-Po-
well debia recordar y copiar mucho después al disefar el equipo del
Boy Scout; y fue también entonces cuando aprendio el secreto del
apretén de manos de la izquierda. Un jefe del pueblo ashanti ofrecio
su mano izquierda a Baden-Powell, diciendo: "En mi pais, los mas va-
lientes entre los valientes estrechan la mano izquierda". Esta forma de
saludo era de hecho un signo secreto de una orden de caballeria entre
esta gente valiente.

Apenas termind esta expedicidon cuando se encontré con un teniente
coronel en camino a lo que llamé "la mejor aventura de mi vida", la
guerra de Matabele. Para entonces, sus habilidades como explorador
eran conocidas y reconocidas, y estaba a cargo de todo el trabajo de
exploracién de la expedicién. Merodeando por la noche entre los can-
tos rodados bafiados por la luna, tuvo que igualar su laboriosa habili-
dad adquirida contra la astucia nativa de los Matabeles, y su éxito
puede ser juzgado por un nuevo apodo, el tercero, que le dieron, "Im-
peesa" - "Lobo que nunca duerme ". En una ocasién, una o dos briznas
de hierba magullada y una hoja que olia a cerveza Kaffir, recogidas a
diez millas del arbol mas cercano, le permitieron atacar y sorprender
a un grupo enemigo.
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La campafia de Matabele completd su educacién en el arte de la ex-
ploracion y cuando asumié el mando de la Guardia del Quinto Dragdn,
luego estacionado en la India, inmediatamente comenzé a ensefiarlo
a otros. Calificando, muy acertadamente, la maniobra de la plaza del
cuartel como de importancia secundaria, se concentré en la explora-
cion. Los hombres se dividieron en pequenas unidades al mando de un
suboficial y se imbuyeron del entusiasmo de su coronel por estos ex-
trafios métodos nuevos. Pronto se considerd fuera de toda duda que
aumentarian el valor de un soldado de caballeria cuyo deber principal
era el reconocimiento; y los hombres competian entre si para adquirir
en el menor tiempo posible la punta de flecha que mostraba el punto
norte de una brujula, que era la insignia especial que Baden-Powell
ided para marcar al explorador entrenado.

Hasta entonces, su vida, aunque no se dio cuenta conscientemente,
habia sido moldeada con un propésito, dirigido a un objetivo, la prac-
tica de la exploracién en la interpretacién mas amplia y liberal de la
palabra. Primero lo aprendié él mismo; luego se lo habia ensefiado a
soldados de caballeria entrenados. Pronto se lo ensefiaria a los jove-
nes de todas las naciones. La idea ya estaba en su mente cuando en
1899 regreso a Inglaterra con permiso, trayendo consigo el manuscrito
de un pequeiio libro que llamd Aids to Scouting. No era mds que un
resumen de las conferencias, ilustradas con ejemplos, que habia en-
tregado a sus hombres, y tenia la intencién de publicarlo con la espe-
ranza de despertar un interés mas amplio. Antes de que pudiera ha-
cerlo, sin embargo, estaba listo para lograr el mayor logro de su vida,
uno que en una tarde de mayo del primer afo del siglo iba a sumir a
los ciudadanos de Londres en un salvaje tumulto de regocijo y agregar
un palabra al idioma inglés.

En el otofo de 1899 estallé la guerra con los béers en Sudafrica y se
ordend al coronel Baden-Powell que organizara una fuerza fronteriza
para ayudar al ejército regular britanico. Estaba en medio de esta ta-
rea y ya habia reunido a varios hombres cuando se encontré aislado
en la pequeiia ciudad de Mafeking y rodeado por un ejército de Boer
de nueve mil hombres. La guarnicion fue muy superada en numero,
pero resistio durante el espacio de doscientos diecisiete dias, durante
los cuales Baden-Powell fue la fuente principal e inspiracion de la de-
fensa. En este momento de crisis, sus largos afios de entrenamiento

20



autoimpuesto pudieron finalmente dar sus frutos. El enemigo era va-
liente, astuto e ingenioso, cualidades que él mismo poseia en alto
grado. Radpidamente los infundid no solo en los hombres que estaba al
mando, sino también en los ciudadanos de la pequefa ciudad, que
pronto se encontraron poniendo en practica muchos dispositivos ex-
trafos que adoptd para ocultar la desnudez de su propia posicion a los
sitiadores. "Engaia al enemigo con una demostracion de fuerza todo
lo que quieras", dice un pasaje en su instruccién general a la guarni-
cion, "pero no te dejes alejar demasiado de tu propio bando ... miedo
de actuar por miedo a cometer un error. Un hombre que nunca come-
tié un error, nunca cometié nada ".

Los principios que predicd, los practicé. Habia mas de ocho mil nativos
en Mafeking, y de ninguna manera se podia confiar en todos ellos. El
lugar, de hecho, estaba plagado de espias, situacion que Baden-Powell
aprovecho al maximo. Envié mas alla del perimetro un nimero de na-
tivos que llevaban cajas de madera que, les dijo, explotarian instanta-
neamente si las dejaban caer. Estos fueron enterrados cuidadosa-
mente y algunos, anuncid, serian probados entre el mediodia y las 2
p.m. Durante esas dos horas, todos se escondieron mientras él y un
companiero salian y explotaban una barra de dinamita en un agujero
de hormiguero. "Del polvo surgié un hombre con una bicicleta que pa-
saba por casualidad, y pedaled tan fuerte como pudo hacia el Trans-
vaal". Los bders estaban convencidos de que se habia sembrado un
amplio campo de minas. Las cajas enterradas contenian arena. Una
competencia publica proporciond mufecos realistas que se instalaron
en los fuertes improvisados y atrajeron el fuego de los francotiradores
boer, y un reflector portatil hecho con latas de galletas se llevé de
fuerte en fuerte y se encendio a intervalos irregulares para dar la im-
presion de que existia una cadena de reflectores para iluminar los ata-
gues nocturnos. Los domingos siempre habia una tregua, porque esto
era antes de los dias de la "guerra total", y al observar que los béers
salian con cautela de sus trincheras para evitar el alambre de puas,
Baden-Powell ordend a sus hombres que colocaran postes y que hicie-
ran lo mismo. cuando caminaban entre ellos. No habia alambre de
puas para hacerlos tropezar, pero los bders, al observar su comporta-
miento cauteloso, fueron engafiados y pensaron que las defensas eran
mucho mas fuertes que ellos.
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Gran parte de la exploracidn necesaria para mantener bien informado
al comandante de la ciudad sitiada de los movimientos del enemigo
que realizé Baden-Powell, y para ayudarlo en la rapida transmisién de
mensajes, fundd un cuerpo de mensajeros reclutados entre los mu-
chachos de Mafeking. Fueron rapidos para aprender, llenos de valor y
determinacion bajo el fuego, y listos en todo momento para estar a la
altura de las circunstancias. Su comportamiento inteligente y valiente
sorprendid un poco incluso a Baden-Powell, cuyos protegidos eran, y
él nunca olvidd su porte, que pronto tendria un efecto de gran alcance
en miles de su especie en todos los paises. Estos muchachos, que se
movian alegremente sobre sus peligrosos deberes, fueron por su
ejemplo, tan tdnico para los defensores como el mismo Baden-Powell,
quien demostrd no solo una habilidad militar del mas alto nivel, sino
un humor rapido y contagioso que lo hizo natural y sin pensar en cam-
biar el casco por la gorra de tonto en conciertos improvisados o vela-
das alegres. Por fin, el 16 de mayo de 1900, el coronel Mahon, al
mando de una columna voladora separada de la fuerza principal al
mando de Lord Roberts, levanto el sitio.

Hasta entonces, un coronel relativamente desconocido, un hombre de
astucia para sus superiores y sus compafieros de armas, un tipo exce-
lente con la extrafia costumbre de saber de un vistazo dénde habia
estado y qué habia estado haciendo. la noche anterior, Baden-Powell
se encontrd de la noche a la mafiana como el general de division mas
joven del ejército, aclamado en todo el mundo de habla inglesa, y el
héroe particular de esa parte de su poblacién entre los ocho y los die-
ciocho afios. De ellos llegaron innumerables cartas pidiéndole ayuda y
consejo, por el secreto de su éxito con su cuerpo de mensajeros, y al
poner un pie en Inglaterra, recién llegado de la tarea de organizar la
policia sudafricana para Lord Milner, se sorprendié al descubrir que su
breve manual recientemente publicado, Ayudas al escultismo, se ha-
bia convertido en el vademécum de la juventud y sus maestros en todo
el pais.

Fue en este momento critico de su carrera cuando conocié al fundador
de la Brigada de Nifios, Sir William Smith, cuyas ideas y entusiasmo
compartid instantdaneamente. A sugerencia suya, se agregaron explo-
raciones y otras actividades al aire libre a las actividades de la Brigada
en un esfuerzo por aumentar su numero. Baden-Powell se comprome-
tid a explicar estas nuevas actividades en forma impresa, y en 1908
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comenzé la publicacidn quincenal del ahora famoso libro Scouting for
Boys. El resultado superd y confundid a la vez sus expectativas. Los
nifios de todas partes lo compraron por milesy, ignorando a la Brigada
de Nifios, comenzaron inmediatamente a formar sus propias patrullas.
A finales de ese afio sumaban mas de sesenta mil y habian encontrado
a los Scoutmasters listos para hacerse cargo de las Tropas. Lejos de
resentirse por este desarrollo, cuya fuerza no estaba prevista, Sir Wi-
Iliam Smith dio a los nuevos Scouts todo el estimulo. Las relaciones con
la Brigada de Nifios fueron cordiales desde el principio y lo siguen
siendo. Ambos han crecido codo con codo con una buena voluntad
mutua.

Baden-Powell pronto tuvo dificultades para encontrar insignias, uni-
formes, tarjetas de inscripcidén y otros complementos necesarios para
una organizacion que se habia creado a si misma. ¢Cudl era su propia
posicion? ¢Deberia continuar una carrera en el ejército, que casi con
certeza lo llevaria al rango mds alto, o deberia colocarse a la cabeza de
esta nueva organizacion generada espontaneamente de la que su pro-
pio libro y su propio método de vida eran responsables? La calabaza
del profeta Jonas no habia crecido mas rapido. En diciembre de 1908,
dos salas de la calle Henrietta albergaban la sede del nuevo Movi-
miento. Casi no tenia personal; su equipo y el de sus reclutas, que au-
mentaban en centenares diarios, se describieron como "fortuitos" y
no hubo reconocimiento oficial. En diciembre de 1909, un afio des-
pués, diez habitaciones en Victoria Street no eran suficientes para al-
bergar la sede, y el nUmero de Boy Scouts inscritos superé los cien mil.
Los comités locales habian surgido por todas partes; se habia asegu-
rado el patrocinio de Majestad y el fundador habia sido nombrado ca-
ballero. Baden-Powell no pudo retrasar mas su decision. Dejando a un
lado todo pensamiento sobre su carrera en el ejército, esta figura en-
juta y enjuto con la voz fuerte y resonante, se colocd a si mismo a la
cabeza de un movimiento Unico en su tipo y que, aunque ahora tiene
mas de cuarenta afios, aln no ha alcanzado su plena estatura. Durante
treinta y tres afios de ellos permanecié en su puesto, estimulando su
crecimiento y dirigiendo sus energias.

Desde el principio, Baden-Powell adoptd el principio de dejar todo lo
posible a los Scoutmasters locales y a los lideres Scout en el lugar. La
descentralizacidn era su principio y no buscaba mas que dar una guia
general a través del medio, principalmente, de Scouting for Boys. Tal
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plan arrojé una gran responsabilidad sobre el Scoutmaster local que,
por necesidad, tuvo que hacer uso de todos los poderes de iniciativa y
liderazgo que poseia. Muy pocos se quedaron en el camino, pero la
vasta mayoria, con sus actos, su entusiasmo y lo que podria llamarse
su lealtad instruida, demostré finalmente y de manera abrumadora la
sabiduria del Jefe Scout. B.-P., como ahora nos conocian millones, es-
taba aqui, alld y en todas partes. Dejando que los detalles fueran ma-
nejados por hombres capaces de experiencia y un habito mental inde-
pendiente, se dispuso a ganar reclutas mediante el método mas anti-
guo y solido: la predicacion de la fe. En esto fue incansable. En la pri-
mavera de 1910, estaba dando un promedio de doce conferencias so-
bre el escultismo al mes, en lugares tan distantes como Exeter y Aber-
deen.

Tampoco sus visitas se limitaron al Reino Unido. En ese afio visité la
Escuela de Cadetes en Moscu, donde se habia formado una Tropa de
Scouts. Estaban sujetos a la disciplina rigida y fija que era el orgullo de
las Tropas de la Casa Imperial. Baden-Powell fue conducido por la es-
cuela por su director, un coronel anciano cefiido con una espada, que
mostré con orgullo la maravillosa precisién que los cadetes habian al-
canzado en los ejercicios, el estado impecable de sus dormitorios, el
orden exacto y meticuloso de sus vidas. . Fuera de la estacion de tren,
a su partida, se formd una Guardia de Honor montada por los Scouts
entre los cadetes. "Rigidos como una piedra", registra, "estaban en sus
filas", pero cuando pasé junto a ellos, cada nifio mirandolo con el alma
en los ojos, la ocasidon fue demasiado para él; en un momento se volvié
demasiado para ellos, porque, cuando él se dio la vuelta y camind a lo
largo de la linea inflexible estrechando la mano de todos los nifios por
turno, "hubo un grito repentino, rompieron sus filas y estaban sobre
mi en un segundo, estrechandome la mano, besando mi ropa, todos
empenados en darme algun tipo de recuerdo ". Apenas se mostré me-
nos entusiasmo en todas partes, y el climax parecié alcanzarse el pro-
ximo afo cuando, después de la aparicién en Windsor Great Park de
treinta mil Scouts, Punch dio su bendicidn al movimiento publicando
una caricatura que mostraba a un Boy Scout vitoreando desde el al-
menas del Castillo.

Tal fervor universal engendrd inevitablemente un espiritu de celos y
critica en el pecho de quienes, en todas las generaciones, miran el en-
tusiasmo con sospecha y el deseo de servir al publico con repugnancia.

24



Cierto caballero que se escondia detras del seudénimo del Capitan
Nemo salié a la luz y entre otras quejas sostuvo que el nuevo movi-
miento olia a militarismo, un crimen atroz en 1912. La respuesta de
Baden-Powell fue simple y completa. "Explorar", dijo, "no son tambo-
res y banderas, sino vida en el bosque y al aire libre". En el otro ex-
tremo de la escala estaban los que se quejaban amargamente de que
los Boy Scouts eran pacifistas, acusacion que se ha repetido a interva-
los desde entonces y con tan poca justificacién. La verdad era, por su-
puesto, que el Escultismo no era ni lo uno ni lo otro. Era un sentido
comun sencillo pero emocionante.

Esos criticos molestos no eran mas que pequefios. Un nuevo desarro-
llo fue mas formidable y mucho mas bienvenido. El sexo opuesto co-
menzo a interesarse por el escultismo. Que las nifas aparecieran en
pantalones cortos en 1910 era algo inaudito, y se vieron obligadas a
hacerlo con faldas. A pesar de esta desventaja, unos ocho mil se ha-
bian registrado como Scouts a principios de ese afio. Se les dio el nom-
bre de Guias y se les puso a cargo de la hermana del Jefe Scout, Agnes
Baden-Powell, cuyo manual, publicado dos afios después, se convirtio
en su guia oficial.

A finales de 1911, Gran Bretafia se habia convertido en un lugar de-
masiado pequefio para los Boy Scouts. Se habian extendido por todo
el mundo y Baden-Powell emprendié una gira para visitarlos. El barco
que lollevaba a Jamaica era nuevo, el mar estaba agitado, las cubiertas
tenian goteras y el lugar mas seco a bordo resulté ser la bafera vacia.
B.-P. Sin embargo, no pudieron ser inducidos a dejarla, y en cada
puerto que tocaron permanecieron obstinadamente a bordo. La razén
era la sefiorita Olive Soames, a quien primero se habia sentido atraido
por la determinacidn de su andar. La habia visto dos afios antes en
Knightsbridge con un perro de aguas marrén y blanco pisandole los
talones. Ahora eran companieros de viaje y ahora se armé de valor
para dirigirse a ella. "éEstuvo alguna vez en Londres cerca de Knights-
bridge Barracks?" "Si", fue la respuesta, "hace dos afos". "Asi que nos
casamos y vivimos felices para siempre", registra.

Durante esta gira, Baden-Powell quedé muy impresionado por el ra-

pido crecimiento del movimiento en los Estados Unidos de América,
pero antes de que terminara, las visitas a China y Japdn lo convencie-
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ron de que también en esos paises se manifestaba el mismo feno-
meno: entusiasmo y determinacion de difundirse. el nuevo evangelio.
Lo difundid, y Baden-Powell, con ese encantador sentido del humor
gue nunca lo abandoné, describid su crecimiento en un boceto que
mostraba a un Boy Scout enormemente corpulento con la leyenda: "El
escultismo se estd desarrollando constantemente".

Los afios previos al estallido de la Primera Guerra Mundial culminaron
en 1913 con una exhibicidn de artesania Scout en Birmingham cuando,
por primera vez, los ojos del publico en general se abrieron al valor del
trabajo realizado. Para entonces era evidente, incluso para sus pocos
enemigos, que el movimiento no era el crecimiento de un hongo, sino
una bellota de la que habia brotado un arbolito fuerte, que con el
tiempo se convirtié en un poderoso roble.

El estallido de la guerra en 1914 bien podria haber destruido la Orga-
nizacion Boy Scout. Los Scoutmasters se ofrecieron como voluntarios
para el Ejército y la Armada en miles y parecia que muchas Tropas ten-
drian que ser disueltas. Ocurrié exactamente lo contrario. Lejos de
perder su ocupacion, los Scouts del parche la encontraron mejorada.
Antes de que terminara el primer afio de guerra, estaban realizando
todo tipo de Servicio Nacional. Eran mensajeros en oficinas guberna-
mentales; patrullaban lineas ferroviarias; los puentes vigilados; ayuda-
ron en los hospitales; recogieron rescates; cosechaban lino, y cuando
llegaron los zepelines fueron sus cornetas, mas musicales que las sire-
nas de las que eran antepasados, las que sonaron el "Todo despejado".

Quizas el mejor trabajo fue realizado por los Sea Scouts, cuya forma-
cion habia sido sugerida por el propio Lord Kitchener. Antes del final
de la guerra habian pasado por este Servicio unos treinta mil nifios y
jovenes. B.-P., quien los visitaba constantemente, se deleitaba en ob-
servarlos en sus deberes. Estos fueron muchos y variados. En una es-
tacion, informo, el registro mostraba que los Sea Scouts habian "ad-
vertido a un destructor desde las rocas en medio de la niebla, avistado
e informado que el dirigible se dirigia al S.S.E. a cinco millas de distan-
cia, proporcionado guardia nocturna sobre el hidroavién dafiado que
fue remolcado a tierra por un vagabundo". Otros puntos notables fue-
ron: "Luz mostrada cerca de ... a las 3.15 am durante siete minutos y
de nuevo aparentemente desde el mismo lugar a las 4.35 am. El arras-
trero No. ... llegé a tierra. Todos los permisos estdn en orden excepto
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J. ... M. ... que no tenia ninguno. Tomd su nombre y direccion al Super-
intendente de la Policia en... Mina flotante reportada por el barco de
pesca No.... Continud con la lancha patrullera que localizé y detoné la
mina. Proporciond guardia sobre los restos del naufragio y las tiendas
durante tres dias y noches en... Bahia ".

Aunque tan pronto como se declard la guerra, el Jefe Scout se puso sin
reservas a disposicion de la Oficina de Guerra, no se le dio ningin Co-
mando, porque Kitchener, muy sabiamente, decidié que "podria po-
ner su mano sobre varios generales de division competentes, pero no
pudo encontrar ninguno". alguien que pudiera llevar a cabo el invalua-
ble trabajo de los Boy Scouts ". Tal decision simplemente incrementé
las actividades del Jefe Scout, quien no se escatimo ni un apice durante
esos cuatro sombrios afios. Ocasionalmente, su existencia de intermi-
nables inspecciones, trabajos de oficina y deberes generales de orga-
nizacion se avivo al descubrir que otros pensaban que estaba compro-
metido con un tipo de trabajo muy diferente. Se susurré que estaba
en Alemania en servicio secreto, y un oficial naval llegd a enfatizar el
cuidado con el que habia transmitido a B.-P. a través del Mar del Norte
en su peligrosa y secreta mision. Otros, sin embargo, adoptaron un
punto de vista diferente y sostuvieron que estaba en la Torre de Lon-
dres, y un estadounidense emprendedor publicé un relato grafico de
su ejecuciéon como espia, terminando con la observacion de que "In-
glaterra ha puesto en su ultimo suefio a uno de los soldados mas va-
lientes que jamas hayan encabezado sus ejércitos ". "Realmente valid
la pena que le dispararan como espia para obtener un epitafio tan
dulce como ese", fue el comentario de Baden-Powell.

El advenimiento de afios incémodos de paz significd una expansion
cada vez mayor del Movimiento Boy Scout. El entusiasmo de los her-
manos menores de Scouts por participar en Scouting llevé a la forma-
cion de una seccion juvenil conocida como Wolf Cubs, que buscaba
inculcar los inicios del Scouting mediante juegos basados en los Jungle
Books de Rudyard Kipling. El término general de Scouter se adoptd
para cubrir las actividades de todos los adultos involucrados en la ca-
pacitacién de Boy Scouts. También fue entonces cuando se desarrolld
y lanzd el plan Rover Scout para satisfacer el deseo de aquellos mu-
chachos, adultos y adultos, que aun deseaban estar conectados lo mas
estrechamente posible con el escultismo y todo lo que implicaba.
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En 1920 se celebrd el primer jamboree en Olimpia. La palabra tiene un
origen incierto, pero el Oxford English Dictionary ahora la define como
"una coleccion de Boy Scouts". Se ha convertido en la maxima expre-
sion del movimiento, y en tales funciones, los scouts de todo el mundo
se encuentran y se unen en hermandad. En ese primer jamboree, el
Dr. Lang, arzobispo de York, dirigio un servicio en la arena, predicando
a una congregacion de ocho mil jovenes de muchas naciones sentados
en circulo a su alrededor, con los brazos alrededor de las rodillas y los
rostros jovenes levantados. "Ahora son un gran poder", dijo, "que
puede contribuir a la paz. Los exhorto a tomar esto como su objetivo
... Este es mi mensaje para los Boy Scouts. Conserven la confianza". Un
resultado muy importante de este jamboree fue el nombramiento de
B-P. como Jefe Scout del Mundo -por consentimiento unanime- y la
formacion del Comité Internacional que, como su nombre lo indica,
puso oficialmente al Escultismo en una base internacional. Dos afios
mas tarde, un censo mostrd que habia 1.019.205 Scouts en treinta y
dos paises. En 1939, las cifras habian llegado a 3.305.149. Como se
verd en la actualidad, la expansién del Movimiento Scout por todo el
mundo iba a dar frutos nobles en los afios oscuros de la Segunda Gue-
rra Mundial.

Asi fueron pasando los afios, trayendo consigo muchos honores. En
1923, Baden-Powell se convirtié en Gran Comendador de la Orden Vic-
toriana. En 1929 se le confirié la Baronia, en 1937 la Orden del Mérito.
Pero aunque las cintas en su pecho se multiplicaron. seguia siendo el
mas sencillo de los hombres y el mas facil de abordar. Miles de scouts
ahora de mediana edad lo recordaran vagando por los campamentos
de nifios y hablando con sus habitantes con el arte que oculta el arte,
o fue simplemente la expresidn espontanea de una naturaleza que en
tiempos mas cristianos habria sido aclamada como la de un ¢{Santo?
Se sentaba junto al fuego y comenzaba una historia, y cada vez mds se
agolpaban para escuchar. Mientras contaba sus aventuras, los ama-
bles arboles de un bosque inglés cambiarian su magia por la de las pal-
meras tropicales, su sombra por las hirsutas profundidades de la jun-
gla de Africa Occidental, el prado mas alla de ellos se convertiria en la
arena y las rocas ardientes del Sind. Desert, y ese nifio a medio ver y
su amigo, con un balde para sacar agua para el campamento, los ras-
treadores que una vez habian seguido un camello robado desde Kara-
chi hasta Sehwan. Acechando, cdmo esconderse, los habitos de los
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animales, los caminos de las aves y los reptiles, de los peces y los in-
sectos, hablaba de estas y otras cosas durante horas, y luego se volvia
para hablar de los arboles y su crecimiento y de ahi con bastante faci-
lidad. al crecimiento del hombre y cdmo mantenerse en forma y entu-
siasta. El consejo de Dryden-

"Es mejor cazar en campos por salud sin comprar
Que pagarle al médico por un trago nauseabundo:
El sabio, para curarse, depende del ejercicio;
Dios nunca hizo su obra para que el hombre la reparara "

Siempre estuvo en su lengua simple pero tan persuasiva, junto con la
Ley Scout que él elabord y que se convirtid en ese credo de inspiracion
eterna para miles.

Los afios pasaron llenos de honor y trabajo duro, de promesas y cum-
plimientos. La guerra de 1914 a 1918 fue severa pero, como él y sus
companieros lideres la vieron, una prueba preliminar de la fuerzay el
valor de la Organizacion Scout. De alli surgid triunfante, solo para en-
frentarse a una época mas dura de pruebas veinte afios después. Para
entonces el Jefe Scout tenia mas de ochenta afos y ya no era lo sufi-
cientemente fuerte para realizar esas giras y visitas a sus Scouts en
todo el mundo, en las que se deleitaba tanto. Para entonces también
habia adquirido el habito de pasar gran parte de su tiempo en las her-
mosas tierras altas de Kenia; y fue alli donde murié el 8 de enero de
1941. Soldados y Scouts, blancos y negros, lo llevaron a la tumba.

Estd escrito "Tus ancianos sofiardn suefios, tus jovenes verdn visiones"
- Baden-Powell hizo ambas cosas. Murié en medio de una convulsién
mundial, pero su obra, lejos de verse abrumada, fue asi fortalecida y
fortalecida. Ahora hay que contar cdmo sucedié esto.
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Capitulo Il
PROPOSITO
Escultismo en las Islas Britanicas

Derek Belfall tenia catorce afos y vivia en Bristol. La edad minima es-
tablecida al inicio de la guerra por el Gobierno para los trabajadores
de Precauciones antiaéreas era de dieciséis afos, por lo que se impidié
a muchos jovenes Scouts convertirse en miembros oficiales de las dis-
tintas organizaciones. Tal oficial. la prohibiciéon no disuadié a Derek.
Por el contrario, parece haber actuado como un estimulo, ya que no
dejé de importunar a su padre hasta que por fin recibié un permiso
renuente para unirse al Servicio de Mensajeria adjunto al A.R.P. local.
sede. Aqui demostrd ser activo, eficiente e inteligente, nunca mas que
la noche en que se realizd un rapido ataque a Bristol. Cuando estuvo
en su apogeo, hubo que enviar un mensaje, porque las lineas telefdni-
cas habian sido cortadas. Derek lo tomo, lo entregé v, al volver, pasé
por una casa de la que empezaban a salir llamas. Abriendo la puerta
de entrada, tropezé con una bomba de estribo que levanté y encendié
el fuego, lo que pronto lo controld. Aliviado en ese momento por la
casa, siguidé su camino, pero poco después, al escuchar los gritos, co-
rrid a otro edificio en llamas y sacé de él a un bebé herido y muy asus-
tado. Luego, por tercera vez durante esa noche de disparos, gird sus
pasos hacia el A.R.P. poste, solo para ser golpeado por un fragmento
de bomba. Lo recogieron gravemente herido y lo llevaron al hospital.
Mientras lo colocaban en la cama, murmurd: "El mensajero Belfall in-
forma. He entregado mi mensaje", y asi murio.

En esta demostracion de coraje y determinacion, el Scout Belfall no
fue el Unico, pero ha proporcionado un ejemplo, uno de muchos, de
esa actitud mental que permite a tantos Scouts estar a la altura de
tantas ocasiones. Nunca, ni siquiera durante esos afos de sonrisas de
1914 a 1918, los Scouts tuvieron tantas o tan grandes oportunidades
de mostrar al mundo tanto el significado interno como externo del Es-
cultismo. No se trata de una mera generalizacidén, sino de un hecho
serio. Las cifras lo demuestran. Sesenta mil Scouts recibieron la Insig-
nia de Servicio Nacional por el trabajo sostenido de todo tipo y des-
cripcion. Ninguna tarea era demasiado grande o demasiado pequefia,
demasiado importante o demasiado insignificante para los Scouts, y la
variedad de su empleo puede verse en el Apéndice I.Para sus lideres,
la Conferencia de Munich de 1938 habia sido un dedo apuntando di-
rectamente a peligro, y cuando un afio después "un primer ministro
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cansado y tragico" le dijo a una nacién que escuchaba que Gran Bre-
tafia estaba una vez mas en guerra con el mismo enemigo, los scouts
estaban preparados.

La base de su actividad, tanto en la guerra como en la paz, fue la base
sélida de la tercera Ley Scout (el deber de un Scout es ser util y ayudar
a los demas). En esta ley, que quizas mas que las otras nueve ha im-
presionado la imaginacion del mundo, reside el secreto del éxito de
los scouts en tiempos de guerra. Observarlo es una segunda natura-
leza Scout, y si se trataba de proporcionar mensajeros para informar a
los sordos de las advertencias de ataques aéreos o el sonido del All
Clear, para vigilar incendios, para erigir refugios interiores, para la do-
tacion de puestos de escucha, recoger lupulo, recoger papeleras, cor-
tar lefia, pintar bordillos de aceras de blanco, o las mil y una tareas que
habia que realizar en una sociedad en plena guerra, el habito de la
Buena Accidn siempre estuvo a su lado.

Clasificar el trabajo de los Scouts durante esos seis afos es muy dificil
porque su variedad era tan grande, describir cada elemento por sepa-
rado es imposible dentro del compas de uno o incluso de muchos vo-
limenes. Solo se pueden mencionar sus principales servicios a la co-
munidad. Primero, los de caracter general, no relacionados especifica-
mente con la Defensa Pasiva. Al estallar la guerra, los Scouts, al igual
gue todos los demas, estaban entusiasmados y ansiosos por contribuir
con su parte individual al esfuerzo comun. Las buenas acciones se mul-
tiplicaron prodigiosamente. En ese momento habia algo mas de medio
millén de Boy Scouts, y a juzgar por el gran volumen de informes de
Grupos y Tropas, la mayoria de ellos modestamente lacdnicos, y el vo-
lumen aun mayor de testimonios publicos y privados, cada uno de
ellos debe haber realizado mas de un buen giro al dia. Aqui hay unos
ejemplos. En todo el pais, los Scouts fabricaron miles de redes de ca-
muflaje, una ocupacion en la que participaron los miembros mas jove-
nes de las Tropas durante toda la guerra. En muchos distritos, los
Scouts ayudaron a los funcionarios de Correos a clasificar las cartas, y
otros Scouts recolectaron ropa para refugiados y personas que habian
perdido sus bienes en ataques aéreos, la cantidad asi acumulada as-
cendia a miles de toneladas. A pedido especial del Ministro de Com-
bustible y Energia, los Scouts fabricaron una cantidad prodigiosa de
briquetas a partir de polvo de carbdn y recolectaron manojos de lefia
y montones de troncos.
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La primera Navidad de la guerra, que tuvo lugar como ocurrio en el
"apagoén", fue considerada, con razén, como algo diferente de la ale-
gre fiesta de los tiempos de paz. Los scouts de toda Gran Bretafia, con
especial atencién a los pobres y necesitados, hicieron un gran y deci-
dido esfuerzo para reproducir las condiciones normales en la medida
de lo posible. Dieron cientos de fiestas navidefias para nifios, recolec-
taron alimentos para los ancianos, especialmente para los ancianos
pobres. Participaron de manera destacada en los entretenimientos de
las Fuerzas Armadas. Una Tropa, de un distrito tan pobre que sus
miembros ni siquiera podian pagar su suscripcion, recogio los juguetes
desechados y, con la ayuda de pintura y pegamento, suministrados de
buena gana por las tiendas, hizo "una gran pila de juguetes brillantes"
para el nifios del distrito, tan pobres y necesitados como ellos, pero
con menos oportunidades de las que tenian para esparcir recursos.
Fueron mas lejos y recogieron, nuevamente de las tiendas, canastas
de "dulces, nueces y frutas", que distribuyeron. En Sheffield, los explo-
radores judios organizaron un servicio que ayudd a muchos miembros
cansados de las Fuerzas, al llevar su equipo para él de una estacién de
tren a otra. En Edimburgo, los Wolf Cubs recogieron papel, botellas y
otra basura esparcida por el zooldgico y enviaron mensajes a la enfer-
meria. En Irlanda del Norte, los Scouts concentraron sus esfuerzos en
el papel de aluminio e hicieron todo lo posible para mantener a las
Fuerzas Armadas abastecidas de revistas y libros. Los Scouts of Wales
hicieron una coleccion especial de algas rojas para ser utilizadas por el
departamento botanico de la University College of Wales con fines
medicinales y bacterioldgicos. En Dublin, que nunca sintid el peso de
la humedad, los Sea Scouts se mostraron ansiosos por ayudar a los so-
brevivientes de los barcos torpedeados, un servicio muy apreciado.

En el campo de las finanzas, los Scouts demostraron ser particular-
mente Utiles. Ningun chicle era demasiado grande o demasiado pe-
qgueio para escapar a su atencion. Un Wolf Cub evacuado de Houns-
low recaudd £ 60 por sus propios esfuerzos para el costo de un Spitfire,
mientras que el Thrifty Threes Club, inaugurado por los Scouts de Ri-
chmond, del cual cada miembro debia llevar una moneda de tres cen-
tavos de doce caras y para producir la moneda al ser desafiado o pagar
una multa de 2 peniques, recaudaron £ 100, y los Glasgow Scouts re-
caudaron £ 1.300 para proporcionar a un dragaminas todo su equipo
auxiliar. En Fulham, el Boy Scouts War Savings Group acumulé un total
de £ 57,232 en cuatro afos. La 8th Batley (Hanover Street) Troop de
Yorkshire hizo uso de algunos métodos inusuales para recaudar dinero
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para la Semana de Armas de Guerra de su ciudad. Vendieron dos mil
yardas de Sellos de Ahorro y erigieron una torre de sefializacion desde
la cual los miembros del publico podian enviar mensajes con el pago
de una tarifa. Al pie de la torre montaron un campamento scout mo-
delo, lo montaron en un terreno en el centro del pueblo y realizaron
un programa diferente cada dia, con una fogata cada noche. Usando
sus poderes de persuasion en un batallén del Royal Armored Corps,
indujeron a un gran numero de personas a viajar en un tanque me-
diante el pago de una pequeiia suma. "Esto resulté ser una gran atrac-
cion ... ya que los soldados eligieron el terreno mas accidentado que
pudieron encontrar, con muchos obstaculos". Finalmente, estaba el
esquema Bob a Job mencionado en el Capitulo V, que produjo £
32,000 en un dia.

De los buenos actos realizados por los Scouts en las primeras etapas
de la guerra, ninguno fue de mayor importancia que sus labores entre
los nifos evacuados. El repentino traslado de nifios en edad escolar de
las grandes ciudades y pueblos a distritos rurales presentd muchos
problemas, y las autoridades locales pronto se encontraron en situa-
ciones de gran dificultad. Lord De la Warre, presidente de la Junta de
Educacidn, hizo un llamamiento a los Scouts, diciendo que muchos de
los nifos "se estan volviendo locos y se escuchan todo tipo de historias
sobre lo que esta sucediendo". El lamado fue respondido y pronto los
scouts del campo estaban ocupados esparciendo esos lugares extra-
nos, los bosques y campos de Inglaterra, desconocidos para las cuatro
quintas partes de su poblacién, a los muchachos de las calles y plazas
de sus ciudades, para muchos de los cuales el Escultismo era ni si-
quiera un nombre. La principal dificultad fue encontrar una cura para
el aburrimiento. El nifio del pueblo evacuado por la fuerza del pais ha-
bia perdido sus antiguos intereses y no habia tenido tiempo de adqui-
rir otros nuevos. "Las aventuras de su calle ... el cine, las tiendas, la
escuela nocturna, tal vez las actividades de su club y la iglesia, y los
medios de transporte faciles y rapidos, todo eso se habia ido". Los
Scouts del pais comenzaron su ardua tarea con voluntad. Fue facil y
dificil a la vez. Su éxito con sus homologos de las ciudades nunca es-
tuvo en duda por un momento, pero con aquellos que no eran Scouts
a menudo era una tarea ardua. Sin embargo, poco a poco se logré mu-
cho. El chico de la pequefia ciudad es una criatura adaptable y, bajo la
guia de su nuevo amigo, descubrié que el campo tenia mucho que
ofrecer si se tomaba la molestia de descubrirlo. Se llevaron a cabo
reuniones de patrulla, tropa y manada, se inauguraron las clases de
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artesania y se estimularon los intereses individuales mediante pasa-
tiempos, lectura y juegos Scout. Los resultados obtenidos fueron acu-
mulativos mas que sorprendentes. Si los Scouts y el Escultismo no hu-
bieran existido, la situacion habria sido mucho mas dificil.

En el caso solitario del procedimiento inverso, cuando 650 nifios fue-
ron trasladados de la relativa seguridad de Gibraltar para soportar el
bombardeo de Londres, el Escultismo resultd invaluable. Estos "escor-
piones de roca" -el nombre los siguid hasta Londres- no tenian "nada
gue hacer excepto portarse mal". En algunas partes de Londres, espe-
cialmente en Holborn, Tottenham e Ilford, se iniciaron tropas com-
puestas por ellos y pronto tuvieron éxito. Sin embargo, se experi-
mentd una gran dificultad en la distinguida respetabilidad de Kensing-
ton. Allan Bilby, del Cuartel General Imperial, asumid la tarea y pronto
informé que sus experiencias en el Hotel Royal Palace, donde se alo-
jaban los reclutas potenciales, le recordaban "al Coro de Demonios de
El sueiio de Gerontius ... Me llevé de regreso ... a Mis experiencias en
el East End en 1910 y 1911 cuando tuve que esquivar tomates y toco-
nes de repollo cuando volvi a casa en uniforme. Pero no tengo la in-
tencién ", continud," de dejar que un grupo de nifos traviesos que no
conocen nada mejor me fuera del trabajo que prometi realizar ". Co-
menzando al principio con un nucleo de dieciséis, que establecié una
Corte de Honor, la Tropa se fue construyendo gradualmente, y des-
pués de un comienzo lento comenzd a crecer. Las dificultades eran
muy grandes, los nifilos hablaban poco o nada de inglés, los ataques
aéreos eran frecuentes, pasaban la mayor parte de sus noches en la
estacion de metro de Notting Hill Gate. Estaban desconcertados y lejos
de casa, extrafios del brillante Mediterraneo se perdieron en una tie-
rra de niebla y fuego. Pero la perseverancia de Bilby, habilmente apo-
yada por un sacerdote catélico romano, el Rev. B. F. M. Bussy, obtuvo
la victoria al final, y antes de que terminara la guerra, "la Tropa Scout
habia mejorado el comportamiento de los refugiados de Gibraltar mas
allad del reconocimiento". Uno de ellos, un miembro de la 12 Tropa
Scout de Gibraltar (Londres), Harold Wahnon, recibié una Cruz de
Plata por su trabajo durante el bombardeo de Londres.

Mds aun que la importancia de recolectar dinero o ropay cuidar de los
ninos evacuados, era el cultivo de la tierra. Para los Scouts, el lema
"Excava en busca de la victoria", una exhortacion digna de un ronquido
que el "Negocio habitual" de la Primera Guerra Mundial, significé un
trabajo muy duro. El atractivo del Ministerio de Agricultura cayé en los
oidos atentos y entusiastas, y muchas tropas adoptaron la palabra
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"farmping", una palabra de telescopio nauseabunda pero eficaz para
describir el campamento anual que combinaron con el trabajo en la
tierra. Un campamento de recoleccion de frutas en Worcester al que
asistieron 600 Scouts arrancé un millon de libras de ciruelas; cosecha:
los exploradores de Doncaster formaron una tropa de cosecha movil
gue mantenia un campamento permanente de fin de semana desde el
gue salian a granjas por toda esa parte de Yorkshire; recoleccién de
hierbas: 2,000 libras de hierbas mezcladas, 15,000 libras de castafios
de indias y 17,000 libras de escaramujos, sin mencionar 45,000 libras
de musgo, 8,000 de ortigas y 750 de bellotas; planting-one Troop
plantd 50.000 coles para un agricultor de Wiltshire con veinticuatro
horas de antelacion; todo esto se llevd a cabo con un entusiasmo del
gue no falté en modo alguno la habilidad. En Leicester, los scouts man-
tuvieron en excelente orden los jardines de los hombres que servian
en las Fuerzas Armadas. En Blackburn, los Scouts tenian sus propias
parcelas, y Woodlands Group levanté 800 libras de papas en una tem-
porada "sin tocar mas que el borde de su parcela", y esto, aunque es-
taba situado en un area densamente arbolada y habia tenido, antes de
plantar, se debe limpiar de arboles y arbustos viejos. Quizas la tarea
agricola mas curiosa fue la realizada por una Patrulla de Exploradores
de Stepney, que ayudo a la Oficina de Poblacidon Animal de la Univer-
sidad de Oxford a trazar los movimientos de la ardilla gris; el area sur-
este de East Anglia, con el objetivo de determinar la cantidad de dafio
gue tales alimafias causaron a los cultivos. Desde junio de 1944 hasta
diciembre de 1945, la Patrulla cubrié unas 2,000 millas cuando se in-
volucrd en esta investigacion. Antes de que terminara la guerra, los
exploradores de las Islas Britanicas habian trabajado dos millones y
medio de horas en la cosecha y el trabajo agricola general, y algo mas
de 600.000 horas en la silvicultura.

También en el salvamento, los scouts se mostraron igualmente perti-
naces. Con lemas, "Guarde sus sobras para salvar su tocino" y "La ba-
sura hace lonchas", los Scouts de Salisbury recolectaron veinte tone-
ladas de comida para cerdos en un mes. Veinticuatro exploradores de
la 1.2 Tropa Radlett, Hertfordshire, recolectaron 70.200 hojas de afei-
tar en una semana, y su récord fue batido por la 3.2 Tropa Scout de
Ewell ((Castillo de Ewell), que acumulé 80.000 en el mismo periodo.
Antes de que terminara la guerra, el El nimero total de cuchillas reco-
lectadas en Gran Bretaiia por los Scouts fue sélo cincuenta mil menos
que un millén En junio y julio de 1940, los Scouts "conscientes del
acero" de Sheffield acumularon 378 toneladas de chatarra de hierro.

35



caucho, 750 quilates de huesos, 2.000 quilates de trapos, 85.000 bo-
tellas, 900.000 tarros de mermelada, 2250.000 libras de algas marinas:
estos eran algunos de los principales articulos que se atribuian al mé-
rito de estos omnivoros coleccionistas. El papel de desecho resulté ser
una atraccion irresistible. La Junta de Control de Papel hizo un llama-
miento a la Asociacion de Boy Scouts, y se establecié un depdsito cen-
tral en cada distrito y se puso a cargo de las autoridades Scout locales.
La Sede Imperial pronto estaba tratando con 250 ofertas de papel
usado al dia. La Tropa de San Mateo de Reflexiona sobre el final, por
ejemplo, recolectaron 45 toneladas en nueve meses, los Scouts de
Cambridge 201 toneladas en el mismo tiempo, mientras que los de
Norwich tardaron diez meses en acumular 250 toneladas, y la de Har-
penden 240 toneladas en dieciocho meses. Incluso estos esfuerzos pa-
lidecieron al lado de los logros de los Scouts de Kent, quienes recolec-
taron 2,000 toneladas en seis meses, y una sola Tropa contribuyé con
100.

Ante la tarea de visitar mas de 1.500 casas una vez cada quince dias
para recoger papel de desecho, la 1.2 Tropa Balderton intentd alquilar
un caballo y una carreta. El precio resulté demasiado alto, pero el pro-
pietario, cuando se le solicitd, presentd el equipaje junto con el arnés
y las ruedas de repuesto "en agradecimiento por el trabajo que estaba
haciendo la Tropa". El explorador Joseph Cleasby y su pequefio amigo
Charles Score, ambos exploradores discapacitados, arrastraron sus
miembros mutilados a lo largo de calles interminables, con la bolsa
detras de ellos, en su "persecucién diaria de periddicos". En Durham,
donde se recolectaron demasiadas toneladas de papel en ocho meses,
los objetos adicionales encontrados incluyeron un billete de una libra,
varias libras de dulces en paquetes pequeios, algunos todavia comes-
tibles, suficiente carbdn para calentar una casa, suficiente paja para
mantener un caballo durante un tiempo. afio, varios pares de medias
de nailon, platanos, queso, un gato muerto, una cantidad innumerable
de bombillas eléctricas, cuerda suficiente para conectar Durham con
Nueva York, varios sombreros de copa y una cantidad de alambre su-
ficiente para rodear una feria. campo de tamaiio. El dinero asi ganado
se utilizé para diversos fines. Se pagaron los gastos de campamento
de los scouts pobres, se construyé el cuartel general de la tropa y se
compro el equipo del campamento. Los Scouts de Glasgow entregaron
[182 al Lord Provost para el costo de una ambulancia, los de Durham
enviaron, 50 a la Cruz Roja, y los Scouts de Bishops Stortford y la 1.a
Tropa Hockerill prestaron, 50 al Gobierno sin costo alguno. interesar.
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En Kent, un fondo central mantenido por la venta de papel usado en-
viaba suscripciones frecuentes a hospitales locales y a la Asociacion de
Familias de Soldados, Marineros y Aviadores. Los Scouts de Farsley,
Leeds, gastaron el dinero que ganaron en enviar 250 paquetes a los
Scouts que sirven en las Fuerzas. En total, los Scouts recogieron
100.000 toneladas de papel de desecho durante la guerra, un prome-
dio de poco mas de 20 toneladas por Tropa cada afio. Cada articulo de
esta gran cantidad se recogié después del horario escolar y los fines
de semana.

De los hospitales, los Scouts han recibido muchos elogios. A estas ins-
tituciones, agobiadas en todo momento pero especialmente en la gue-
rra, se hicieron utiles de muchas formas. Actuaban como mensajeros
y telefonistas, limpiaban salas y transportaban camillas. Los mas habi-
lidosos se encontraban trabajando en quiréfanos limpiando heridas,
colocando vendajes, suturando, administrando anestésicos locales,
esterilizando instrumental, cuidando carros de vendajes de yeso, y to-
dos, mayores y menores, estaban listos en cualquier momento para
dar su sangre para transfusiones. La regularidad de su asistencia y su
fiabilidad fueron especialmente notorias. El lider de patrulla Arthur
Penfold del 10th St. Marylebone (Londres) Group, un nifio de catorce
afios cuando comenzd, trabajé durante dos afios sin descanso en el
Hospital Middlesex en servicio nocturno, y por esto recibié un Certifi-
cado de Mérito. Otro certificado de este tipo fue otorgado al lider de
patrulla Alan G. Stephenson del 412 Grupo de Newcastle-on-Tyne. Es-
taba escoltando a un soldado que habia perdido una pierna a Roeham-
pton y notd que el muiidn, que el hombre habia golpeado accidental-
mente contra la puerta al entrar en el vagdn de tren, estaba comen-
zando a sangrar. Stephenson corté el precinto del casillero de emer-
gencia que contenia los aparatos de primeros auxilios, encontrd a una
enfermeraenel trenyellay él cuidaron al paciente, que para entonces
se habia convertido en una camilla. A su llegada a King's Cross, un
grupo de camillas los esperaba, convocados por Stephenson, quien,
mientras el tren pasaba rugiendo por una estacion intermedia, se las
habia ingeniado para lanzar un mensaje desde la ventanilla del vagén
al andén.

Los Scouts de Croydon, miembros de trece Tropas, trabajaron tan con-
tinuamente en los hospitales que se les conocié como The Hospital
Scouts. Se encontraban en todos los departamentos y sus funciones
iban desde el desarrollo de peliculas de rayos X hasta la preparacion
de cadaveres para el examen post-mortem. El 16 de septiembre de
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1942, los servicios prestados por los Scouts de St. Marylebone al Hos-
pital de Middlesex fueron reconocidos oficialmente con el nombra-
miento de una camay larevelacion de una tableta en su honor. La Cruz
Dorada Scout por galanteria fue otorgada a la 482 Tropa Scout de Ken-
sington en su conjunto, e individualmente a Peter Cronbach. El super-
intendente médico del hospital informé que "eran los mas dignos de
la gran organizacién de la que eran miembros".

Todas estas actividades, y otras de menor tipo, se llevaron a cabo no
solo en un pais envuelto al atardecer en la oscuridad absoluta desde
Land's End hasta John o 'Groats, sino también sujetas de vez en
cuando, a menudo durante semanas y meses, al salvaje ataque aéreo.
Por primera vez desde las invasiones danesas de los siglos IX y X, con
la excepcion de la guerra aérea a medias llevada a cabo por los zepeli-
nes de la guerra de 1914-1918, la poblacion civil de estas islas se en-
contro en grave peligro fisico. 50.000 murieron, muchos miles mas re-
sultaron heridos. Fue una época extrana, terrible, que quienes la vivie-
ron no olvidaran a la ligera. De estos, muchos, como un médico de
Londres que escribié sobre los Scouts "su coraje y su inquebrantable
devocion al deber fueron magnificos. Me siento orgulloso de trabajar
bajo la misma bandera que estos excelentes ejemplos de nuestra ju-
ventud", recordaran esos muchachos. con uniformes polvorientos o
ropas de civil mas polvorientas que pensaban que el peligro era dema-
siado agudo, sin trabajo demasiado pesado para soportar el cumpli-
miento de su tarea autoimpuesta de ayudar a sus conciudadanos. Por
parte de muchachos como estos, la sentencia del Ministerio del Inte-
rior, ya mencionada, que buscaba evitar que los menores de dieciséis
anos se inscribieran como voluntarios del Servicio Nacional, fue hon-
rada mas a menudo en la infraccién que en la observancia. Mensaje-
ros, operadores telefdnicos, call-boys para A.R.P. personal, conducto-
res, policias de refugios antiaéreos, cargadores de sacos de arena, en-
sambladores de mascaras de gas, desinfectadores, animadores de re-
fugios "patrones", constructores de refugios interiores, vigilantes de
incendios, estas fueron algunas de las "profesiones" en las que entra-
ron los Scouts.

El primer dia de guerra, un joven Lobo fue enviado con un mensaje a
un centro civico de Londres. Lo entregd v, al ver que no habia res-
puesta, se quedd con el personal y continud trabajando con ellos hasta
qgue se enterd de cudndo ... continud. Su espiritu tipifica el que se
muestra en todas partes entre los Scouts. Se establecieron Oficinas de
Servicio Scout en ciudades y pueblos de todo el reino y se mantuvieron
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listas de todos los Scouts disponibles para el servicio, junto con deta-
lles de su edad, escuela, ocupacion, direccidn, horas en las que esta-
ban libres y detalles de cualquier distintivo especial. de calificaciones
qgue los harian particularmente adecuados para trabajos especiales.
Los scouts asi registrados recibieron horas de servicio, durante las cua-
les estuvieron disponibles para asumir cualquier tarea.

Uno de ellos fue la construccion de refugios Morrison. Los Scouts ron-
caron mas de 40.000 de ellos, siendo llamados a hacerlo por el Minis-
terio de Seguridad Doméstica, que se dio cuenta de las dificultades
gue muchas amas de casa cuyos maridos estaban en servicio activo
podian encontrar cuando intentaban. para instalarlos. Los Scouts tra-
bajaron rapidamente y, después de un poco de practica, pudieron
construir uno de estos refugios en veinte minutos, aunque estaba
compuesto por 200 partes. El récord lo logré una Patrulla de Liverpool
que erigio un refugio Morrison en dieciséis. La octava tropa de explo-
radores de Aintree construyé no menos de 200 de estos refugios, y un
amo de casa satisfecho escribié diciendo: "Mi madre es una invaliday
esperaba que fuera un trabajo ruidoso, pero sus muchachos lo hicie-
ron de manera tan silenciosa y eficiente que fue un trabajo". es un
placer verlos ". En Bethnal Green, la escasez de mano de obra impuso
un retraso en la construccion de literas de tres niveles en los refugios
subterrdneos. Se convoco a las Tropas Scout locales y en nueve meses
se establecieron 5.000, trabajando solo por las tardes y los fines de
semana.

Desde la construccion de refugios, el trabajo de cuidar a quienes los
usaban fue un pequefio paso. Aqui, quizas mas que en cualquier otro
lugar, los Scouts fueron invaluables. Apenas mas que los propios nifos,
sabian cuidar a los nifios. "Puede encontrarlo en la estaciéon de metro
de Holborn cualquier noche", escribié un A.R.P. director, "Lleva una
mochila con alfileres para mantas y hace una ronda nocturna para do-
blar y sujetar con alfileres las mantas de los nifios, al estilo Scout. To-
dos los ocupantes lo llaman‘ Alfiler de manta de gran jefe "".

En el East End de Londres, que tuvo que soportar la primera furia de
los ataques aéreos, los scouts fueron particularmente activos en los
apestosos refugios abarrotados, que eran todo lo que en un principio
se podia proporcionar a una poblacidon desconcertada, temerosa, pero
decidida a soportar. "La escena es tipica de muchas noches", reza una
carta escrita en ese momento. "Un alcaide de guardia, con él varios
Scouts para actuar como mensajeros. Las bombas estan cayendo y el
bombardeo es fuerte. Un pequefio Scout tiene un bebé en su regazo,
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jugando con ellay mostrandole un libro ilustrado para distraer su aten-
cién. Una madre llega sollozando con varios nifios; ha dejado uno atras
y le pregunta al alcaide si puede ir a buscarlo. El alcaide niega con la
cabeza. Inmediatamente una voz interviene: "éDdénde vives, mama?"
Se da la direccidn. . "Dame la llave, por favor", y el duefio de la voz se
apaga y trae al niflo. Hay 700 personas de todas las edades en el refu-
gio. Los Scouts se reunen alrededor del piano y comienzan la melodia
caracteristica del refugio, "Green hacen crecer los Rushes 0. 'Un hom-
bre polvoriento de AFS mira hacia adentro; quiere ayuda y sale un
Scout para dirigirlo a él y a sus hombres al lugar del incendio. Se corta
el gas, por lo que los Scouts calientan los biberones sobre las llamas
de las velas . A la medianoche los Scouts de guardia se agrupan nue-
vamente y hay silencio en el refugio, por cada noche en esta hora ce-
lebran un Servicio Propio de los Scouts durante diez minutos: un
himno y una oracion ".

Antes de que el bombardeo cumpliera muchos dias, se habian acos-
tumbrado a cuidar a personas muy asustadas que se levantaban de sus
camas por las bombas explotadas o sin explotar caidas cerca de sus
casas y a cortar innumerables montones de sandwiches y preparar in-
numerables galones de té para beber junto al fuego ". hombres poli-
cias y trabajadores de ARP, y este tipo de trabajo, nada espectacular,
exigente, que realizaban noche tras noche por todo el sur de Inglate-
rra. No habia nada de heroico en ello. El heroismo tenia que manifes-
tarse en las calles de afuera, y lo fue.

Los exploradores de Londres fueron mas probados que los de otras
ciudades debido a la larga duracién de las incursiones. Su ciudad fue
bombardeada noventa y cinco noches seguidas y durmieron poco.
Aqui, como en otros lugares, muchos Scouts actuaron como mensaje-
ros y vigilantes de incendios. El explorador John Cox estuvo una noche
de servicio en el techo de unaiiglesia en Stepney. Una carga de bombas
incendiarias cayo sobre su extremo mas alejado, y Cox pronto estuvo
ocupado tomando una mano con las bombas y luego buscando ayuda.
En su camino, las campanas del campanario se estrellaron contra el
techo y lo perdieron por unos pocos pies. Domind su miedo natural y
se apresurd a ayudar en la evacuacion de las personas en el refugio
debajo de la iglesia. Cox era evidentemente un chico con determina-
cion porque unas noches mas tarde fue descubierto por la policia lle-
vando latas de glicerina lejos de una fabrica en llamas con un riesgo
inminente para su vida. Su alcaide a menudo "tenia que protestar con
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él por su total desprecio por su propia seguridad cuando ayudaba a los
demas".

El 7 de octubre de 1940, la Tropa 36 del Alamo (Iglesia Bautista de
Bow) perdié su iglesia y su sede. A mediados de marzo habian recons-
truido su sala de reuniones con tablas excavadas en los escombros de
la iglesia, pero el 19 otra redada completd la destruccidn de la propie-
dad de la iglesia, incluida la sala en la que se celebraban los servicios.
Los Scouts ofrecieron su habitacidn recién terminada, pero apenas la
oferta fue aceptada, cuando esta también fue hecha pedazos en la
gran incursién del 10 de mayo. Para entonces, con justicia, podrian
haber mostrado desanimo. En cambio, reconstruyeron la cabafia que
en octubre estaba lista para albergar a los adoradores bautistas. Per-
manecio durante el resto de la guerra y sigue en pie, aunque el golpe
final cayo sobre estos pertinaces Scouts cuando en V.E. El dia en que
la poblacién local levantd la cerca que habian construido laboriosa-
mente a su alrededor y usé la madera para hacer una hoguera.

A medida que continuaba el bombardeo, el peligro crecia. Los explo-
radores John y Alan Cantillon, de catorce y doce afios, del noveno
grupo Farnham (Tongham), Surrey, escucharon "los gritos de su madre
y ... descubrieron que una bomba incendiaria habia prendido fuego a
su cama". Los dos pequefios apagaron el fuego y mantuvieron bajo
control las llamas que se habian apoderado de la casa, hasta la llegada
de la brigada. Esa misma noche, el Scoutmaster George Keen gand el
premio mads importante de los Scouts, la Cruz de Bronce, por desaco-
plar los furgones en llamas de un tren de municiones y salvar a cua-
renta y cinco de los cincuenta y uno de ellos. Con esta accidon también
salvo a todo el vecindario, porque si los camiones hubieran explotado,
las consecuencias debieron ser desastrosas.

Los scouts estaban activos en las estaciones de tren, no solo ayudando
como mensajeros, sino también haciendo lo que podian para ayudar
al personal con exceso de trabajo. Durante los ataques con bombas
voladoras, se descubrieron varios Scouts en el techo de una estacion
de tren de Londres. Cuando se les pregunté qué estaban haciendo,
respondieron: "Detectando a las porteras". Esto fue confirmado por la
capataz. "Estd bien, sefior", dijo. "Nos avisan cuando un bicho esta en
camino y todos nos agachamos".

Seis exploradores de Holborn ganaron premios por su valentia y
treinta exploradores de Bermondsey, de los cuales uno, el explorador
Frank Davis, de diecisiete afos, murid en el rescate de un pasajero que
habia resultado herido. Por ello recibié un premio pdstumo de una
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Cruz de Bronce. En total, Bermondsey tuvo un récord especialmente
valiente, ganando seis Cruces de Plata individuales y dos otorgadas a
Tropas.

Aunque Londres fue bombardeada mas continuamente que cualquier
otra ciudad, los ataques de la Luftwaffe en otros lugares fueron muy
severos y causaron muchos dafios y muchas bajas. En Coventry, la no-
che del 14 de noviembre de 1940, los "actos de galanteria, servicio
desinteresado e incansable de los Scouts y un espiritu de alegria en
todo momento, han provocado la mayor admiracién entre todos los
Servicios alos que los muchachos estaban apegados". Esa terrible no-
che, un Rover de tan solo diecisiete afios tomoé el lugar de un A.F.S. El
conductor quedod fuera de servicio al principio de la redada y condujo
su ténder hasta mucho después de que el All Clear hubiera sonado. La
devocion al deber de cinco lideres de patrulla adscritos a la A.F.S. Fue
tan notable que, cuando amanecié y todavia estaban trabajando apa-
gando las llamas de una casa en llamas, una pequeina multitud de per-
sonas aturdidas y sin hogar se detuvo en su camino hacia un centro de
descanso para animarlos. Seis de sus jovenes camaradas, también Ro-
vers, fueron descritos por Warden como "que valian cincuenta hom-
bres", y de ellos tres fueron asesinados "después de trabajar casi toda
la noche". En Plymouth, el lider de la patrulla William Cappola, de
guardia de incendios, subié al techo de un edificio alto y cuando las
bombas incendiarias cayeron, las arrojo a la cuneta.Mas tarde esa
misma noche fue enterrado en escombros, pero después de una hora
o dos fueron desenterrados y reportados para el servicio la noche si-
guiente. En Bath se esparcié un espiritu similar. Las redadas, una re-
presalia, segun decian los alemanes, por el dafio infligido por la Royal
Air Force a las ciudades alemanas, fueron breves pero muy agudas y
se hicieron mucho dafio. Una noche, el lider de la patrulla Lionel Haw-
kins se vio comprometido en la ligubre tarea de desenterrar a una
familia atrapada. Algunos de ellos estaban muertos, pero una nifia no
lo estaba. Con la consideracion de la juventud, Hawkins le vendo los
ojos antes de sacarla de las ruinas, para que no viera los cuerpos des-
garrados y retorcidos de sus padres. Por este y otros trabajos noctur-
nos gano el Scout Gilt Cross. Durante las fuertes incursiones en Bootle,
James Armstrong, un mensajero de dieciséis afios, gand la medalla
George por su valentia. Expulsado de su bicicleta por la explosion de
una bomba, continué su viaje a pie, entregd su mensaje y en el camino
de regreso, agarrando una manguera, subié una escalera para jugar
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con el agua sobre una casa incendiada por una bomba incendiaria. Per-
manecio en esta posicidon expuesta durante algun tiempo, ignorando
las bombas que seguian cayendo a intervalos. Apagado el fuego, re-
gresé a la sede donde se enterd de que A.R.P. los trabajadores apos-
tados cerca de bombas de accidn retardada tenian dificultades para
obtener alimentos. Inmediatamente se ofrecid como voluntario para
llevarles té caliente y sandwiches, e hizo varios viajes hasta que todos
estuvieron alimentados. Tan eficientes y valientes fueron los miem-
bros del Servicio de Mensajeria de Defensa Civil Bootle, casi todos
ellos Scouts, que fueron especialmente elogiados por el Ministro de
Seguridad Interior.

Cerca, en Liverpool, el explorador William Alfred Leigh de la 19a Tropa
de Fairfield gand la Cruz de Plata Scout para agregar a la Medalla
George con la que ya habia sido condecorado, trabajando durante ho-
ras para rescatar a un hombre, su esposa y su hijo enterrados debajo
de una casa. . Siendo pequefio, pudo arrastrarse a través del tunel he-
cho en los escombros y lo prolongé dieciséis pies, pasando los ladrillos
uno por uno. Esta labor de rescate durd varias horas y se vio obstacu-
lizada por la fuga de gas que se apoderd de dos del grupo de rescate.
Casi al mismo tiempo, mas al sur, el lider de la patrulla Anthony Dove
y sus dos hermanos Henry y Terence, del grupo Pitsea y Bowers Gif-
ford, Essex, ganaron cruces doradas por el rescate de una mujer en
una casa solitaria golpeada por una bomba arrojada. El edificio estaba
en llamas, la mujer atrapada por los escombros pesados. Habia una
densa niebla y los bomberos tardaron mds de una hora en llegar al
lugar. Mientras lo esperaban, los tres scouts, de catorce, doce y diez
afios, sacaron agua en teteras y baldes de un tanque cercano y la ver-
tieron sobre las ruinas en llamas, manteniéndolas humedas e impi-
diendo que las "damas" alcanzaran a la mujer. Mds al sur aun, en Kent,
el lider de la tropa Donald Jones de la 37. ° Tropa (Medway), que fue
nombrado director de ataques aéreos a la edad de dieciocho afios, fue
el primero de esa valiente banda en recibir el O.B.E. Se arrastro bajo
los escombros de una casa y sostuvo con la espalda y los hombros va-
rias vigas para que no cayeran sobre tres personas atrapadas uno o
dos pies debajo de ellas. Tan precario era el estado de la casa que no
se atrevié a moverse, pero mantuvo la misma postura desde las 2 a.m.
hasta las 6 a.m. "manteniendo una conversacién alegre todo el
tiempo" hasta que llegd el grupo de rescate.

En Glasgow, los Scouts menores de dieciséis afios que no pudieron
"abrirse paso en las tareas de A.R.P." formaron "After the Raid
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Squads", que entrd en accidn tan pronto como soné el All Clear. Ayu-
daron en el rescate de personas enterradas bajo casas bombardeadas,
rescataron muebles, cuidaron nifios sin hogar, ayudaron en centros de
descanso y comedores, y actuaron como mensajeros. En una de las
peores redadas, una hilera de casas pequefias fue arrasada y una pa-
trulla trabajé durante horas excavando para las victimas. Cuando hu-
bieron hecho todo lo que pudieron; se dirigian a un comedor movil,
"con la ropa rasgada, las manos y la cara arafiadas y sangrando",
cuando uno de ellos "escuchd un grito quejumbroso procedente de
una casa destrozada". El lider de la patrulla se abrid paso y salié "lle-
vando el cuerpo desnudo de una nifia. La sangre goteaba de un corte
en su cuello, que estaba tefiido de carmesi". "LlIévala, patrén", dijo el
lider de la patrulla al Scoutmaster mientras la empujaba en sus brazos.
"Me voy a enfermar."

Esas vistas, de las que la mayoria de los padres harian todo lo posible
para proteger a sus hijos, eran demasiado comunes en aquellos dias
de guerra. Muchos Scouts los vieron no solo en los cuerpos de otras
personas, sino también en los suyos. Atravesados por un dolor repen-
tino y agonizante y ese momento de miedo mortal que es causado in-
cluso por una pequefia herida, no se encontraron faltos. Ronald Eke,
de Londres, fue rescatado de un edificio bajo el cual él y sus padres se
habian refugiado. Sus piernas estaban aplastadas, pero "no se quejéy
dio instrucciones claras sobre dénde podian encontrar a sumadrey a
su padre. murié camino al hospital ". Se le concedié pdstumamente la
Cruz de Bronce. David Friar, de ocho afios, fue bombardeado cinco ve-
ces fuera de los refugios en un alto. Solo cuando sond el All Clear les
informo a sus padres que le dolia la mufeca. La primera bomba lo ha-
bia roto, pero habia soportado el dolor durante toda la noche y no dijo
nada. Su Cubmaster insté a los Cubs en un distrito de Londres a ser
valientes. Unas noches mas tarde, Ronald Troman se encontré ente-
rrado hasta el cuello en escombros. Los rescatistas tardaron muchas
horas en llegar hasta él. Durante todo ese tiempo se le escucho tara-
rear una melodia, y cuando le pusieron las manos encima para sacarlo,
dijo: "Soy un cachorro. Puedo soportarlo". Tenia nueve afios. "Siento
que debo escribirle para informarle sobre el coraje mostrado por Alan
Grover", escribié un guardian antiaéreo de Londres al Comisionado
Scout de Distrito. "Mantuvo la cabeza muy fria después de estar ente-
rrado bajo los escombros durante mas de una hora, y cuando se le
preguntd acerca de su madre enterrada".
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Arthur Rossiter, de catorce afios, de la 45a Tropa de Camberwell, Lon-
dres, resulté herido por una bomba de petréleo en un ataque diurno.
Sufrié graves quemaduras y tuvo que tumbarse boca abajo durante
meses y someterse a "diversas formas de tratamiento muy doloroso".
Las enfermeras y los médicos del hospital quedaron impresionados
por su valor y resistencia y, sobre todo, por "su preocupacion por no
ser un problema para nadie". Fue galardonado con la condecoracién
Cornwall Scout por ser un ejemplo sobresaliente de un Scout que son-
rie ante las dificultades. Se otorgd un premio similar al Wolf Cub
George Wooldridge, cuya pierna izquierda fue volada por una bomba.
Para algunos, la muerte, no las heridas, era la recompensa del servicio,
como atestiguan los numerosos premios péstumos. En todo; 194
Scouts fueron asesinados y mi padre nos dijo muy claramente donde
estaban cuando estaban de servicio en ataques aéreos.

Demasiado para los Scouts en tierra. Los Sea Scouts, aungque no tan
numerosos, fueron igualmente activos. Mediante un acuerdo entre el
Almirantazgo y la Asociacion de Boy Scouts, sus Tropas fueron recono-
cidas por el entrenamiento de los nifios que ingresaban a la Marina. el
esquema"" Y "". El Almirantazgo inspecciond estas unidadesy propor-
ciond equipo basico y una insignia especial que implica que los Sea
Scouts eran miembros de una unidad reconocida. El entrenamiento se
detuvo; pero en varios lugares y también en el Discovery, el barco del
capitan Scott vive ahora una honorable vejez anclado en el Tamesis.
De los muchos Sea Scouts, ninguno fue mas eficiente que los noventa
y seis que formaban parte de la fuerza que manejaba el Servicio de
Emergencia del Rio Tamesis. Esta era una organizacion de Precaucio-
nes contra los ataques aéreos bajo el control de la Autoridad del
Puerto de Londres, y sus miembros provenian de aquellos que cono-
cian y amaban el Tamesis y podian manejar barcos. Entre ellos se en-
contraban compafieros, abogados, autores, comerciantes y artistas. Si
un barco en el rio necesitaba ayuda durante una redada, la pequeia
embarcacion que tripulaban acudia en su ayuda, sacaba a los heridos
y los llevaban al hospital. Se adjuntaron sefiales de Sea Scout a cada
estacidon y mantuvieron una vigilancia de veinticuatro horas. Otros tri-
pulaban barcos de patrulla y las distintas estaciones del organisatiorl
en tierra. El mds importante de ellos era un fuerte en Kent donde
quince exploradores del mar estaban en servicio continuo. Una vez ha-
bia formado parte de las defensas del Tamesis y dominaba dos tramos
largos del rio. Habia estado tripulado antes, en 1914, también por
Scouts.
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Una Tropa de Exploradores Marinos tuvo la oportunidad de demostrar
su valia. La 1.2 Tropa de Mortlake poseia un barco de piquete a motor
de cuarenta y cinco pies, el Minotauro, que habian comprado al Almi-
rantazgo en 1929 y convertido para sus fines. Diez afios mas tarde fue
comisionada y formo parte de la flota perteneciente a la Autoridad del
Puerto de Londres, pero mayo de 1940 la encontré de nuevo en sus
amarres en Mortlake, en uso una vez mas con fines de entrenamiento.
El 29 de mayo, T. A. Towndrow, el Jefe de Exploracién de la Tropa
Mortlake, fue confrontado por un comandante naval y dos suboficia-
les, quienes ordenaron al Minotauro que se dirigiera lo antes posible
a Sheerness. Al darse cuenta de la naturaleza de los deberes que tenia
por delante, Towndrow desperto a su jefe, el secretario municipal, ob-
tuvo unos dias de licencia y partié con una tripulacion de dos. Al llegar
a Sheerness, fueron enviados a Ramsgate, tomaron provisiones y com-
bustible y, obteniendo dos habilitaciones navales, partieron hacia
Dunkerque.

"La travesia duré de cinco y media a seis horas y de ninguna manera
transcurrié sin incidentes", informé Towndrow, quien era patron.
"Destructor tras destructor pasaron a toda velocidad, casi cortando el
agua debajo de nosotros y amenazando con volcarnos con su lavado.
Nos acercamos a la playa con gran precaucion en Dunkerque debido a
los naufragios. Encontramos las cosas bastante tranquilas y seguimos
con nuestro trabajo asignado de remolcar pequefias embarcaciones
abiertas, cargadas de soldados, para transportes de tropas anclados
en aguas profundas, o de cargar nuestro barco desde las embarcacio-
nes abiertas y proceder hacia los transportes. Las condiciones no per-
manecieron tranquilas por mucho tiempo. Estuvimos trabajando alre-
dedor de una cuarta parte a una milla de distancia de seis destructo-
res. De repente, todos sus cafiones antiaéreos abrieron fuego. Al
mismo tiempo, oimos el rugido de veinticinco aviones nazis en lo alto.
Su objetivo era la playa abarrotada y los destructores. Un avién hizo
circulos persistentes alrededor Otro avién nazi fue derribado en lla-
mas, demasiado cerca para nuestro gusto.

"Después de que pasaron los asaltantes, continuamos con el trabajo
temblorosos. Finalmente, nuestro combustible se agotd y el motor
hizo ruidos ominosos, asi que nos sentimos aliviados. Llevamos una
carga final a un arrastrero, regresamos a la base de la costa este, re-
postamos y Nos dimos vuelta para dormir unas horas. Luego nos dije-
ron que nos queddramos en espera, ya que los barcos rapidos estaban
haciendo la siguiente travesia. Embarcamos a otro barco a motor
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como tripulacion. Partimos antes de que oscureciera bajo el convoy
de un gran remolcador. esta vez el trabajo consistia en trabajar desde
el dique en el puerto de Dunkerque junto con el remolcador. Se supo-
nia que la operacion se llevaria a cabo al amparo de la oscuridad, pero
con los tanques de gasolina y aceite en llamas podria haber sido du-
rante el dia. el remolcador llegamos apenas a tiempo. Cuando salimos
del espigdn los alemanes consiguieron su alcance y un proyectil demo-
lié su extremo. "En el camino de regreso, los Scouts nos trasladamos a
un cuter naval, lleno de tropas, que estaba haciendo el regreso viaje.
El oficial a cargo habia perdido sus graficos. Sabiendo el rumbo de re-
greso pudimos tomar el control. Después de una travesia de nueve
horas, hicimos nuestra base de brindis del este una vez mas. Los avio-
nes alemanes siguieron constantemente a todos los botes pequefios
mar adentro, disparando a las tripulaciones y tropas a bordo. "

Asi, los Scouts terrestres y marinos cumplieron con su deber durante
los largos afos de guerra. Registrar todos sus hechos en su totalidad
seria escribir una historia detallada del ataque aéreo a Inglaterra y la
amenaza de invasion. Los ejemplos dados han sido tomados casi al
azar de los informes acumulados durante seis largos afios de peligro
intermitente, a veces agudo, pero siempre presente. La historia que
cuentan esta tejida con la esencia misma de la vida y la muerte, y los
colores del tapiz son oscuros. Sin embargo, retorcido con cada hilo
sombrio hay uno de un tono mas brillante, por el coraje de esos mu-
chachos, todos ellos menores de dieciocho afios y muchos de la mitad
de esa edad. transformé una imagen de ira y horror en una de firmeza
y valor brillante.

Estos multiples deberes impuestos a los scouts por las circunstancias
de la guerra significaban que habia poco tiempo para dedicar a otras
actividades. Ademas, a medida que avanzaba la guerra, inevitable-
mente se desarrollé una gran escasez de Scouters. 222,215 Scouts se
unieron a los Servicios. Una vez mas, el mismo fenédmeno observado
en la Primera Guerra Mundial estuvo presente en la Segunda. Las Tro-
pas que hicieron el maximo uso del sistema de Patrulla y dieron res-
ponsabilidad a los Lideres de Patrulla fueron las que resistieron con
mayor éxito la tensién. Fueron ayudados por la institucion de la Insig-
nia de Servicio Nacional que cualquier Scout mayor de catorce afos
qgue hubiera pasado sus pruebas de Segunda Clase podia ganar, y un
Banderin con una corona de oro para las Tropas que tuvieran el mayor
numero de insignias. Los requisitos de la insignia eran, en resumen,
capacidad para escribir y llevar mensajes, conocimiento especial de la
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localidad en la que vive el Scout, conocimiento de cdmo lidiar con el
panico y preservar la disciplina, y la inscripcién en alguna forma de
Servicio Nacional. En total, como se ha dicho, mas de 60.000 Scouts
ganaron esta insignia, quizas el récord lo ostenta la 1ra Tropa Balder-
ton de Nottingham, que gand el banderin tres afios consecutivos, cada
miembro recibid la Insignia de Servicio Nacional y veinticinco de ellos.
la Insignia de Defensa Civil.

El escultismo per se, a diferencia de los deberes asumidos por los
scouts como resultado de la guerra, fue alentado y estimulado aun
mas por el establecimiento en el Cuartel General Imperial de un club
para uso de los scouts que sirven con las Fuerzas de Su Majestad y las
unidades de Defensa Civil. En él se exhibieron premios y trofeos aso-
ciados con Lord Baden-Powell de Gilwell. En las paredes habia su in-
signia y en una vitrina junto a la puerta la valiente y andrajosa Union
Jack que habia ondeado alrededor de su cuartel general en Mafeking.
El club fue visitado por muchos Scouts de diferentes nacionalidades,
siendo el promedio de uso de alrededor de 1.100 al mes.

Los numerosos servicios realizados por los Scouts durante los ataques
aéreos no solo sirvieron para mantenerlos en el ojo publico, sino que
también se dieron a conocer a miles por The Gang Show, organizado
por Ralph Reader, un productor teatral,. originalmente se habia repre-
sentado en el Teatro Scala de Londres, donde atrajeron a grandes mul-
titudes, viajaron por toda Gran Bretafia y por todos los escenarios de
guerra.

Los Scouts que se unieron a los Servicios, y habia mas de medio millon
de ellos, encontraron el Escultismo de suma valor, un hecho recono-
cido libremente por sus camaradas. "Mi oficial es un Scoutmaster", es-
cribié un sargento describiendo su huida de Alemania a Suiza, "y con
sélo una brdjulay un mapa nos condujo a mas de 120 millas de bosque
hasta Suiza. ¢Qué tal eso para el entrenamiento Scout?"

"Adjunto un pequefio obsequio de dinero para ayudar a la generacion
futura", escribié un oficial naval que pasé seis meses en territorio
enemigo y finalmente llegd a Inglaterra sano y salvo, gracias, segun
sostuvo, integramente a su entrenamiento scout. Otro Scout escribio
al Cuartel General Imperial pidiendo que su carta fuera enviada a su
antiguo Scoutmaster, a quien deseaba agradecerle por haberle ense-
fnado a nadar. Nadd, desde las playas de Dunkerque hasta uno de los
barcos de rescate. Un Glasgow Rover, uno de los tripulantes de un
arrastrero hundido frente a la costa noruega por un bombardero ale-
man, llegd a tierra con sus camaradas y con una linterna sefialé a un
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crucero britdnico que se avecinaba que los despegd. Augustus
Charlwood, operador inalambrico de un bombardero de la Royal Air
Force, le debia la vida a John Finlayson, el navegante, quien vendé sus
heridas después de que el avidn fuera alcanzado al atacar un barco
enemigo en aguas noruegas. Un convoy de un centenar de camiones
de motor de la Fuerza Aérea en Birmania llegé a un lugar seguro por-
gue un Scout, Alfred Deany, el Aeronautico Lider, pudo reparar un
puente destrozado con unas pocas traviesas de ferrocarril viejas y algo
de cuerda. Tardé veinticinco minutos en hacerlo, y cuando el ultimo
vehiculo pesado hubo cruzado, el puente "se hundié suavemente".
En todos los lugares donde sirvieron los Scouts, ya sea en Europa, el
Medio Oriente o el Lejano Oriente, {la historia era la misma. Para tra-
bajos que requirieran inteligencia y entrenamiento, la primera opcién
era un Scouter o un ex Scout si habia uno disponible. La posicion de
los Scouts en las Fuerzas Armadas fue bien resumida por un brigadier
con mas de treinta afios de experiencia en la formacién de hombres
para los Ejércitos Regulares y Territoriales. "Un grupo de Scouts de pri-
mera clase", deportd, "resultaria mas aceptable para un oficial al
mando o un sargento mayor que un nimero similar de muchachos con
cualquier otra forma de ocupacidon de tiempo libre en el pasado".
Muchos ganaron los premios mas altos. Entre los que ganaron la Vic-
toria Cross se encontraba el oficial de vuelo Cyril Barton del 1er Grupo
Oxshot, que bombardedé Nuremberg después de que seis de su tripu-
lacion se vieron obligados a desembarcar y perdid la vida al aterrizar
el avion pero salvé a los miembros restantes de su tripulacién. Otros
fueron el teniente Donald Cameron de la Reserva Naval Real, pertene-
ciente al 3er Grupo de Glasgow, que atacd con éxito el Tirpitz en un
submarino enano; El brigadier L. M. Campbell, asistente del comisio-
nado de distrito de Guilford, quien con sus hombres se abrid paso a
través de las lineas alemanas y se comporté de una manera que "rara
vez se puede haber superado en la larga historia de la Highland Bri-
gade"; El oficial de vuelo JA Cruikshank de la cuarta tropa de Edim-
burgo (Greenbank), quien, herido en setenta y dos lugares, vold con
su Catalina a salvo a la base después de destruir un submarino ..., el
sargento TF Durrant del primer Green Street Green Group, que luché
en St. Nazaire; y el Teniente Hon. C. Furness, 3er Tropa de Eton Co-
llege, que luchd hasta el final en un portaaviones Bren para cubrir la
retirada de una gran columna de vehiculos en el camino a Dunkerque.
El mds conocido de todos por recibir esto, la mas alta condecoracion
para el terciopelo, fue el comandante de ala interino Guy P. Gibson del
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ler Grupo Tovil, quien dirigié la incursion en la presa Moehne en el
Ruhr y quien posteriormente perdio la vida como Pathfinder of Bom-
ber. Mando. Gibson habia sido originalmente un Scout en la escuelay,
para usar sus propias palabras, "reunido" con el 1er Grupo Tovil como
Rover. La devocidn al deber de Boy Jack Cornwell en la Primera Guerra
Mundial, quien perdid la vida ganando la Victoria Cross en Jutlandia,
fue repetida en la Segunda por otro Scout, el Marinero Lider Jack Fo-
reman Mantle de H.M.S. Foylebank, en un momento miembro de la
sexta tropa de Southampton (St. Paul). El 4 de julio de 1940, estaba a
cargo del pompdn de estribor cuando su barco fue atacado por avio-
nes enemigos. "Al principio de la accién, una bomba le destrozo la
pierna izquierda, pero se mantuvo firme en su arma y siguio dispa-
rando ... Casi de inmediato fue herido de nuevo en muchos lugares.
Entre sus rafagas de fuego tuvo tiempo para reflexionar sobre sus gra-
ves heridas de las que pronto iba a morir, pero su gran valor lo aburrid
hasta el final de la pelea cuando cayd por el arma que tan magnifica-
mente habia servido ".

Asi que los Scouts, jovenes y viejos, sirvieron juntos -todos ellos, lo
conocido y lo desconocido, lo pequefio y lo grande- de él que lidiaba
con la emergencia cuando de repente le sobrevino en llamas o rugido
y no conto. el costo, para el mensajero del Air-Raid Warden que se
deslizaba por las calles llenas de bombas para ayudar a otras criaturas
enterradas vivas.

Ellos mantuvieron la Ley, mantuvieron la Promesa, y todos y cada uno
de esta ortiga, peligro, arrancaron esta flor, seguridad, para el honory
la gloria de Gran Bretaiia.
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Capitulo IV
RESOLUCION
Escultismo en los paises ocupados: Primera parte - Checoslovaquia
y Polonia

Continuar como scouts en Gran Bretafia, un pais en guerra y a raya,
pero cuyas fronteras estaban intactas y no violadas, era una tarea sen-
cilla, aunque dificil. Cuan diferente era la situacion en Europa. Alli, an-
tes de que saliera 1941, un tirano despiadado que ejercia el poder ha-
bia esclavizado sin piedad a hombres desde el Cabo Norte hasta los
Pirineos, desde Ushant hasta los lugubres bosques a unas pocas millas
al oeste de Moscu. Siguiendo sus pasos, una pagina destartalada si-
guiendo a un mal rey Wenceslao, otro tirano pretendia hacer lo mismo
en Grecia y Albania. A lo largo de esa vasta area, todas las formas de
Escultismo fueron primero prohibidas, luego reprimidas ferozmente.
Que el movimiento se mantuviera fue bastante notable, que logré lo
que hizo es un tributo brillante al alma del hombre. Para los scouts de
toda Europay, cuando Japén entrd en la lucha, en gran parte de China,
Malasia y el Lejano Oriente en general, el lema "Prepdrate" tenia un
significado peculiar y tragico. No solo tenian que estar preparados
para afrontar los altibajos ordinarios de la vida, y afiadir a éstos los
asaltos del enemigo en forma de bombas, como estaba la suerte de
los Scouts en Gran Bretafia, también tenian que estar preparados para
algo mucho peor, mucho mas sutil y mas siniestro, el ataque, incansa-
ble, insidioso, mortal, de la Gestapo y los Kempetai. Ahi radica la dife-
rencia esencial entre la vida de un scout como vivié en Gran Bretafia o
sus dominios durante la guerra, y la que soporté en Polonia, Checos-
lovaquia, Francia, Bélgica, Holanda, Grecia, China, Malaya o cualquiera
de los otros paises ocupados por Alemania. , Italia y Japon. Todos los
signos externos de asociacion debian ocultarse con sumo cuidado. El
saludo Scout, si se hacia, tenia que hacerse furtivamente, rapida-
mente, con una mirada cuidadosa a su alrededor de antemano para
asegurarse de que "ellos" no estuvieran mirando. Habia que hacer una
"caminata" sola, con ropa normal, y la cita secreta tenia que llegar
solo. No hubo charlas alegres con los amigos en el camino, ni cancio-
nes, ni discusiones. El nifio se deslizé solo, con miedo, estrangulado
por la resolucion, en su corazoén. "Ellos" podrian estar mirando, "ellos"
podrian detenerlo. No debia decir ni a su padre ni a su madre adénde
iba.
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Que el Escultismo, esencialmente una forma de vida para los nifios en
tiempos de paz, pudo haber logrado tanto durante una guerra larga y
terrible es un tributo a la vez a su solidez y resistencia, y es con senti-
mientos de asombro y accidn de gracias que puede Debe registrarse
gue en 1945 habia un nimero mucho mayor de Scouts activos en Eu-
ropa que en 1940. Durante esos cinco amargos anos, el Escultismo en
las naciones bajo el talén de Alemania se convirtid casi en una religion.
Fue ayudado y alentado por todos los hombres buenos y verdaderos,
y habia muchos en todos los paises, no solo por la fuerza y la belleza
de sus principios, sino también porque era en si mismo un antidoto
fuerte y saludable contra los insidiosos ataques de los diversos movi-
mientos juveniles nazis. Eran, por asi decirlo, el reverso de la medalla,
el rostro del demonio mirando entre las llamas puras y saltarinas. Mu-
chos de los padres se negaron a animar a sus hijos a convertirse en
Scouts "clandestinos", porque los peligros eran muchos y su amor por
ellos muy grande; pero si, a pesar de ellos, su hijo se convertia en un
Scout, tenian cuidado de cerrar los ojos y no hacer ningun esfuerzo por
interponerse en su camino. Por lo tanto, los Boy Scouts quedaron li-
bres para seguir su propia conciencia y adoptar la actitud que dictaran
hacia el poder que ocupaba su pais. En la practica, esto significaba que,
dado que la ley y la fe scout eran, y son, casi idénticas a los ideales por
los que los Aliados fueron a la guerra -la libertad individual, el derecho
a vivir de acuerdo con las propias creencias- habia muy pocos scouts
que de hecho, no pertenecia a un movimiento de resistencia u otro.

De su trabajo en estos movimientos, los peligros que corrieron, los
triunfos que lograron, existen muchos registros y en un punto todos
los informes, escritos y verbales, coinciden. El trabajo realizado por los
Scouts en el movimiento clandestino nunca podria haberse llevado a
cabo con la misma rapidez y eficiencia si no hubiera sido por su entre-
namiento Scout. Esto fue invaluable. Pudieron, por ejemplo, leer ma-
pas con una velocidad y facilidad que se les niega a otros miembros
del movimiento que no habian recibido dicha formacién. Pudieron
acampar al aire libre, en todas las estaciones del afio, en todo tipo de
condiciones climaticas buenas o malas, sin equipo ni ninguna de las
ayudas habituales para acampar y prosperar. Su indiferencia por las
dificultades, o su tolerancia hacia ellas, solo puede describirse como
fenomenal. Sobre todo, su formacién les enseid a confiar en sus pro-
pios cerebros y a no esperar érdenes que tal vez nunca lleguen. Auto-
suficiencia, desarrollo del individuo, eso era lo que poseian como
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Scouts en un grado marcado. No es de extrafiar que el Movimiento
Scout fuera tan mal visto en paises gobernados por dictadores.

Pero todos los disfraces que los Scouts tuvieron que asumir, todos los
pasos que dieron para engafar a sus enemigos, fueron para ellos parte
del "gran juego", el juego que habian aprendido como Scouts y que
ahora jugaban por apuestas mas altas de lo que sofiaban. por su fun-
dador. Muchos de ellos jugaron hasta el final, todos con habilidad y
desinterés. Aqui, entonces, pais por pais, estan sus historias.

Checoslovaquia

Comencemos por Checoslovaquia, el pri-
mero de los paises europeos en sentir el
azote de la opresion de Hitler. Alemania se
apoderdé de una parte en septiembre de
1938 y completd el robo en marzo de 1939.
El Acuerdo de Munich le dio Sudetenland,
un pais de colinas y valles boscosos, en el
que los campamentos para Scouts eran casi demasiado numerosos.
Todo el campo era ideal para el escultismo y durante mucho tiempo
habia sido utilizado para ese propdsito por el gran y bien organizado
movimiento scout en Checoslovaquia. Durante los seis inquietos me-
ses que transcurrieron entre septiembre de 1938 y marzo de 1939, los
scouts checos contemplaron con creciente indignacién la invasion de
sus lugares favoritos por la juventud alemana, que habia logrado ex-
traer la técnica del escultismo y utilizarla para fundar su propio entre-
namiento para el campo de batalla. Luego, con el comienzo de la pri-
mavera, llegd el eclipse total de Checoslovaquia. La poca profundidad
que habia caido sobre los Sudetes se extendio por todo el pais y se
convirtié en una noche negra que duraria seis afios terribles.

Ese dia, el 15 de marzo, hubo muchas fogatas en las colinas y bosques.
A su alrededor se habian reunido patrullas de scouts checos, y con
amargura pero sin miedo en el corazén renovaron sus juramentos. El
Unico publico, los oscuros abetos y pinos que los rodeaban, oy las
claras voces de los chicos.

@”V

"Por mi honor y mi conciencia
Cumpliré con mi deber para con mi pais, la Republica Checoslovaca,
La amaré y trabajaré por la Liberacion de mi Nacion:
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Obedeceré las drdenes de mi Scoutmaster y cumpliré cada una de
ellas sin dudarlo:
Amaré a mis hermanos Scouts a quienes nunca traicionaré, y estoy
listo para hacer el sacrificio de mi vida ".

Eran palabras solemnes, mas solemnes en labios de nifios enfrentados
de repente con los problemas de un hombre. Sabian lo que les espe-
raba, porque por sus venas corria la sangre de los hombres de Bohe-
mia que habian luchado tantas veces por su libertad. Una vez mas es-
taba en peligro; de hecho, ya se lo habia arrebatado el invasor aleman.
El juramento que hicieron esa noche, por lo tanto, fue en algunos as-
pectos casi una cuestién de rutina. Sus antepasados habian tomado
muchos de esos y los habian cumplido hasta la muerte. Ahora era su
turno.

Aunque los alemanes no disolvieron inmediatamente la Asociacion de
Boy Scouts, prohibieron el uso de uniformes Scout y ordenaron que
las banderas nacionales, ondeadas en todos los campamentos de
Scouts, fueran izadas y sustituidas por la esvastica. De inmediato se
unid el tema, ya que los Scouts checos no tenian intencion de satisfa-
cer estas demandas. Exteriormente lo hicieron. Sus uniformes fueron
desechados y escondidos cuando estaban en los pueblos o aldeas,
pero una vez en el bosque, de los bolsillos agrandados para el propo-
sito por sus madres, y de las mochilas, salieron los pafiuelos y las in-
signias de su profesion. Donde la hebilla del cinturdn Scout solia re-
unirse alrededor de sus cinturas, se cosio un parche para que pudieran
deslizar la hebilla del cinturén debajo de él en caso de que encontraran
a un aleman. Cada campamento tenia su bandera nacional, pero no
ondeaba desde un poste, ni tampoco la esvastica. "¢Como pueden
enarbolar banderas?" dijeron los scouts checos. "éNo habian prohi-
bido los alemanes la tala de arboles? ¢ Cémo, entonces, podrian obte-
ner los postes necesarios?" Sus opresores murmuraron y refunfufia-
ron pero no tomaron ninguna medida, y mientras tanto, la bandera de
su pais yacia honrada en el suelo, para ocultarse instantaneamente
cuando el peligro amenazaba.

En julio de 1940 se agudizo. Sin previo aviso, la policia alemana allané
y disolvid los campamentos de exploradores de Checoslovaquia. Esta-
ban llenos de muchachos que vestian el uniforme prohibido, que como
la redada habia sido planificada con astucia y cuidadosamente ejecu-
tada, no tuvieron tiempo de ocultar. Los alemanes estaban encanta-
dos. Les ordenaron que se quitaran los uniformes. Asi que sucedié que
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una noche de verano se vio a cientos de nifios yendo a casa vestidos
con nada mas que ropa interior. El equipo incautado fue entregado a
la Hitler Jugend.

Siguid una pausa, y luego, en noviembre, la Asociacién de Boy Scouts
se declard ilegal y se disolvid. Su sede, una antigua casa de tres pisos
en el centro de Praga, fue tomada y cedida a la misma organizacién
odiada. Los Scouts pasaron a la clandestinidad e intensificaron el tra-
bajo que habianiniciado en 1939. Tenian siempre ante si los preceptos
de la Ley Scout, a los que dieron la mas amplia interpretacion. La
Quinta Ley, por ejemplo, "Un Scout es Cortés", consideraban que im-
ponia el deber de guiar a los extrafios y mostrarles el camino si se per-
dian en un lugar desconocido. Conscientes de esto, lo aplicaron en su
trato con los numerosos refugiados politicos. Estos estaban siendo
reunidos sin piedad y arrojados a campos de concentracion. Los Scouts
transmitieron mensajes a muchos que estaban en peligro y ayudaron
a muchos mas a escapar. El Unico camino hacia la seguridad, y eso era
dudoso, atravesaba la frontera con Polonia o Hungria. Tropas Scout,
tripuladas por muchachos de aldeas cercanas a la frontera que cono-
cian intimamente el campo, organizaron un servicio de guias para lle-
var a estos fugitivos a través de las montafias o bajo la tierra a través
de los trabajos de minas de carbén abandonadas. Estos exploradores
fronterizos se volvieron muy expertos. Conocian a todos los perros
pertenecientes a los guardias fronterizos y cdmo se usabany, al tomar
medidas para evitarlo, se beneficiaron del tamafo y la forma de las
botas militares que dejaron un patrén tan distintivo en el suelo.

No sélo habia que ayudar a los fugitivos politicos, habia muchos obli-
gados a quedarse, las familias, por ejemplo, de los hombres que ha-
bian sido puestos en campos de concentracién. Estos también tenian
que ser socorridos, y la tarea era peligrosa. Los Scouts se dedicaron a
recolectar alimentos y buscar personas listas para cuidar a los nifios
abandonados. Fueron mas lejos y proporcionaron comida a los inter-
nos de los campamentos. Entre estos, uno situado en Moravia estaba
poblado principalmente por rehenes y los familiares de aquellos que
se sabia se habian alistado en los ejércitos de paises que luchaban con-
tra Alemania. Una Tropa Scout local organizé un suministro regular de
comida de contrabando que pasaba a través o sobre el alambre de
puas durante la noche, e inaugurd un servicio postal muy eficiente.
Para los habitantes de Gran Bretafia o América, que han tenido la
suerte de no experimentar la ocupacién, la mentalidad de los seres
humanos menos afortunados que han tenido que soportarla puede
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ser dificil de imaginar. Vivir en un pais donde en cualquier momento
usted o sus familiares o amigos pueden ser apresados, arrojados a la
carcel o detras de una alambrada de puas, o llevados a cientos de ki-
I6metros de distancia para realizar trabajos forzados, impone una ten-
sidn que a veces es insoportable. Asi fue en Checoslovaquia, y fue para
ayudar a aliviar la tensidn que los Scouts, conscientes de la Octava Ley
(Un Scout sonrie y silba en todas las dificultades) resultaron especial-
mente Utiles. Idearon varios métodos para mantener el animo de los
habitantes abatidos, hoscos pero valientes. Ninguno de ellos fue mas
eficaz o causé mayor satisfaccion que la orquesta ambulante formada
por Boy Scouts en un pequefio pueblo. Se movian por sus calles to-
cando varios instrumentos musicales. Todos en el lugar los conocian
por Scouts, aungque no vestian uniformes ni insignias de ningun tipo, y
prestan un oido apasionado a las melodias que se tocan, porque eran
de un tipo especial, antiguas melodias checas elegidas por su signifi-
cado patridtico oido, puso un nudo en la garganta y una lagrima en el
ojo. Para la infanteria alemana tacafa, no eran mas que melodias no
muy bien interpretadas por varios nifios harapientos. Para los checos
eran la musica de las esferas.

A medida que avanzaba la guerra y la resistencia clandestina checa se
volvia alin mas activa, los peligros que enfrentaban los scouts se vol-
vian cada vez mayores, al igual que las necesidades de los partisanos
esparcidos por todo el pais. Para ellos, los Scouts demostraron ser de
gran valor. Recogieron comida para ellos, entregaron mensajes, les
dieron advertencias. A veces se encontraron con el desastre. Por ejem-
plo, un grupo de quince scouts, de los cuales el mas joven solo tenia
doce afos, tratd de ponerse en contacto con varios partisanos, la ma-
yoria de ellos, antiguos scouts, escondidos en las montafas de
Beskydy. Necesitaban comida y medios de comunicacién. Los explora-
dores estaban decididos a suministrarlos y estaban a punto de tener
éxito cuando fueron traicionados por una evacuada alemana que, de-
bido a que hablaba perfectamente el checo, no habian sospechado de
ellos. Ella le regal6 su escondite a la Gestapo. Los quince fueron arres-
tados y llevados al cuartel de Tesin. Alli se unieron a ochenta polacos
y con ellos marcharon al cementerio. Aqui se entregaron palas a pola-
cos y scouts y se les ordend cavar una fosa comun. Cuando estuvo ter-
minado, los muchachos fueron desarmados, sus manos atadas brutal-
mente con alambre de puas, y uno a uno fueron sobre el borde del
pozo, recibiendo cada uno al hacerlo una bala en la nuca.
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Estos Scouts fueron menos afortunados que los que ayudaron a
Scouter S. después de que matd a tiros a un soldado de las SS en las
calles de Kladno. Matar a un aleman ya era bastante malo, pero si era
miembro de las SS, el crimen se agravaba. Ademas, tal hecho habia
puesto a todos los alemanes uniformados en su temple. La policia
peind a Kladno en busca de S. y luego roded su casa. S. lucho para salir
y logré escapar a las montafias, donde permanecié escondido. Los Boy
Scouts le llevaban comida y dos Wolf Cubs, de sélo diez afios, iban to-
dos los dias al bosque, aparentemente para recoger fresas silvestres,
pero también para dejarle mensajes a S., advirtiéndole de los movi-
mientos de la policia. Todas las noches cambiaba su tumbona por otra
gue le encontraban los Scouts. A pesar de estas precauciones, al cabo
de unas semanas el bosque se puso demasiado caliente para rete-
nerlo, pues para entonces cientos de policias alemanes, en un decidido
esfuerzo por vengar a su colega muerto, comenzaban a peinarlo de
punta a punta. S. atravesé el corddn con el uniforme de un soldado
aleman, llegd a Praga y estaba a punto de esconderse cuando se en-
terd de que los alemanes sabian que estaba en la ciudad y estaban a
punto de registrarla de un extremo a otro. Asi lo hicieron, y el mas
destacado entre sus filas fue S., que se buscaba a si mismo en lo alto y
en lo bajo. Finalmente, como le fue imposible permanecer mas tiempo
en su propio pais, se abrid paso hacia el enemigo y, haciéndose pasar
por un trabajo forzado, llegé a Baviera. Esperando su oportunidad,
cruzé la frontera hacia Suiza, gano Inglaterra y se unid a un escuadrén
checo de la Royal Air Force con el que sirvié hasta el final de la guerra.
Luego regreso a Kladno y conocié a los Wolf Cubs sin cuya ayuda nunca
habria escapado. "Se rieron sinceramente mientras hablaban de sus
aventuras".

El Scoutmaster M. fue arrestado con veintitrés muchachos de su Tropa
e interrogado por la Gestapo. Al no poder obtener ninguna informa-
cion, algunos de los nifios fueron enviados a un campo de concentra-
cion, mientras que M. fue llevado a Praga. De camino a la sede de la
Gestapo, el coche en el que conducia redujo la velocidad y saltd del
mismo en el punto donde comenzaba el casco antiguo. A través de sus
estrechas calles, M. acelerd, entré en un pasaje, salid de otro, a través
de un antiguo patio sobre el que se levantaban las casas, en un se-
gundo. Con un chorro de agua, dejé atras a los perseguidores vy, al do-
blar una esquina, se topd con un nifo al que llamé para que lo ayudara.
El nifio era un Scout, lo golped en un sétano mientras la manada de la
Gestapo pasaba aullando, y finalmente lo llevd a la sala de Tropas
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Scouts, ubicada en una vieja torre con vista al rio. Alli M. pasé varias
semanas, y cuando la buisqueda se acercé demasiado, tomé un bote
pequefio y remado rio arriba y rio abajo mientras la Gestapo peinaba
cada casa en sus orillas. Permanecio en la sala de tropas el tiempo su-
ficiente para crecer un 0so, y asi disfrazado pudo llegar a Yugoslavia y
luego por rutas tortuosas a Rusia, donde se unié a un contingente che-
coslovaco vy, a su debido tiempo, regreso triunfante a Praga.

La historia de los tres hermanos, Eugen, Vladimir y John, termina de
manera mas tragica. Eugen, destacado en el movimiento clandestino
checo, fue arrestado y ejecutado en noviembre de 1942. Vladimir, que
habia huido del pais al estallar la guerray llegd a las fuerzas checas en
Inglaterra, se enterd de la ejecucion de Eugen el 14 de diciembre de
1939. "Fue una conmocion terrible", anota en un inglés entrecortado
en su diario. "Hay una larga fila de muchachos que han sido asesina-
dos, todos ellos de mi pueblo natal, mis compafieros de escuela y mis
hermanos scouts ... Camino como en suefios ... Pero no puedo evitar
... Eugen, te vengaré, yo voluntad." El hizo. El también llegé finalmente
a Rusia y se puso al frente de la batalla. Varias veces herido y conde-
corado, finalmente llegd a un lugar cercano a su pueblo natal en las
montafias y alli recibié su ultima y mortal herida. Llevado a una choza,
su mirada agonizante se posoé en su valle natal, y asi pasd, contento y
en paz, cuatro dias antes de la rendicidn incondicional de sus enemi-
gos. De esta familia solo queda Juan. Escap6 de un campo de concen-
tracién y ahora esta a cargo de una Tropa de Scouts.

Ademas de ayudar a los fugitivos alemanes, a las personas en los cam-
pos de concentracion y a los lideres de la clandestinidad checa, los
Scouts hicieron lo que pudieron para aliviar los sufrimientos de los tra-
bajadores checos deportados a la fuerza a fabricas en Alemania, lejos
de sus hogares y familias. Mantuvieron un servicio constante de cartas
que fue tan efectivo que, aunque estos infelices hombres fueron se-
parados de todo lo que apreciaban y sometidos a constantes bombar-
deos de la Royal Air Force, porque estaban trabajando en fabricas ubi-
cadas en areas objetivo, nunca sucumbieron a la propaganda alemana.
Cuando, unas semanas antes del final de la guerra, los alemanes lleva-
ron a cabo una migracion masiva de prisioneros de guerra del este al
oeste de Checoslovaquia, los scouts cerca de la frontera alemana se-
cuestraron a unos sesenta prisioneros de guerra estadounidenses que
habian llegado en una exhausta. y hambrientos, los escondié en el bos-
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que y los alimentd hasta que llegaron sus compatriotas para encon-
trarlos vivos y sanos, y conversando con sus anfitriones mediante el
lenguaje de seiias de los indios americanos.

Se ha mencionado a los perros que acompafiaban a los guardias fron-
terizos alemanes. Los alemanes hicieron un gran uso de estos perros,
no solo para proteger a los prisioneros, sino también para llevar men-
sajes bajo el fuego, y recogieron todos los perros que pudieron encon-
trar para adiestrarlos. El método utilizado d fue sencillo. Se dispard un
tiro por encima de sus cabezas. Cualquier perro que, aunque pudiera
estar asustado, no se escapara, era inmediatamente puesto en servi-
cio. Los que huyeron se quedaron solos. Los scouts checos no tardaron
mucho en descubrir este método de entrenamiento; sometieron a to-
dos los perros que pudieron a un curso de "re-escolarizacion" y rapi-
damente consiguieron convertirlos en cobardes a todos.

Asi, por diversos medios, algunos comicos, otros sombrios, pero todos
efectivos, los Scouts de Checoslovaquia mantuvieron la resistencia al
enemigo, y al hacerlo mantuvieron la gloriosa tradicion de su pais y de
su vocacion. Lo hicieron a un costo no pequefio, 397 perdieron la vida
en campos de concentracion, en peleas callejeras, en cdmaras de tor-
turay 137 en el aire o en el campo de batalla. Cuando por fin llego el
fin, cudn llenos estaban los que sobrevivieron de alegria y esperanza.
"Tuve la suerte", escribe uno de ellos en junio de 1947, "de llegar tan
lejos como Praga la semana pasada por un par de noches y echar un
vistazo al Escultismo alli. Zona, vi muchos Scouts en uniforme y nifios
y nifias trabajando. Los Scouts eran muy activos en los dias de los com-
bates en Praga, los lideres del Underground eran principalmente
Scouts y ex Scouters. Los nifios construyeron barricadas en las calles
de la ciudad (habia tales en cada cruce), las nifas trabajaban en hos-
pitales y guarderias ... La principal actividad de los scouts después de
que cesaron los combates en las calles (donde muchos de ellos, y to-
dos los adultos, participaron) fue principalmente el envio servicio por-
que el servicio telefénico estaba parcialmente desorganizado vy las li-
neas destruidas ... Los exploradores en la Checoslovaquia ocupada pa-
saron por el fuego. Tuvieron que usar todos los medios para mantener
su vida bajo tierra, tuvieron que aprender a mentir, a disimular, a jugar
diferentes trucos ... Pero a pesar de todo esto, cuando el ir Se rompie-
ron onces y una nueva libertad llegé a gobernar el pais, miles de tropas
emergieron de la clandestinidad. Los corazones estaban limpios y lle-
nos de entusiasmo... ".
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Ese dia alegre inaugurd una nueva era de felicidad. No durd exacta-
mente tres afios. Luego, el 24 de febrero de 1948, sin ninguna consulta
con los lideres scouts de Checoslovaquia, su gobierno comunista re-
cién formado anuncid que la Asociacion de Boy Scouts se afiliaria a uno
de los Comités de Accién Comunista. Al dia siguiente, liderados por un
traidor, varios hombres, muy pocos de ellos ex-Scouts, marcharon al
cuartel general Scout en Praga al frente de la policia armados con me-
tralletas, ocuparon los edificios y expulsaron al Jefe Scout y Sus cosas.
Se tomaron medidas similares en las provincias. La cortina de la oscu-
ridad volvio a caer.

POLONIA

La nota clave del caracter de un polaco
es el patriotismo. Hay un dicho en ese
pais que dice que un nifio ama a Polonia
con su leche materna. La razén no esta
lejos de ser buscada. Polonia ha sido di-
vidida por sus vecinos cuatro veces. A
salvo por un corto periodo después de
la Primera Guerra Mundial, durante el
cual se rompid estas disensiones inter-
nas, nunca se le permitié gobernarse a si misma durante mas de dos
siglos. Por lo tanto, no es del todo sorprendente que los polacos sean
fuertemente nacionalistas, y cuando los ejércitos de Hitler invadieron
su pais en el otofio de 1939, deberian haber formado el mas feroz de
todos los movimientos clandestinos. Los Scouts se unieron como un
solo hombre. Los Scoutmasters en otros paises podrian haber inten-
tado, y lo intentaron, contener a los nifios comprometidos con su
cargo y evitar que se expongan a los mismos riesgos que corren los
miembros mayores de la comunidad. En Polonia no se hizo tal intento
de restriccion, ni los muchachos polacos lo habrian entendido si se hu-
biera hecho. Todos y cada uno de ellos trabajaron con una devocién
desinteresada por la causa de su pais.

La vitalidad del Movimiento Scout siempre ha sido una caracteristica
del movimiento en Polonia. Tropas, Grupos, Patrullas, Tripulaciones
de Rover, Lone Scouts, parecian surgir espontaneamente por todas
partes. En la guerra se los encontraba en campos de prisioneros de
guerra y de concentracion, en los bosques de Siberia, en los asenta-
mientos polacos esparcidos por Africa, India, Nueva Zelanda, México,
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Inglaterra, Escocia y Francia, pero especialmente en lugares tortura-
dos. Polonia misma. Alli no se puede exagerar el papel desempefiado
por los Scouts en el Movimiento Subterraneo. Desde sus inicios, los
Scouts se convirtieron en miembros del Ejército Nacional Polaco, esa
fuerza secreta que desafio a los alemanes y los combatié desde el dia
en que Polonia fue invadida hasta el dia de la victoria. Fue uno de los
ejércitos mas siniestros que el mundo haya conocido. No se pidid ni se
dio cuartel a ninguno de los dos lados. El campo de batalla eran las
casas de los hombres en sus filas, sus armas las arrebatadas al enemigo
o fabricadas en secreto, o, lo mas sutil de todo, libros y peridédicos im-
presos sigilosamente y distribuidos con asombrosa habilidad.

De este ejército, los exploradores polacos eran los exploradores, que
se movian por todas partes, recopilaban informacion, distribuian 6r-
denes y hostigaban a los alemanes. Codo con codo con estas activida-
des, prosiguieron las actividades normales del Movimiento Scout. De
alguna manera, en algun lugar, a pesar de la policia, se llevé a cabo el
entrenamiento de rutina. A lo largo de todos esos afios, hubo tres Po-
lonia: la parte occidental absorbida por la fuerza en Alemania, la parte
central gobernada por un gobernador aleman y la Polonia subterranea
que cubria todo el territorio poblado por personas que trabajaban,
pensaban, luchaban, reian, lloraban, vivian, en de hecho, una vida po-
laca plena. Entre ellos, los Scouts estaban aqui, alla y en todas partes,
en un momento ensefiando a un Tenderfoot a hacer nudos, en otro
descarrilando un tren o tendiendo una emboscada a una patrulla ale-
mana. Dejemos que la historia de Wojtek y Czarny (estos no son sus
nombres reales) dé una imagen de esta extraia, fantdstica y peligrosa
existencia.

Amigos intimos, pertenecian a la Patrulla "Hayas", Ilamada asi porque
sus miembros estaban acostumbrados a hacer expediciones todos los
afios en verano a los hayedos cercanos a sus casas. Venian de diferen-
tes clases sociales. El padre de Wojtek era un rico industrial, Czarny
era hijo de un campesino. A su debido tiempo, Wojtek se convirtié en
el jefe de un grupo de nifos conocidos como "Los Cinco", que alcanza-
ron la fama entre sus compaferos por la habilidad con la que treparon
los picos de los Tatras y su destreza en los esquis. Czarny era técnico y
podia construir un puente o una choza mejor que nadie.

Mas tarde paso este verano mezclado de 1939 en los bosques, pero la
sombra de la guerra se extendidé pesadamente sobre la tierra, y en
septiembre, cuando estall, ambos muchachos se fueron al este, pero
pronto regresaron a Varsovia. Aqui, arrestaron al padre de Wojtek y

61



seis meses después le dispararon. Desde ese momento Wojtek decidié
luchar contra los alemanes con todas y cada una de las armas. En este
disefo se le unieron Czarny y The Five. Editaron un periddico secreto,
The Polish Call, desfiguraron carteles alemanes, arrojaron bombas de
vomito en restaurantes de lujo, frecuentados por las tropas de ocupa-
cion alemanas, rompieron las ventanas de los colaboradores. Todas
estas actividades no eran mas que pequenfias cervezas. Al llevarlos, los
jovenes estaban dando un uso pervertido a su formacion scout, pero
al mismo tiempo ayudaban a sus compatriotas a soportar una opre-
sion que aumentaba dia a dia hasta culminar en una orgia de terror.
En noviembre de 1942, la era de los partisanos polacos se abrid en
serio y entre los primeros en unirse a ellos estaban Wojtek, Czarny y
sus amigos. Después de un breve curso de entrenamiento, Czarny
realizd su primera tarea, volar un tren aleman con minas hechas por
él mismo en su piso. Pronto se convirtié en un lugar de refugio para su
amigo Wojtek, quien habia sido arrestado pero habia escapado casi de
inmediato saltando del camién que lo llevaba a prision. En unas pocas
semanas, de chicos animados que jugaban un juego peligroso de una
manera alegre, se convirtieron en soldados secretos astutos y resuel-
tos. Recogieron armas, volaron trenes, asaltaron a oficiales y hombres
de la Wermacht. Wojtek era el lider, Czarny el ayudante ingenioso. El
ritmo era demasiado caliente para durar mucho. Antes de que trans-
currieran tres meses, un amigo habia traicionado el paradero de
Czarny, que se derrumbd bajo tortura y fue arrestado.

Durante dos dias fue torturado sin piedad, a veces en presencia del
hombre que habia traicionado y que era él mismo casi in extremis por
la misma causa. Czarny no pronuncio una sola palabra vy, finalmente,
perdiendo la paciencia, el examinador de la Gestapo ordené que lo
mataran a golpes.

Mientras tanto, Wotjek afuera estaba organizando su rescate. El pri-
mer intento fracasd, pero el segundo tuvo éxito, el camién en el que
Czarny, aun vivo, estaba siendo transportado de regreso a la prision
desde la sede de la Gestapo, siendo emboscado por Wotjek y sus hom-
bres. En la pelea, Wotjek resulté herido de muerte. Dos dias después
murid. Sus ultimas palabras fueron para Czarny, su amigo.

Czarny también estaba muriendo en otra parte de la ciudad, muriendo
de multiples heridas y agotamiento. Murié lentamente y con mucho
dolor. Sin embargo, estaba lleno de felicidad y continué bromeando y
riendo con sus amigos hasta el final. Sus ultimas palabras, dichas con
labios azules y sin sangre, donde ese verso de Slowacki:
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"Ruego a los que aun viven que no pierdan la esperanza,
Pero, cuando llegue el momento, para ir a la muerte
Como piedras arrojadas por Dios sobre una gran muralla ".

Asi que pasdé para reunirse con su amigo, que murio a la misma horay
el mismo dia. Tenian veintidds afos. Los polacos, si hay que creer en
su propia estimacién de si mismos, no son un pueblo muy dado al hu-
mor. Han sufrido demasiado e, inevitablemente, se toman la vida en
serio. Desde el principio, la base del Movimiento Scout en ese pais fue
una base moral, cristiana, y la Décima Ley Scout -un scout es limpio en
pensamiento, palabra y obra- se convirtié en un Undécimo Manda-
miento para todos los que se unieron. Por paraddjico que parezca, el
escultismo fue a la vez un fortalecimiento de los lazos familiares y un
sustituto de ellos. Ser un Scout era amar, honrar y respetar a la familia
de la que formaba parte, pero si esa familia fuera destruida, y en Po-
lonia el nimero que sufrid este destino no debe contarse en decenas
sino en cientos de miles, entonces hay Era una familia mas numerosa
a la que pertenecia el Scout en virtud de los juramentos que habia he-
cho, el uniforme que habia usado una vez. La gran familia de Scouts,
millones de personas, se convirtid en su familia, sus alegrias sus ale-
grias, sus penas sus tristezas, sus logros sus logros. Mas que en ningun
otro pais fue este aspecto del escultismo, previsto de hecho por su
fundador pero aplicado por él mas a los socialmente pobres y atrasa-
dos que a la juventud de una nacidn oprimida, enfatizado en Polonia.
Alli era primordial la necesidad de mantener algun tipo de espiritu de
familia, a fin de oponerse de todas las formas posibles a la asuncion
por parte del Estado de todas las funciones de la vida familiar. Las di-
ficultades bajo el brutal y salvaje talén de Alemania fueron enormes,
ninguna mayor que en el campo de la educacién. La ocupacion de Po-
lonia destruyd en cuestién de dias el trabajo de afios. Antes de que
pasaran muchos meses, se habian cerrado todas las escuelas para ni-
fos mayores de doce afos, salvo un nimero muy reducido de escuelas
de formacién técnica. Solo los polacos que aceptaran trabajar con el
conquistador, y su numero era insignificante, podian obtener educa-
cion.

Fue en este gran momento de crisis cuando los nifios polacos se ele-
varon por encima del nivel de su destino. Se construyé un sistema ela-
borado, desigual, pero asombrosamente vigoroso, de educacion "clan-
destina" y su crecimiento y mantenimiento fueron asegurados por los
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propios nifios. "El colegial quejumbroso con su mochila y su rostro bri-
llante matutino que se arrastra como un caracol a la escuela de mala
gana" no se encontraba en Polonia. Los nifios y nifias iban a sus escue-
las secretas con un entusiasmo que habria confundido a Tom Brown y
asombrado a los examinadores del Certificado Escolar. Las escuelas
mismas estaban dirigidas por lideres de tropa, siendo los alumnos los
exploradores de la tropa. Los grupos organizados se reunieron en las
casas de los profesores y, por lo tanto, a través del Escultismo, una red
de profesores y alumnos se extendié por todo el pais. Dado que los
alemanes no permitirian que mas de tres personas se reunieran en un
mismo lugar, se debia tener el mayor cuidado. Si se descubria una de
estas escuelas clandestinas, incluso si los que asistian a ella se encon-
traban en las calles en posesion de libros escolares, el castigo, rapido
e inmediato, recaia sobre todos ellos. Tanto el maestro como el
alumno fueron enviados a Alemania para realizar trabajos forzados.
Por tanto, las clases debian dividirse en dos. La mitad estaba en sus
libros mientras que la otra mitad estaba de guardia. "Algunos de mis
nifios pequefios" -habla un profesor de polaco- "se quedaban de guar-
dia escondidos fuera de la casa en la que estaba tomando mi clase.
Cuando uno de ellos veia que un soldado se acercaba tosia, o golpeaba
contra una pared con sus pies, o hacer algun otro ruido predetermi-
nado. Luego se acercaba al soldado e intentaba hablar con él, mientras
su compafiero -para los de guardia siempre trabajaban en parejas- co-
rria hacia atrds para decirle a la clase que el peligro amenazaba. gran
coraje desde los mas pequefios, y lo demostraron". Escenas como esta
se representaron diariamente durante afios en toda Polonia. Segura-
mente fue la educacion mas dificil que el mundo haya conocido. Un
fendmeno se hizo evidente de inmediato y siguié siéndolo. No fue ne-
cesario ningun castigo, ni hubo falta de disciplina. Cada nifio conocia
los riesgos involucrados y se esforzo valientemente por adquirir todos
los conocimientos disponibles. La educacidn secreta fue sélo una de
las muchas actividades que los Scouts polacos llevaron a cabo con te-
nacidad. Hubo otros que, a medida que avanzaba la guerra, se hicieron
cada vez mas grandes. Ademas del pequefio sabotaje practicado por
muchachos como Wotjek y Czarny, existia, por ejemplo, la enorme or-
ganizacién de periddicos clandestinos, dirigida en gran parte por
Scouts y ex Scouts, responsable de la impresidn y entrega de boletines
clandestinos y del mantenimiento de redes inaldmbricas secretas. co-
municacidn con los aliados. Estaban los clubes de atletismo, fundados
aparentemente para la organizacion de deportes, en realidad para la
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promocién de la resistencia. Y luego, cuando estallé una revuelta
abierta en Varsovia en 1944, estaban los famosos Scouts y Guias del
Ejército Nacional, ciudadanos de la ciudad combatiente, Zoska, Para-
sol, Wigry y el resto, que se arrastraron a través de millas y millas de
alcantarillas entregando mensajes y cartas de esperanza y consuelo. A
estos jovenes carteros se les conocia como Mensajeros de la Alegria,
y traian esperanza y consuelo a los ciudadanos cuyos hijos, nifio y nifia,
manejaban las barricadas. El conocimiento de que habian muerto lu-
chando por su pais era un cierto consuelo. Las malas noticias, incluso
las peores, eran mejores que no tener noticias. Seguramente el gran
juego de Baden-Powell nunca se ha jugado en condiciones tan som-
brias, tan heroicas.

A medida que avanzaba la guerra, aumentaron las dificultades para
reclutar hombres y mujeres aptos para la formacion de scouts. El tra-
bajo forzoso, las masacres, las bajas de la batalla, habian reducido el
numero de personas elegibles por razon de edad y educacion para lle-
var a cabo esta tarea. Tan importante fue que se establecieron escue-
las secretas para la formacion de Scoutmasters en Varsovia medio en
ruinas, en los bosques cerca de Lublin, en las montafas de los Carpa-
tos, en los campos de Mazowsze. Aqui los candidatos seleccionados
vinieron para recibir instruccion y fueron visitados regularmente por
los Comisionados Scout del distrito. El curso duré unos dias, a veces
solo un fin de semana, pero el entrenamiento Scout fue vigoroso e in-
tensivo, incluidos los juegos y deportes favoritos de los dias tranquilos,
y ese centro de actividad Scout, el Camp-Fire. En estos lugares, los que
ensefiaron y los que aprendieron pudieron olvidar por un breve mo-
mento el dominio de una raza extranjera y traducir lenta y vacilante-
mente, pero no menos seguro, sus suefios de libertad en accion.
Volviendo reconfortados a las penurias de su vida cotidiana, pusieron
en practica lo que habian aprendido en los tranquilos bosques y los
claros de las altas montafias. Algunos trabajaron sin ser detectados
durante meses. Otros no fueron afortunados. De estos, el mas vene-
rado, quizas, fue Stanizlaus Sedlacek, uno de los primeros polacos en
convertirse en scout y durante muchos afios el Comisionado Nacional
de Polonia. Al regresar de una visita a las escuelas de Scoutmasters,
este hombre de sesenta afios, el traductor de Ayudas a la Maestria
Scout de Baden-Powell, fue apresado y arrojado al terrible campa-
mento de Oswiciem. Sedlacek no hizo ningun esfuerzo por ocultar su
identidad o la naturaleza de su vocacién, y los guardias alemanes de-
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cidieron dar ejemplo y romper su espiritu. Junto con otros, se le or-
dend cargar pesadas barras de hierro en los camiones y, tan pronto
como se hubiera completado la carga, volver a descargarlas. Esta
forma de tortura -porque no era otra cosa- soporté durante todo el
dia, y cada vez que Sedlacek se detenia abrumado por el cansancio, le
propinaban patadas en la cabeza y en el estémago hasta que perdia el
conocimiento. Luego fue revivido por un balde de agua fria y pateado
nuevamente. Soporté este trato desde el amanecer hasta el anoche-
cer y al dia siguiente desfilaba con el resto, miserablemente débil y
enfermo. Pero "sus ojos estaban brillantes y alegres", registra uno que
sufrio con él y que sobrevivid. Incluso fue capaz de sonreir mientras se
inclinaba una vez mas a sus trabajos sin sentido, pero al poco tiempo
sus piernas se negaron a cumplir su funcién y se cayé. "Un guardia
agarrd una de las barras de hierro y golped al hombre medio incons-
ciente en la cabeza una, dos y otra vez. Luego tir6 el trozo de hierro
todo rojo de sangre. Un perro grande del campamento se acercoy la-
mio el caliente sangre humeando en el aire helado ". Esto sucedié a
principios de diciembre de 1941.

La produccién y distribucién de periddicos y boletines de noticias clan-
destinos fue, como ya se ha dicho, un trabajo en el que los Scouts de
Polonia desempefiaron un papel muy importante. La circulacion de las
copias impresas en secreto fue a la vez mondtona vy peligrosa, la pri-
mera porque después de unos dias el "vendedor de periddicos", gene-
ralmente un scout, era capaz de olvidar que habia algun peligro en su
vocacion vy, por lo tanto, dejé de sentirse regocijado. por su tarea dia-
ria, llevada a cabo en todos los tiempos, de caminar millas y millas por
calles descuidadas, subir escaleras interminables, a menudo llevando
paquetes pesados a los "puntos"” en los que se dividian en paquetes
mas pequefios y finalmente se distribuian a personas individuales. La
puntualidad era vital, porque los paquetes, en particular los grandes
paquetes de periddicos ilegales, no podian permanecer en un solo lu-
gar, un piso, una oficina o un sétano, por mds de unas pocas horas
para que no los descubrieran, con el consecuencias fatales inevitables.
Ademas, los redactores tenian que entregar cada copia del boletin in-
formativo a cada cliente a una hora determinada para asegurarse de
que hubiera alguien alli para recibir el periddico. No podia simple-
mente empujarlo por debajo de la puerta y dejarlo. Cuando se re-
cuerda que finalmente se imprimieron y distribuyeron cincuenta mil
copias del Boletin de Informacidn por toda Polonia, se agradecera el
poco espectacular logro del dia a dia de los Scouts.
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A veces, el papel era en si mismo una forma de proteccién. Un nifio,
Mis, se encontrd con una patrulla alemana cuando llevaba diez copias
del boletin. Los tres grandes alemanes que lo integraban lo registraron
en el lugar y no tardaron en encontrar las hojas informativas incrimi-
natorias. Aunque ninguno de los alemanes sabia leer polaco, podian
entender facilmente el significado de esas pequefias hojas con sus ca-
ricaturas. Sostenida en las manos de uno de ellos, Mis se quedé rigida
tratando de no temblar. El dia anterior habian arrestado a Zbyszek,
una semana antes, Antek. Ahora era su turno. De repente, el agarre
en su hombro se relajo. El hombre que examinaba los boletines los
arrojé apresuradamente a las manos de Mis y los tres alemanes se
apresuraron a poner los talones, echando a correr cuando llegaron a
la esquina de la calle. Asombrado, Mis mird a su alrededor y vio venir
hacia él a seis jovenes polacos que caminaban con las manos en los
bolsillos de la chaqueta. Al ver su asombro, se detuvieron y le pregun-
taron qué le pasaba. Les explico y les mostré los boletines que le ha-
bian devuelto los alemanes. Todos empezaron a reir, porque se dieron
cuenta de inmediato de por qué habian huido los alemanes. Al verlos
caminar con las manos en los bolsillos laterales, los alemanes los ha-
bian confundido con miembros del ejército subterraneo que seguian
a Mis, a quien sin duda suponian que era uno de los mensajeros del
ejército. Era costumbre escoltar a un mensajero que llevaba papeles
importantes, y los alemanes no deseaban enfrentarse a hombres tan
desesperados.

En el verano de 1943, en un esfuerzo por reforzar su control deslizante
de la situacién, los alemanes desarrollaron la practica de rodear varias
calles en cada ciudad y luego registrar cada casa, sotano y atico en el
area asi aislada. En ocasiones lograron un éxito considerable, sobre
todo al principio, cuando sus incursiones fueron inesperadas, y por
este medio adquirieron considerables existencias de alimentos del
mercado negro, utilizados principalmente como raciones para el Mo-
vimiento Subterraneo, y también de material comprometedor cuyo
principal botin. fue el Boletin Informativo. Una cdlida mafiana de julio
de 1943, Scouter Wojtek [que no debe confundirse con ese otro
Wojtek que habia dado su vida por su pais tres meses antes] se dirigia
a recoger el Ultimo numero para enviarlo a todas las principales ciuda-
des de Polonia. , cuando un vendedor de periddicos que pasaba le su-
surrd al oido la Unica palabra "Lapanka". Esta era la jerga del ejército
subterrdaneo polaco, y significaba que los alemanes estaban fuera, ata-
cando. Avanzando con cautela, Wojtek pronto descubrié que el area
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cortada para la busqueda incluia la calle Kowelska, donde se encon-
traba el piso que contenia la edicion del boletin. Salié de inmediato a
la calle y encontré al oficial de enlace, una chica llamada Gena, que lo
esperaba. Ella estaba muy nerviosa y le dijo que la Gestapo, que ya
habia sacado tres camiones cargados de personas de otras casas, lle-
garia al piso en media hora como maximo. Wojtek llamé a un scout de
catorce afios, un tal Edek, le ordend que comprara un gran ramo de
flores y una libra de manzanas, y que luego tomara un taxi y fuera de
inmediato al piso. El chico se fue a las tiendas, Wojtek con Gena al piso.
No tuvieron dificultad para entrar, porque a los alemanes no les im-
portaba quién entrara en la zona acordonada; solo se preocupaban
por aquellos que emergian de él. Wojtek y Gena empaquetaron apre-
suradamente la edicion del boletin en dos grandes maletas que siem-
pre tenian a mano para ese propdsito, y acababan de terminar su tarea
cuando llegé el taxi que transportaba al joven Edek con su ramo de
flores y sus manzanas. Wojtek y Gena bajaron las escaleras, con una
pesada maleta en una mano y una manzana en la otra. Se estaban
riendo, porque, dijo Wojtek al llegar a la puerta de la calle, "Debes re-
cordar, Gena, que acabamos de casarnos y ahora nos vamos de luna
de miel. Qué pesado es nuestro equipaje". Subieron las maletas al taxi
y subieron a bordo entre los vitores de los vecinos, con Gena aferrada
al ramo de novia comprado por Edek. Cinco soldados alemanes apare-
cieron en ese momento desde una casa cercana y detuvieron el taxi.
Wojtek explicd la situacién. "Estas maletas", dijo, "ya han sido regis-
tradas. Me voy de luna de miel. Seguramente no tienen el corazoén ..."
Los alemanes les hicieron sefas para que avanzaran. Esa noche, la edi-
cion fue enviada sin problemas a sus numerosos destinos. Es agrada-
ble registrar que Wojtek y Gena se casaron tanto de hecho como de
fantasia. Posteriormente les nacié un nino, Chris, pero no fue hasta
que Wojtek, capturado en el levantamiento de Varsovia, fue liberado
de un campo de prisioneros de guerra aleman cuando termind la gue-
rra, que vio por primera vez a su hijo.

Fue durante el feroz y terrible asedio de Varsovia en 1944 que los
Scouts y Guias de la ciudad enviaron un emisario secreto con un men-
saje a sus hermanos y hermanas en Inglaterra. En su pasaje mas signi-
ficativo recordd que los Scouts en Polonia fueron educados con los
mismos principios inalterados del Escultismo que los que siguieron los
Scouts britdnicos. "Todos los movimientos Scout", decia, "comparten
la responsabilidad del Movimiento Scout internacional, asi como de
cada movimiento separado en cada pais. No deben limitarse solo a su
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patria"”, y continud diciendo que el Movimiento Scout Polaco se basé
en la Ley y la Promesa enunciadas por Baden-Powell y que siempre se
habian mantenido firmes en estos principios a pesar de casi cinco afos
de luchas clandestinas. Su intencién era permanecer fieles a ellos
hasta el final.

Después de sesentay tres dias de encarnizados combates, la insurrec-
cion fue aplastada y el 3 de octubre de 1944 Varsovia cayd por se-
gunda vez. Era un dia gris y frio, y en una casa de la calle Wilcza se
habian reunido mas de un centenar de Scouts y Guias. Lo sabian bien,
porqgue algunos de ellos habian ayudado en el hospital que una vez se
habia instalado alli. Ahora todo lo que quedaba era un esqueleto de
ladrillo y argamasa con cicatrices. Algunos eran Scoutmasters que ha-
bian comandado unidades Scout en el Ejército Nacional, pero la gran
mayoria de esa banda silenciosa estaba formada por nifios y nifas de
doce afios en adelante, todos los cuales habian estado muy compro-
metidos en la lucha. Llevaban mensajes, atendian puestos de primeros
auxilios y bomberos, cuidaban de nifios sin hogar, operaban la oficina
de correos Scout, imprimian y entregaban periddicos, cantaban can-
ciones para distraer a los civiles aterrorizados escondidos en los séta-
nos durante un bombardeo, cocinaban para el ejército. Alli se pararon
en semicirculo en las ruinas de su ciudad, y de su niUmero cuarenta esa
mafiana fueron condecorados con la Cruz del Mérito y la Cruz de la
Valentia por el Comisionado Jefe. No pronuncio discurso ni hubo des-
pedida. Todos los que se encontraron alli en "el terrible silencio de las
ruinas" sabian que con toda probabilidad humana nunca volverian a
verse, pero no se sintieron consternados. "Lenta y majestuosamente
recitaron la Promesa Scout que significaba mucho para ellos. Todos
entendieron que el servicio a Dios, a Polonia ya sus semejantes les
mostraria el camino correcto a seguir, pase lo que pase". Asi perma-
necieron un momento entre las casas destrozadas, respirando por ul-
tima vez el aire cargado de humo de la ciudad en llamas. Luego canta-
ron el Himno Nacional de Polonia y con un acto de fe desesperado se
dijeron que Polonia aun vivia, que siempre viviria. "Czuwaj," Esté pre-
parado, dijeron. Para ellos, esta no era una frase de loro. Habian
aprendido su significado a través de dias amargos que, como ahora
veian, no habia sido mas que una promesa de lo peor por venir. El Co-
misionado Jefe los llamé la atencién y les dio la orden de "Despedir" y
se fueron, los que pertenecian al ejército a campos de prisioneros de
guerra en algun lugar de Alemania, los civiles al trabajo esclavo. En lo
alto, el cielo todavia estaba gris y no brillaba el sol.
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Escultismo en paises ocupados:
segunda parte: Dinamarca y Noruega

DINAMARCA
El contraste entre la suerte de los Scouts en
Dinamarca, el préoximo pais en ser invadido
por los alemanes, y el de los de Polonia fue
marcado. Pero Dinamarca era un pais con-
fortable que los alemanes necesitaban ur-
gentemente para proporcionarles leche,
mantequilla, tocino y otros productos ali-
”ﬂ'ﬂ IEH"-“‘ menticios. Los daneses tenian que ser tra-
tados bien y habia que adormecerlos, si no
en una sensacion de seguridad, al menos en
una de aquiescencia. En consecuencia, se les impuso el menor nimero
posible de restricciones. Se permitié que la exploracion continuara
plena y libremente, salvo que las fogatas de los campamentos no se
podian encender durante las horas de oscuridad debido a las regula-
ciones de apagon. Después de un tiempo, el nimero comparativa-
mente pequefio de nazis daneses activos intentd iniciar un Movi-
miento Juvenil financiado por Alemania y dedicado a los ideales ale-
manes. Este movimiento tuvo un efecto marcado sobre los explorado-
res daneses, aunque quizas no uno de los que habian pretendido los
conquistadores. Se incrementoé el numero de Scouts y se estimulé el
Escultismo en todas sus ramas. Los daneses, con recuerdos de la gue-
rra de 1864, no sienten amor por los alemanes. Sin embargo, pasé un
tiempo considerable antes de que adoptaran medidas activas en una
escala similar a la que prevalece en otros paises ocupados. No fue
hasta 1944, cuando la Organizacion Scout Danesa fue abolida oficial-
mente, que muchos de los Scouts, Rovers y Scouters mas antiguos se
unieron al naciente Movimiento de Resistencia. Pronto varios de sus
grupos estaban compuestos enteramente por scouts, y resultaron de
gran ayuda para los judios, de los cuales el noventa por ciento logro,
en gran parte a través de los scouts, escaparse a Suecia.
En el transcurso de estas y otras operaciones contra el enemigo, mds
de un Scout perdid la vida, algunos fueron asesinados judicialmente,
otros fusilados a sangre fria o en el fragor de la batalla. Entre ellos es-
taba Orla, quien el 13 de enero de 1944 fue arrestado por ayudar a los
agentes britanicos a aterrizar en paracaidas en Dinamarca. Muy ani-
mado, se fue a un campo de concentracion, donde pronto se convirtid
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en un lider local entre los prisioneros, y fue lo suficientemente fuerte
como para protestar enérgicamente cuando uno de ellos fue tortu-
rado. Probablemente fue debido a su comportamiento valiente que
los alemanes decidieron hacer de él un ejemplo. El 24 de mayo fue
condenado a muerte y, a pesar de la apelacion de sus padres al Dr.
Best, ministro aleman en Dinamarca, fue ejecutado a las cuatro de la
mafiana siguiente. Murid con gran compostura, y en su Ultima carta a
sus padres escribid: "La vida solo me ha dado cosas buenas. No soy un
miserable culpable de subir al cadalso con las rodillas temblorosas ...
Estoy escribiendo esta carta a las 23.35 horas, y Estoy seguro de que
pasaré una noche alegre y profundamente dormido. La guerra exige
muchas victimas y yo soy una de ellas. Espero que mi sacrificio no sea
en vano ". A sus hermanos Scouts envié un mensaje: "En la vida", es-
cribid, "debemos tener un objetivo y por eso debemos luchar y nunca
ceder".

Del mismo metal puro era Charles, el operador inaldambrico de un
grupo de transmision de radio clandestino. El 26 de abril de 1944, la
casa en la que trabajaba fue rodeada, pero en lugar de rendirse luché
hasta la muerte, matando a varios de sus enemigos antes de que él
también cayera. Similar suerte corridé Preben, quien el 9 de agosto,
después de haber estado en prision durante algunos meses, fue asesi-
nado junto con diez de sus comparieros, en un sétano de la sede de la
Gestapo en Copenhague, hecho que provocd el mayor resentimiento
en todo el pais. . De los once que murieron ese dia, cuatro eran scouts.
Eric era un miembro muy activo del Movimiento de Resistencia. Con
una sola mano y mostrando una gran osadia, hizo muchos viajes a va-
rios grupos en él, cada vez llevando un envio de armas en una gran
bolsa que rara vez estaba vacia de armas letales. También actué como
mensajero en la organizacién de la oficina de correos ilegal, protegio
a fugitivos de la Gestapo y mantuvo una voluminosa correspondencia
con amigos y ayudantes en Suecia. El 13 de enero de 1945, la Gestapo
registro la casa de sus padres, pero Eric habia abandonado su hogar
hacia mucho tiempo. Al no encontrar nada, se fueron, pero casi inme-
diatamente después llegd Eric, y al enterarse de lo sucedido, salié a
avisar a un miembro de la Tropa a la que pertenecia y que vivia cerca.
Al entrar a la casa, le dispararon en la pierna y luego en el estdmago.
Su herida, lo sabia, era mortal, pero también sabia que podia demo-
rarse algunas horas, durante las cuales la Gestapo no dudaria en tor-
turarlo para obtener la informacién sobre el Movimiento de Resisten-
cia que sabian que poseia. Levantd el revdlver y se vold los sesos.
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Preben, asesinado en el sétano de Copenhague, era miembro de la
organizacion de correosilegales. Su "correo" se envid a Suecia a través
de una de las numerosas islas danesas. En una ocasion quienes lo por-
taban estaban a punto de llevarlo a la orilla, cuando seis disparos de
rifle seguidos del grito de un herido les advirtieron de la presencia de
alemanes. Un momento después, tres soldados alemanes los desafia-
ron, pero los portadores de las bolsas de correo vestian uniforme de
policia danésy se abrieron camino hasta el barco, que se escapé sano
y salvo. En la oscuridad, otro miembro del Movimiento de Resistencia
estaba parado con las bolsas de correo de Suecia que acababan de
desembarcar. En la confusion, y temiendo ser capturados, los escon-
dio detras de un seto e informé de su paradero al dia siguiente. Una
vez mas, los carteros ilegales se pusieron los uniformes de la policia
danesa, se montaron en bicicletas y recogieron las bolsas perdidas. En-
gafiaron con éxito a un oficial aleman diciéndole que contenian listas
de barcos de pesca daneses y los llevaron sanos y salvos a Copenha-
gue. Dos dias después, el hombre que redacté el informe que contenia
esta historia fue capturado por la Gestapo y pasé quince meses en un
campo de concentracion. Todas las personas involucradas eran scouts.
La posicion geografica de Dinamarca hizo que el contrabando de ar-
mas al pais por parte de partisanos daneses fuera algo mas facil que
en otros paises. La mayor parte de las armas procedian de Inglaterra,
la mayor parte lanzada en paracaidas, pero en ocasiones transporta-
das por mar, en barcos que fueron recibidos por barcos de pesca da-
neses a unas 270 millas de la costa. Después del transbordo, las armas
se desembarcaron en varios puntos de Dinamarca, y asi se pasaron de
contrabando de forma segura hasta cuatro toneladas y media de ame-
tralladoras, pistolas y granadas de mano. "Empezamos a descargar a
medianoche en el muelle, a sélo setenta y cinco metros de la guardia
alemana", reza el informe de un Scouter. Todo salié a la perfeccidn. La
mercaderia fue cargada en un camién y parecian cajas de pescado. Dos
horas después estabamos listos para llevarla a un depdsito a dos millas
de la ciudad. Los guardias informaron que todo estaba bien, cuando
de repente cuarenta alemanes Los soldados venian marchando en la
oscuridad de tal manera que nuestro automovil casi choca con toda la
fuerza. Solo al girar el automoévil hacia el borde de |a carretera se evitd
una colisidn. Pero el automovil se atasco en el borde de la carreteray
sentimos bastante seguro de que habiamos terminado. Hubo una con-
fusidn salvaje entre los soldados, junto con el llanto y los gritos habi-
tuales que caracteriza a esta gente. En silencio, el resto de nosotros

72



nos preparamos para disparar, preparandonos para lo peor. Acorda-
mos vender nuestro vive lo mas caro posible. Pero los alemanes no
sospechaban. Trabajamos duro para sacar el coche, pero todo en
vano. ¢Qué mas podiamos hacer que pedir ayuda a los alemanes? Los
alemanes siguieron marchando. Pasamos a nuestras municiones des-
carga de iones, pero hay que admitir que nuestros corazones palpita-
ban salvajemente ".

Las armas y explosivos contrabandeados se utilizaron para sabotaje y
para dar alos saboteadores, muchos de ellos ex scouts, la oportunidad
de defenderse si era necesario. Un envio que llegé a Dinamarca en
1944 se habia dejado caer en una pequeiia isla, y las armas consistian
en algunas carabinas con municion. Se enviaron tres Scouters para re-
cogerlosy, finalmente, los llevaron al continente dentro de una ambu-
lancia que los alemanes, como un favor, les permitieron enviar en un
ferry reservado para la Wehrmacht.

Asi, esta remesa de armas fue llevada rodeada por los hombres contra
los que estaba destinada a utilizarlas. En otra ocasion, un scout danés
indujo a un soldado aleman a que lo ayudara a empujar su triciclo por
una colina empinada. Sobre el transportador habia una gran caja de
madera con la inscripcién "Fruta fresca". Contenia pistolas automati-
cas. Constantemente era necesario trasladar los depdsitos de armas
de un lugar a otro para minimizar la posibilidad de su descubrimiento.
Durante una de estas operaciones, estallé una batalla entre alemanes
y daneses, y se colocé un corddn en la calle en la que se encontraba el
depdsito de armas. Afortunadamente, la cantidad era pequefia y po-
dia ocultarse en un cochecito. Lo fue, aunque el bebé protestd enérgi-
camente en contra de acostarse en una cama compuesta de "nudos
automaticos". Dos ex scouts fueron a volar una mesa giratoria y lo lo-
graron a pesar de un cordén de guardias que los alemanes habian arro-
jado por las bocas de todas las calles que conducian al patio donde
estaba situado. En el momento en que se escuchd la explosidn, estos
guardias arrestaron a todos en la calle. Solo dos hombres pudieron
atravesar el corddn. Estaban en traje de etiqueta, muy borrachos y
muy inclinados a cantar. Estos fueron los saboteadores. El lider de una
banda de sabotajes fue alcanzado por nueve balas y sus amigos lo lle-
varon a un hospital para recibir tratamiento. "Temiendo que la Ges-
tapo lo encontrara alli", dice el informe, "lo fuimos a buscar al dia si-
guiente en una ambulancia que habiamos 'prestado’ para la ocasion.
Todo funciond bien, pero cuando estdbamos a punto de salir del hos-
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pital ocurrié Nos dijo que seria mejor si las enfermeras pudieran con-
tar la historia de que habian estado expuestas a un atraco. Un compa-
fiero Scout hizo lo siguiente: "Sefioras", dijo, "ahora deben prometer
qgue no En un momento saco una pistola, una pequeia pequefia, que
esta debidamente asegurada. "Asi que lo hizo y colocd la pistola en la
palma de su mano." Ahora, seforas, ya saben cémo es una pistola, y
cuando llega la Gestapo para examinarte, declaras que te han silen-
ciado y te han retenido saboteadores enmascarados y armados con
revolveres. "Las enfermeras estaban bastante atentas y actuaron en
consecuencia".

Las fiestas de sabotaje no siempre tuvieron éxito. Uno de ellos, com-
puesto en su mayor parte por Scouts, no logré destruir una gran fa-
brica fuertemente custodiada en las afueras de Copenhague, porque
fueron descubiertos por "el hombre con un perro", un soldado aleman
a cargo de un alsaciano. Dio la alarma y tuvieron que luchar para salir,
pero vivieron para aprovechar la experiencia y, posteriormente, hacer
mucho dafio. Mejor fortuna acompafié a la destruccion de un gran
barco tomado por los alemanes, que lo utilizaron para el transporte
de provisiones y material de guerra. El lider del grupo de sabotaje, un
ex scout, bajo al muelle con una cafia de pescar sobre los hombros.
Comenzd a pescar a cierta distancia del barco, pero gradualmente se
acerco hasta estar muy cerca de su casco. Su cafia de pescar habia sido
especialmente preparada y, en lugar de un anzuelo en el extremo de
la linea, habia un poderoso iman que, cuando estuvo lo suficiente-
mente cerca del barco, se adhirié a su casco. El "pescador" corté la
linea y repitid el mismo proceso con otra linea y otro iman mas a lo
largo del casco. En el otro extremo de las lineas cortadas, se ataron
bombas de accion retardada y se deslizaron suavemente en el agua.
Estallaron una hora mas tarde y volaron el fondo del barco.

El coraje y la inteligencia de dos Scouters obtuvieron una vez un gran
envio de gasolina para el Movimiento de Resistencia. Acecharon un
camion cisterna tripulado por dos alemanes y un conductor, que visitd
varias estaciones de servicio y extrajo la gasolina de cada una hasta
que se llend el tanque. De hecho, estaba rebosante cuando los dos
Scouters sujetaron a los alemanes con pistolas, los desarmaron y ata-
ron y luego "les agradecieron por su trabajo de tres horas de duro
bombeo" antes de partir con el camidn cisterna.

La accién mas beneficiosa que realizé cualquier Scout danés durante
la guerra fue, sin lugar a dudas, la toma de fotografias de una bomba
V 1 alemana experimental y el envio exitoso de ellas a Suecia. Una de

74



estas bombas, con una ojiva de hormigdn, disparada desde Pee-
nemunde, se estrelld en la isla de Bornholm. Un scout danés estaba
trabajando a una milla de distancia. Inmediatamente tomo su camara,
corrid al lugar y fotografié la bomba desde todos los dngulos. Apenas
habia terminado cuando llegaron los inevitables guardias alemanes y
arrojaron un cordon alrededor del misil. Dos dias después, el Scout
robo un pequefio velero y cruzé a Suecia con una tripulaciéon de cinco.
No tenian mas que una brujula entre ellos y, con cierta dificultad, elu-
dieron a varios barcos alemanes en el estrecho. Al llegar a Estocolmo,
el Scout entregé inmediatamente las fotografias y una descripcion de
la bomba al cuarto derecho.

Con un motivo no tan fuerte, tal vez, como el que animé a los scouts
de otros paises ocupados, ya que hasta el final de la guerra la perse-
cucion de los daneses no fue tan severa como en otros lugares, los
scouts daneses mostraron, no obstante, las mismas cualidades. de re-
sistencia como sus hermanos menos afortunados, y en esto hizo un
buen servicio a su pais.

"T.Y. L] NORUEGA

La invasién de Noruega siguid veinticuatro horas
después de la de Dinamarca. Los noruegos son un
pueblo valiente, tan modesto como valiente. Al
igual que los daneses, fueron tomados por sor-
presa y la rapidez del golpe aleman los dejé com-
pletamente asombrados. En un momento habian
A A MW AW sido un pais neutral pacifico preocupado, es cierto,
[ HedrdANIL BB  por las demandas de los britdnicos y franceses, por
un lado, que se quejaban de que la navegacion ale-
mana estaba utilizando la seguridad de sus aguas territoriales; habia
habido mds de un poco problemas relacionados con el Altmark de la
memoria malignay, por otro lado, por la presidn diplomatica alemana,
gue aumentaba constantemente. Sin embargo, ni su Gobierno ni su
Rey habian tenido la impresion de que se avecinaba una crisis cuando
cayo, descendiendo en picado con la velocidad, precision y embestida
repentina de una de sus propias aguilas.
El pais quedd paralizado por un momento. Todas las formas de activi-
dad corporativa, incluido el Escultismo, cesaron, pero los Scouts per-
manecieron y de inmediato comenzaron a mostrar su temple. La lle-
gada de los alemanes a Oslo y Bergen fue la seial de algo parecido al
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panico. Los scouts intervinieron de inmediato y cumplieron con su de-
ber. "Vi a Scouts absolutamente serenos", informa un lider Scout, "tra-
tando de evitar que la gente entre en panico ese diez de abril. En todas
las ciudades grandes, los Scouts ayudaron a la policia, los bomberos,
los hospitales, etc. Recuerdo en Oslo Las cosas no estaban muy claras
y no era posible saber quién era amigo o enemigo. Entonces, un com-
pafiero, Helge Inster, que anteriormente fue el Comisionado del Rey
para los Scouts, fue enviado por el personal médico para averiguar la
situacion en cuanto a lo que estaba sucediendo. necesarios en materia
de sanitarios, primeros auxilios, etc., en el pais. En esta expedicion te-
nia un Scout que era un joven estudiante de medicina y cuando regre-
saron dijo: 'Vamos a hacer tres expediciones y debe hacerse cargo de
uno de ellos ', y este tipo dijo:' Soy solo un estudiante joven; no puedo
hacerme cargo '. Entonces Inster dijo:' Lo sé, pero usted es un scout .
se hizo cargo.

Como en Oslo, asi fue en otros lugares. Scoutmasters y Scouts estaban
en primer lugar calmando a la gente. Se sintieron animados por una
carta que les envio el Jefe Scout de Noruega. "Ahora que la guerra esta
aqui", dijo, "no sirve de nada preguntar por qué y durante cuanto
tiempo. Lo que cuenta es aprovechar al maximo las condiciones como
estan", y continud instando a los Scouts a aprender todas las lecciones
gue podia y recordar cuanto dependia de ellos, especialmente en
tiempos de adversidad como los que ahora habian caido sobre el pais.
"Habra necesidad de autosacrificio y ayuda mutua", dijo, "y recuerde,
por mas dificiles que puedan ser las cosas para usted, siempre hay
otros que estan en peor situacion". Termind instandolos a continuar
con el Escultismo tanto como fuera posible, y en todo momento a
comportarse como deben hacerlo los Scouts.

Nunca olvidaron este consejo durante los largos afos de opresidn que
les aguardaban. Al principio, como en Dinamarca, los alemanes se por-
taron bien y el Movimiento Scout empezé a levantar la cabeza. Dos
meses después de la invasion, muchas Tropas se encontraron en con-
diciones de organizar los campamentos de verano habituales y aque-
llos que no pudieron reanudar su entrenamiento Scout. Este periodo,
sin embargo, no duré mucho tiempo, ya que Quisling y esa pequefia
parte de la poblacion que lo apoyaba fundaron un Movimiento Juvenil
que tenian laintencion de devorar a los Boy Scouts de Noruega. Estaba
bien organizado, pero a medida que pasaban los meses seguia siendo
extrafiamente escaso de reclutas, a pesar de que los alemanes estaban
bien en la silla. Para el otofio de 1941, era obvio que la persuasién no
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daria resultado vy, fiel al tipo, los alemanes volvieron a recurrir a la
fuerza. Se suprimié el escultismo en Noruega. No se dieron razones.
Algunos pensaban que los motivos eran politicos, otros que los scouts
estaban entonces estrechamente relacionados con el Movimiento de
Resistencia, consecuencia inevitable de la invasion de cualquier pais
por parte de los alemanes. Ambas opiniones eran correctas.

La supresidn de los scouts noruegos se vio facilitada por la desgraciada
desercidon de uno de sus secretarios viajantes. Era un colaborador y
habia tenido la confianza de los nazis mucho antes de que estallara la
guerra. Su conocimiento les sirvio de mucho, ya que conocia el nu-
mero y tamafio de las tropas, el paradero de su cuartel general y los
fondos y equipo que poseian. Habiendo sido instruido por los alema-
nes para liquidar el Movimiento Scout en su pais, emitié una proclama
ordenando a todas las Tropas Scout que dejaran de entrenar y entre-
garan sus uniformes. Se envioé un aviso a todos los bancos de Noruega
para que depositaran los fondos Scout a disposicién de la Organizacion
Juvenil Nazi.

Por este y otros actos de traicidn, el quisling (es mejor olvidar su nom-
bre) finalmente pagd la pena y ahora estd siendo sometido a ocho
afios de riguroso encarcelamiento.

Los Scouts en Oslo decidieron guardar tantos uniformes y equipos
como pudieron. Por lo tanto, cada uno dividié lo que tenia en dos pa-
guetes, uno con ropa vieja y gastada, y el otro con todo lo nuevo,
fuerte o todavia util. Hecho esto, todos esperaron hasta el ultimo dia
del periodo ordenado por los términos del pregdn para la entrega de
uniformes y provisiones. Luego fueron en masa al depdsito, que
pronto fue asediado por decenas de Scouts y Guias, todos ansiosos, al
parecer, por cumplir la ley, pero inevitablemente causaron la mayor
confusion. Las autoridades receptoras se sintieron abrumadas, como
esperaban los Scouts. Cada Scout y Guia entregd solo el primer pa-
quete, el que contenia el uniforme malo e inservible. Luego esperaron,
preguntandose si los alemanes pedirian el segundo paquete. Sin em-
bargo, al estar demasiado preocupados por la primera inundacion, no
invitaron a la avalancha de una segunda. Los Scouts y Guias partieron
con el buen material bajo el brazo y lo guardaron hasta el dia de la
liberacion. En los lugares rurales solitarios, sin embargo, en las monta-
nas y en los skerries, los Scouts no fueron tan afortunados. Todas sus
casas fueron visitadas por tropas de las SS o la policia de Quisling y
registradas y todas sus pertenencias Scout les fueron retiradas. "Jens
ha estado llorando todo el dia", le escribié una madre en Noruega a su
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hermana en los Estados Unidos, los alemanes vinieron anoche y se lle-
varon su uniforme de scout, su mochila, su tienda de campaiia, su ha-
cha y su cuchillo. "Jens tenia doce afios. afios, y "sonreir y silbar" ante
este desastre fue mas de lo que pudo lograr.

Habiendo sido prohibido, el Movimiento Scout, como en otros paises,
paso a la clandestinidad. En un pais como Noruega, escasamente po-
blado, con pocas ciudades y grandes extensiones de bosques y mon-
tafnas, esto no fue dificil. Aparentemente, los Scouts obedecieron 6r-
denes y tuvieron cuidado de no ser vistos con insignias o cualquier
prenda de vestir que pudiera relacionarlos con el movimiento prohi-
bido. En secreto continuaron el Escultismo. Muchos se unieron a la
Cruz RojayalaY.M.C.A., pudiendo compaginar el bienestar con el tra-
bajo Scouting. Muchos de los muchachos mayores y la mayoria de los
Scouters se unieron al Movimiento de Resistencia, que ocupd todo su
tiempo y condujo en demasiados casos al encarcelamiento y la
muerte.

Un examen de los informes muestra que a pesar de las dificultades
causadas por un lado por la Potencia ocupante, que los habia repri-
mido, y por el otro por las demandas del Movimiento de Resistencia,
gue no fueron ni mucho menos insaciables, los scouts continuaron ins-
cribiendo nuevos miembros y para mantener su formacion. En una pe-
qguena ciudad de provincias, por ejemplo, en la primavera de 1942 una
Patrulla habia comenzado a trabajar de nuevo y en la actualidad es-
taba dividida en ocho. Antes de que terminara el afio, se habian for-
mado dos Tropas, las reuniones se celebraban en el campo abiertoy,
a veces, en las casas de reunion publicas de la ciudad. Ademas del en-
trenamiento, los scouts realizaban diariamente buenas acciones con
personas "cuyo poder de trabajo habia sido arruinado por los alema-
nes de diversas formas" -una frase siniestra- cuidando sus jardines y
asegurandose de que fueran debidamente cultivados. Las papas, un
cultivo basico en esa tierra del norte, se sembraban y se levantaban
en las estaciones adecuadas, se recogia lefia para combatir el intenso
frio del invierno. Todo el tiempo, siempre que podian, estas Patrullas
practicaban "atletismo ilegal con gran entusiasmo". En Pentecostés,
1943, realizaron un campamento al que asistieron unos sesenta
scouts, y la mayoria de las tiendas de campaiia utilizadas habian sido
"adquiridas" de la Potencia ocupante.

Una Tropa cerca de Oslo formé una Patrulla especial, Los Buhos, para
servir como nucleo contra el momento en que se reanudaria legal-
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mente el Escultismo. Aunque se habia abandonado gran parte del en-
trenamiento regular, se retuvo gran parte y llegé un goteo constante
de reclutas de muchachos jévenes. Las reuniones se llevaron a cabo
en una choza de 200 afios, de la cual la caracteristica principal era una
chimenea con la desconcertante costumbre de caer. hacia abajo, ge-
neralmente durante el punto algido de una discusion. A medida que
avanzaba la guerra, el nimero de Scouts en esta Tropa aumentd, pero
el nimero de Buhos disminuyd. Habian envejecido y se habian unido
al Metro. El informe sobre sus actividades es tipico de muchos otros,
y todos cuentan la misma historia: supresién en septiembre de 1941,
trabajo subterraneo hasta la primavera de 1944, y luego una transfe-
rencia en masa de los miembros mayores de la Tropa al Movimiento
Subterrdneo. En otro pueblo los muchachos se hicieron utiles como
ordenanzas en el hospital de San José y en el puesto de primeros au-
xilios, y sirvieron como auxiliares de la Policia y como mensajeros. Uno
de sus scouts mayores mas queridos fue arrestado y murié en un
campo de concentracion. Su ejemplo parece haber despedido a los
muchachos, ya que redoblaron sus esfuerzos en todos los campos
hasta que un vecino al que conocié un dia en la calle le dijo a su Jefe
de Exploracion: "Cada muchacho habia hecho 'lo mejor que podia'
para ayudar al pais. La ciudad puede estar orgullosa de sus Scouts ".

La crisis para esta Tropa, como para otras, se produjo en 1944 cuando
los alemanes hicieron un gran esfuerzo por reclutar a la juventud de
Noruega, a quienes buscaban modelar segun el Arbeitsdienst. Para es-
capar de él, todos los que tenian la edad suficiente desaparecieron en
el metro. Aquellos que no realizaron muchos pequenos actos de sabo-
taje a escondidas. "Nunca digas una palabra sobre tu trabajo", exhorté
un Scouter. "Mucha gente ha sido enviada al muro, a la carcel oa cam-
pos de concentracidn, no porque los alemanes sean tan inteligentes,
sino porque otras personas han hablado demasiado". Estas palabras,
y exhortaciones similares de silencio de otros, fueron bien escuchadas
durante toda la guerra. El nimero de tropas y patrullas reunidas y en-
trenando literalmente en medio de los alemanes era muy grande, pero
ninguno de sus miembros dijo una palabra. "Toda la casa fue requisada
por la Wehrmacht y los Scouts tuvieron que buscar otros cuarteles. Su
nuevo cuartel general estaba justo en el centro de la ciudad, en el
mismo edificio que los alemanes también usaban ...". "Habia una gran
cantidad de soldados en nuestro edificio justo en frente de las -venta-
nas ...". "Los chicos mayores fueron convocados para formar una
nueva Tropa de Scouts mayores rodeados de bunkeres y bayonetas
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alemanes ...". "Un nazi muy entusiasta vivia justo debajo de nosotros,
en consecuencia no podiamos cantar tanto, pero tuvo que aguantar la
Oracidn Scout...". No es de extranar que los alemanes estuvieran des-
concertados.

A diferencia de los Cachorros holandeses, belgas y daneses, los Cacho-
rros noruegos fueron utilizados por el Underground para el desem-
pefio de ciertas funciones. Se trataba sobre todo de la transmision de
mensajes y "era muy extrafio y maravilloso como estos jévenes man-
tenian la cabeza y se callaban la lengua". Un agente britanico, lanzado
a Noruega en paracaidas, quedé muy impresionado por la admirable
ayuda que recibié de muchachos muy pequefios. Sabian muy bien que
estaban arriesgando sus vidas, pero nunca dijeron una palabra. "Los
nifios pequefios", informa el sefor, "que antes de la guerra no sabian
nada de los alemanes, llegaron a odiarlos de verdad. Desarrollaron una
resistencia natural hacia ellos y la mantuvieron durante muchos afios,
lo cual fue extraordinario cuando se piensa de eso, porque eran muy
jovenes y se esperaba que al principio estuvieran entusiasmados y
luego se cansasen de la emocién y el misterio a medida que pasaban
los meses ".

Como en otros paises ocupados, los Scouts pagaron el castigo por su
valentia, algunos comparativamente a la ligera al hacer que Noruega
fuera demasiado caliente para retenerlos y, por lo tanto, tuvieron que
huir a Inglaterra. De estos, Victor Carlson fue uno. En tiempos de paz
habia estado a cargo de un servicio de guardacostas tripulado por
Scouts. En la guerra se transformd en un centro para el envio de men-
sajes dando la posicidon de los barcos alemanes. Su éxito en este peli-
groso trabajo fue muy grande y se ganaron el elogio de la Junta del
Almirantazgo. Antes de que terminara la guerra, Carlson se convirtid
en el lider de los Boy Scouts noruegos en Gran Bretafia, una asociacion
formada por hombres y nifios jévenes, todos los cuales habian tenido
que huir de su tierra natal. Algunos de ellos habian venido de lugares
tan lejanos como Spitzbergen, viajando de regreso con las fuerzas bri-
tanicas después de la incursién del Comando en esa isla en agosto de
1941.

El método de escape a Inglaterra, o mas frecuentemente a Escocia, fue
casi invariablemente por barco de pesca. A menudo no era un pasaje
facil. Olaf Reed Olsen, por ejemplo, un chico de dieciocho afios en
1940, se vio en la necesidad de dejar Noruega a toda prisa al final de
ese afio. Con dos compafieros, partio a través del Mar del Norte contra
un viento del oeste. En cuatro dias habian Ilegado a la costa de Escocia
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cuando se desarrollé un fuerte vendaval que vold su barco de regreso
a las costas de Dinamarca, volcandolo dos veces. A pesar de que esta-
ban exhaustos, decidieron no desembarcar en las costas de un pais en
poder del enemigo, se movieron y comenzaron a retroceder hacia In-
glaterra, llegando finalmente al Canal de la Mancha, donde fueron
avistados por un destructor. Sin embargo, se negaron a abandonar su
barco, que fue izado a bordo. "He escuchado muchas historias sobre
los vikingos noruegos", fue el comentario del capitan del destructor,
"pero la tuya les gana a todas". El vendaval que los habia llevado a
Dinamarca habia enviado a los buques patrulleros de la Royal Navy de
regreso a sus bases. Olsen ahora ha regresado a Noruega, donde dirige
una Tropa de Scouts, a quien le dice que si no hubiera sido por su en-
trenamiento Scout y la actitud general de los Scouts hacia la vida,
nunca podria haber llevado su pequefia embarcacion con éxito al final.
de un viaje tan peligroso.

Olsen tuvo buena suerte, Eric Knoll no. A la edad de quince afios, este
joven Scout se convirtié en miembro de un grupo de Resistencia. Lec-
tor de mapas y lefiador experto, realizdé noventa viajes a través de la
frontera sueca ayudando a agentes, refugiados y otras personas a es-
capar de Noruega. Entonces un dia fue capturado. Los alemanes sa-
bian lo suficiente sobre él como para saber que tenia mucha informa-
cion. Por lo tanto, lo torturaron pero no quiso hablar. Al final lo metie-
ron en una celda medio llena de agua, en la que no podia sentarse ni
acostarse, y alli lo dejaron durante muchos dias. Pero aun asi no quiso
hablar, y luego lo llevaron a un campo de concentracion donde, a los
dieciocho afios, murid.

Odd Starheim, un Scoutmaster de cerca de Flekkefjord, organizé la re-
sistencia en el suroeste de Noruega, aterrizando desde un submarino
cerca de Egersund en enero de 1941. Antes de que hubieran pasado
seis meses, habia enviado mds de cien mensajes inaldmbricos, incluida
la primera noticia de que el acorazado aleman Bismarck habia nave-
gado hacia el Atlantico norte. Al regresar a Inglaterra en el verano de
ese afio, regreso a Noruega en enero de 1942, siendo arrojado en pa-
racaidas como parte de una unidad especial. Pasaron algunas semanas
y fue arrestado por error. La Gestapo habia venido a arrestar a su an-
fitridn, sospechoso de propaganda ilegal. Starheim pidié ir al bafio, sa-
biendo que tenia dos puertas. Se deslizo a través de uno, salié del otro
y salté desde una ventana del primer piso a una carretera donde fue
recogido por el conductor de una camioneta que pasaba y se escapo.
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Noruega estaba haciendo demasiado calor, por lo que él y cinco ami-
gos abordaron un vapor costero el Galtesund, de 600 toneladas que
transportaba provisiones en la ruta regular de Christiansun-Bergen.
Cuando se perdié de vista de la tierra, Starheim sostuvo al hombre al
volante con un revdlver, el capitan fue tratado y el barco se dirigi6 a
Escocia. En el camino se envid una sefial al Almirantazgo que propor-
ciond escolta aérea y un arrastrero para llevar el barco a través de los
campos de minas hasta el puerto de Aberdeen. Pasaron algunas sema-
nas y Starheim se convirtié en miembro de una Compaiiia Indepen-
diente Noruega bajo el control conjunto de las Fuerzas Especiales y el
Alto Mando Noruego. Hicieron varias incursiones en un ballenero no-
ruego, el Bodo, que posteriormente fue hundido por una mina. El 1 de
enero de 1943, Starheim, ahora teniente del DSO, al mando de una
pequefia fuerza altamente entrenada, cuarenta y dos hombres, co-
menzo las operaciones de guerrilla en Noruega, pero la desgracia lo
persiguid y su intento de destruir la mina "Titania". en Sogndal falld.
Los refuerzos que se le enviaron fueron dispersados por una tormenta
y se dispuso a liberar a su pequefia fuerza. Repitiendo su anterior lo-
gro, se apoderd del vapor costero Tromoysund y en él comenzo el viaje
a Escocia. Todo fue bien hasta que los aviones de escolta del Comando
Costero se vieron obligados a regresar a la base para repostar. Durante
su ausencia, el Tromoysund fue atacado por un Focke Wulfe 190 y se
hundié. El cuerpo de Starheim fue arrastrado a la costa escocesa mu-
chas semanas después y posteriormente fue llevado a Noruega al ce-
menterio de su propia aldea, donde ahora yace.

En ese afio, 1943, otro valiente scout noruego, Knut Haugland, iba a
ganar tanto el D.S.0. y el M.C.-estuvo involucrado con otros once
Scouts en el ataque a las instalaciones de "Agua pesada" en Noruega
gue los alemanes esperaban usar en conexion con sus intentos de pro-
ducir la bomba atémica. Mas afortunado que Starheim, sobrevivié a la
guerra y se embarcé en 1947 en la expedicién Kon-Tiki para probar la
teoria etnoldgica de que, hace muchos miles de afios, se produjo un
movimiento de razas entre Peru y Tahiti. El y varios otros cruzaron el
Pacifico Sur hacia Kon-Tiki en una balsa equipada con tecnologia
inalambrica. A fines de ese afio, dos tercios de su vasto viaje se habian
completado con éxito.

El "agua pesada" (6xido de deuterio) se utiliza en fisica nuclear para
aprovechar la energia atémica. Su produccién, un proceso singular-
mente lento, fue de importancia para los alemanes en su busqueda de
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medios atémicos de destruccién y su Unica fuente considerable en Eu-
ropa durante la guerra fue la planta de electrdlisis de hidrégeno Norsk
Hydro en Vemork, en el profundo valle noruego de Rjukan. La destruc-
cién de esta planta fue de gran importancia para los aliados, y la his-
toria de cdmo se hizo debe ocupar un lugar de honor en el registro de
lo que los scouts noruegos lograron en la guerra, para la planificacion,
el montaje y el control de la operacion. estaban en manos Scout. El
asesor técnico en Londres, el profesor Lief Tronstad, O.B.E., era un
scout en Trondheim vy, de los doce hombres que realmente participa-
ron en la operacion, ocho habian sido scouts.

Einar Skinnerland era un antiguo explorador de Rjukan y habia llegado
a Escocia en marzo de 1942 en el vapor costero Galtesund con el ga-
lante Starheim. Recibié un entrenamiento intensivo de una semanay
regreso en paracaidas a Noruega diez dias después de haber aterri-
zado en Aberdeen. Debia quedarse en Rjukan y averiguar todo lo que
pudiera sobre las intenciones alemanas con respecto a la planta de
"agua pesada". En octubre de 1942, un grupo de avanzada de cuatro
hombres, tres de los cuales eran scouts, fue lanzado a la alta meseta
de Hardangervidda, al oeste de Rjukan. El operador inalambrico era
Knut Haugland, otro era Claus Helberg, de quien el lider del partido
escribié: "Claus viajo a Barunuten y regreso, una distancia de cin-
cuenta millas, en condiciones terribles de marcha, y demostré el dicho
'Un hombre que es un hombre continda hasta que no puede hacer
mas, y luego va el doble de lejos '".

Para unirse a estos cuatro hombres y con ellos hacer la hazaia, una
fuerza de planeadores de treinta tropas del Servicio Especial Britanico
salié de Escocia el 19 de noviembre, pero el desastre se apoderé de
ellos. Un avion y ambos planeadores se estrellaron a casi doscientos
kildmetros al suroeste de Vemork. Los pocos supervivientes fueron
"interrogados" y, segun las mejores tradiciones del juego limpio ale-
man, poco después fueron fusilados. La entrada en el registro del
grupo de avanzada del 20 de noviembre dice: El mensaje de radio de
Londres sobre el desastre del planeador fue un duro golpe. Fue triste
y amargo, especialmente porque el clima en nuestra parte del pais me-
jord. Pero nos alegra saber que se haria otro intento en el préoximo
periodo lunar ".

Las dificultades de ataque se multiplicaron. Muy consciente del obje-
tivo de los planeadores, el Reichkommissar y el coronel general von
Falkenhorst inspeccionaron Vemork; se incrementd la guarnicion de
Rjukan; la zonafue peinada en busca de saboteadores. El clima impidid
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un segundo intento de aterrizar. "... Para empeorar las cosas", reza la
entrada en el registro del 13 de diciembre, "todos, excepto yo, enfer-
mamos con fiebre y dolores de estémago. Nos faltaba comida y nos
vimos obligados a empezar a comer musgo de reno. Knut encontré un
Rifle Krag y algunos cartuchos. Salia todos los dias tras los renos, pero
hacia mal tiempo y no pude encontrar ninguno. Nuestro suministro de
madera seca se acabd... ”. El 23 de diciembre "el tiempo se despejo y
por fin le disparé a un reno. Celebramos una feliz Navidad".

En enero se hizo un tercer intento. El grupo operativo vold pero la nie-
bla oscurecié todos los puntos de referencia y los seis noruegos que lo
componian regresaron a Escocia. Estos hombres, de los cuales cuatro
eran Scouts, incluido el lider, el Capitan Joachim Ronneberg, D.S.0., de
la Tropa Aalesund, habian sido seleccionados por sus conocimientos
militares, aptitud fisica, habilidad para esquiar y, sobre todo, por su
caracter. Por fin, a la medianoche del 16 de febrero de 1943, aterriza-
ron sanos y salvos en suelo noruego. "El salto se hizo desde mil pies.
Un paquete, que contenia cuatro mochilas, aterrizé y fue arrastrado
por un paracaidas lleno de viento durante unos dos kildmetros antes
de detenerse en una grieta de hielo abierta de la que fue rescatado".
El grupo cayé a treinta millas al noroeste del grupo de avanzada de-
bido al aumento de la actividad enemiga en Rjukan, y un viaje de
treinta millas en el invierno noruego puede durar tanto como uno de
300 en un pais mas cdlido y llano. Sin embargo, el 24 de febrero, los
diez hombres se habian reunido y los dos lideres podian preparar sus
planes para el ataque. Sus érdenes de operacién terminaban con la
frase: "Si algin hombre esta a punto de ser hecho prisionero, se com-
promete a poner fin a su propia vida".

La noche del 27 de febrero, Claus Heiberg abrié el camino hacia Ve-
mork. "Cerca del corte del tendido eléctrico se escondian esquis y mo-
chilas, desde donde comenzamos un descenso empinado y resbala-
dizo hacia el rio a las 10 de la noche. En el rio, el hielo estaba a punto
de romperse. Habia sélo un puente de nieve practicable con tres pul-
gadas de agua sobre él. Desde el rio trepamos por la escarpada roca
durante unos 150 metros hasta la linea de ferrocarril de Vemork.
Avanzamos a 500 metros de la puerta del ferrocarril de la fabrica ...
Aqui esperamos hasta las 12-30 am y observamos el guardia de relevo
que viene del puente... ".

Un bocado de comida, una ultima certeza de que cada hombre sabia
lo que tenia que hacer, y se inicid el avance hacia unos galpones a unos
100 metros de las puertas. Un hombre avanzd y, con un par de tijeras
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de armero, abrié facilmente las puertas de la fabrica. Una vez dentro,
el grupo de cobertura tomd posiciones temporales mientras que el
grupo de demolicidn abrié una segunda puerta diez metros por debajo
de la primera. A una sefial dada, el grupo de cobertura avanzé hacia la
caseta de guardia alemana mientras que el grupo de demolicién se di-
rigié a la puerta del sotano de la fabrica por donde se esperaba entrar.
Estaba bloqueado. "No pudimos forzarlo, ni tuvimos éxito con la
puerta del piso de arriba. A través de una ventana de la planta de alta
concentracion, donde yacia nuestro objetivo, se podia ver a un hom-
bre". Mientras tanto, el grupo de cobertura, en posicion alrededor de
la caseta de guardia, pasé un momento sin aliento cuando la puerta
de la cabafia se abrid de golpe y un suboficial aleman se recorté contra
la luz. Mird a su alrededor, escuchando. Apenas a cuatro metros de
distancia, cuatro hombres lo tenian cubierto, uno con una metralleta.
Después de unos segundos, que pasaron como horas, se volvid y en-
tré, cerrando la puerta detras de él.

En su busqueda del tunel de cables, el unico método de entrada que
guedaba, el grupo de demolicion se separé. Uno de ellos lo encontro,
y, seguido de otro, "se deslizd sobre una masa enmarafiada de tube-
rias y cables ... Decidimos continuar la demolicién solos. Entramos en
una habitacién adyacente al objetivo, encontramos la puerta de la alta
concentracion planta abierta, prosiguié y tomé al guardia completa-
mente por sorpresa. Comencé a colocar las cargas. Esto fue rapido y
facil. Los modelos en los que habiamos practicado en Inglaterra eran
duplicados exactos de la planta real ". En este punto, otros dos se unie-
ron a ellos y la carga se verificd antes de la ignicion. Luego se encen-
dieron ambos fusibles y se le dijo al guardia cautivo que corriera a un
lugar seguro. Dejo escapar que habia perdido sus anteojos y que no
podia conseguir otro par en Noruega. Hubo una busqueda frenética y
se encontraron las gafas. "Salimos de la habitacion", escribe el capitan
Ronneberg, "y veinte metros mas alla de la puerta del sétano escucha-
mos la explosién. Nuestro centinela en la entrada principal fue lla-
mado de su puesto. Pasamos por la puerta y subimos a la via del tren.
por un momento miré hacia atras y escuché. Excepto por el leve zum-
bido de la maquinaria que habiamos escuchado cuando llegamos,
todo en la fabrica estaba en silencio .

Las dos partes se retiraron de forma independiente. Ronneberg con-
dujo a cuatro hombres a través de la frontera sueca, un viaje de 250
millas con esquis en condiciones de gran dificultad. Knut Haukelid,
D.S.0., M.C., se quedd atras para organizar la resistencia mas al oeste
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entre las montafias. La avanzada, después de esperar para informar
los resultados, se dispersé, dejando solo a Einar Skinnerland y Claus
Helberg.

Tuvo un escape por poco cuando, al doblar la esquina de una colina,
se encontrd de repente cara a cara con tres alemanes que empezaron
a disparar. Se dio la vuelta y huyd sobre sus esquis, pero descubrié que
uno de los enemigos inevitablemente lo superaria. Dispard un tiro de
su pistola, calculando que, a esa distancia, el hombre que vaci6 su car-
gador primero perderia. Permanecio alli como un objetivo hasta que
el aleman hubo vaciado su pistola Luger y se dio la vuelta para reti-
rarse. Claus lanzé una bala tras él, y el aleman se tambaled y se detuvo,
colgando de sus bastones de esqui. Claus se fue. Un poco mas tarde,
en la oscuridad, cayd por un acantilado y cayé cuarenta metros, da-
nandose el hombro derecho y fracturando su brazo derecho. Después
de varias aventuras, de cuyas desagradables consecuencias se salvd
con su coraje y recursos, regreso a Gran Bretafia. En el otofio de 1944
regreso a Rjukan con una fiesta para proteger la planta Norsk Hydro
de las demoliciones alemanas. El coronel general von Falkenhorst vi-
sitd Vermork inmediatamente después de la explosion y describio la
operacion como "el mejor golpe que he visto". El Sr. Winston Churchill
lo caracterizé como "completamente exitoso" y escribid al margen del
informe: "éQué se esta haciendo por estos valientes en cuanto a con-
decoraciones?" Los guardias alemanes fueron castigados y las patru-
llas reforzadas.

Manteniendo la presion, la Octava Fuerza Aérea de los Estados Unidos
atacé Vemork el 16 de noviembre de 1943, pero, debido al terreno
montafioso, se produjeron pocos dafios. Para los alemanes, sin em-
bargo, fue la gota que colma el vaso. Decidieron abandonar Vemork y
trasladar todas las existencias de "agua pesada" a Alemania. Se envia-
ron mensajes a Knut Haukelid y Einar Skinnerland para unir fuerzas y
destruir las existencias en transito. El 10 de febrero de 1944, Haukelid
pidié permiso para hundir el ferry Hydro en el lago Tinnsj que llevaria
los contenedores hasta la via férrea de Tinnoset para su envio desde
Skien a Alemania.

El enemigo tomd todas las precauciones excepto una. Las tropas de las
SS fueron reclutadas en el valle de Rjukan; dos aviones patrullaban las
montafias cada dia; los guardias estaban apostados en la linea de Ia
fabrica desde Vemork hasta el muelle del ferry. Los contenedores, car-
gados en furgonetas de ferrocarril en Vemork bajo una fuerte guardia,
estaban iluminados por la noche con muchos guardias a su alrededor.
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Pero, por algun capricho de la casualidad, no se apunté a ningun ale-
man en el ferry.

Haukelid y dos amigos, uno de ellos Gunnar Syverstad, otro Rjukan
Scout, abordaron el Hydro a las 2 a.m. del domingo 20 de febrero de
1944, dejando a un tercero a cargo de su automovil. Persuadieron a
un guardia noruego de que estaban huyendo de la Gestapo y él les
permitid entrar en las sentinas del barco, donde se deslizaron hastala
proa y colocaron cargas explosivas alli, esperando que la explosion le-
vantara la popa del ferry y lo hiciera caer. imposible de navegar. Las
cargas se acoplaron a dos mecanismos de retardo de tiempo hechos
por Haukelid desde relojes de alarma, y el tiempo se fijé para las 10-
45, porque Haukelid habia descubierto que el ferry deberia estar en la
parte mas profunda del lago en este momento. "A las 4 de la mafiana
el trabajo estaba terminado, asi que nos fuimos. El coche nos llevo a
Jondal y estuvimos en Oslo el mismo domingo por la noche". Era tan
facil como eso, pero podria haber sido de otra manera.

La parte de Einar Skinnerland habia sido recopilar informacion sobre
la operacion. Ese domingo por la tarde, envid una feliz sefial a Londres
gue decia que poco antes de las 11 a.m. el Hydro se habia hundido
después de una explosién y que las camionetas con el "agua pesada"
se hundieron en la parte mas profunda del lago Tinnsji.

Asi fue como cesd la fabricacion de "agua pesada" en Noruega y se
perdieron todas las existencias de que disponian los cientificos alema-
nes. La respuesta aliada fue la primera bomba atémica lanzada sobre
Hiroshima el 6 de agosto de 1945; el mayor Lief Tronstad no vivid para
ver ese dia, y Gunnar Syverstad murid con él; Einar Skinnerland habia
permanecido en Rjukan identificdAndose con la Planta Hidroeléctrica
Norsk hasta después de que V.E. Day, cuando emergié como Lider de
Distrito de las Fuerzas Domésticas en Rjukan y North Telemark. El en-
trenamiento de su semana se habia tenido en cuenta.

Cuando llegé el dia de la liberacidn, los scouts aparecieron por toda
Noruega, empujando hacia arriba, por asi decirlo, como conejos de
una madriguera. La organizacion se vio abrumada por las demandas
de los nifios para que se les permitiera unirse abiertamente a un mo-
vimiento que muchos de ellos habian apoyado en secreto. Los obser-
vadores extranjeros dan testimonio del entusiasmo universal. El
Scoutmaster del grupo 38 de Bradford East, West Riding, Yorkshire, J.
E. Yarborough, que aterrizé con la Divisién Aerotransportada, vio in-
signias de Scout en todas partes cuando llegd a Oslo. Pronto estuvo
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rodeado por Scouts noruegos de la 242 Tropa de Oslo, quienes envia-
ron cordiales mensajes a sus hermanos ingleses. Sus uniformes y los
de las otras tropas habian sido entregados, y los alemanes los habian
enviado para que los rehacieran a una fabrica de ropa noruega para
entregarlos al Movimiento Juvenil Quisling. Aunque él mismo no era
un Scout, su gerente, de quien era hijo, habia tenido otras opiniones y
las habia ocultado, entregando a los colaboracionistas uniformes he-
chos de material obtenido con mucha dificultad de otras fuentes.
Cuando llegé Yarborough, los viejos uniformes acababan de ser reedi-
tados en medio de escenas de gran regocijo. Otro Scout inglés, el Asis-
tente del Scoutmaster Roy Marian de la 3.2 Tropa Bilston, también re-
gistra la calida bienvenida que recibioé de los Scouts noruegos, quienes
lo empujaron a un rincén "donde se lanzaban preguntas y respuestas
en un inglés roto". Sentia "como si se le fuera a caer" la mano iz-
quierda, tantas veces habia sido sacudida.

Estaba reservado para el Jefe Scout de Noruega, el Reverendo Hans
Moller Gasmann, para dar un punto al gran dia de la liberacion. Poco
después de que los alemanes hubieran arrojado las armas, celebré un
servicio en la iglesia mas grande de Oslo donde, dirigiéndose a los
scouts, los instd, ahora que habia llegado la libertad, a hacer todos y
cada uno de ellos lo que pudieran para reconstruir su pais. A esta ex-
hortacién han respondido de todo corazoén, y ningun ciudadano no-
ruego ha hecho mas que los Boy Scouts para reparar los estragos de la
guerra. Los noruegos son un pueblo modesto, timido para describir
sus propias acciones, pero "por su trabajo los conoceréis", y entre to-
dos los grupos de resistencia en todos los paises, los noruegos esta-
ban, en opinidn de los mejor calificados para conocer, orgullosos de
lugar. Este alto tributo lo deben tanto a sus Scouts como a cualquier
otro. El escultismo en Noruega se probé abundantemente entre 1940
y 1945.
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Escultismo en paises ocupados:
tercera parte - Luxemburgo

LUXEMBURGO

Luxemburgo es un pais casi ideal para el es-
cultismo. Es pequefio pero esta poseido por
una descuidada abundancia de bosques,
colinas, rios y arroyos, dentro o junto a los
cuales se encuentran los mejores lugares
para acampar imaginables. Acampar es un
pasatiempo nacional. Los bosques han lla-
mado a los luxemburgueses durante siglos
y durante siglos han respondido.

Con tantas delicias de la naturaleza para ayudarles, no es de extrafiar
que el escultismo esté en la sangre de los luxemburgueses, y sélo se
necesitd del Movimiento creado por Baden-Powell para darle forma
concreta. En mayo de 1940, los alemanes invadieron y anexaron Lu-
xemburgo. Sus ciudadanos fueron incluidos de inmediato por la fuerza
en el Reich, con la intencién de Hitler de abolir de una vez por todas el
histérico Gran Ducado. La ocupacién fue inmediata y completa. En la
madrugada del 10 de mayo de 1940, tanques y carros blindados en sus
mil arenas, unos destinados al ataque a Bélgica, otros al de Francia,
rodaban por el campo, frescos y centelleantes en su manto primave-
ral. Cruzaron el Mosela y Sauer a cantaros y, antes de que se pusiera
el sol, Luxemburgo estaba en apuros. Pentecostés y sus Boy Scouts es-
taban dando los toques finales a sus preparativos para los campamen-
tos de Pentecostés. La invasidn les puso fin de inmediato, al igual que
a muchas otras ocupaciones pacificas y felices.

Pasaron unos meses de incertidumbre y luego, en agosto de 1940, la
Gestapo con todos sus horrores se instalé en la ciudad amurallada
asentada sobre su cerro. Las organizaciones nacionales fueron repri-
midas de inmediato y sin piedad, entre las primeras en sufrir la Fédera-
tion Nationale des Eclaireurs de Luxembourg. La reaccién de los scouts
fue la del resto de la poblacidn, feroz e inmediata. Todos los hombres
y mujeres aptos de ese pequeiio pais se convirtieron a la vez en caza-
dores y canteras. Persiguieron a los alemanes, quienes los persiguie-
ron, y los pacificos campamentos se convirtieron en lugares donde los
fugitivos propios o de una nacién aliada, escapados de las prisiones
alemanas y los campos de concentracion, podrian encontrar refugio.
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La resistencia comenzd en serio en octubre de 1940, cuando el lema
"Vive Charlotte" estaba en todas partes para conmemorar el cumplea-
flos de su amada Gran Duquesa de Luxemburgo, y en la primavera de
1941 habian comenzado y estaban bien establecidos varios movimien-
tos de resistencia. . En todos estos, los Scouters y ex Scouts jugaron un
papel galante y exitoso. Al mismo tiempo, el trabajo de resistencia,
gue atrajo gran parte de su atencion, no hizo que descuidaran la for-
macion de los scouts. Se fundaron varias Tropas nuevas, entre ellas la
del Ledn Rojo, cuyo cumpleafios es el 3 de septiembre de 1942.

Dos chicos de catorce afios fueron los creadores. Comenzando con
siete compafieros, en la actualidad llegaron a veintiocho, todos ellos
ansiosos por convertirse en expertos para poder prestar un servicio
cada vez mayor a su pais. El Unico manual Scout que tenian era una
serie de notas escritas apresuradamente por un hermano de uno de
los Scoutmasters. Todos se convirtieron rapidamente en Scouts de 22
y 12 Clase, y los objetivos de los dos jovenes lideres eran preservar los
ideales Scout y mostrar a los alemanes que incluso la juventud de Lu-
xemburgo era su enemigo mortal. Como en Polonia, Noruega y los de-
mas paises ocupados, las reuniones de las Patrullas y de la Tropa se
Ilevaron a cabo casi bajo las narices de la Gestapo, de hecho en una
habitacion debajo de la que ocupaba uninspector de la Gestapo. Todo
fue razonablemente bien durante un aiflo y medio, pero el domingo de
Pentecostés de 1944, los dos jovenes jefes, que habian organizado una
larga caminata para ese dia, fueron capturados por la Gestapo. Cada
uno vestia los pantalones cortos y la camisa de un antiguo uniforme
Scout y, por lo tanto, ambos eran a la vez muy sospechosos. Cuando
se les dijo que se presentaran en la sede de la Gestapo el lunes si-
guiente, regresaron a sus hogares, quemaron todos los papeles com-
prometedores y se prepararon para su terrible experiencia. El lunes
fue un dia oscuro con cielo nublado. En el momento en que los dos
muchachos entraron en el temido edificio, la Gestapo inicié sus pre-
guntas. Cada uno fue interrogado por separado por un aleman acos-
tumbrado a las intimidaciones y la violencia. El proceso fue interrum-
pido repentina y felizmente por la aparicidon de un oficial de la Ges-
tapo, quien les ordend con brusquedad que se fueran a sus casas. Sin
dar crédito a sus oidos, se fueron y no saben por qué los dejo ir. Si
penso con esta clemencia ablandar sus corazones, estaba tristemente
equivocado. Libres una vez mas, los lideres de la Tropa del Ledn Rojo
redoblaron sus esfuerzos, y desde entonces hasta el final de la guerra
demostraron ser una espina clavada en la carne del invasor. Para
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cuando V.E. Habia llegado el dia en que eran una Tropa bien entrenada
digna en todos los sentidos de ser inspeccionada, como lo eran, por el
Mayor Georges Schommer, el Subjefe Scout de Luxemburgo. Termi-
nada la inspeccion, cambiaron su nombre a Les Diables Mauves.

Otra Tropa bajo el mando de los dos lideres, Josy Wengler y Josy Wirol,
fueron arrestados en masa por la Gestapo en septiembre de 1940.
Fueron liberados después de unos dias con la esperanza, una vana, de
gue por métodos suaves podrian ser ganados para la causa alemana.
Se podria haber pensado que los nifios pequefios, como la mayoria de
ellos, habrian estado demasiado asustados después de esta experien-
cia para continuar. Al fin y al cabo, un muchacho de trece o catorce
afios no espera pasar varios dias en la carcel y verse amenazado por
algo mucho peor si persiste en desafiar a quienes le han usurpado la
autoridad. Pero esta Tropa, como tantas otras en tantos otros paises
ocupados, se negd rotundamente a aprender de la experiencia. Lejos
de abandonar el Escultismo, se adentraron en él con mas fervor. Los
dos Josys los dejaron actualmente por el todavia joven Movimiento de
Resistencia, y ambos sufrieron largos periodos de encarcelamiento en
campos de concentracion. Fueron menos afortunados que Adij Reich,
gue escap6 de la prisién en Alemania, trayendo consigo a treinta pri-
sioneros franceses. Adij siempre estaba entrando y saliendo de pri-
sion, siendo capturado y recapturado cuatro veces. Termino peleando
con una banda de los maquis franceses. Franz Stielens no tuvo tanta
suerte. El también escapd y fue recapturado varias veces, pero final-
mente desaparecid y nadie conoce su destino. Jacques Tillman fue tor-
turado hasta la muerte en prision. Roland Victor, de diecinueve afios,
luché duro por su vida fuera de una cdmara de gas, pero la perdioé por
una bala de un guardia de las SS, aunque no hasta que mato a otro de
esa raza malvada.

Estos, y otros como ellos, solian frecuentar un café en la ciudad de
Luxemburgo, que se convirtié en la cita secreta y muy extraoficial de
los scouts y los scouters que se habian unido a la Resistencia. Fue ad-
ministrado por una mujer joven, Madame Noel, y ella continué mane-
jandolo sola después de que su esposo, un Scouter, fue capturado y
fusilado con dos compafieros Scouters. Nada muestra mds claramente
el espiritu de los scouts luxemburgueses que el siguiente breve curri-
culum vitae de un tal Aime Stoll, que tenia diecisiete afios cuando su
pais fue invadido. Aqui estdn en su totalidad:

3 de enero de 1941.-Admisién al Movimiento Subterraneo de Luxem-
burgo.
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1941-42.-Propagandista y otras actividades en el Subterraneo.

Abril de 1942.-Los alemanes aplastan el Movimiento Subterraneo de
Luxemburgo.

26 de mayo.- Expulsado de la escuela secundaria por manifestacion
antinazi.

Junio a agosto.-Tres meses de trabajo forzoso en el T.N.T. aleman. fa-
brica, Brahnau, cerca de Bromberg (Polonia-Prusia Occidental) con Bri-
tish P.O.W. Comenzd la actividad de espias.
Septiembre.-Trabajadores luxemburgueses llamados a servicio en
Wehrmacht. Huelga general, en la que particip6 Stoll.
Octubre.-Detenido en Bad Veueushr con P.O.W.s. britanicos y france-
ses.

Noviembre.-Primera llamada a paracaidistas alemanes, evitada simu-
lando estar enfermo.

Diciembre.-Segunda convocatoria, para la Luftwaffe. Evitado por la
operacion anterior del apéndice.

Enero de 1943.-Tercera convocatoria, Armada Alemana. unido para
evitar problemas a la familia. Me alojé con la Marina hasta el 2 de
mayo del mismo afio.

2 de mayo.-Escape del buque escuela aleman Monte Olivia en Gdynia
(puerto polaco) con papeles falsos a Luxemburgo.

7 de mayo.- Salida de casa en ruta hacia Inglaterra. Escondido en las
Ardenas de Luxemburgo hasta el 22 de agosto.

23 de agosto.- Pasar la frontera belga. Quédate con el Ejército Blanco
durante un mes. Comuniquese con el oficial de inteligencia britanico.
Organizar la salida hacia Francia.

20 de septiembre. Pasé la frontera francesa en Erquelines. Paris.

30 de septiembre. Salida hacia el sur de Francia.

Octubre de 1943 a marzo de 1944.-Sur de Francia (Burdeos, etc.).

4 de marzo.- Por acuerdo con Allied Intelligence, partié en secreto en
un barco torpedero a motor hacia Inglaterra (con Commandos de St.
Froc).

13 de marzo. Llegada a Tilbury. Enviado a Inteligencia Especial (nom
de guerre-J. J. Manet). Voluntario para entrenamiento especial de pa-
racaidistas.

Julio de 1944.-Regreso al continente con las Fuerzas Expedicionarias
Aliadas.

13 de septiembre. Regreso a Luxemburgo tres dias después de su libe-
racion (en licencia).
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31 de octubre. Primera operacion tras las lineas enemigas a través de
la frontera entre Luxemburgo y Alemania cerca de Mertert.

2 de noviembre. Segunda operacidn tras las lineas enemigas (Echter-
nach).

Febrero de 1945.-Tercera operacion tras lineas en Holanda.

1 de abril (Domingo de Resurreccion) .- Se arrojé con ropa de civil con
papeles falsos y operador inaldmbrico, en paracaidas en Leutkirch
cerca del lago de Constanze (Baviera).

27 de abril.- Liberado por el Tercer Ejército Americano.

Si los Scouts y los Scouters mostraron tanta determinacion y determi-
nacion, también lo hicieron los padres. Un dia le dispararon a un scout.
Lo habian condenado por trabajar para la Resistencia. Los alemanes
exhibieron su cuerpo en los escalones de la iglesia de su aldea y obli-
garon a la poblacion a pasar junto al féretro para que pudieran identi-
ficarlo y asi poder conocer mas sobre él. Entre los que pasaban estaba
el padre del nifio, pero miraba a su hijo muerto sin mover un musculo
de la cara aunque no sabia que el nifio habia recibido un disparo.

El pequeiio Luxemburgo puede ser de gran tamafio, pero sus habitan-
tes son grandes de corazon, y ninguno de ellos es mas grande que los
scouts.
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Escultismo en paises ocupados:
cuarta parte - Holanda

HOLANDA

"Construimos una cabafia en un buen
lugar camuflado, de ramas, césped,
brezos y cuerdas; también construimos
en un drbol alto un puesto de observa-
cion. A menudo trabajdbamos en ella
por la noche (después de la escuela).
Era un lugar muy bonito trabajo, ser
pionero en ese drbol alto, el sol rojo po-
niente en las ramas ondulantes ... era
pintoresco. Un dia fuimos alli'y lo encontramos todo destruido. Estaba
claro que los chicos de las Juventudes Hitlerianas habian hecho su tra-
bajo ".

El informe, del cual esto es un extracto, describe una escena repetida
muchas veces en Holanda durante cinco largos afios. Los holandeses
tienen fama de estar entre las personas mds obstinadas o tercas del
mundo. Son los primeros cuando se enfrentan a sus enemigos y los
segundos cuando luchan codo a codo con sus amigos. Ambas caracte-
risticas nacionales se mostraron plenamente entre 1940 y 1945.

La historia comienza de una manera demasiado familiar, la repentina
y violenta entrada de los alemanes en Holanda. Aquella hermosa ma-
flana de mayo, el diez del mes, Koos, lider de patrulla de la sexta tropa
de Rotterdam, de camino a su empresa donde trabajaba como apren-
diz de electricista, escuchd disparos de armas vy rifles. Se volvié, se
puso apresuradamente su uniforme scout, metié la cabeza en la ofi-
cina gritando: "Es la guerra ahora y voy a ver qué puedo hacer", y se
dirigié a los puentes que cruzaban el rio. Por otro lado, los marines
holandeses estaban fuertemente comprometidos. Koos pasé esa ma-
fana llevando comida a la linea del frente y alejando a los heridos.
Hubo muchos heridos, pero él no estaba entre ellos, aunque durante
un viaje, el mango de la carretilla que estaba usando para llevar a un
herido a un lugar seguro fue aplastado por una bala.

Koos fue uno de los miles de Scouts holandeses que ese dia se vieron
inmersos en una nueva existencia, una que para muchos de ellos era
peligrosa pero no poca gloria. Después de los primeros cuatro dias de
lucha desesperada cuando el ejército holandés, abrumado, se vio obli-
gado a rendirse, una falsa calma cay6 sobre la ciudad. De las muchas
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invasiones que ha sufrido Holanda a lo largo de su historia, esta fue la
ultima, la mas rdpida, la mas abrumadora. Pero ya habia terminado, y
los campos y las ciudades, a excepcidén de las ruinas humeantes de
Rotterdam, parecian inalteradas. Torres altas sobre iglesias espacio-
sas, casas blancas y rojas limpias en medio de ricos campos de maiz,
canales rectos y afilados como la hoja de una espada, la misma gene-
rosidad del paisaje parecia ser una garantia contra el azar, una contra-
diccidon de la violencia, un simbolo exterior de una paz interior. Cuan
diferente era la realidad. Habia aparecido un invasor, uno mas para
agregar a la lista. Debe ser resistido por los viejos medios probados.
Pero era importante no apresurarse. Todo debe hacerse en el debido
orden, siguiendo un plan, y para empezar era necesario descubrir las
intenciones del enemigo.

Parecian lo suficientemente inocuos, casi dignos de elogio al principio.
El Movimiento Scout continud sin control, y dado que el Movimiento
Scout siempre ha sido popular en Holanda, especialmente después del
gran Jamboree de 1937 en Vogelensang, que le dio un gran impetu,
habia muchos Scouts y muchas Tropas. Un gran servicio que pudieron
prestar y lo hicieron de inmediato. En todos los pueblos se encontra-
ban entre los miembros mas destacados de las organizaciones de Pre-
cauciones contra los ataques aéreos, y tenian mucho trabajo que ha-
cer, especialmente en Rotterdam esa terrible tarde del 14 de mayo de
1940, cuando 30.000 personas perdieron la vida en un bombardeo aé-
reo. que tuvo lugar después de que los holandeses se hubieran ren-
dido. "Habiamos adquirido algo de experiencia durante los dias ante-
riores", escribe el lider de la sexta tropa de Rotterdam, "pero esto es-
taba mas alld de toda descripcion. El centro de la ciudad estaba en
Ilamas, los cuerpos de bomberos condenados a la inactividad porque
las tuberias principales de agua habian sido atacadas Todo lo que pu-
dimos hacer, por lo tanto, fue ayudar en la evacuacién de los hospita-
les, ayudar al gran nimero de heridos y llevarse a los muertos. Tuvi-
mos que improvisar, porque no habia tiempo para organizarse. Un
solo Scout permanecié en nuestro cuartel general en Rotterdam
Oeste, que estaba fuera del area objetivo. Todos ellos, y cada Scout
que pudo ser encontrado, se apresuraron a la ciudad en llamas, y cada
uno hizo lo que pudo sin érdenes ". Estos servicios, iniciados en mayo
de 1940, nunca fallaron hasta el dia de la liberacién cinco afios des-
pués. Mucho después de la supresidn del Escultismo, quienes lo prac-
ticaban continuaron siendo el pilar de la Defensa Pasiva a pesar del
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riesgo siempre presente de un castigo severo y su frecuente imposi-
cion por desobedecer las drdenes de Alemania. El nimero de vidas
gue salvaron, el nimero de edificios que preservaron de la destruccién
por los ataques aéreos, la mayoria de ellos construidos infelizmente
en el cumplimiento del deber por las Fuerzas Aéreas de los Aliados,
fue muy grande. Solo por esta contribuciéon al bienestar de su pais,
merecen y se les ha dado la gratitud de toda la nacién.

La mayor parte de la miseria que iban a infligir los ataques aéreos to-
davia estaba en el futuro cuando, en el otofio de 1940, los alemanes
empezaron a mostrar la pezufia hendida. La Ley Scout, la misma anti-
tesis del fascismo, seguia siendo la guia de miles de jovenes holande-
ses por quienes la predicaban y practicaban asiduamente. La Potencia
ocupante tratd de imponer su propio estilo de Movimiento Juvenil. El
mas notorio fue el Jengstorm. Para nueve de cada diez muchachos ho-
landeses no resulté atractivo, por lo que los reclutas eran muy escasos.
Los alemanes —hay una terrible similitud en su procedimiento— se
vieron obligados a tomar medidas mas severas. Dado que los Scouts
de Holanda no trabajarian para ellos y ni siquiera estaban contentos
con permanecer pasivos, debian ser suprimidos. El escultismo, que ya
habia sido mal visto en agosto de 1940, sélo tres meses después de la
invasion, fue abolido por completo el 2 de abril de 1941.

Esta accién de los alemanes tuvo un doble efecto sobre los holande-
ses. He aqui un ejemplo concreto de dureza alemana contra una Or-
ganizacién estrictamente apolitica. Debe ser una buena organizacion
o los alemanes no habrian tomado tal accién, por lo tanto, debe ser
alentada. La poblacion de Scouts, ya grande, aumentd. Llegaron a ser
considerados en toda Holanda como martires por la causa de su pais.
Es cierto que aun no se habian tomado las medidas mds severas contra
ellos, pero a la juventud de la nacién se le habia prohibido seguir un
método sano, popular y sélido de prepararse para la batalla de la vida,
una batalla que para muchos de ellos probablemente resultaria mas
dificil. que normalmente extenuante.

El resultado inmediato de la supresion fue, por lo tanto, que el Escul-
tismo se llevé a cabo en secreto. Aqui, sin embargo, surgié una dificul-
tad inmediata. Las autoridades del Movimiento Scout emitieron una
instruccion general para suspender el reclutamiento y entrenamiento
de los Cachorros, ya que estos nifios pequefios eran demasiado pe-
qguenos para comprender la necesidad del secreto y, por lo tanto, po-
drian exponer a sus responsables a un peligro innecesario. Sin em-
bargo, el escultismo se habia arraigado demasiado en Holanda como
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para morir por falta de formacién inicial. De alguna manera, en condi-
ciones de creciente dificultad y peligro, los campamentos de verano
se mantuvieron en 1942 y 1943. No solo los Cachorros, sino también
los jovenes Scouts de segunda clase de doce y catorce afios, eran pro-
pensos a jactarse ante sus amigos de la forma en que burlaban a los
alemanes y llevd a cabo su Escultismo. Los chicos mayores de dieci-
siete a diecinueve encontraron la vida muy dificil, porque si querian
escapar del trabajo forzoso o incluso ser incluidos en el ejército ale-
man, tenian que desaparecer y esconderse. Sin embargo, a pesar de
cada dificultad, cada peligro, muchos todavia se las ingeniaron para
practicar alguna forma activa de Escultismo. "La eliminacién del Movi-
miento Scout habia sido un hueso duro de roer para nosotros", reza el
informe de la temible 6.2 Tropa de Rotterdam. "Nos tomd algun
tiempo recuperarnos del golpe. Ademas, no estabamos seguros de si
el Sickerheitdienst (Servicio de Seguridad) aleman nos estaba vigi-
lando o no. Pronto descubrimos que estaban ocupados con otras co-
sas malvadas (es decir, malvadas hechos) y no nos prestaron atencién.
Asi que gradualmente reunimos a la mayor parte del Grupo para re-
novar las actividades. Quizas fue mas en nombre (es decir, como re-
sultado de) las viejas amistades y la tendencia a comer de lo prohibido.
fruto que de la resistencia dirigida que nos aferramos al Escultismo ".
Este espiritu ardio en todo el pais. en los distritos mineros jugaron re-
sueltamente el juego del escultismo a lo largo de lo que llamaron "El
tiempo de las catacumbas", pero tuvieron que dejar de trabajar con
los Wolf Cubs, que se convirtieron en nifios del coro, se unieron a va-
rias organizaciones religiosas analogas a las de Church Lads. Brigada, y
asi se las arregld para aprender algo de Scouting. Con las Tropas la si-
tuacién varid y, en general, a pesar de los constantes espias de los ale-
manes y de los traidores holandeses que aumentaron sus dificultades,
muchos continuaron celebrando reuniones periddicas pero siempre
disfrazados. Siguiendo el ejemplo de sus jovenes, se convirtieron en
clubes draméticos o deportivos, coros, sociedades misioneras, y asi
pudieron reunirse sin riesgos indebidos. A fines de 1942, sin embargo,
los alemanes habian descubierto estos subterfugios y las tropas tuvie-
ron que ser disueltas, sus lideres pasaron a la clandestinidad.

Sin embargo, el Escultismo continud, siendo posible en gran parte por
la determinacién de los nifos de realizar campamentos de verano a
cualquier costo. Es cierto que se parecian poco a los campamentos de
tiempos de paz. Los exploradores de Hulst, un distrito minero, utiliza-
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ron las cuevas de Valkenburg, donde sus antepasados de 150 afios an-
tes se habian escondido de los soldados de Napoledn. La Patrulla de la
Cigliefia de Nijmegen dormia "en lofts y graneros". Los exploradores
de Tilberg acamparon una vez en un gran castillo perteneciente al
conde d'Oultremont, completamente amueblado pero vacio. Aqui se
sentian alejados del mundo del caos y la opresion exterior. "Cémo mi-
ramos a través de las ventanas goticas sobre el foso silencioso de los
suefios ... Cbmo cocinamos, cenamos, cantamos, peleamos y retoza-
mos ... Como nos reimos hasta que las lagrimas rodaban por nuestras
mejillas de placer y poderosos recuerdos. En una palabra, cémo nos
reimos. vivio alli como caballeros de antafio ". Por un breve momento,
los suefios romanticos de la juventud se hicieron realidad, y luego, esa
ultima manfana, el "alguacil nos contd ... de la ruptura de los ejércitos
aliados en Francia, porque era agosto de 1944.

Contar la historia de los Scouts en el ejército clandestino de Holanda
seria escribir, en efecto, una historia de todo el Movimiento de Resis-
tencia. En todas sus ramas estaban activos, en todas sus batallas se
encontraban en el puesto de peligro. Las aventuras individuales de al-
gunos hombres y mujeres, aqui resumidas, deben servir como ejem-
plos, espléndidos y heroicos, pero lejos de ser Unicos, de hechos reali-
zados también por sus numerosos camaradas.

Primero, la historia de Wim, un joven ciudadano de Amersfoort.
Cuando estalld la guerra, tenia veintitrés afos y era un Scoutmaster
(ahora hay cuatro Tropas Scout que llevan su nombre). En septiembre
de 1942, era un miembro activo del "K.P." Grupo (el Knok Ploeg) -un
grupo muy activo que se especializé en redadas en oficinas alemanas
con el objeto de adquirir cartillas de racionamiento. Esas redadas se
Ilevaron a cabo a gran escala, con el objetivo no solo de proporcionar
alimentos al creciente nimero de hombres y mujeres jévenes obliga-
dos a "bucear" para escapar del trabajo forzoso o del campo de con-
centracidn, sino también en general para confundir y obstaculizar los
alemanes en sus esfuerzos por controlar Holanda. Wim dirigié una re-
dada muy exitosa en Tilburg que resulté en la captura de un sello es-
pecial utilizado por los alemanes en todas las tarjetas de identidad. A
esto siguid una operacidn igualmente exitosa en la pequefa aldea de
Maartensdijk en la que se tomaron una cantidad de cartillas de racio-
namiento. Estas redadas habian sido comparativamente faciles de eje-
cutar, ya que en cada caso los guardias atacados eran lo que se conocia
como "buenos" holandeses, policias que habian sido obligados, muy a
menudo por razones familiares, no podian ver a sus esposas e hijos
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morir de hambre o ser transportados. a Alemania, para ponerse al ser-
vicio de los invasores, pero que estaban decididos a hacer lo menos
posible para ayudarlos. Confrontados por Wim y sus amigos, pusieron
sus manos detras de sus espaldas y le permitieron atarlos. El tercer
ataque, sin embargo, llevado a cabo contra los alemanes en Amers-
foort, fue un fracaso. Wim habia estado en contra desde el principio,
porque para entonces se habia recogido un nimero suficiente de car-
tillas de racionamiento, y correr mas riesgos por mas era innecesario.
No participo en él, lo cual fue bueno porque su lider fue arrestado y
encontrado con los nombres de toda su Tropa sobre él. Entre ellos es-
taba el de Wim, que fue apresado en su dormitorio. En un esfuerzo
por proteger a sus amigos, inmediatamente asumio la plena respon-
sabilidad de todos los allanamientos que habia emprendido y juré que
él y solo él habian robado la racién vy las tarjetas de identidad encon-
tradas en su bolso. Lo mantuvieron encerrado en Amsterdam, luego lo
trasladaron a La Haya y poco después lo fusilaron.

Van D., un lider de tropa de la misma ciudad, tenia mejor fortuna. A la
edad de diecinueve afios era lider de una tropa scout en Amersfoorty
los médicos locales lo certificaron como no apto para trabajos forza-
dos. Por lo tanto, se puso a trabajar en una oficina alemana cuyo prin-
cipal negocio era elegir a los holandeses que iban a ser trasladados a
Alemania para trabajar en sus fabricas. Su deber le parecia obvio; debe
evitar que el mayor nimero posible de personas sean reclutadas para
trabajos forzados. Pronto aprendié a imitar la letra del médico cuya
tarea era examinarlos, y muy pronto el numero de certificados emiti-
dos a personas no aptas comenzoé a aumentar drasticamente. Incluso
cuando Van D. no tuvo éxito con los certificados médicos, en muchos
casos se las arregld para enviar a las personas elegidas, no a una ciu-
dad lejana de Alemania como Berlin o Breslau, sino a una ciudad al
otro lado de la frontera desde la que pudieran escapar. . Cuando re-
gresaron, les proporciond cartillas de racionamiento. Naturalmente, le
era imposible ayudar a todos los que figuraban en las listas con las que
se ocupaba su oficina, pero se encontré capaz de ayudar a aproxima-
damente uno de cada cuatro que pasaban por sus manos, y en total,
en dieciocho meses, mil de sus compatriotas se salvaron de esta ma-
nera. trabajos forzados o un campo de concentracién. Finalmente, en
febrero de 1944, a través de las indiscreciones de un joven estudiante
de medicina, los alemanes descubrieron sus actividades. Fue detenido
y condenado a cinco afios de prision y estaba cumpliendo esta con-
dena cuando el fin de la guerra lo liberé.
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Las historias de Frans, un Scoutmaster, y Else, también de Amersfoort,
son especialmente reveladoras, ya que muestran, como lo hacen, no
solo la valentia desinteresada sino también la fria ferocidad con la que
el Underground holandés hizo su trabajo. Else era la novia de Frans, y
una sefiora Cub-Master. Cuando se suprimio el Movimiento Scout en
1941, su manada se disolvid y actualmente se encontro trabajando en-
teramente para el clandestino. Una de las primeras tareas encomen-
dadas al grupo del que ella era miembro fue disparar a varios colabo-
racionistas que se habian hecho amigos de los alemanes y, peor aun,
traicionaron a varios de sus propios compatriotas. Decididamente, se
dedicé a cumplir su sombrio deber. En el barrio de Eiper habia un gran-
jero adinerado que era un colaborador decidido y un traidor muy ac-
tivo. Else, su prometida y otras dos personas que vestian el uniforme
de la policia holandesa, se dispusieron a saldar su cuenta. Fueron por
separado alacita, el granjero colaborador fue debidamente ejecutado
y el grupito se dispersd. Al dia siguiente, uno de ellos informd que en
la prisa de la partida habia dejado atrds su suave sombrero y que tenia
sus iniciales estampadas en la banda para el sudor. Este fue un error
muy grave y durante dias vivieron atemorizados, hasta que se entera-
ron de que habian arrestado a un colaborador local, amigo del campe-
sino que habia pagado la pena por su traicién. El también habia per-
dido un sombrero, su cabeza era del mismo tamafio que la del compa-
fero de Frans y, ademas, tenia las mismas iniciales.

Finalmente, Else fue capturado, pero Frans continud con sus activida-
des clandestinas, después de haberse separado del guardia de policia
que lollevaba a la corte para ser juzgado, porque él también habia sido
arrestado. Trabajé durante un tiempo para el "Tio John", el de un
grupo de la Resistencia, y luego, en septiembre de 1943, dio un paso
serio y valiente. Decidid unirse al Partido Nacionalsocialista Holandés
para escalar lo mas alto que pudiera en sus consejos y, al mismo
tiempo, vistiendo el odiado uniforme, ser libre de moverse y ayudar a
la Resistencia. Hacer esto no fue un asunto facil, pero al organizar una
historia de amor con la hija de un nacionalsocialista holandés que vivia
con su familia cerca de Schutfen, finalmente lo logrd. Frans se hizo pa-
sar por un joven que habia sufrido encarcelamiento por reincidencia.
El haria todo lo que pudiera, explicd, para recuperar el favor. Su en-
canto y el poder de su cortejo convencieron a la chica, que convencié
a las autoridades nacionalsocialistas locales para que admitieran a
Frans en sus filas. Una vez dentro, se mostrd tan entusiasta y activo
que fue enviado a la escuela de formacién de oficiales del Servicio de
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Seguridad Nacional Socialista Holandés. Habiendo completado su for-
macion, fue destinado a la Oficina de Administracion y se encontré
manejando toda su correspondencia. Gran parte de esto consistio en
la mas traicionera de todas las formas de denuncia, la carta anénima.
Frans pronto estuvo ocupado advirtiendo a las personas cuyos nom-
bres estaban contenidos en estas misivas, y en ese momento se sintié
lo suficientemente fuerte como para ir mas alla. Las personas deteni-
das eran llevadas con frecuencia a su oficina. Al verlos, Frans se enfu-
recia, les gritaba y les gritaba a todos en general, pero reservaba su ira
especial para uno o dos en particular. Con ellos seria especialmente
abusivo, gritando a todo pulman y sefialandolos con el dedo. Al mismo
tiempo, su pulgar sefialé en direccién a la puerta. Tuvo pocas dificul-
tades para hacerles entender, eso dijo. "Estar en el metro te hizo en-
tender rapidamente". Después de un tiempo, Frans sintié que si se
guedaba mucho mas tiempo en esta oficina en Amersfoort, su identi-
dad quedaria traspasada. En consecuencia, obtuvo un traslado a la ofi-
cina de Utrecht, donde se encontro a cargo de todo el correo saliente
y entrante. Se redoblaron sus actividades y pudo atender cartas ano-
nimas entre treinta y cuarenta al dia y asi continuar con su labor de
aviso.

Llegd septiembre de 1944. Los aliados estaban cerca y Frans se en-
frentd a un problema dificil. Durante un afio habia trabajado como
nazi holandés. ¢Como podria restablecer su verdadera identidad? Si
fracasaba, sus propios compatriotas le harian justicia. Considerd el
problema y una noche se encontré en un nuevo comedor de oficiales
construido para el Servicio de Seguridad de los nazis holandeses y ale-
manes. Era el dia sefialado para la inauguracion oficial, pero el oficial
aleman elegido para pronunciar el discurso estaba demasiado borra-
cho para hacerlo. Por un impulso comun, el publico, que consideraba
a Frans como un joven nazi holandés enérgico y eficiente, lo invitd a
hablar. Frans se puso de pie y aproveché la ocasién. Su audiencia,
como el oficial aleman, estaba mayoritariamente borracha. Se les ofre-
cio un discurso "muy retdrico y alegérico" lleno de largas citas de los
discursos de Hitler y los de Mussert, el lider de los colaboracionistas
holandeses. Hacia el final de su discurso, Frans solia introducir las pa-
labras "se acercan los buenos tiempos", frase que era la contrasefia
del ejército de la Resistencia. Los nazis alemanes y holandeses lo vito-
rearon hasta el eco, "lo pusieron sobre una mesay le dieron las distin-
ciones de un oficial". Al salir del lio se meti6 en el bolsillo todos los
revolveres de la antesala, robd la nueva bicicleta del comandante y
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partié hacia La Haya, a veinte kildmetros de distancia. En el camino
detuvo un convoy aleman de doce camiones y consiguié que lo lleva-
ran. Su gesto de despedida fue dirigir los camiones por el camino equi-
vocado para que se atascaran en un "callejon sin salida".

Frans estaba en La Haya cuando se enter¢ del arresto de Else. La noti-
cia lo inspiré a emprender la mas peligrosa de todas sus misiones, la
formacion de un grupo clandestino especial vestido con uniformes de
las SS alemanas. Estos se obtuvieron disparando al nimero necesario
de alemanes y quitandoles la ropa. Frans pronto tuvo veinte hombres
a sus ordenes y llevd a cabo una serie de operaciones que, como ves-
tian uniforme aleman, podian realizarse a la luz del dia. Durante un
tiempo tuvieron mucho éxito, especialmente en el arresto de ciertos
nazis holandeses y alemanes elegidos que fueron mantenidos en una
prision secreta para que pudieran ser juzgados por sus crimenes
cuando terminara la guerra. Finalmente, sin embargo, su grupo fue
traicionado por uno de ellos y dos fueron arrestados. Frans decidid
rescatarlos. Aun vistiendo su uniforme, entré en la prisién con un farol
y paso por delante de tres centinelas. A los dos primeros les dio una
contrasefia, pero sabia que el tercero requeriria una palabra diferente
gue no habia aprendido. Convocando todo su entrenamiento Scout,
se acerco al hombre y, tendiéndole la mano, le dijo: "Camarada,
écomo esta? No nos hemos visto en dos afios. Recuerda ese lugar en
el frente ruso. Olvidé su nombre". . " El centinela nunca habia visto a
Frans antes, pero no le gustaba confesar su ignorancia, una debilidad
con la que Frans, consciente de la naturaleza humana, habia contado.
El alemdn no solo lo dejd pasar, sino que, amablemente, presenté a
los dos prisioneros. Frans dijo instantdaneamente que debia llevarselos
para un interrogatorio y los hizo marchar ante las narices de los centi-
nelas. Uno de los prisioneros era su hermano y sobrevivié a la guerra.
El otro, como se descubrid posteriormente, era el traidor. Le dispara-
ron.

La ultima hazana de Frans, que realizé en octubre de 1944, fue escon-
der atrece jovenes a los que buscaban los alemanes en la galeria de la
Opera de La Haya. Disfrutaron muchisimo de una actuacién de Fleder-
maus mientras él obtenia tarjetas de identidad falsas para ellos. Frans
fue tan valiente e ingenioso como la "Pimpinela Escarlata" de la ficcion
y fue tan afortunado. Debe destacarse como un ejemplo brillante de
esos jovenes holandeses entrenados en scouts que se atrevieron a
todo y triunfaron.
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Muchos, igualmente atrevidos, no lo hicieron. La suerte estaba en con-
tra de Piet de Lunteren, quien fue descrito como "un muy buen Scout,
un Scoutmaster Asistente y un gran entusiasta". En junio de 1943, "se
zambullé" y ayudé a una Organizacién que proporciond a miles de jo-
venes que habian hecho lo mismo para adquirir cartillas de raciona-
miento falsas. Luego se convirtié en miembro de un grupo de sefiali-
zacion y, como tal, fue capturado y fusilado por las SS alemanas.

La misma suerte corrieron muchos de los valientes Scouts holandeses
gue ayudaron a los hombres de la 12 Division Aerotransportada en la
batalla de Arnhem. A lo largo de los diez dias durante los cuales se
esforzaron primero por capturar y luego por mantener el puente sobre
el Bajo Rin, recibieron toda la ayuda posible de la gente del pueblo.
Nadie se apresuré a hacerlo que los Scouts. De estos, Hans y Bert, de
quince y dieciséis afios en 1940, habian formado una Tropa secreta de
Exploradores Rover. Junto con su lider y otras tres personas fueron
inmediatamente al hospital establecido en Arnhem por las tropas pa-
racaidistas poco después de que comenzaran los combates, trabajaron
alli entre los heridos, y cuando los alemanes se llevaron el ultimo de
ellos, se quedaron atras. durante tres semanas para enterrar a los
muertos. Solo entonces pensaron en su propia seguridad. Partieron
hacia Appeldoorn, pero en el camino fueron arrestados por unas SS
holandesas. Tres semanas después fueron encontrados tendidos boca
abajo, obviamente habian recibido disparos "mientras trataban de es-
capar".

Uno de sus camaradas, Piet, no tuvo mejor fortuna. Después de la ba-
talla de Arnhem, establecio un servicio de transbordador a través del
Waal, con el objetivo de ayudar a las tropas aerotransportadas que
habian quedado escondidas para escapar a las lineas britdnicas. Fue-
ron llevados de noche y de dia escondidos en una granja de frutas pro-
piedad de un amigo suyo. El 23 de octubre fue capturado, habiendo
sido denunciado por una pareja judia que informd a los alemanes que
Piet estaba en posesion de un bote de goma. El y sus dos ayudantes
fueron apresados en el acto de inflarlo. Fueron llevados a una escuela
en Tiel, y Piet fue asesinado a tiros mientras intentaba escapar por una
de las ventanas. Fue uno de los cuatro miembros de su Tropa Scout,
todos los cuales murieron luchando por el Subterraneo durante la gue-
rra. "Creo que el Escultismo hizo mucho para hacerlo activo", dijo su
padre, "y para darle la sensacién de que no debe rendirse".
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Eddy de Haarlem fue un lider de patrulla en 1939. Se unié al Movi-
miento Subterraneo tan pronto como se fundo y todavia estaba tra-
bajando con él cuando las fuerzas britanicas y canadienses entraron
en la ciudad. Antes de que llegara ese dia alegre, sin embargo, trabajé
para su Servicio de Inteligencia y cuando, como Piet, se encontré en
condiciones de ayudar a las tropas aerotransportadas que quedaban
en Arnhem, hizo uso de un teléfono oculto que conectaba la casa en
la que se encontraba. quedarse con el cuartel general britanico mas
alla del Waal. Un oficial aleman estaba alojado en la casa, y cada vez
qgue Eddy tenia ocasién de telefonear, su duefio o su hijo tocaban el
piano a Beethoven y otros compositores, para deleite del oficial ale-
man. Los soldados britanicos que escaparon fueron llevados en botes
a lugares previamente acordados, siendo el resto del rio sometido a
un intenso bombardeo. Eddy llevo a estos hombres a través de un bote
de gomay se llevd a otros en camién y ambulancia, usando carreteras
indirectas. "Era un trabajo solitario y se quedd en Arnhem para reali-
zarlo desde septiembre de 1944 hasta marzo de 1945." Para llevarlo a
cabo con éxito, Eddy organizé una Tropa de veinticinco muchachos de
los cuales muchos eran Scouts.

Mientras dure el ejército britanico, el nombre de Arnhem tendrd un
lugar de honor en sus anales, ni tampoco esos galanteos holandeses,
muchos de ellos scouts o ex scouts, que ayudaron durante la desespe-
rada batalla y durante semanas y meses después, nunca. ser olvidado.
En mayo de 1945, cuando por fin termind la guerra, los Boy Scouts de
Arnhem enviaron este mensaje a sus hermanos en Inglaterra:

"Como Boy Scouts holandeses, saludamos a nuestros hermanos y her-
manas en Inglaterra. Durante mas de cinco afios, nuestro contacto con
ustedes se rompio, pero las noticias que recibimos sobre sus acciones
fueron tan espléndidas que estamos orgullosos de ser miembros de
este mundo. organizacion.

"Desde el 1 de abril de 1941, los alemanes prohibieron el Escultismo,
pero en secreto continuamos nuestro Escultismo, y aquellos de noso-
tros que no pudimos hacer esto seguimos siendo un Boy Scout de co-
razon.

"Poco después de la liberacién conocimos a algunos de sus hermanos
y hermanas ingleses, y nos alegra saber el buen trabajo que estan ha-
ciendo, especialmente para la gente hambrienta en el oeste de nues-
tro pais.

"Esperamos que pronto podamos cumplir con nuestro deber como
Boy Scouts y ayudar a nuestra poblacion en el oeste de Holanda.
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"En todo nuestro Movimiento Scout tomaremos como ejemplo su tra-
bajo y el de B.P.

"LOS CHICOS HOLANDESES SCOUTS DE ARNHEM".

Fue correspondido calurosamente. Cada afio, britanicos y holandeses
se reunen en esa ciudad para conmemorar la lucha y los caidos, entre
los cuales los que fueron scouts no son los menos honrados.

De los muchos actos de valentia y astucia que los Scouts y Scouters de
Holanda realizaron al servicio de su pais, no deben olvidarse los del Sr.
B. de Amsterdam. El era un Scoutmaster y, al ser empleado en la ofi-
cina de trabajo de esa ciudad, mostré un gran ingenio para ayudar a
sus compatriotas a evitar el trabajo forzoso. Prestd especial atencion
a los scouts, y también fueron objeto de su solicitud los médicos que
se dedicaban a examinar médicamente a las personas encargadas de
realizar trabajos forzados. Pudo extraer de ellos grandes cantidades
de certificados de salud falsos que entregd a los Scouts, y el nivel de
salud en Amsterdam comenzd a decaer rapidamente. El Sr. B. actual-
mente encontrd una impresora capaz de forjar a gran escala. Los cer-
tificados, las cartillas de racionamiento, todo tipo de papel oficial se
fabricaron con esmero y prontitud, y la curva de exenciones aumento
aun mds bruscamente. Luego, el Sr. B. descubrié que los alemanes te-
nian unaregla segun la cual las personas con sangre negra en las venas
nunca debian ser enviadas a Alemania para que el Herrenvolk no fuera
corrompido por su presencia. Este fue un maravilloso golpe de buena
suerte. El propio Sr. B. tenia una cara morena y cabello rizado, y per-
mitié que se supiera que no muy atrds en su familia habia habido una
alianza entre las Indias Orientales. Se corrid la voz y pronto cualquiera
de pelo negro y piel morena —y no eran pocos— descubrié a una
abuela negra similar en el armario. Todos quedaron exentos.

Pero el ritmo se volvié demasiado caliente para durar. El impresor fue
capturado y enviado a un campo de concentracion, donde murié. Sin
inmutarse, el Sr. B. prepard el sello especial que los alemanes usaban
en las tarjetas. Trabajaba en un pequefio sétano escondido en medio
de la ciudad, yendo y viniendo en un coche funebre, frecuentemente
saludado por los puntillosos alemanes. Un dia sucedid lo inevitable.
Los certificados que el Sr. B. estaba emitiendo tan generosamente fue-
ron examinados y se encontrd que estaban falsificados. El Sr. B. salid
apresuradamente de la oficina de trabajo, pero continud su trabajo a
menor escala, robando tarjetas genuinas del Ayuntamiento y modifi-
candolas. En octubre de 1943, sin embargo, sus actividades fueron de-
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tenidas temporalmente por su arresto. Durante afio y medio languide-
cié en varios campos de concentracidn hasta llegar a Siegberg. Alli, es-
perando su oportunidad, se escondié durante quince dias con un
amigo en una caldera de vapor en desuso y asi escapo.

Uno de los Scouts de Middleburg fue L. K., un Rover y campedn de
lucha libre de la Armada holandesa. Se incorporé al K.P. organizacion
y siendo un luchador habil y un hombre de fuerza anormal, "cada vez
gue pasaba por un puesto de centinela aleman, practicaba derribar a
los guardias. Luego se marchaba, se ponia un sombrero o ropa dife-
rente y regresaba a ver cuanto dafio habia hecho ". Sus dos hazafias
mas memorables fueron la voladura de "un puente importante en el
norte de Holanda en el momento en que una columna de alemanes
estaba sobre él. Esto lo hizo todo por su propia iniciativa. Era su
hobby". La segunda accion fue la sustitucion de las cargas explosivas
colocadas por los alemanes en la oficina de correos de Leewarden por
arena inofensiva. Aunque habia dieciocho soldados alemanes en guar-
dia, L. K. logro realizar esta hazafia, pero hasta el dia de hoy se niega a
decir como lo hizo. A la fuerza fisica afadid recursos y sagacidad.
Cuando, como inevitablemente sucedié tarde o temprano en la vida
de aquellos que lucharon por la clandestinidad holandesa, la Gestapo
vino a arrestarlo, él estaba listo para ellos. En ese momento vivia en
una casa grande en La Haya. Tres agentes llamaron a su puerta y dije-
ron que querian hablar con el Sr. K. El respondi: "Oh, el Sr. K. vive en
el tercer piso". Entraron ellos, sali¢ él.

Que estas historias de lo que significd el Escultismo en Holanda y de
las hazafias de algunos de los muchos Scouts de su Ejército Subterra-
neo concluyan con la historia de Nellie. En 1939 fue Comisionada de
los Cachorros para toda Holanda y, como tal, organizé el trabajo de los
Cachorros en todo el pais. Habia muchas tareas caritativas que se po-
dian realizar y se realizaron. Nellie los dirigié hasta que el Movimiento
Scout fue suprimido el 2 de abril de 1941. Luego se unid al alcalde de
un pequefio pueblo que era el jefe de una seccién del Metro. Sus la-
bores fueron muchas y variadas. Enviaron mensajes a Londres, ayuda-
ron a los aviadores aliados y otros a emprender el largo camino hacia
Espafia, proporcionaron a los "buzos" tarjetas de identidad falsas y
cartillas de racionamiento.

En junio de 1942, el alcalde fue arrestado y Nellie se hizo cargo de su
trabajo. Equipada con una cédula de identidad falsa y un abono en la
via férrea, se entrego a sus peligrosas tareas, y desde entonces hasta
su arresto nunca durmié mas de una noche en el mismo lugar.
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En marzo de 1943, salvd la vida de un agente del Departamento de
Inteligencia de los Paises Bajos que cayd en el Zuyder Zee, el avidn
desde el que iba a lanzarse en paracaidas habia sido derribado por un
caza nocturno aleman. Con él trabajé hasta que él regresé a Inglaterra,
y luego "organizo el regreso de los pilotos accidentados a través de
Bélgicay Francia". Era un trabajo peligroso, porque la Gestapo teniala
costumbre de plantar "palomas taburetes", personas que pretendian
ser pilotos de la Royal Air Force. Con la ayuda de "un colaborador ho-
landés tan condenadamente inferior" -Nellie no se anda con rodeos-
"mi grupo cayé en manos del departamento de contraespionaje de la
Gestapo". Era solo cuestion de tiempo antes de que encontraran a Ne-
llie. El 27 de septiembre "jla Gestapo tuvo suerte!" y fue arrestada por
no menos de ocho de sus oficiales.

Parecia imposible que ella pudiera escapar de la muerte. ¢ No se habia
dedicado a labores de espionaje y la "Convencion de Ginebra no
otorgd a los alemanes el derecho a ejecutar espias?" Ademas, éno ha-
bia "declarado un general aleman en Bruselas que mi grupo habia cau-
sado la muerte de miles de soldados alemanes?" Sin embargo, para su
asombro, fue interrogada cortésmente. "Tuve la suerte", registra, "de
encontrar oficiales de la Gestapo que no eran sadicos bestiales. Un
huno es un huno, nunca lo olvidaré, pero mis interrogadores nunca
me golpearon". El primer dia permanecié en silencio. Al siguiente, los
alemanes la llevaron a la prisién de Scheveningen. "La primera noche
en tu celda no duermes. Estas pensando, équé es lo mejor que puedes
hacer? Sélo por un momento tuve la idea de suicidarme. Dije que pre-
pararia a los hunos una buena sorpresa cuando encontraran yo al dia
siguiente muerto como un clavo. Pero inmediatamente su sentido co-
mun se impone. S6lo hay un camino para mi, luchar contra los hunos
hasta el final .

Al dia siguiente fue interrogada desde las 8 de la mafiana hasta la me-
dianoche, todos los miembros de la Gestapo tomaron una mano. Su
fama se habia extendido por Holanda y estaban ansiosos por verla.
"Cada vez que entraban, hacian el mismo comentario: 'Das ist die Nel',
como si yo fuera un buen amigo de ellos". No les dio informacion ese
dia ni ningun otro. En julio de 1944, Nellie fue juzgada por un tribunal
de oficiales de la Fuerza Aérea Alemana en Utrecht. Fue condenada a
muerte por dos cargos, espionaje y ayuda a los pilotos aliados, y de los
veintiun que estaban en el muelle con ella, todos pertenecientes a su
propio grupo de Resistencia, diez recibieron la misma pena. "Todavia
estoy orgullosa del comportamiento de todos ellos", escribe. "Nadie
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mostrd su emocién, nadie dijo que lamentaba su trabajo. Ese 4 de julio
vimos la muerte en la cara y nadie le tenia miedo". Incluso el presi-
dente aleman de la Corte quedd impresionado por su comporta-
miento.

Antes de que llegara la confirmacién de la sentencia de muerte, los
aliados habian llegado a Holanda, y Nellie con otros fue arrojada a un
camion de ganado y transportada a Alemania, demorando tres dias en
realizar un viaje que en tiempos de paz tomd cuatro horas. En Alema-
nia, ella y sus compafieros fueron confinados con un grupo de prisio-
neros de Nacht und Nebel, victimas de quizas el mayor de todos los
crimenes alemanes, el decreto de Noche y Niebla segun el cual las per-
sonas arrestadas nunca fueron vistas ni se supo de él nuevamente, su
destino sigue siendo un misterio sin resolver. a sus familiares. Con es-
tos, Nellie y sus companieros pasaron el resto de la guerra, en una lu-
gubre prision de Kotbus realizando trabajos forzados, su comida "dos
finas rebanadas de pan mohoso y para la cena un litro de agua con
algo dentro, que en Holanda le damos al ganado ". Ella se las arreglé
para mantener el animo de todos haciéndolos jugar juegos Scout,
aprender Morse y ver los rompecabezas. También se las ingenid para
ensefiar a bordar.

Transportados desde Kotbus en febrero de 1945, fueron llevados en
vagones de ganado en pleno invierno a Waldheim en Sajonia. El viaje
durdé tres dias y tres noches, metiendo a setenta mujeres en un camién
de ganado sin comida ni agua. Muchos de ellos murieron, pero Nellie
sobrevivid, aunque para entonces habia perdido cuatro piedras (cin-
cuenta y seis libras). En su nueva prision podian escuchar disparos ru-
sos. "Estas Ultimas semanas sin practicamente comida y los aliados tan
cerca que nunca olvidaré. Fueron los dias mas duros de nuestro encar-
celamiento. Fue el 6 de mayo de 1945, a las 10.30 de la tarde, cuando
unos soldados rusos borrachos destrozaron nuestra celda. puertas y
nos liberod ... eran tipos rudos pero éramos libres ".

Nellie ahora esta de vuelta en su trabajo formando Cub Packs, promo-
viendo el Movimiento Scout en todo su pais. Ella y miles como ella es-
tan convencidos de que el escultismo debe desempefiar un papel im-
portante en la reconstruccion de cualquier pais asolado por la guerra.
Sin duda, desempefiard su papel en Holanda, porque las tradiciones
que ha creado en los cinco afios de 1940 a 1945 no se olvidaran facil-
mente. Después de un comienzo lento, los holandeses crearon un mo-
vimiento de resistencia contra sus opresores tan poderoso y exitoso
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como aquellos que les ganaron la independencia de Espaiia y frustra-
ron las ambiciones de Napoledn. En él, todas las clases jugaron su pa-
pel y todas las edades, desde el cachorro de diez afios que toma un
mensaje o una tarjeta de racionamiento falsificada hasta un "bucea-
dor". a esa anciana de muchos antepasados que decia que los alema-
nes nunca alcanzarian el colmo de su desdén.

109



Escultismo en paises ocupados:
quinta parte - Bélgica

BELGICA

El ataque a Holanda por parte de los ale-
manes fue acompafiado por un ataque si-
multaneo contra Bélgica, su vecina de al
lado. Por segunda vez en una generacion,
esta pequefia pero valiente nacion, "los
guerreros mas valientes de toda la Galia",
como los describid César, el primero de los
dictadores en probar conclusiones con
ellos, se encontré a raya contra las tropas
de los mas innobles. de sus imitadores. La campafia duré dieciocho
dias. Al final, el pais fue invadido y los ejércitos britanico y francés, que
habian acudido en su apoyo, retrocedieron, el primero al otro lado del
Canal, el segundo a su propio pais, para desintegrarse alli con una ve-
locidad que horrorizé a toda Europa.

El pequefio y combativo ejército belga contaba con muchos Scouters
dentro de sus filas, y de estos muchos murieron en el transcurso de la
breve pero refiida campafia. La mayoria de ellos habian sido en edad
militar, pero habia en Bélgica muchos miles de Scouts de todos los gra-
dos demasiado jévenes para el servicio activo, pero que constituian en
sus propias personas la reserva de jovenes de la nacién. A las pocas
horas del estallido de la guerra, el Gobierno, al darse cuenta de que
Bélgica ciertamente se convertiria en un campo de batalla, decidié en-
viar a tantos de ellos a un lugar seguro como pudieran. Deberian ir a
Francia cuando, cuando fueran lo suficientemente mayores, regresa-
rian para engrosar las filas del ejército belga. En el momento en que
se tomd esta decision, la inminente caida del gran vecino de Bélgica
eraimpensable. El 14 de mayo salié de Bruselas un tren scout especial,
cada vagon lleno de muchachos uniformados, alegres y decididos.
Unos mil doscientos llegaron a Montpelier en el sur de Francia por este
medio. Fueron mas afortunados que el resto, que pronto se encontra-
ron yendo al mismo destino a pie, sin comida, dinero ni refugio, con
todas sus posesiones en una mochila sobre sus hombros. Pero eran
scouts y, por lo tanto, podian cuidarse a si mismos. Mas que eso, po-
dian hacerse cargo de otros en esa gran corriente de refugiados civiles
que serpenteaba hacia el sur sin un final claro del viaje, llenos de un
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solo pensamiento, escapar de los alemanes. A lo largo de la Via Dolo-
rosa a veces se escuchaba el canto. Salié de los labios de los scouts, los
muchachos belgas que, "confiando en Dios y en sus propios recursos”,
se esforzaron cada uno por cumplir con su deber. A su alrededor habia
hombres y mujeres en el ultimo extremo de la afliccion. Fue para una
ocasién como esta que se promulgo el Cédigo Scout. Se dispusieron a
cumplir tan literalmente como pudieron la Cuarta Ley: un scout es
amigo de todos. Una Tropa de Tournai trabajé sin descanso dia y no-
che durante tres dias en una cantina cortando pan, llevando bebidas y
conduciendo a los centros de descanso a un nimero cada vez mayor
de refugiados aterrorizados por las bombas.

No todos los scouts fueron por carretera. Ademas de los que habian
sido enviados en el tren Scout especial, hubo otros que viajaron en
trenes de refugiados, negandose a sentarse en los vagones, que entre-
garon a personas mayores y nifios, y en cambio se apifiaron en los pa-
sillos y en las dependencias de la guardia. camioneta. Uno de esos tre-
nes corrio, cerca de Calais, a un tren de mercancias muy cargado. Los
vagones cuarto y quinto fueron telescopicos, enterrando a los super-
vivientes, pero los Scouts saltaron de la furgoneta justo cuando los dos
trenes se encontraban. La mayoria de los pasajeros pensaron que el
accidente fue el resultado de un ataque aéreo y huyeron gritando de
la linea. Fueron recibidos por exploradores y Rovers decididos que
controlaron el panico, luego regresaron al tren, calmaron a la gente y
los llevaron lejos de los restos. Durante una hora los scouts trabajaron
solos, dos médicos descubrieron en el tren que estaban tan aterrori-
zados que eran inutiles. Los Scouts mas jévenes hicieron todo lo posi-
ble para recuperar el equipaje esparcido en todas direcciones y muy
preciado, ya que representaban las Unicas posesiones de sus duefios;
los Scouts mayores se llevaban a las victimas, cuidaban a los heridos y
se llevaban a los muertos. "Trabajaban sin tregua, como autématas en
el olor fétido de la sangre". En ese momento llegaron dos ambulancias,
pero el conductor de una de ellas se escapd. Un Rover ocupé su lugar,
aunque nunca habia conducido un automovil en su vida. Llevo a los
heridos a salvo al hospital. No conmovidos por esta terrible experien-
cia, esta Tropa de Scouts belgas llegd a Paris, donde trabajaron en la
sede de los "Scouts de France" antes de unirse a la enorme masa de
refugiados que atravesaban las puertas del sur de la capital.

El comisario general belga, Armand de Coninck, finalmente establecid
su cuartel general en Toulouse, y en esta ciudad y sus alrededores co-
menzo a reunirse un pequeio ejército de jovenes belgas, unos 1.500.
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Los Scouts mayores, pertenecientes) como lo hacian a la Unica organi-
zacién disciplinada en el lugar, tenian la tarea de cuidarlos y se les
otorgo el equivalente al rango comisionado. Del 5 al 18 de junio llega-
ron los belgas. Se dividieron en cincuenta y cuatro Compaifiias, y 300
Scoutmasters con veinte capellanes se hicieron cargo bajo la direccion
del Bardn Charley del Marmol, el Comisionado Internacional belga. Hi-
cieron arreglos para alojamiento, raciones vy, sobre todo, ocupacion,
porque muchos de los jévenes se opusieron a la inactividad y encon-
traron este exilio forzoso en una tierra extranjera molesto y dificil de
soportar. Los scouts belgas ensefiaron a los jovenes a "hacery reparar"
y a fregar. Una vez a la semana se pintaban sus habitaciones con creo-
sota para destruir las alimafias. Su comida fue mejorada y mejor coci-
nada. Se organizaron deportes y clases de entrenamiento fisico, y
hubo un toque de ceremonia, tan importante cuando se trata de la
naturaleza humana en masa. Cada noche se saludaba la bandera
belga. Posteriormente se instituyeron cantos que recordaban a las no-
ches alrededor de la fogata, y los acordes de armodnica y acordedn lle-
naron la noche surefia.

Todo esto se logré muy rdpidamente, pero no sin cierta friccion con
las autoridades del ejército, quienes, sin embargo, finalmente se die-
ron cuenta del valor de las personas que, independientemente de su
edad, conocian el significado de la disciplina y tenian un espiritu alegre
y tranquilo. En las Ordenes Generales publicadas el 13 de junio se de-
cia: "En principio, el cuadro de cada Compaiiia Juvenil esta compuesto
por Boy Scouts. Este arreglo ha dado buenos resultados y todos los
esfuerzos para modificarlo han fracasado. Siempre que sea posible,
debe ampliarse y usado ".

Para cuando se publicé esa orden, la conducta y el porte de los Boy
Scouts belgas habian confundido a sus anfitriones franceses, que no
habian sido tacafios en la dureza con la que habian criticado la rendi-
cion belga. Ahora, sin embargo, tanto franceses como belgas estaban
en el mismo barco y estaba anclado, aparentemente para siempre, en
los puertos del enemigo. Durante un tiempo, los Boy Scouts belgas se
las ingeniaron para continuar su vida en el sur de Francia. Para enton-
ces habia muchos pequefios campamentos esparcidos por la Provenza
en las cercanias de Montpelier, y de ellos salian dia a dia y trabajaban
en los vifiedos, fumigando las vides y cavando la tierra roja. En agosto,
por orden de los alemanes, fueron devueltos desde la Zona Ocupada
de Francia a su propio pais, que habian dejado libre pero que ahora
"sentia la dureza de la bota alemana". Antes de abandonar el suelo de
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Francia, levantaron pequefios monumentos en los pequefios pueblos
bafiados por el sol del sur, para conmemorar su corta estancia alli y
agradecer a sus anfitriones. El viaje de regreso fue triste, largo y dificil.
En el breve espacio de un mes, Francia y Bélgica habian sufrido terri-
blemente a causa de la guerra. Muchas carreteras y vias férreas han
resultado dafadas o destruidas. Los que quedaron se vieron obstacu-
lizados por los refugiados que regresaban a casa nuevamente, al no
haber podido encontrar seguridad en Francia. Estos fueron ayudados
por los Scouts, un joven Rover de dieciocho afios que logré traer de
regreso a Bélgica a varias familias de refugiados y su equipaje empa-
cado en una gran furgoneta de muebles.

Al principio, como en todos los demas paises conquistados excepto
Polonia, los alemanes se comportaron con suavidad, buscando ga-
narse a la poblacion que, dos veces en la vida, tenia que apoyar a sus
ejércitos, con palabras justas y acciones amables. Para los scouts, sin
embargo, este periodo fue sumamente breve. Pasaron unos meses y
luego la Gestapo llamo a los lideres Scout en Bélgica y exigié informa-
cion detallada sobre todas las actividades Scouting. Fueron engafiados
con vagas declaraciones generales, y los archivos que contenian lo que
buscaban fueron quemados o escondidos de manera segura. La de-
manda de un inventario detallado de equipo, tiendas de campania,
campamentos, guaridas, etc., fue satisfecha con una rotunda negativa,
y los Boy Scouts de Belgique, una de las tres Asociaciones Scouts que
florecian en ese pais, informaron a los alemanes con suavidad que to-
dos sus bienes pertenecian a la Iglesia. Ocurrid lo inevitable. La explo-
racion estaba prohibida excepto con permiso. Exteriormente los
Scouts belgas cumplieron. "Renunciamos a los uniformes y mantuvi-
mos el espiritu".

Cuando la hambruna llegd a Bélgica, siguiendo como siempre los pasos
de los ejércitos alemanes, se organizaron campamentos y "vestibulos"
para nifos desnutridos, y estos "proporcionaron un canal personal
para llevar adelante el Escultismo en gran medida". Un fendmeno se
hizo evidente a la vez. El nimero de scouts aumentd constantemente.
En 1940, las tres asociaciones, Boy Scouts de Belgique, Federation des
Scouts Catholiques y Vlaamsch Verbond der Katholieke Scouts, suma-
ban un total de 17.780. En 1994 esta cifra se elevd a 23.430 y en 1944,
afio de la liberacidn, a 41.950, mas del doble que en 1940. Las razones
de este aumento fueron las mismas que en otros paises. Bélgica fue
Ilamada casi de inmediato a soportar una persecucion feroz e injusta,
y esto produjo la reaccidn habitual en el corazén de los perseguidos,
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un profundo resentimiento y una determinacién de resistir. Una salida
obvia para los sentimientos fue el Movimiento Scout; Considerado en
tiempos de paz como un pasatiempo limpio y agradable, se convirtié
en los afnos de ocupacién en una forma vivida y, a medida que pasaban
los dias, en una forma peligrosa de mostrar patriotismo.

Como Movimiento Juvenil, el Escultismo inspird la confianza de todas
las familias belgas, que vieron en él un medio listo para formar buenos
ciudadanos, y naturalmente atrajo, a través de los muchos servicios
sociales que realizo, a niflos ansiosos por hacer lo que pudieran para
ayudar comunidad. El desastre de dos invasiones alemanas en tan
poco tiempo obligd al belga corriente a pensar con mucho cuidado, a
hacer un balance de su vida, por asi decirlo, y a determinar que de la
tristeza del presente, surgiria un mundo mejor en el futuro. futuro. Ese
mundo, sin embargo, tenia que basarse en la educacion y la formacién
del caracter. Quid leges sine moribus? Scouting contenia ambos. Ade-
mas, unirse al Movimiento significaba estar familiarizado con el peli-
gro, y équé joven de espiritu podria resistir tal sefiuelo? La principal
causa del aumento de miembros fue probablemente el intento de los
alemanes de crear un Movimiento Juvenil para sus propios fines. Esto
lo buscaban a través de la Organizacidn Rexista construida por el trai-
dor Degrelle, cuya tarea era predicar y practicar el Nuevo Orden. Sus
métodos eran tan toscos como sus ideas y eran las mejores agencias
de reclutamiento para los Scouts.

Durante la Ocupacion, dos principios rectores guiaron las actividades
del Movimiento Scout de Bélgica. Frente a las crecientes necesidades
materiales, el hacer buenas obras se volvié cada vez mds importante.
En cada una de las tres Asociaciones, por lo tanto, se crearon Comisio-
nados de Servicio cuyo deber era organizar y coordinar las diferentes
formas en que los Scouts podian cumplir con este deber. Los mas im-
portantes fueron los "Camps des Jeunes", los campamentos para ni-
fos desnutridos ya mencionados. Fueron organizados en su mayoria
por Roversy asistieron nifios de entre seis y diecisiete afios que sufrian
los efectos de la semi-inanicion. Muchos de ellos eran hijos e hijas de
prisioneros de guerra belgas. Los Scouts basaron estos campamentos
en su propia experiencia de campamento y se desenvolvieron muy
bien. Los nifos no solo recibieron alimento y aire fresco, sino también
las bases morales de una buena vida. Aprendieron obediencia, disci-
plina y ciudadania, y también se desarrollé su sentido religioso. Los
Rovers dividieron a los chicos en Tropas y establecieron un sistema de
Patrulla. Tan exitosos fueron estos campamentos en 194l que en 1942
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se hizo un esfuerzo mayor. Mas de 350 internados prestaron sus loca-
les y su personal para agosto, y en ese mes se concedieron vacaciones
a 21.000 nifios. Estos fueron los peores casos de desnutricién. Los me-
nos severos fueron a "estaciones al aire libre". Equipar y aprovisionar
los campamentos fue un gran problema, ya que no se podia apelar a
los alemanes, que estaban apretando constantemente el tornillo. A
través de la Cruz Roja se celebré un acuerdo entre el Gobierno belga
en el exilio en Londres y los Gobiernos de Suiza y Portugal, por el que
se enviod a Bélgica una determinada cantidad de alimentos para nifios.
Para permitirle llegar a ese pais, los aliados levantaron el bloqueo. El
resultado de esta oportuna medida de asistencia, con la que los ale-
manes no interfirieron, fue que el peso del nifio promedio en los cam-
pamentos aumento de cuatro a seis libras.

La ropa fue otra dificultad. El treinta por ciento de los 210.000 nifios
que frecuentaban los campamentos en 1942 iban calzados Unica-
mente con pantuflas. Se les proporcioné una especie de galosh con
suela de madera. Su disciplina era mala porque eran huérfanos o sus
padres estaban demasiado ocupados librando la dura batalla de la
existencia para brindarles el cuidado y la atencién adecuados. Esto fue
proporcionado por los Scouts, y en ese afio treinta y cuatro campa-
mentos fueron atendidos enteramente por ellos, en particular los lla-
mados por el Principe Balduino. En 1943 se abrieron mas campos. Al-
gunas se colocaron sobre una base permanente y también se aumento
el nimero de estaciones "al aire libre". En ese afio se entregaron cin-
cuenta campamentos a los Scouts, y en otros la proporcién de Rovers
a cargo fue muy alta. 1944 no mostré decadencia, y en general se
puede decir que los esfuerzos de los scouts belgas para cuidar de los
nifios de su pais han tenido un efecto permanente y muy alentador.
Los nifios no eran el Unico sector de la poblacidn que recibian ayuda
de los scouts y scouters belgas. La Federation des Scouts Catholiques
cred una subseccidn especial de su rama Rover llamada Route des
Hommes. No se trataba simplemente de una asociacion de ex Scouts,
sino que estaba disefiada para atraer a hombres de todas las edades
al movimiento y brindarles la ayuda moral y el socorro que tanto ne-
cesitaban. La respuesta fue inesperadamente grande y muchos hom-
bres de cuarenta y mds afos comenzaron a adoptar la Ley Scout como
base de su vida profesional y familiar. También se dedicaron a otras
actividades de escultismo, aprendieron a cocinar sobre fogatas y salie-
ron de excursién. "Yo mismo he visto a un médico de treinta y cinco
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afios que presté el Juramento Scout. Fue un momento impresio-
nante", escribe un comisionado. Una organizacion de scouts flamenca
presté especial atencidn a los nifios que llegaban a la pubertad, para
guienes hicieron especial atencién.

No se debe imaginar que se permitié que todo este trabajo continuara
sin control o sin obstaculos por parte de los alemanes. Como se ha
dicho, mostraron la pezuiia hendida antes de que saliera 1940, y el 15
de octubre de ese afio arrestaron a todos los Scoutmasters de Bruse-
las, incluido el capellan, y cerraron la sede. El capellan, el padre Schur-
man, fue declarado culpable de distribuir copias de Le Libre Belgique,
el primero de los periddicos clandestinos, y condenado a diez afios de
trabajos forzados. Fue enviado a un campo de concentracion, pero so-
brevivid y regreso en 1945. Después de mostrar la mano de hierro, los
alemanes volvieron a meterla en el guante de terciopelo y buscaron,
a través de Leon Degrelle, jefe del Movimiento Fascista Valén, con-
quistar a la Exploradores a su lado. En una entrevista con el padre
Frencken, el capelldn general de la Federation des Scouts Catholique,
Degrelle declaré que tenia muy en cuenta a los scouts, pero que de-
bian ajustarse al Nuevo Orden o ser suprimidos. En nombre de los
Scouts, su capellan eligid la supresion. A partir de ese momento fue
una guerra entre los alemanes y los rexistas por un lado, y los scouts
por el otro. En 1943, los alemanes suprimieron el Movimiento Scout
por completo. Prohibieron llevar uniforme, brujula o mapas, practicar
el cédigo Morse o caminar de a tres. Estas érdenes fueron desobede-
cidas siempre que fue posible y, en general, los alemanes parecen ha-
ber estado algo inseguros en cuanto a su curso de accién. En una ciu-
dad del sur de Bélgica, por ejemplo, arrestaron a varios jovenes scouts
gue portaban un tétem, que confiscaron, pero que pocos dias después
se lo devolvieron. En Chimay, a pesar de los esfuerzos del burgomaes-
tre rexista, los scouts pudieron mantener su cuartel general en la casa.
Los Scouts en Amberes siempre fueron particularmente activos. En
1940 habian recogido ropa, calcetines, ropainterior y zapatos para sol-
dados belgas, prisioneros de guerra, y su método consistia en recorrer
la ciudad vestidos de civil (los alemanes veian mal el uniforme) colo-
cando avisos impresos en los buzones que decian un duefio de casa
que regresarian un dia determinado de la semana siguiente para reco-
ger un paquete. El dia de la recoleccidn se utilizaron carros de mano,
y "aunque el trabajo fue duro, tuvimos un buen botin". Unas semanas
mas tarde habian llevado a cabo una operacién similar, esta vez en
beneficio de los prisioneros de guerra britanicos. Para entonces, los
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Scouts de Amberes estaban decididos a llevar a cabo su Escultismo con
cualquier obstaculo que se les pusiera en el camino, y enviaron un
mensaje en este sentido al Rey. Que se recogieron en el hospital dul-
ces y juguetes navidefios para los nifios enfermos, y fue durante ese
invierno cuando se inicié una leve forma de resistencia que culminaria,
antes de que terminara la guerra, en operaciones a gran escala con los
magquis. Por alguna razon, los alemanes cedieron en 1941y se permitio
a los scouts volver a ponerse los uniformes. Usando estos, ganaron
reclutas, organizaron campamentos y, acostados de espaldas en la os-
curidad, mostraron el letrero "V" en Morse a los bombarderos de la
Royal Air Force. "Nuestro animo subia cada vez que escuchamos el
zumbido de los motores R.A.F." La bandera nacional se exhibia en se-
creto: "He visto mujeres llorando al verla". Ese invierno sus corazones
estaban en alto Pronto, sin embargo, los alemanes se volvieron duros
de nuevo, y para entonces los colaboracionistas de Degrelle, conoci-
dos como "Los Negros" y odiados incluso mas que los alemanes, se
estaban convirtiendo en una molestia. Al estar prohibido el uso de ma-
pas o brujulas, lo Unico que podian hacer los Scouts de Amberes era
"caminar por el campo y estudiar flores y plantas", pero sin embargo,
cuando, con la mayor dificultad, la Asociacion organizé un concurso
nacional cerca de Bruselas, uno de sus Las Patrullas, las Golondrinas,
ganaron la Copa Challenge.

A fines de 1943, sus tropas eran de mas de 500 efectivos y habian en-
viado unos cien paquetes de diez libras cada uno a los prisioneros de
guerra, a un costo de mas de 10.000 francos, un esfuerzo no menor
para las tropas compuestas en gran parte por los mas pobres. elemen-
tos de la poblacion. Participaron activamente en los campamentos
para niflos desnutridos, y en 1943 dirigieron tres con 325.

Al regresar de ellos, dos patrullas de Antwerp Scouts fueron arresta-
dos por los negros, golpeados y pasaron algunas horas en la carcel.
Este fue el comienzo de una forma intensificada de persecucion y
pronto se hizo dificil para los scouts mostrarse en las calles, ya que la
Hitler Jugend reforzo a los negros y se mantuvo alerta. Los arrestos se
hicieron mas frecuentes e invariablemente fueron seguidos de una pa-
liza brutal porque los Scouts "se negaron a dar los nombres de sus ofi-
ciales". También se les ofrecid la opcidn de unirse a la Organizacién
Rexista o la Hitler Jugend, y mds de uno, habiéndose negado a hacerlo,
fue enviado a un campo de concentracién. El Asistente del Lider Rover
de la 1.2 Tropa de Amberes fue especialmente valiente y especial-
mente afortunado. Un dia telefoned a su Scoutmaster diciéndole que
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"tenia algo de interés que mostrarme. Esa cosa interesante era un
enorme aviador estadounidense". El Rover se habia encontrado con
tres que habian sido derribados. Escondié a uno de ellos durante tres
dias y los puso a todos en contacto con la organizacién dedicada al
contrabando de aviadores aliados fuera del pais. La pena por tal tra-
bajo fue la muerte, y el Rover fue arrestado posteriormente, pero es-
capd con una sentencia de prision. Fue enviado a un campo de con-
centracién y regreso en julio de 1945. Su Scoutmaster tenia la practica
de "recorrer el pais en busca de lugares de aterrizaje en los que se
pudieran dejar caer las armas". Ayudo a siete aviadores britanicos y
estadounidenses a ponerse a salvo, y su hermano, el Scoutmaster de
la 5.2 Tropa de Amberes, "un campedn y un héroe", tenia sesenta y
cinco rescates similares en su haber. Fue menos afortunado que los
demas, porque los alemanes se enteraron de sus actividades, lo arres-
taron y muridé en un campo de concentracién en diciembre de 1944.
Su hijo, un lider de patrulla, continud con el trabajo de su padre y
cuando los aliados habia aterrizado, la mayoria de los Rovers mayores
de la Tropa estaban en la Resistencia, donde "lucharon como demo-
nios".

Cuando V.E. Llegé el dia, los Scouts de Amberes eran 700 hombres,
con diez Tropas. Su historia es tipica del comportamiento de los scouts
en general en toda Bélgica durante los cinco afos de ocupacién. Todos
esperaban el dia de la liberacion, que sabian con una fe ciega y con-
movedora que seguramente amaneceria. Mientras tanto, habia tra-
bajo por hacer, riesgos por correr. En general, los Scouts que ayudaban
en la Defensa Civil no sufrian interferencias y actuaban como vigilantes
de incendios, recogian a los muertos y llevaban mensajes. En este
A.R.P. En el trabajo eran una fuente especial de consuelo para la po-
blacion en general que, a medida que avanzaba la guerra, se vio obli-
gada a sufrir en un grado cada vez mayor los bombardeos aliados. "Asi
como habia conquistado a los nifios en los campamentos, el escul-
tismo conquistod al publico durante el bombardeo". Lieja y Amberes
fueron las ciudades mas bombardeadas de Bélgica y, después de la li-
beraciéon, Amberes sufrié un severo bombardeo de bombas voladoras
y cohetes. Para entonces Bélgica era libre y los Scouts estaban mas
activos que nunca. Aqui hay un relato de un testigo ocular de como se
comportaron dos de ellos durante la segunda prueba de Amberes.
"Vi a un Scout de doce aplicar un torniquete a una persona con una
arteria cortada. Un cohete habia caido a unas calles de distancia y la
explosidn arrojo lluvias de vidrio a la carretera. Una mujer en el lado
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opuesto de la carretera donde yo estaba cayé al suelo sangrando pro-
fusamente por el brazo. Antes de que pudiera alcanzarla, un Scout sa-
lié disparado de una puerta, se quitd la bufanda y en un instante se
hizo un torniquete, utilizando un lapiz para aplicar la presion necesa-
ria. puede surgir de mantener la presion aplicada durante un periodo
demasiado largo, le pregunté sobre el punto. Ciertamente sabia lo que
hacia, ¢verdad ese joven Scout. Aparte de sus conocimientos de pri-
meros auxilios, también tenia agallas. vista agradable, y conozco a mu-
chos hombres adultos que no habrian podido abordar el trabajo con
tanta eficacia ". El mismo testigo vio a otros dos jovenes Scouts resca-
tar a un bebé de un edificio tan demolido por una bomba voladora que
dejaron los "interiores expuestos como el interior de una casa de mu-
fecas".

En el distrito de Lieja, catorce miembros regulares de una Rover Crew,
de una edad media de veintidds afios, establecieron una de las prime-
ras secciones de informacién. Al amparo de sus actividades de explo-
racion, espiaban al enemigo y enviaban frecuentes informes por radio
a los aliados. A medida que avanzaba la guerra, se volvieron expertos
en recoger y esconder suministros lanzados a la Resistencia en para-
caidas. Todos estos Rovers, de los cuales la mitad pagaron su patrio-
tismo con sus vidas, vivieron "una tremenda aventura". Seis final-
mente escaparon a Inglaterra, y de estos, cinco se unieron a las tropas
paracaidistas y el otro se convirtié en piloto de combate. En un mo-
mento u otro, diez de ellos estuvieron en manos de la Gestapo y cuatro
en manos de la policia espafiola. De los siete que fueron ejecutados,
doce fueron a campos de concentracion. Al final de la guerra, el Minis-
tro de Defensa Nacional otorgé una condecoracion especial para coser
la bandera de esta espléndida Tropa, una distincidn Unica de la que los
Scouts belgas estan justamente orgullosos.

Alolargo de 1943 y el comienzo de T944, los fugitivos del trabajo for-
z0so aumentaron rapidamente. Fueron escondidos en los bosques por
grupos de Scouts, que gradualmente formaron una red en todo el pais.
Esta red, extendida como estaba por el pequefio pero poblado pais de
Bélgica, sirvid no solo para esconder a los desertores sino también a
los aviadores aliados, cuyo numero aumentd constantemente a me-
dida que avanzaba la guerra. Los Scouts hicieron todo lo que pudieron
para ayudarlos. Los pilotos y tripulaciones de la Royal Air Force y la
Fuerza Aérea del Ejército de los Estados Unidos, como serian los pri-
meros en admitir, tienen una inmensa deuda con los Scouts de Bélgica,
quienes los escondieron y los pasaron de un lugar de escala a otro
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hasta que pudieron salir del pais en la siguiente etapa de su largo viaje
hacia la libertad.

Por fin amanecio el gran dia de la liberacion. El blindaje de la Guardia
estaba en Bruselas, y el cuarto tanque britanico entré en Amberes.
"Escuchamos el sonido de las armas", escribe un Scoutmaster de esa
ciudad. "Estaban alli. No podiamos creerlo. Di 6rdenes a todos los que
estaban disponibles, 'Ahora para una pelea al aire libre'. Sali a la carre-
tera y escuché un gran ruido a lo lejos. Corri por la carretera y hay un
enorme tanque Sherman. Corri como un loco. Me subi al tanque y pre-
gunté 'Americano 7'. Me respondio: 'No, britanicos' '. Pronto, las tro-
pas britanicas estaban por todas partes en Bruselas, en Amberes, en
Gante, en todas las hermosas ciudades de ladrillo de Bélgica, que du-
rante cinco largos afios habian estado bajo el talén de un odiado opre-
sor. En Amberes cantaron canciones y bebieron vino. Esa noche "un
sargento muy alegre y muy borracho llegé a la sede de Scout diciendo
gue debia regresar a su unidad, pero no tenia idea de donde estaba.
Cuando se le pregunté si podia recordar el distrito, dijo:" Si me pudie-
ran llevar a una estatua de una dama con un bebé, sabré donde estoy
". Los Scouts pensaron durante mucho tiempo, luego se rompid la luz
y recordaron la estatua en un cuadrado de una mujer de color con un
bebé en sus brazos, que representa la lucha contra la esclavitud en El
Congo. Asi que dos jévenes scouts tomaron un brazo cada uno y pu-
sieron al sargento en el camino correcto a casa. En Lieja, cuarenta
scouts se acordaron de los invaluables volimenes de la biblioteca de
la Universidad. los bomberos apenas habian logrado apagar el fuego.
El agua de sus mangueras debe estar dafiando los libros. Fueron a la
Universidad, vaciaron la biblioteca, trabajaron muchas horas para ha-
cerlo, y salvaron de heridas graves, si no mortales, miles de de vol mas
valioso umes.

Pero aunque la libertad habia llegado, no habia llegado el final de Ia
guerra, y durante los siguientes ocho meses, los scouts belgas, vis-
tiendo una vez mas sus uniformes, mds que un poco raidos y en mu-
chos casos mal ajustados, trabajaron abiertay orgullosamente con sus
britanicos. libertadores. En Bruselas, los Rover Scouts sirvieron regu-
larmente como camilleros en los hospitales durante un periodo de seis
meses a partir de mediados de septiembre, y estuvieron a cargo de
todos los movimientos de los pacientes. Algunos fueron asignados a
las salas quirurgicas y otros al departamento de rayos X. También rea-
lizaron muchos pequefios servicios para los heridos, como traerles be-

120



bidas, ayudarlos a desvestirse, lavarlos y afeitarlos, y trataron de "dar-
les algunas distracciones". Estos se concretaron en la organizacién de
juegos y conciertos. En total, los Rover trabajaron 37.000 horas en los
hospitales, dividiendo su dia en tres turnos. En marzo de 1944, este
servicio llego a su fin, ya que para entonces la mayoria de los que lo
mantenian habian ingresado al ejército belga como voluntarios.
Ademas de ayudar en los hospitales de Bruselas, la sede de los Boy
Scouts de Belgique se convirtid en un club mixto muy popular para los
Scouts y Guias de Bruselas y sus invitados aliados. Alli se realizaban
entretenimientos todas las noches, ademas de bailes folcldricos, canto
coral, conferencias y entrenamiento scout intensivo. Aqui fueron bien-
venidos Scouts, Rovers y Rangers britanicos y aliados, y una caracte-
ristica especial del club fue la fogata de un sabado por la noche,
cuando se celebrd el canto tradicional. Los britdnicos descubrieron
para su deleite y asombro que sus amigos belgas usaban cancioneros
eninglés y podian cantar muchos de los viejos favoritos tan bien como,
si no mejor, de lo que podian. Todas las noches cerraron con "Auld
Lang Syne", cantado en francés.

Aqui, en el gran saldn, con las banderas aliadas colgando del techo y
vistiendo las paredes de color, dejemos a los valerosos y sufridos
Scouts de Bélgica cantando con sus amigos del otro lado del agua que
han regresado.
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Escultismo en paises ocupados:
sexta parte - Francia

FRANCIA

"A menudo he rezado a Nuestra Sefiora de
los Scouts, pero mi: agradecimiento tam-
bién va para Baden-Powell y su Escultismo.
Si no hubiera sido entrenado desde mi tem-
prana juventud en la ciencia de la artesania
en madera y las artes Scouts, me habria que-
dado poca posibilidad de poder llevar a cabo
esta mision, asi como muchas otras del
mismo tipo ". Estas palabras, escritas antes del final de la guerra por
un Magquisard francés, describen muy bien una consecuencia muy im-
portante, aunque inesperada, del Escultismo. Los Scouts, desde el pri-
mer momento en que ingresan a la Organizacion como Lobatos,
aprenden a desarrollar ese sentido de observacién que es el instinto
mas antiguo del hombre. Baden-Powell lo sabia bien y se propuso de-
liberadamente fomentar tal desarrollo, sabiendo que al hacerlo podria
usarlo para la construccién del caracter, para la formacién de un hom-
bre alerta, amigable y consciente de sus responsabilidades. El énfasis
en la etapa mas temprana en la artesania en madera y la practica de
juegos que requerian observacidn, tuvo una consecuencia imprevista.
Disefiados para ayudar a los jovenes, felices en un buen hogar o mise-
rables en un mal hogar, a prepararse para la victoria en la batalla de |a
vida, estos métodos fueron de gran ayuda, a menudo de vital impor-
tancia, para muchos miles de Scouts y ex Scouts cuando se enfrenta-
ron a eso. la mas dificil de todas las tareas, el mantenimiento de la
resistencia contra un enemigo fuertemente armado, bien equipado y
absolutamente despiadado.

No se puede calcular con precisidon cuanto contribuyé el Escultismo al
éxito de la Resistencia en cada pais, pero es seguro decir que sin él sus
bajas habrian sido muchas veces mayores y los resultados que logra-
ron muchas veces menores. "La participacion de los Scouts en el Mo-
vimiento de Resistencia", reza una frase del Informe general sobre el
Movimiento Scout en Francia durante la guerra, "segun un gran nu-
mero de testigos presenciales, lo sostuvo y facilitd su crecimiento, atri-
buyendo sus éxitos a su entrenamiento Scout ". Todas las ramas del
trabajo de la Resistencia se beneficiaron de este entrenamiento, por-
qgue siempre habia alguien entre los que estaban en la lista para trazar
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una zona de caida, tomar un mensaje, ser instructores del ejército sub-
terraneo, falsificar permisos, ayudar a los prisioneros de guerra, que
habia sido, o era, un Scout. En algunos sectores, el setenta y cinco por
ciento de la Resistencia eran scouts o habian tenido entrenamiento
scout. La sombra del secreto todavia envuelve sus actividades, que tal
vez nunca lleguen a contarse.

Sin embargo, las lineas generales son bastante claras. En primer lugar,
un trabajo que continud hasta el final de la guerra, fue la ayuda brin-
dada a los prisioneros que buscaban escapar. Estos procedian, en su
mayor parte, del trabajo forzoso en Alemania, aunque algunos habian
podido escapar mientras marchaban hacia Alemania en el verano de
1940. Entre ellos se encontraban los prisioneros a los que los Cacho-
rros franceses, jugando cerca de su campamento temporal en la fron-
tera oriental. de Francia, ayudado por dejar al lado del alambre, bultos
con ropa, documentos de identidad y dinero. Mas tarde, con el fin de
Ilevar a los prisioneros fugitivos a través del Rin, una pareja alsaciana,
ambos con formacidn scout, organizd un elaborado servicio de ferry
'que se hizo cargo de mas de mil prisioneros fugitivos. Uno de los
Scouts empleados permanentemente en la sede francesa del Escul-
tismo era el jefe de una organizacién que tenia el mismo objeto y que
traia prisioneros desde Alemania a Francia, donde podian unirse al
Movimiento de Resistencia, o a Gran Bretafia, donde podria alistarse
bajo la Cruz de Lorena. En el curso de este trabajo, un Scoutmaster
también perteneciente a ella fue hasta Konigsberg en el Baltico con
una maleta llena de permisos falsificados que distribuyd entre los pri-
sioneros de guerra franceses detenidos en esa ciudad, todos los cuales
tuvieron éxito, utilizando ellos, al regresar a Francia y unirse a la Resis-
tencia. Estos son sélo ejemplos, casi triviales, cuando se comparan con
los grandes resultados obtenidos, de cémo el Escultismo, ya sea direc-
tamente o por razén de la formacién que habia dado, eliminé a mu-
chos prisioneros de guerra de manos de los alemanes.

Como en otros paises ocupados, la resistencia crecié lentamente, aun-
que en Francia desde el principio, como el pais estaba dividido en dos
partes desiguales, hubo mucho contrabando de personas y bienes a
través de la linea de demarcacion. Ademds de la asistencia brindada a
los aviadores aliados, soldados del Comando y otros para escapar de
Francia, tarea que comenzd casi después del Armisticio y continud
hasta que el enemigo fue finalmente expulsado del pais, hubo dos for-
mas principales de resistencia, primero la clandestina. periddicos,
luego guerra abierta. En ambos, los scouts franceses se involucraron
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hasta la médula. Los periddicos secretos se imprimieron en todo el
pais, pero naturalmente estaban particularmente de moda en Paris, la
capital. Aqui, a principios de 1943, afio en el que los alemanes habian
ocupado todo el pais como resultado de los desembarcos aliados en
el norte de Africa, se estaban imprimiendo y distribuyendo en secreto
numerosos periddicos. El primero de ellos fue el Defense de France,
qgue alcanzo una tirada de medio millén y fue distribuido por Paris
Scouts, algunos de ellos pertenecientes al Clan Bayard en el Chaussee
d’Antin. Este Clan, o como deberiamos decir, Tropa, habia adquirido
para entonces una experiencia especial en el trabajo subterraneo. Ha-
bian robado y distribuido literalmente miles de documentos de iden-
tificacion falsos con los que habian proporcionado "muchachos de la
Resistencia". Otros Scouts de otros lugares estaban realizando accio-
nes similares.

A finales de 1943 y principios de 1944 comenzé la guerra abierta. Para
entonces, los grupos de la Resistencia estaban activos en toda Francia,
pero especialmente en los distritos montafiosos del Macizo central,
Saboya y los Pirineos. Lucharon con armas suministradas por Inglate-
rra a través de la Royal Air Force, que las arrojé en paracaidas. Era una
guerra de guerrillas en una escala cada vez mayor, y los miles de
Scouts, en su mayor parte Rovers, que estaban entre los que la libra-
ban encontraron una nueva y severa vocacién. Dejemos que una carta
escrita en el invierno de 1944 por un joven vagabundo de Saboya al
hombre que le ensefié el Escultismo dé una vifieta de esos dias som-
brios y gloriosos cuando los Scouts se encontraban entre la élite de
una nacion resurgente.

Aqui todos somos voluntarios. Felizmente una buena amistad nos une.
Muchos Rovers, trabajadores manuales y estudiantes que han vivido
en Maquis y han visto a amigos muertos a su lado. El 8 de junio del 44
Ilegé el orden de la guerra de guerrillas. El dia 10 hemos atacado a los
"miliciens" en Uriage. Verdaderamente fue mi bautismo de fuego.
Nuestros "miliciens" me han disparado a quemarropa y se han esca-
pado de inmediato. Hasta el 15 de septiembre, dia y noche, hemos
luchado contra los tartaros y la infanteria alpina de las SS, un regi-
miento antiguerrillero especial elegido. En todas partes del departa-
mento de Isere se han iniciado ataques contra columnas de transporte
con ametralladoras ligeras y granadas. Las carreteras estaban minadas
y los compatriotas nos veian como nifios lunaticos. Pero sabiamos por
qué peleamos. Hemos visto a nuestros amigos heridos enviados por
tropas alemanas y hemos conocido sus minas criminales. (El cuerpo de
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uno de mis mejores amigos estalld; podria haberlo traido de vuelta en
mi gorra.) Al final, las columnas alemanas fueron transportadas por
carros blindados y cafiones; pero, al amparo de rocas a lo largo de las
carreteras, disparamos contra los coches de las tropas alemanas en
retirada. A menudo hemos visto la muerte en primera linea. Asi, un dia
en la carretera Grenoble-Lyons después de nuestro ataque, los alema-
nes contraatacaron con ametralladoras, morteros y aviones que vola-
ban cerca del suelo. Quiza fueran cien y nosotros doce. O cuando ata-
camos Grenoble a plena luz del dia y después de haber disparado a los
alemanes en el simulacro, esperamos a que la noche se nos escapara.
Fuimos asaltados a quince metros, cuerpo a cuerpo por todas partes.
Preguntamos como pudimos haber regresado. Estimado jefe, usted
nos ha dicho: "Entre dos caminos, elija siempre el mas dificil". Eso lo
recuerdo hoy ".

A medida que los aliados atravesaron Francia desde las playas de Nor-
mandia, la Resistencia francesa se volvio cada vez mas activa. El 15 de
agosto, el ejército subterraneo de Paris salio a las calles para liberar su
ciudad. Los Scouts y Rovers entre ellos entraron en accidn. Los clanes
de San Francisco Javier y San Estanislao sirvieron como unidades de
reconocimiento para los vehiculos blindados de la Divisién de Leclerc
y les sefialaron la posicion de los cafiones y tanques alemanes que de-
fendian el Palacio de Luxemburgo, donde una vez se senté el Senado
francés. Los clanes de San Nicolds y San Severin lucharon en las barri-
cadas y establecieron una cantina que alimenté a 800 de los comba-
tientes y 600 ancianos. Los Clanes de Santa Ana y la Maison Blanche
ocuparon la barricada de Danton y se armaron para ese propdsito con
un depdsito de armas aleman. Destruyeron todos los vehiculos alema-
nes que se les acercaron y "dieron un excelente ejemplo de disciplina
en accién en medio de este movimiento popular, valiente pero desor-
denado".

Patrice, aunque era un Rover, era pequefio y no parecia tener mas de
catorce afios. El 24 de agosto se encontraba en su motocicleta escol-
tando un automovil lleno de municiones cuando chocé contra un cor-
doén aleman cerca de la Avenue de I’Opera y fue capturado, no antes
de que una sefial suya le hubiera permitido girar y arrancar. Con otros
prisioneros aguardaba la busqueda con cierta inquietud porque en sus
bolsillos habia varias érdenes escritas, una pistola y algo de F.F.l. sin
brazos pero Patrice, siendo un scout, estaba atento y pronto se las
arreglé para colarse en el grupo que ya habia sido registrado. Los lle-
varon a un puesto de policia alemdn cercano, y alli metié la pistola 'y

125



sin brazos detras de un radiador y se comié los papeles "silenciosa-
mente". Se descubrid su escondite improvisado y, para evitar que los
alemanes cumplieran su amenaza de fusilar a todos los prisioneros,
Patrice confesd que los articulos incriminatorios le pertenecian. Lo lle-
varon al batalléon y permanecié apoyado contra la pared durante "me-
dia hora, en silencio y rezando". Entonces se decidié interrogarlo, por-
gue parecia tan joven que los alemanes, evidentemente, esperaban
obtener mucha informacion de él. Al sentir esto, Patrice rompio a llo-
rar y dijo que habia confesado solo para salvar a los demas. El oficial
aleman al mando, mas compasivo o menos resuelto que los demas —
debid haberse dado cuenta de la desesperanza de la causa alemana
en Paris en ese momento— le dio a Patrice su libertad, diciéndole "que
vuelva a su deber". Este consejo de un enemigo Patrice siguio rigida-
mente hasta su muerte en la batalla unos meses mas tarde luchando
con el ejército francés en Alsacia.

Ese mismo dia, un ex comisionado Scout, padre de un cachorro, cap-
turé el Parc Monceau con una fuerza improvisada de veinte transeun-
tes, de los cuales doce resultaron ser posteriormente Rovers.

Los grupos de la Resistencia francesa del 72 Distrito de Paris estaban
formados en su mayor parte por Rovers. Lucharon en las barricadas de
la Cadmara de Diputados y la Academia Militar. Uno de ellos murié en
esta ultima accion y otros dos fueron hechos prisioneros, escapando
de la muerte por un milagro. El gran momento en la vida de este Clan
fue cuando ocho de ellos llegaron con los carros blindados de Leclerc,
habiendo venido desde Normandia, donde se habian unido a su divi-
sidon, habiéndose deslizado a través de las lineas alemanas en Caen
para hacerlo. Antes de que terminara la guerra, setentay ocho de este
Clan estaban en armas, solo dos de ellos tenian mas de veinticinco
afos, y al mismo tiempo los miembros mas jévenes se habian reorga-
nizado y estaban en formacién en Paris. Cuando Alemania depuso las
armas, los miembros de este valiente Clan habian ganado una Legién
de Honor, una Medaille Militaire, la mas alta condecoracién militar
francesa, y treinta y siete Croix de Guerre. Nueve de ellos murieron
por su pais.

Sin embargo, el Movimiento de Resistencia, aunque de gran importan-
cia, de hecho vital, en la vida del Movimiento Scout francés durante la
Ocupacidn, fue sélo una de las muchas formas de actividad que, du-
rante esos cinco largos afos, fueron perseguidas por los Scouts. Al es-
tallar la guerra, mas de 10.000 Scoutmasters se unieron a las Fuerzas,
y cuando llegd la capitulacién en junio de 1940, la gran mayoria de
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ellos, con la excepcion de los que habian caido en la batalla, se convir-
tieron en prisioneros de guerra y no estaban disponibles para volver
con sus Tropas y continuar con el trabajo de adiestramiento. El primer
y mds importante paso, por lo tanto, fue capacitar a nuevos Scoutmas-
ters y estos se formaron a partir de Scouters anteriores, Rover Scouts
y los lideres de patrulla mas antiguos. Para entonces, los scouts habian
establecido su reputacidén y eran muy populares entre los habitantes.
Miles de nifios y nifas quisieron acompafiarlos y los Guias, y también
se presentaron muchos jovenes de diecisiete a veinte afios. Las diver-
sas Organizaciones Scouts como los Scouts de France (catdlicos), los
Eclaireurs Unionistes (protestantes) y los Eclaireurs de France se vie-
ron abrumados con solicitudes. En 1942, el numero de Scouts en la
parte desocupada de Francia, generalmente conocida como Vichy
France, y en el norte de Africa se habia triplicado. Las actividades de
exploracién se mantuvieron mediante mitines, campamentos, cami-
natas y todos los medios habituales de promocidn de la exploracién.
Al principio, el Gobierno de Vichy no fruncio el cefio al Movimiento,
aunque los uniformes estaban prohibidos. En la Zona Ocupada la si-
tuacién era mas dificil. El escultismo fue prohibido en septiembre de
1940, y las penas se volvieron cada vez mas severas a medida que
avanzaba la guerra. Sin embargo, continud, y los Scouts ejercieron
todo su ingenio para mantener intacta su Organizacion. Lo consiguie-
ron gracias a un sistema de estrecho vinculo que permitié a todos los
scouts mantenerse en contacto, desde Lille hasta Bayona, y esto a pe-
sar de que la sede principal en Paris habia sido suprimida y todo su
personal deportado.

Un fendmeno, que puede parecer extrafio, sin embargo, jugd un papel
muy util para mantener la unidad de los Scouts. Aunque Francia se di-
vidid en dos, la conexidon mads cercana existio desde el principio y per-
manecid intacta hasta el final entre los Scouts bajo la dominacién ale-
manay los que estaban en el poder de Vichy. El Comisionado Nacional
de Lobatos, por ejemplo, fue contrabandeado a través de la linea fron-
teriza no menos de catorce veces en veintiocho meses. Una vez que
los alemanes ocuparon toda Francia, la posicion se volvio mucho mds
dificil. Los Scouts de Vichy habian disfrutado de una existencia precaria
hasta entonces, pero ahora estaban sujetos a una supervision mas cer-
cana aunque, curiosamente, no fueron reprimidos. Quizas los alema-
nes pensaron que el Movimiento moriria de muerte natural, siempre
que arrestaran a un numero suficiente de Comisarios, Scouters y ca-
pellanes. El mismo Jefe Scout, el General Lafont, continud organizando
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el Movimiento con gran habilidad y habilidad, e incluso llegd a conti-
nuar vistiendo uniforme hasta que en los primeros meses de 1944 esto
ya no fue posible.

A lo largo de los afios de la guerra, los Scouts ampliaron su labor cari-
tativa y social en la mayor medida posible. La Asociacion Protestante,
que en el verano de 1940 pudo reunir a 500 Rovers, 5.200 Boy Scouts
y 3.600 Wolf Cubs bajo la direccién de 1.100 Scoutmasters, hizo una
practica de reunirse con todos los trenes del ejército y de evacuados
en las estaciones, y actualmente trabajaba bajo el Comité de Asisten-
cia interna a deportados y evacuados para aliviar los sufrimientos de
las personas de Alsacia y Lorena que tuvieron que abandonar sus ho-
gares cuando la Linea Maginot estuvo atendida. Se establecié una ofi-
cina de recepcién para nifios protestantes en Tarn y se trabajé duro.
Después del Armisticio, la Asociacion fue suprimida por los alemanes
en el distrito norte, pero alentada en el sur, en la que se formaron
varias asociaciones de jovenes, todas ellas dirigidas principalmente
por scouts. Estos eran, entre otros, los Chantiers de la jeunesse, los
Compagnons de France, cuyo deber era cuidar de los evacuados de los
distritos norte y este, y los Chantiers des Jeunes Travailleurs. Sin em-
bargo, con el paso del tiempo, el gobierno de Vichy mostré una ten-
dencia aintroducir la politica en estos movimientos. Esto fue mal visto
por los Scouts, quienes estaban continuamente en guardia contra "la
violacion de los principios esenciales de la libertad politica, religiosa e
intelectual". Para entonces, 11.000 scouts protestantes estaban tra-
bajando en la Zona Sur gestionando comedores y cantinas, recogiendo
papel de desecho y rescates de todo tipo. También ayudaron con la
cosecha de grano y vino, cortaron lefia, hicieron carboén, pronto la prin-
cipal forma de combustible, y jugaron un papel destacado en tratar de
ayudar a los refugiados y evacuados a recuperar un poco "de la atmos-
fera de sus propios perdidos. hogares ". También se hizo un gran es-
fuerzo para ensefiar el Escultismo a los nuevos reclutas, y se impartie-
ron muchas lecciones de artesania en madera y campamentos. La for-
macién de Scoutmasters se llevé a cabo en la Escuela Nacional del
Campamento en Cappy.

En la Zona Norte las dificultades eran mucho mayores, pues el Movi-
miento, sin la ayuda de uniformes, equipos o las delicias del campa-
mento, tenia que "encontrar los medios para inspirar entusiasmo en-
tre los muchachos". Tuvieron éxito, como en otros paises, camuflando
las actividades del escultismo. "Los Wolf Cubs se convirtieron en 'Pa-
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jes', los Scouts en 'Caballeros" ". A pesar de todas las formas de res-
triccidn y pequefia persecucion, habia mas de 5,000 Scouts protestan-
tes inscritos en el momento de la liberacion.

Una tarea era comun a los Scouts de ambas zonas, a cualquier asocia-
cion a la que pertenecieran. Fue para ayudar con la Organizaciéon de
Precauciones contra Ataques Aéreos, ya que era parte del infeliz deber
de la Real Fuerza Aérea y el Cuerpo Aéreo del Ejército de los Estados
Unidos bombardear muchos objetivos en Francia vy, por lo tanto, cau-
sar mucha ruina y devastacién. El hecho de que los franceses nunca
hayan resentido estas redadas es una prueba, si se necesita prueba,
de su gran corazdn y su naturaleza generosa. Las precauciones contra
ataques aéreos fueron dirigidas por Equipes Nationales, ya sea pro-
aleman o inclinado a serlo. Sin embargo, habia vidas que salvar, y los
scouts no estaban preocupados por las opiniones politicas de los en-
cargados de la tarea de ayudar a sus compatriotas franceses durante
la terrible experiencia del bombardeo. Son muy numerosas las histo-
rias de heroismo silencioso y devocién al deber mostradas por los
scouts franceses bajo el estrés del bombardeo. Aqui tienes cuatro.
Crepin, de catorce aflos y medio, trabajaba en un centro de refugiados,
y cuando estallé una redada se desato el panico entre los refugiados,
cuyos nervios ya estaban al borde del colapso a causa de sus sufrimien-
tos. Abandond deliberadamente el refugio al que habia logrado guiar-
los "para averiguar qué estaba pasando", y continué alentandolos
mientras caian las bombas, dejandolos solo para participar en la lucha
contra incendios. Noel, de quince afios, saco a rastras a cuatro perso-
nas de una casa derrumbada y solo desistié de ayudarlas cuando des-
cubrid que estaban muertas. Luego se unié a un escuadron de solda-
dos que pasaba, les ayudd a sacar a los heridos de otra casa y final-
mente, tan pronto como termind la redada, ayudd a la policia a regular
el trafico. Jacques tenia quince afos. Regreso a casa al escuchar la si-
renay encontro la casa de su vecino en llamas. Sacd a todos los presos
y les dio primeros auxilios, luego regresé y rescatd papeles importan-
tes y muy comprometedores. Una bomba cayd sobre otra casa cer-
cana y esta vez la buena suerte de Jacque no fue tan grande. Saco a
rastras a los ocupantes, pero estaban muertos. Lutran tenia diecisiete
afos. Llevod cuerpos, algunos vivos, otros muertos, de tres casas du-
rante un ataque aéreo y luego estuvo de guardia durante seis horas
mientras la ambulancia y los bomberos se ocupaban de los resultados
del ataque. Luego ayudd a desencadenar bombas sin detonar y ter-
mino el dia asistiendo en la evacuacidon de ambulancias y calmando el
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panico que habia estallado en un gran sétano lleno de mujeres y nifios.
El comportamiento de estos cuatro scouts fue tipico de la valentia de-
rramada por hombres y mujeres de todo el mundo en la mas repug-
nante de todas las formas de guerra moderna, el ataque aéreo dirigido
contra civiles.

La historia de los Eclaireurs Unionistes es, mutatis mutandis, la misma
gue la de las otras Asociaciones, Scouts de France, Catholique y Eclai-
reurs de France. Tan pronto como los alemanes se establecieron en
Francia, estallé la inevitable persecucién de los judios. Los Eclaireurs
Unionistes estaban decididos a ayudar a estas victimas de los prejui-
cios raciales y pronto se involucraron en el contrabando de judios a
través de la frontera hacia Suiza, siendo el principal "contrabandista"
uno de sus jévenes Rovers, de veinte afios. El nimero de nifios judios
privados de sus padres por la accion de los alemanes aumentd cons-
tantemente. En 1943 se establecié un campamento de vacaciones
para ellos, donde se les dio nuevos nombres y nuevos documentos de
identidad. Al principio no se ayudaron mas de treinta de esta manera,
pero en 1944 el numero habia llegado a 130. Muchos de sus padres
fueron ayudados por medio de papeles falsos. Los hogares estaban a
cargo de voluntarios de las filas de Scoutmasters y Lady Cub-Masters.
Estos también fueron proporcionados con documentos falsos y di-
nero, principalmente por el alcalde de Aubervillers. En este trabajo, un
policia, que también era Scouter, brindé una ayuda inestimable. En
1942, representantes de la Cruz Roja Francesa consiguieron llevar a
unos cuarenta nifios judios a Lyon y esconderlos alli antes de pasarlos
de contrabando a través de la frontera hacia Suiza. Los alemanes se
enteraron de este plan y decidieron apoderarse de los nifios y depor-
tarlos a Polonia para su incineracién. Los scouts se enteraron justo a
tiempo de esta infame intencidn, y cinco de ellos corrieron delante de
los alemanes al convento donde estaban escondidos los nifos y los
condujeron de inmediato a un lugar de mayor seguridad. Las monjas
llenaron apresuradamente sus camas con cuarenta candidatos de
edad para la casa de beneficencia local.

Los judios mismos tenian su propia Organizacion Scouting, los Eclai-
reurs Israelites. Antes de la guerra, sus miembros estaban acostum-
brados a reunirse dos veces por semana y realizar campamentos du-
rante las vacaciones. Eran unos 1.600. Al principio soportaron toda su
parte de las actividades de escultismo llevadas a cabo por las otras
asociaciones, pero cuando llegé el Armisticio se apresuraron a aban-
donar la parte de Francia ocupada por los alemanes, porque conocian
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bien su destino si se quedaban, y se trasladaron a la Sur. Los jefes de
los Eclaireurs Israelites estaban decididos a defender el judaismo por
todos los medios a su alcance y esta decision fue comunicada a la Aso-
ciacion, que cerrd filas e hizo todo lo posible por llevarla a cabo. Todo
tipo de judios les prestd ayuda, entre ellos oficiales, funcionariosy pro-
fesores. En junio de 1940, se establecieron en solo dos ciudades de
Vichy, Francia. En abril de 1994, se habian establecido en veintiuno.
Algunos de ellos seguian trabajando en la zona francesa ocupada por
los alemanes a pesar del peligro de arresto y deportacion. En el norte
de Africa, el Movimiento prosperd y se enviaron dos Comisionados
para establecer escuelas de formacion. La Asociacion prestd especial
atencion a la creacion de circulos de estudio para la ensefianza de la
fe judia. Sin embargo, después de un tiempo, bajo la presion de los
alemanes, el gobierno de Vichy suprimié el Movimiento y paso a la
clandestinidad, pero en septiembre de 1943, los centros habian sido
cerrados uno por uno. Los lideres se unieron a la Resistencia pero los
Scouts se quedaron e hicieron lo que pudieron. Se siguieron organi-
zando campamentos de scouts, pero con la creciente persecucion las
dificultades se hicieron cada vez mayores. Finalmente, la Asociacidn,
lo que quedaba de ella, se concentrd en salvar a los nifios judios de la
deportacién. Falsificaron cédulas de identidad, cartillas de raciona-
miento, certificados de nacimiento y papeles militares. El trabajo era
peligroso, y de los sesenta y ocho jévenes judios y judias que lo reali-
zaban, veintiséis fueron detenidos y cuatro fusilados.

Como se vera, el Movimiento Scout en Francia siguié en gran medida
las mismas lineas durante la Ocupacién que en otros paises afligidos
por los alemanes, pero con la dificultad afiadida causada por la divisién
de Francia en dos zonas. Dice mucho de la virilidad del Movimiento
Scout en Francia que esto no haya sido un obstaculo. No se puede en-
contrar mejor ejemplo de cémo los scouts franceses ayudaron a su
pais en los dias de su gran tribulacidon que la historia del joven Jean
Pierre Comboudon con la que debe terminar este breve relato.

Era un Rover Scout, de dieciséis afios, en mayo de 1944, y vivia en Issy
les Moulineaux, un suburbio de Paris. Al unirse a la Cruz Roja, pronto
se vio involucrado en el trabajo de rescatar a las victimas de los ata-
ques aéreos aliados. Estos fueron sucedidos por combates en tierra,
durante los cuales Issy fue aislada, sus habitantes enfrentaron el ham-
bre y la desorganizacion general de todos los servicios fue completa.
Jean Pierre convencid al alcalde de que le diera las manos libres. Equi-
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pado con dos camiones, una pequefia suma en efectivo y una motoci-
cleta, recorrid los campos y granjas y recogié doce toneladas de ver-
duras. Estos sirvieron para contener las punzadas de hambre que su-
frian sus conciudadanos, pero no por mucho tiempo. La siguiente ex-
pedicion de Jean Pierre fue mas lejos. Penetrd en el distrito del Oise y
recogié treinta toneladas de alimentos, sin darse cuenta de un enér-
gico enfrentamiento que se estaba produciendo entre las fuerzas ca-
nadienses y los alemanes en retirada. En el camino de regreso se re-
traso debido a la explosidon de un neumdtico y un ataque aéreo en la
ciudad de Nanteuil. Con la ayuda de su acompafiante apagé el fuego
de uno de sus camiones que habia sido alcanzado y llevé a dos tran-
seuntes, ambos heridos en la redada, al hospital. Llegado alli, Jean Pie-
rre encontrd el lugar desierto, sin personal, vendajes ni material de
ningun tipo. Abandonando sus camiones, se dirigio a esta extrafia ciu-
dad, recogio un personal, encontrd ropa de cama y suministros médi-
cos, y organizo el transporte de todos los heridos al hospital. Al llegar
a Issy esa noche, no es sorprendente saber que estaba muy cansado.
Unos dias mas tarde, Issy se vio envuelto en la lucha y la prevision de
Jean Pierre dio sus frutos. Si no hubiera sido por las treinta toneladas
de comida que habia recolectado, "todos hubieran muerto de ham-
bre". Como estaban las cosas, se repartieron raciones para 25.000 per-
sonas y esto resolvid las cosas hasta que llegaron los estadounidenses
el dia 24. Los combates continuaron los dias 25 y 26, y durante ellos
Jean Pierre estuvo aqui, alld y en todas partes en su motocicleta, que
para ese entonces era muy conocida en las calles de Issy. Recogio a los
heridos directamente de la linea de fuego y de esta manera salvé la
vida de un estadounidense, dos soldados de las Forces Francaise de
I'Interieure y, como la caridad no conoce la nacionalidad, un aleman.
Su ultima hazafa fue penetrar en una posicion mantenida por unos
400 soldados de las SS salvajes y desesperados, convencidos de que
serian masacrados si se rendian. Jean Pierre los indujo a hacerlo y asi
salvo una pelea sangrienta, porque estaban dispuestos a vender muy
caro sus vidas.

De esas cosas estan hechos los Scouts. El 24 de agosto de 1944, uno
de ellos se convirtié en simbolo de la libertad. Fue el dia en que los
alemanes huyeron de Paris y la multitud se agolpd vitoreando por los
amplios bulevares. En el techo de un edificio alto en los Campos Eli-
seos, se observé que estaba parado un nifio con uniforme scout com-
pleto. "Los buenos tiempos han vuelto", gritaba la multitud. "Hay un
Scout”.
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Escultismo en los paises ocupados:
séptima parte: Grecia, Yugoslavia y Hungria

GRECIA

En Grecia, la Asociacion de Boy Scouts su-
frio la misma suerte que los Boy Scouts en
Alemania con la llegada de Hitler. Fueron
disueltos por el presidente Metaxas en
mayo de 1939, y "“con ldgrimas en los ojos,
con las manos unidas en una cadena de her-
mandad, los scouts de cada tropa entona-
ron la Cancion de despedida". La ley podria
decretar su disolucidon, pero su devocion a
los ideales del Movimiento Scout, en particular a aquellos que impo-
nian el amor y la amistad entre los Scouts, no podia romperse. Los mu-
chachos continuaron en contacto entre si, y los mayores entre ellos
para estudiar los escritos de Baden-Powell con la esperanza de que
algun dia pudieran reformar la Asociacion.

Asi que las cosas continuaron inquietas durante mas de un afo, du-
rante el cual la Oficina Internacional de Boy Scouts en Londres perdié
inevitablemente contacto con la antigua Asociacién. Luego, el 28 de
octubre de 1940, Mussolini lanzé su cobarde ataque contra Grecia. In-
mediatamente, todos los scouts griegos ofrecieron sus servicios.
Pronto todos los que no estaban en edad militar estaban trabajando
como camilleros para la Cruz Roja, que rapidamente capacitd a varios
de ellos para hacer transfusiones de sangre, siendo ellos mismos, en
muchos casos, los donantes. Pronto hubo scouts en todos los escena-
rios de la guerra, en las montafias de Albania, en las escarpadas tierras
altas de Macedonia y, finalmente, en Creta. En esa breve y sangrienta
campafia, que, hasta que el lobo aleman acudio al rescate del chacal
italiano, habia ido totalmente a favor de Grecia, murieron muchos
scouts, entre ellos el comisario general para Tracia.

Cuando todo estaba aparentemente perdido y los alemanes ocupaban
plenamente su pais, los griegos, con gran valor, aprovecharon este
momento para refundar a los scouts. Lo hicieron con la aprobacién del
Gobierno en el exilio. Los Viejos Cachorros se convirtieron en Scouts,
se unieron otros nuevos, todo el Movimiento estaba en Patrulla, y
todo uniforme, acampar y caminar estaba prohibido. Muy pronto los
scouts se encontraron librando una batalla aun mas ardua que la sos-
tenida con tanta valentia por el ejército de su pais unos meses antes.
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En el tragico invierno de 1941-1942, miles de personas murieron de
hambre, y los Scouts y Guias se embarcaron en una dura lucha para
salvar al menos a los nifios. Con los alimentos que podia proporcionar
la Cruz Roja Griega, abrieron cocinas donde se alimentaba a los esco-
lares de los barrios mas pobres de Atenas. Siguiendo la practica inva-
riable de los scouts, no limitaron sus esfuerzos a repartir un plato de
sopa, unas galletas o un trozo de pan, sino que trataron de hacer lo
mas atractivo posible el entorno en el que se consumian las comidas.
Las paredes de las cocinas estaban decoradas con imagenes que con-
taban en colores vivos los tradicionales cuentos de hadas de Grecia. A
los nifios se les ensefiaron canciones, se les proporcionaron juguetes
hechos en casa, se recogio ropa para ellos y en Navidad un Papa Noel
maravillosamente vestido les dio regalos. Los nifios fueron tratados
como si ellos mismos fueran scouts y divididos en patrullas, y en poco
tiempo se habian establecido veinte centros en Atenas en los que cada
dia se alimentaba a 5.000 nifios y se les daba dos o tres horas de des-
canso y recreacion. El 25 de marzo de 1942, aniversario de la Indepen-
dencia, se celebraba en todas partes, pero en secreto, en sétanos y
sétanos humedos y mal iluminados, en ruinas y cuevas, en pequefias
calas a la orilla del mar. Alli, nifos medio muertos de hambre y mal
vestidos saludaron a la bandera y cantaron, en voz baja, para que el
enemigo no los oyera, el himno griego. Ese verano su suerte mejoré
un poco, ya que la Cruz Roja Internacional pudo enviarles suficientes
alimentos para que los alimentaran en los campamentos de verano.
Estos fueron organizados y controlados por Scouts y Guias, y se ejecu-
tan en lineas Scout. Muchos miles de nifios griegos pasaron un mes o
seis semanas en ellos. Los bancos griegos y otras organizaciones co-
merciales que sobrevivieron pidieron a los Scouts y Guias que dirigie-
ran campamentos para los hijos de sus empleados.

Como en todos los demds paises ocupados, el nUmero de Scouts y
Guias aumentd, tanto que en Grecia cada Tropa habia fundado actual-
mente tres o incluso cuatro Tropas mas. Para entrenar a los Scoutmas-
ters y a los Lideres de Patrulla, se fundaron escuelas, a las que se les
dio el esperanzado nombre de Phoenix, y en noviembre de 1943, los
libros que contenian las pruebas para Scouts de 1ra y 2da Clase, que
habian estado prohibidos durante mucho tiempo, se imprimieron en
secreto. . Unas cuarenta reuniones de Scoutmasters tuvieron lugar en
Atenas durante este periodo y, en general, el nivel de organizacion al-
canzado se volvié notablemente alto.
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Todo este tiempo continué el trabajo principal. Los scouts tuvieron
gue socorrer a sus conciudadanos, no solo a los nifios, sino a sus pa-
dres, ya que a fines de 1943 se habian quemado y destruido 1.200 al-
deas, ya sea en batalla o como represalia, y sus habitantes se queda-
ron sin comida, refugio ni ropa. Fueron atendidos lo mejor que pudie-
ron por la Cruz Roja Internacional, que inscribié a todos los Scouts que
pudieron encontrar para ese propédsito. Cuando Grecia fue finalmente
liberada, solo en Atenas existian cincuenta unidades de primeros au-
xilios tripuladas por ocho a diez Scouts que trabajaban arduamente.
Los exploradores de las islas del archipiélago griego eran tan activos
como sus hermanos del continente. En Creta, donde fuertes fuerzas
enemigas mantuvieron un reinado de terror durante tres afilos o mas,
publicaron un periddico secreto que contenia informacion obtenida
de B.B.C. retransmisiones desde Londres y El Cairo. Esto ayudé mucho
a los habitantes. En Samos, tres jévenes scouts entraron sigilosamente
en el cuartel general aleman, robaron los mapas y se los pasaron de
contrabando a los aliados.

No pocos de los Scouts, tanto del continente como de las islas, logra-
ron escapar y unirse a los Aliados, donde prestaron muchos servicios,
algunos en la Royal Hellenic Navy, otros en la Royal Air Force. Uno de
ellos, un piloto de combate, fue derribado detrds de nuestras lineas en
El Alamein. Algunos no fueron tan afortunados. George Zlatoglov de
Mitilene fue capturado tratando de escapar y fusilado, y su camarada,
Michael Karafilis, sufrié una peor suerte, muriendo bajo tortura en pri-
sion. Otros mas realizaron un trabajo ain mas peligroso, regresando
deliberadamente a Grecia como agentes de inteligencia de los Aliados.
Al igual que los pequefios Scouts de Samos, obtuvieron mucha infor-
macion valiosa a riesgo y, a menudo, a costa de sus vidas.

El rover Andrew Kalyvas de la 3.2 Tropa de Exploradores Marinos de
Atenas fue finalmente fusilado por los alemanes el 8 de septiembre de
1944, después de haber sido sometido a seis meses de tortura inter-
mitente e insoportable. En los intervalos entre estas pruebas, encon-
tré la manera de comunicarse en morse con sus amigos fuera de la
prision. Su destino fue compartido por el explorador George Ma-
vroukakis, fusilado por robar planos de fortificaciones. Rover Persakis
de la misma tropa que Kalyvas fue arrestado por los alemanes después
de completar muchas misiones peligrosas en la isla de Scyros. De ca-
mino al Pireo en un caique con sus compaferos, atacaron a su escolta.
Siguid una lucha sangrienta en la que todos los alemanes menos uno
murieron. El, que quedd con vida, sin embargo, era el mas importante
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de todos, el ametrallador, y, aunque herido, continué sirviendo su
arma, hiriendo a Persakis, quien cayd por la borda e intentdé nadar ha-
cia Andros, pero estaba demasiado débil. para hacerloy se ahogd. Pos-
teriormente, el caique fue descubierto por un avién aleman que flo-
taba sobre las aguas azules, su tripulacion y sus prisioneros muertos o
agonizantes en la cubierta.

La llegada de las tropas griegas y aliadas en septiembre de 1943, des-
pués del colapso de Italia, fue una sefial para la reanudacion de la ac-
tividad por parte de los Scouts, que se convirtieron en operadores de
despacho, operadores telefénicos e intérpretes. Por estos servicios se
les entregd un diploma de honor firmado por el mariscal de campo
Alexander. Pero aunque ahora reinaba la alegria, porque Grecia volvia
a ser libre, el terror acechaba en el fondo. La Luftwaffe todavia estaba
activay los Scouts tomaron las precauciones necesarias. En Samos, por
ejemplo, instituyeron una vigilancia antiaérea de veinticuatro horas,
con sirenas operadas manualmente para dar advertencias. Dos meses
después su uso se hizo muy necesario. El 16 de noviembre se lanzé un
fuerte ataque aéreo contra la ciudad de Samos en tres oleadas. Los
Scouts atendieron a los heridos por la primera ola, pero fueron atra-
pados al descubierto por las bombas de los aviones que componian la
segunda. Uno murid y otro resulté gravemente herido.

De esta y otras formas, los exploradores de Grecia y de las islas sirvie-
ron a su pais con tanta firmeza y seguridad como los que lo dejaron
para luchar por los aliados. Habia una tercera categoria, los que,
cuando supuestamente terminaron los combates tras la conquista de
Grecia por los alemanes, se trasladaron a las montanas del norte v sir-
vieron en las bandas guerrilleras. Cuando por fin el opresor fue expul-
sado, "hicieron su primera aparicién oficial cuando se descubrié que
eran mucho mas que el numero total de Scouts en Grecia antes de la
guerra".

Estos Scouts y todos los demas que sobrevivieron a la guerra y que
hicieron grandes y exitosos esfuerzos para mantener su organizacion
y sus ideales, continuaron en paz sufriendo las consecuencias inevita-
bles de la guerra, desnutricion, falta de ropa, falta de equipo. El 21 de
mayo de 1945, los Scouts de Andros escribieron a sus hermanos en
Gran Bretafia. Estaban, dijeron, "sin uniforme, sin botas y viviendo de
unas pocas onzas de pan seco como solian hacer durante la ocupacion
... Cada respuesta suya, incluso la mas pequefia, sera muy bienvenida,
y aqui junto con el resto del continente, permanecera fiel a usted por
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los siglos de los siglos. Dandole las gracias con anticipacion . El llama-
miento no cayé en oidos sordos y, en agosto de 1947, las condiciones
habian mejorado. Los lazos que unen a Grecia y Gran Bretafia tienen
mas de un siglo y, a pesar de un escenario politico de extrema confu-
sién, aun perduran. Las relaciones de los scouts britanicos y griegos no
son el menor de los eslabones de esta cadena.

YUGOSLAVIA

Durante los primeros dieciocho meses de la
Segunda Guerra Mundial, Yugoslavia fue to-
davia neutral y el Movimiento Scout conti-
nuo en lineas normales, aunque la Asocia-
cién encontré dificil la comunicacidn con
Londres y otros lugares. Cuando su pais tam-
bién fue invadido, la sede en Belgrado emitié
una orden inmediata a todos los Scouts de
"estar preparados para el servicio scout desinteresado". Al cabo de un
mes se les pidio que lo obedecieran. La destruccion de Belgrado desde
el aire costé la vida a miles de personas. Los supervivientes fueron so-
corridos por los scouts, que trabajaban en los centros de socorro y ac-
tuaban como vigilantes de incendios. Fue un periodo muy sombrio y
fue sucedido por otro mas sombrio, ya que, como dijo un poeta yugos-
lavo: "Mas oscuros que bajo la tierra son los dias de la esclavitud". Mi-
les de scouts se fueron a las montafas y los bosques y alli se unieron
a las bandas guerrilleras. Toda organizacién desaparecié y los Scouts
actuaron como individuos. Las pocas historias que se han contado so-
bre ellos muestran que la Ley Scout se siguié tan concienzudamente
como en otros lugares.

Los Scoutmasters de la 22 y 32 Tropas Scout, ambos entrenados en Gil-
well Park, dejando a sus familias, actuaron como enfermeros médicos
de las bandas guerrilleras y salvaron muchas vidas. Una Patrulla im-
provisada suministré agua potable a una guerrilla que operaba en el
barrio de Fiume durante tres meses, llevandola durante todo ese pe-
riodo por el territorio en poder del enemigo. Un asistente de uno de
los comisionados de distrito se unid a una guerrilla, dejando atrds a su
prometida. "Después de muchos meses se conocieron en el bosque.
Ella lo siguid. El se casé con ella regularmente en el bosque". Ambos
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fueron capturados posteriormente, el Asistente del Scoutmaster es-
capo, pero en ese momento fue capturado y fusilado en presencia de
su esposa.

Como fue el caso de los Scouts en otros Movimientos de Resistencia
Clandestinos, su entrenamiento fue muy util para los Scouts yugosla-
vos. "Volvimos a encontrarnos con nuestro hijo", escribe una dama
yugoslava que vive en Trieste. "Me dijo que nunca podria haber pa-
sado tanto tiempo en el bosque si no hubiera estado antes de un Boy
Scout".

Quizas algun dia salga a la luz la historia completa de los Scouts de
Yugoslavia, pero siempre faltara mucho, porque muchos "no regresa-
ron y los campos estan en silencio".

HUNGRIA

El escultismo en Hungria comenzé muy tem-
prano, la primera tropa se formé en 1910. El
primer campamento, al que asistieron 105
nifios, tuvo lugar en 1913 y fue Unico porque
estaba compuesto por cabafas de troncos
construidas en seis balsas en las que los ni-
fos navegaban. el rio Vag durante diecisiete
dias. Desde el principio se manifesté una
cierta oposicion al Movimiento Scout en
Hungria, y los "muchachos de los palos grandes", como se les llamaba,
fueron el blanco de las bromas del music-hall. A principios de 1914, sin
embargo, eran 3.000, y cuando termind la guerra continuaron prospe-
rando y expandiéndose, especialmente después de 1922, cuando el
Conde Paul Teleki, un ex Primer Ministro de Hungria, se convirtid en
Jefe Scout. Durante esos afios, el sombrero Scout con las plumas,
como lo usaban los Scouts hungaros, se vio en muchas tierras desde
Finlandia hasta los Estados Unidos, y en 1938 fue usado por casi
50,000 nifios.

Luego vino la Segunda Guerra Mundial. Desde enero de 1939 hasta el
3 de abril de 1941, cuando murié el Conde Paul Teleki, los Scouts hun-
garos continuaron en su mayor parte llevando a cabo sus actividades
sin obstaculos. Sin embargo, los éxitos alemanes durante ese periodo
tuvieron el efecto inevitable en la politica hingara y el elemento nazi
en el pais se hizo cada vez mas fuerte. Como parte de su campafia con-
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tra el Conde Teleki y los elementos moderados, atacaron al Movi-
miento Scout tanto en la Prensa como en el Parlamento, acusandolo
de ser de caracter internacional y de tolerar a los judios. El Movimiento
se enorgullecia de admitirlo, pero a medida que pasaba el tiempo, sus
dificultades aumentaban debido al funcionamiento de la ley conocida
como Ley de Equilibrio Social, aprobada en 1939 y dirigida contra los
judios. Era completamente contrario en letra y espiritu a la Cuarta Ley
Scout. El Movimiento de Boy Scouts de Hungria nunca habia hecho
ninguna distincion de religion o raza, y contenia tropas judias, catéli-
cas, calvinistas y de otro tipo. Mas de la mitad eran mestizos y estaban
formados por nifios de todas las razas y religiones en Hungria.

Los scouts fueron enérgicamente defendidos por el conde Paul Teleki,
en particular en un discurso pronunciado en el Parlamento hdngaro el
22 de noviembre de 1940. Sin embargo, ni siquiera él pudo evitar por
completo la persecucién de los judios, por la que Hungria ha sido fa-
mosa, o infame, durante tantos siglos. El Ministerio de Educacién, que
era la autoridad supervisora de los Scouts, primero prohibio la forma-
cion de nuevas tropas judias y luego, mediante una instruccién espe-
cial, ordend su disolucién. "Los muchachos judios, sin embargo, no de-
jaron de seguir siendo scouts de corazén y alma, y la abrumadora ma-
yoria de los muchachos arios continuaron considerandolos como sus
hermanos Scouts. Se notaron muchos ejemplos maravillosos de esta
hermandad durante los duros afios que siguieron. "

El comportamiento del conde Teleki ha sido bien descrito por un po-
laco que lo conocié durante este periodo. "Me recibid con los brazos
abiertos y con la verdadera sonrisa de un hermano scout como los que
habia visto en tantos Jamborees. En el ojal lucia la flor de lis Scout. En
nuestra charla se mostro bien informado de la situacion". en Poloniay
obviamente estaba contento de haber podido asegurar la liberaciéon
de un campo de concentracién del Comisionado General Polaco para
Scouts. En pocos dias estaria aun mas orgulloso de sus exitosos esfuer-
zos para permitir que el Escultismo polaco continuara en suelo hun-
garo."

A pesar de todo lo que este gran hombre pudo hacer, la situacién se
fue deteriorando lentamente, aunque mientras vivié pudo evitar cual-
quier intento de convertir a los scouts hingaros en un cuerpo militar.
El 3 de abril de 1941, sin embargo, murié por su propia mano, incapaz
de resistir mas la presion alemana.
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Su muerte fue una pérdida irreparable para el Movimiento de Boy
Scouts de Hungria. Los ataques contra ella se reanudaron instantanea-
mente, y pronto se inicié y se alento oficialmente el Movimiento Le-
vente: era una organizacién militar y politica a la que todos los nifios
de entre doce y veintiln anos estaban obligados a unirse. Su lider, el
Teniente General Boldy, se dio cuenta de la importancia vital de ga-
rantizar que los 10,000 Scoutmasters, los Scoutmasters asistentes y los
lideres de patrulla de los Boy Scouts hungaros se convirtieran en
miembros de él. Al no lograr este fin, se hizo un gran esfuerzo para
suprimir por completo a los Boy Scouts. Esto tampoco tuvo éxito ya
gue el Regente los favorecid, pero quedaron subordinados al Ministe-
rio de Educacién y la Asociacion se disolvid, sustituyéndose por un Mo-
vimiento de Boy Scouts. El objeto del gobierno era asegurar el caracter
nacional de los scouts hingaros y debilitar los aspectos internaciona-
les del escultismo.

Una nueva intervencion del Regente, que nombré al General de Divi-
sién Francis Farkas, frustré una vez mas a los enemigos de los Scouts,
ya que el nuevo Jefe Scout tenia veintidds afios de experiencia. Scout
detras de él y era un Scout ferviente y verdadero. Sin embargo, se vio
obligado a ceder en cierta medida a la presién e introdujo una serie de
leyes adicionales a la Ley Scout, una de las cuales era "Un Scout es
siempre y en todas partes un soldado de la Defensa". Lo hizo para apa-
ciguar al Movimiento Levente. Las pruebas de los Scouts también se
modificaron un poco y se les dio un vago giro militar. Por ejemplo, se
podian obtener nuevas insignias llamadas "Lanzador de tienda", "Pio-
nero", "Vagabundo" y "Conquistador".

Aunque para entonces casi todas las relaciones con el mundo exterior
se habian cortado, los scouts hingaros todavia se las ingeniaron para
mantenerse en contacto con el presidente honorario del Comité Inter-
nacional, el difunto principe Gustav Adolf de Suecia, pero esta tenue
linea de comunicacion desaparecié cuando el el 19 de marzo de 1944,
la Wermacht ocupé Hungria. Desde entonces hasta el asedio de Buda-
pest, que comenzo en diciembre, los scouts pasaron por un periodo
muy dificil. El gobierno titere nazi tratd de transformarlos en lo que
Ilamaron un "Movimiento de avanzada hungara", pero una vez mas
fracasd, y esto a pesar de que las tropas ya no podian mantener sus
salas de reuniones, sus areas de campamento o sus uniformes. . Ade-
mas, muchos de sus lideres ya habian sido asesinados o capturados.
La base, sin embargo, tenia "innumerables posibilidades de hacer su
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bien diario en un pais devastado y saqueado". Para entonces, sus prin-
cipales ciudades estaban bajo fuertes bombardeos aéreos de los alia-
dos, y los exploradores estaban trabajando duro para salvar vidas y
propiedades. También salvaron la vida en ocasion de los pilotos alia-
dos. El 2 de julio de 1944, por ejemplo, una fortaleza voladora esta-
dounidense fue derribada en las afueras de un pueblo cerca de la ciu-
dad hudngara de Gyor. Andreas Borsody, de la Tropa Scout local, sacé
al piloto del avidn destrozado, le vendd las heridas e impidié que los
alemanes locales lo mataran en el acto. El piloto era un Scout.

En el otofio de 1944, los alemanes y los Nyilasok (nazis hungaros) co-
menzaron esa deportacion masiva de jovenes que fue una de las peo-
res caracteristicas de la Segunda Guerra Mundial. Muchos scouts fue-
ron expulsados de sus hogares. Entre ellos se encontraba un capellan
scout que "tuvo amplia oportunidad de presenciar su espléndido com-
portamiento ... a veces con la mandibula apretada, a veces alegre-
mente, vivian en realidad una vida muy similar a la de un campo de
concentracion. Mantenian los principios de Baden- Powell y Paul Te-
leki. Constantemente en peligro de muerte por bombardeos, hambre
y epidemias ... continuaron cumpliendo la Tercera Ley, para dar fe a
los infieles y fuerza a los débiles ".

El 21 de enero de 1945, mientras los combates aun continuaban al
otro lado del Danubio, ciertos miembros del Comité Ejecutivo se
reunierony eligieron lideres nacionales provisionales que comenzaron
la tarea de reorganizar los Scouts de Hungria. Los propios scouts ocu-
paron su tiempo, varios miles de ellos en Budapest, en la limpieza de
calles y edificios publicos, en la puesta a disposicion de los libros en la
Biblioteca Publica y en el trabajo en las estaciones de ferrocarril. Se
reanudaron los campamentos de verano y muchos miles de Boy Scouts
participaron en la cosecha y otros trabajos agricolas. Se relajaron las
regulaciones impuestas a los scouts hingaros sobre la participacién de
judios.

Los disturbios politicos en Hungria no terminaron con el fin de la gue-
rra, y todavia se estaban realizando ataques contra los scouts en 1945.
Adoptaron precisamente la forma opuesta a los hechos contra ellos en
1940. Entonces los Scouts eran pacifistas y partidarios de un credo in-
ternacional obsoleto. Cinco afios después fueron descritos como reac-
cionarios y amantes del fascismo. Sin inmutarse, los scouts hingaros
siguieron su camino y, a pesar de la escasez de todo tipo, incluido el
dinero, aumentaron su nimero a 50.000. La aparicién en el Jamboree
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de 1947 de un contingente de scouts hingaros demostrd que habia
salud, vida y abundancia en el Movimiento.
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Escultismo en paises ocupados:
Octava parte - Islas Britanicas y paises ocupados por Japén

ISLAS BRITANICAS

Por ultimo, pero no menos importante en
este relato del Movimiento Scout en paises
de Europa ocupados por alemanes o italia-
nos, esta la historia de los Scouts en las Islas
del Canal. Desde el otro lado de la franja de
agua que separa las islas de Francia, llego a
sus oidos un dia de junio de 1940 el es-
truendo y el murmullo de los disparos. Con-
tinud durante algun tiempo y luego "un dia cesé el trueno y durante
un tiempo las Islas del Canal vivieron en una extrafia tranquilidad". El
2 de julio de 1940, una linea de barcos de color gris oscuro navegd
hacia los puertos de la isla. Por sus pasarelas venian nazis tras nazis,
arrogantes con sus uniformes grises de campo, sus botas pulidas bri-
Ilando al sol. Asi comenzd la ocupacion del primer pedazo de suelo
britanico que cayd en manos del enemigo desde la conquista nor-
manda. Durd cinco afos.

Los alemanes prohibieron el Escultismo y disolvieron las Tropas, pero
el Escultismo siempre ha sido una fuerza muy viva en las islas, y los
Scouts continuaron sus actividades, sobre todo preservando el ritual
de la fogata en pequeiios bosques y sotos donde era poco probable
gue estuvieran. detectado. Pronto escasearon los alimentos y descu-
brieron que cierto tipo de algas, cuando las lavaban, podian hervirse y
convertirse en una excelente gelatina. Esta hierba la recolectaron en
grandes cantidades.

Esta Tropa era sélo una de las muchas que comprendian en total unos
400 Scouts, cuyo presidente era el Teniente Gobernador. Durante la
Ocupacién, el numero se incrementd con la formacion de una Tropa
que, sin la guia de Scoutmasters, se ensefié a si mismos Scouting le-
yendo Scouting for Boys. Sus miembros persuadieron a sus padres
para que les hicieran camisas y bufandas, y el dia de la liberacién apa-
recieron vistiendo el uniforme completo.

Los Scouts de Jersey tienen una gran deuda de gratitud con la décima
Tropa de Toronto de Canada, que en agosto de 1943 los adopté. Para
mayo de 1945, habian recaudado por diversos medios 1.200 ddlares
canadienses, y esta suma se utilizé para ayudar a los exploradores de
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las Islas del Canal, en particular a Jersey, a recuperar sus bases finan-
cieras.

PAISES OCUPADOS POR JAPON

Antes de que se haga la larga historia de |la opresién de tantos millones
de seres humanosy el heroismo que provoco, especialmente entre los
elementos mas jévenes, las actividades de los Scouts en aquellos pai-
ses que cayeron bajo el yugo de Japdn deben ser brevemente relata-
das. El avidn japonés que sembré la destrucciony la confusion en Pearl
Harbor el 7 de diciembre de 1941, lo extendié igualmente por todo el
Lejano Oriente. Después de un breve periodo de lucha, Japdn se con-
virtié en el duefio de cada pedazo de tierra entre Filipinas y las colinas
de Naga que separan Birmania de la India. En todas partes de esta gran
area, los ciudadanos aliados fueron trasladados a campos de interna-
miento, y el desastre fue tan grande que no se han registrado historias
coherentes de cdmo continuaron viviendo los Scouts.

BIRMANIA

En Birmania, el Movimiento Scout organizado no sobrevivid a la lle-
gada de los japoneses. Antes y durante el periodo de la invasion, el
Movimiento Scout prosiguié de manera constante y en las grandes ciu-
dades fueron entrenados para ayudar en el trabajo de precaucién con-
tra ataques aéreos ", escribié un Scouter de Birmania al Jefe Scout a
principios de 1940." Si la guerra se presentara en nuestro camino no
podemos esperar algo mejor de lo que haremos con nuestra parte, asi
como los mejores en casa estan haciendo la suya. "Cuando llegé el
momento, los Scouts tenian muy pocas posibilidades, aunque hicieron
lo que pudieron antes de que la guerra los dispersara. Se entrenaron
bieny a fondo en todo el trabajo de ARP, cada Scout teniendo cuidado
de conocer su propia area intimamente. Fueron tan utiles que, cuando
los Scouts birmanos dejaron la escuela, fueron absorbidos por el Ser-
vicio de Bomberos Auxiliar, donde se les permitié usar insignias y bu-
fandas Scout en ademds de su uniforme ARP.

La dltima reunidn de Scouts, la mayoria de los cuales lo usaba, tuvo
lugar el 10 de enero de 1942 en Lanmadaw en Rangun. Para entonces
ya habian demostrado su valia en las dos grandes incursiones realiza-
das por los japoneses contra la ciudad durante el mes anterior. De to-
das las Tropas de Rangun que ayudaron a mitigar su efecto, la 51.2
Kandawgalay ocupd un lugar de honor, no solo por el numero de
Scouts pertenecientes a ella que se dedicaron al Servicio Nacional, sino
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también por su gran devocidn al deber en tiempos de peligro. Cuando
el Servicio de Bomberos Auxiliar salié de Rangun con el ejército en re-
tirada, los Scouts fueron con ellos y se trasladaron sucesivamente a
Mandalay, Maymyo y Shwebo. La mayoria de ellos fueron mas lejos y
debajo de sus oficiales recorrieron el largo camino a través de las coli-
nas de Naga hasta Imphal y luego hasta Assam e India. Alli, algunos de
ellos se unieron a la Armada de Birmania.

ISLAS GILBERT

De las Islas Gilbert llega la siguiente historia, de Tuitonga Merang,
quien fue su Asistente Scoutmaster de la 1.2 Tropa.

"Quiero contarles acerca de nuestro amigo a quien amamos tanto, AL
Sadd, y la forma en que él, un Scout, nos ayudd de la 1ra Tropa Scout
de Gilberts en Rongorongo. Cuando el Sr. Sadd llegd aqui por primera
vez, nosotros los Scouts en Rongorongo recibié a Hum con gran ale-
gria, ya que era el primer Scout britanico que habia venido a ayudar-
nos y a ser nuestro amigo. Se convirtié en nuestro Capitan y el lider de
nuestra Tropa de Exploradores Rover en Rongorongo ... Cuando
pienso en el Sr. Sadd y su vida entre nosotros, siento que cumplio las
diez Leyes Scout....

Esto es lo que sucedid cuando los japoneses se lo llevaron y mostré el
espiritu scout. Temprano una maiiana de septiembre de 1942, dos bu-
qgues de guerra japoneses y un submarino aparecieron frente a la isla.
La gente se escap6 del pueblo y el Sr. Sadd estaba aqui solo. Pronto se
dispararon armas desde los barcos y un avién paso volando muy bajo,
luego los soldados japoneses desembarcaron — mas de 300 — a la
estacion del Gobierno. Sélo el Comandante y unos pocos hombres se
quedaron alli, el resto se dispersé para buscar a los hombres blancos
inalambricos, que se habian escondido. Un grupo de soldados vino a
nuestra escuela para llevarse al Sr. Sadd, y nos sorprendid que se que-
dara en su casa esperando que vinieran a él. Lo llevaron a la comisaria
del Gobierno y no vimos ningun signo de miedo, solo un rostro severo
y una gran valentia. Cuando llegd ante el Comandante, el Union Jack
estaba tirado en el suelo frente a él, de modo que él deberia pisarlo,
pero el Sr. Sadd se agachd, lo recogid, lo dobld y lo puso sobre la mesa
delante de él. Comandante. Se decidi6 que se lo llevaran. Se le permi-
tid regresar a su casa a buscar cosas para el viaje, y se despidio de los
escolares cuando los soldados se lo llevaron. Fui con el Sr. Sadd a la
estacion del Gobierno. Cuando llegamos alli, lo llevaron afuera para
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sentarse en una piedra aspera durante mds de una hora. Mientras es-
taba sentado alli esperando para irse, tuvo mucha sed y hambre, por-
gue no habia comido nada desde temprano en la mafana, y ahora
eran mas de las 3 de la tarde. Asi que me hizo sefas para que fuera
con él y me susurré preguntandome si podia traerle un coco joven
para beber. Fue muy dificil porque el lugar estaba lleno de soldados
japoneses y también les gustaban los cocos. Cuando estaba reco-
giendo y descascarando, unos soldados vinieron a mi pero no me qui-
taron las nueces. Quizas ya habian tenido suficiente. Fui con los cocos
al Sr. Sadd, pero fue dificil porque el Comandante estaba mirando las
cosas del Sr. Sadd a solo unos metros de distancia. Asi que decidi ir
primero al Comandante, darle un coco para complacerlo, y luego tal
vez no se enojaria si yo fuera y le diera uno al Sr. Sadd; y tal vez los
soldados japoneses no me maltratarian, porque habia muchos de pie
alrededor mirando al Sr. Sadd. Mi plan funciond y el Sr. Sadd consiguié
su coco y estaba muy agradecido. Pero cuando lo dejaba, contento de
haber logrado ayudarlo, me pidié que hiciera algo aun mas dificil. Se
angustid mucho cuando vio que sus cosas que le habian permitido
traer de su casa eran entregadas por el Comandante a diferentes sol-
dados para que las llevaran al muelle, para que supiera que se disper-
sarian y nunca las llevaria al muelle. Embarcacion. Asi que me pre-
gunto si podia agarrar su maletin y esconderlo hasta que vi que lo lle-
vaban al muelle. Entonces lo tomaria y se lo daria en sus manos, ya
que él dependia del contenido, un poco de comida, algo de dinero y
algo de ropa abrigada, para mantenerlo con vida si lo llevaban a Tokio.
Asi que traté de esconderlo, pero era grande y tuve que llevarlo en mis
brazos, pero tuve la suerte de que ningun soldado japonés intentd qui-
tarmelo. Quizas, si hubiera venido uno, habria tenido miedo de soste-
nerlo por temor a su pistola y su bayoneta. En ese momento llegé el
momento de irse y el Sr. Sadd fue conducido al muelle por dos solda-
dos, y yo con dos muchachos lo segui a poca distancia. Pero lo detu-
vieron otra media hora en el muelle, mientras esperaban al Coman-
dante para subir a su lancha, saludado por todos los soldados que es-
taban reunidos en el muelle. Sabiamos que era muy peligroso estar
entre los soldados, y comencé a ponerme muy nervioso y preocupado
porque no nos llevaran a nosotros también, porque estdbamos alli.
Mientras esperabamos, vino un soldado a decirme que ayudara a car-
gar unos cerdos, que habian disparado en el pueblo, y que estaban
sacando al barco para comer. Tenia que ir a hacer el trabajo, pero es-
taba pensando en ese maletin. No queria dejarlo porque pronto se
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perderia. Traté de sujetarlo entre mis pies, pero no pude trabajar asi,
asi que lo puse cerca del muelle y me alegré mucho de que ningun
soldado japonés se lo llevara. Después de unos diez minutos mas llegd
el Comandante, los soldados saludaron y se fue en su lancha. Luego
llevaron al Sr. Sadd al bote. Uno de los muchachos y yo que tenia al-
gunas de las cosas del Sr. Sadd queriamos ir y darselas como él me
habia pedido. Pero estadbamos demasiado asustados porque el bote
estaba lleno de soldados, asi que los pusimos en el extremo mas cer-
cano del bote. Entonces pensé en la peticidn del pobre Sr. Sadd y Dios
me ayudo. Salté al bote, recogi las cosas del Sr. Sadd y las llevé al otro
extremo del bote y las entregué en las manos del Sr. Sadd. Los tomdy
dijo: 'Muchas gracias, Tuitonga'. Regresé al muelle, contento de ha-
berlo logrado con la ayuda de Dios, a quien sirvio el Sr. Sadd, y por
quien estaba sufriendo. es por el gran amor que Dios habia puesto en
mi corazdn por el Sr. Sadd y porque El me dio un valor que no era el
mio. Bueno, el bote salié del muelle y el Sr. Sadd comenzé su viaje
solitario. Los dos muchachos y yo nos paramos al final del muelle, le
saludamos con la mano y le gritamos: "Adids, sefior Sadd". no tenia
miedo y nos hizo un gesto con el sombrero. Nos quedamos de pie y
observamos hasta que el bote llegé al barco, a unas dos millas de dis-
tancia, fuera del arrecife. Entonces salimos de la aldea del Gobierno
porque eran casi las seis y regresamos a nuestra aldea de Rongorongo.
Todo estaba muy tranquilo, sin ruidos ni juegos ni cantos. Todos esta-
ban muy descontentos porque se habian llevado al Sr. Sadd. El barco
Ilevé al Sr. Sadd a la isla de Tarawa y permanecio alli alrededor de un
mes antes de que lo mataran. Tenia muchas ganas de contarles sobre
la valentia del Sr. Sadd cuando fue condenado a muerte, pero hemos
escuchado tantas historias diferentes que ain no sabemos toda la ver-
dad. Escuchamos que siempre estaba alegre y ayudd a los otros hom-
bres blancos con él, cuando los japoneses los amenazaron y los obli-
garon a trabajar duro. Siempre estuvo 'preparado’, incluso para el pe-
ligro que termind con su muerte ".

FILIPINAS

Las noticias de Filipinas llegaron poco a poco después de la guerra. Los
scouts sufrieron grandes privaciones y muchas privaciones. Al estallar
la guerra, la mayoria de los scouts filipinos habian recibido algun tipo
de formacion para los servicios de emergencia. Esto lo empezaron a
utilizar con buenos resultados. En Bataan, por ejemplo, asumieron el
deber de dirigir el trafico, y el 27 de diciembre, el Scout Joson, que
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permanecia en su puesto, murié en un ataque aéreo. Otro, Scout Mon-
tilla de la 3a Y.M.C.A. Troop en Manila, habia perdido la vida dos se-
manas antes, empujando a mujeres y nifios a un refugio durante una
redada en Cavite.

En general, el deber mas urgente de los Scouts y que cumplié con mas
éxito fue ayudar a una poblacidn aterrorizada a evitar los extremos del
panico y brindar un socorro especial a unas cincuenta mujeres y 120
nifios, las esposas y dependientes de los soldados filipinos convocados
apresuradamente a los Colores. . Boy Scouts of Dansalan ayudo a estas
infelices mujeres y nifios en su arduo camino desde sus hogares hasta
las colinas del norte. Se movieron solo unas horas antes que los japo-
neses, y finalmente llegaron a Liang después de atravesar bosques pla-
gados de malariay arroyos repletos de reptiles, sanguijuelas y mosqui-
tos. Su refugio estaba al pie de una montafa rodeada por tres lados
de bosques y en el cuarto por unrio infestado de cocodrilos. Los Scouts
construyeron refugios para mujeres y nifios y despejaron el terreno
para cultivar. En unas pocas semanas habian transformado este trozo
de jungla en una aldea de chozas anodinas, donde estos refugiados
vivieron durante muchos meses, socorridos y cuidados por sus jovenes
protectores. Gradualmente, a medida que la vida se volvia mas normal
incluso bajo la ocupacion, encontraron el camino de regreso a sus pro-
pios hogares. Pero "en ese pueblo ahora desierto encontrara cucha-
ras, platillos y utensilios de cocina hechos con cdscaras de coco, zapa-
tillas y bolsas de bramante de abaca, hileras e hileras de parcelas de
jardin ahora invadidas por la maleza y pozos excavados en la tierra ...
todo los resultados de las habilidades aprendidas por los nifios en
Scouting ". Eso escribe un filipino. Continta diciendo que de maneras
poco espectaculares pero importantes, los Scouts de Filipinas ayuda-
ron a los diversos Movimientos de Resistencia alimentando a las gue-
rrillas, llevando mensajes y recibiendo y distribuyendo suministros
desembarcados por submarinos estadounidenses. El mds destacado
de esta obra fue un joven Rover, de diecinueve afios, de nombre Jorge
Fajardo, de la Tropa 61 de Manila, experto sefializador que mantenia
comunicaciones en Morse con submarinos y asi evitaba que muchas
toneladas de suministros bdsicos cayeran en manos japonesas.
Después de la liberacidn, los scouts de Filipinas hicieron lo que sus her-
manos estaban haciendo en otras partes del mundo. Recolectaron ali-
mentos, ropa y medicinas para civiles indigentes y fueron utilizados
por las Unidades de Asuntos Civiles del Ejército de los Estados Unidos
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para la distribucion ordenada de socorro. También recolectaron revis-
tas, libros y periddicos para las tropas, y se encargaron, mediante la
fabricacion de bolsos y cinturones de abaca, que los estadounidenses
compraban con entusiasmo y enviaban a casa como souvenirs, para
relevarlos de todo el dinero que pudieran, que dedicaban. con fines
benéficos.

Con mucho, la hazafia mas notable realizada por un explorador filipino
fue la de Valerino Abello, miembro de la Tropa 11 de Leyte. Como
Scout habia aprendido a hacer sefiales, y el dia del ataque a Leyte, este
logro fue para él y las fuerzas invasoras estadounidenses en una buena
posicidn. Los japoneses habian concentrado la mas formidable de sus
defensas a lo largo de la costa oriental de la isla y se extendian desde
las montafias de Ambao hasta el estrecho de San Juanico que divide
Leyte de Samar. Las defensas incluian trampas para tanques, fortines,
trincheras, alambre de puas y trincheras individuales, y estaban tripu-
ladas por una divisidn japonesa completa. En la orilla del mary en cier-
tos puntos de las colinas de atrds, se habian instalado baterias de ca-
fones y morteros.

Habiendo servido como capataz, o capataz, sobre los trabajadores fili-
pinos que se habian visto obligados a construir estas defensas, Abello
poseia un conocimiento detallado de su disposicion general y los mu-
chos puntos fuertes que contenian. El 20 de octubre de 1944, se en-
contraba en Telegrafo, cerca de Toloso, cuando, mirando al mar, vio
una larga hilera de buques de guerra colocandose en posicion. Un mo-
mento después empezaron a estallar pesados proyectiles cerca de él
y corrié de inmediato a la playa, donde se le unieron dos companieros,
Anterio Junua y Vicente Cononigo. A estas alturas, el bombardeo es-
taba en su apogeo y los proyectiles grandes y de calibre medio caian a
lo largo de las defensas. Era obvio que se trataba del bombardeo pre-
liminar, no de una incursion, sino de un desembarco en vigor.

Abello comenzé a hacer seiales, repitiendo unay otra vez: "Por favor,
déjeme dirigir el bombardeo". Las banderas ondeando fueron vistas y
un destructor mas cerca de la costa que los grandes barcos respondio:
"Ven inmediatamente. Esperando"”. Los tres hombres saltaron a bordo
de una canoa con estabilizadores nativos y remaron hacia el destruc-
tor. La estaban cerrando cuando los proyectiles de una bateria japo-
nesa estallaron en el agua cercana y volcaron la canoa. Se lanzaron al
mar, nadaron hacia el destructor y fueron arrastrados, exhaustos y
empapados, a su cubierta. Abello fue llevado de inmediato al puente
donde, dando el saludo del Scout, dijo: "Sé dénde se encuentran todas
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las posiciones defensivas principales en la costa, porque ayudé a cons-
truirlas". El destructor hizo una sefial al buque insignia, y pronto Abe-
llo, desde su puente, estaba dirigiendo el bombardeo. Se entregaron
nuevos blancos a los artilleros y, lo mas importante desde el punto de
vista de Abello, Tolosa y los demas pueblos y localidades del area de
defensa se salvaron de la lluvia de fuego que cayd sobre las playas.
Uno a uno, cada punto fuerte fue bombardeado por turno, y dos horas
mas tarde las tropas asaltantes encabezadas por los famosos infantes
de marina, entraron en su lancha de desembarco y pusieron un pie en
tierra.

Con el rugido de la batalla, resonando entre las palmeras y ahogando
la voz del oleaje en Leyte, dejemos esta historia de sufrimiento y he-
roismo impuesto por la guerra a la mitad de los pueblos del mundo.
Durante cinco largos afios y mas su destino fue duro, su terrible expe-
riencia, sus vidas un dolor sordo intercambiado en momentos por una
agonia aguda. El alivio era pequefio, el consuelo escaso. Para aquellos
gue estan en cautiverio, los males inevitables de la vida se vuelven mas
agudos y mas dificiles de soportar porque faltan las alegrias corres-
pondientes. Sin embargo, su destino habria sido mas duro, mucho mas
oneroso, sus vidas mas desesperadas si los Boy Scouts no hubieran
acudido a su rescate. El relato, sencillo y sin adornos, de lo que hicie-
ron se ha escrito en parte. En la actualidad se contara mas a medida
gue salga a la luz una nueva evidencia de lo que los Scouts lograron en
esos paises afectados. Sin embargo, nunca se contara en su totalidad.
Demasiados, que sufrieron y recibieron consuelo, ahora estdan muer-
tos y su testimonio estd con ellos en sus tumbas. Pero queda y se ha
establecido lo suficiente para poder sostener sin temor a la contradic-
cion que, cuando llegd el momento de las pruebas, los Scouts y
Scouters de Baden-Powell no demostraron ser los nifios despreocupa-
dos ni las figuras de listdon. y yeso que sus enemigos quisieran que fue-
ran, pero muchachos de verdadero y sdlido valor, jovenes Paladines
con almas de acero y corazones rebosantes de devocién desintere-
sada.

Han pasado casi veintitrés siglos desde que ciertos ancianos subidos a
un escenario en Atenas gritaron que el amor era invencible en la bata-
Ila. Scouts de todo el mundo proporcionaron, en seis afios de la mayor
tribulacién, la prueba mas reciente y clara de que esas palabras son
verdaderas.
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Capitulo V
RESISTENCIA
Escultismo en cautiverio

EN UNA OFICINA en el primer piso del Palacio de Justicia de Nurem-
berg, Monsieur Raymond, un francés bajo, de mediana edad, con la
piel de la cara muy arrugada alrededor de los ojos, trabajaba a diario
durante el juicio de los criminales de guerra alemanes. Estaba a cargo
de muchos de los documentos y archivos que constituian la mayor
parte de las pruebas en su contra. Su especial cuidado eran los docu-
mentos y otras pruebas relacionadas con los campos de concentra-
cion, y guardaba en archivadores de acero, alternando con mesas des-
nudas en las que se sentaban laboriosos mecandgrafos, exhibiciones
de tal horror que cuando se presentaban ante el tribunal, incluso los
prisioneros en el banquillo estaban observando que mostraba signos
de inquietud. Terrible de ver, eran los ejemplos mas crudos de esa veta
de locura sadica que es una de las caracteristicas menos agradables
del caracter aleman. |

Entre estas espeluznantes reliquias de la nueva Edad Oscura habia una
gue a primera vista suscité pocos comentarios. Era un mapa de con-
torno de los paises balticos, dibujado con precision en tinta negra,
mostrando, su Unico detalle, una figura nitida en tinta roja inscrita en
el centro de cada pais. El mapa se titulaba "Mapa de exterminio de
judios balticos" y las cifras representaban con minuciosa precision el
numero de judios hasta el ultimo hijo del pecho de su madre, conde-
nado a muerte en esa parte del mundo. Este mapa era uno de varios
gue mostraban mediante simbolos convencionales el paradero de los
campos de internamiento y concentracion y de prisioneros de guerra
en toda la zona controlada por el Reich aleman. Monsieur Raymond,
gue habia estado preso en Buchenwald, estaba muy dispuesto a mos-
trarselos.

En casi todos ellos se encontré que existia algin elemento de escul-
tismo, y dondequiera que se encontrd, se notd que la voluntad de so-
brevivir nunca se habia extinguido por completo, por terribles, incluso
indescriptibles, que pudieran ser las condiciones de vida. Este es el pri-
mer y mds importante hecho a tener en cuenta cuando se examina la
posicion del Escultismo en esos lugares de horror y desesperacion.
Ademas del espiritu que crearon los Scouts, los ideales y, por lo tanto,
la esperanza que mantuvieron viva, las acciones reales que realizaron
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fueron de poca importancia. Era el hecho de que eran Scouts y no lo
olvidaron lo que contaba.

Con esto en mente, entonces, examinemos las condiciones en varios
campos de internamiento y concentracion, esos parches mas oscuros
en el mondtono escudo de nuestra civilizacion. No hace falta mencio-
nar lo que sucedio en Italia y Alemania antes de 1939, porque la lle-
gada al poder de Mussolini y luego de Hitler puso fin tan completa-
mente al Movimiento Scout en esos dos paises que es dudoso que
guedara algun rastro de él, incluso en la concentracién. campos o islas
penales a las que esos dos dictadores enviaban a todos los que no es-
taban de acuerdo con ellos. Tal vez en los primeros dias de Dachau o
de las Islas Lipari, algunas de las primeras victimas del fascismo pue-
den haber obtenido ayuda y consuelo de la Ley Scout o el ejemplo
Scout. No hay registro para decir.

La historia comienza con el advenimiento de la guerra, no en las am-
plias llanuras grises de Polonia o en los bosques de Alemania Occiden-
tal o en las rocas abrasadas por el sol frente a la costa italiana, sino
mas alla de los Pirineos, a orillas del Ebro espariol. Alli, echado como
una bestia al acecho de una presa, esperando tragarse a los que esca-
paron de Hitler, estaba el campamento de Miranda. Habia sido esta-
blecido por Franco para el encarcelamiento de los enemigos de sus
amigos fascistas, y fue alli donde en 1942 un Rover belga, miembro de
la Lieja Rover Troop, de la que la mitad de los miembros fueron asesi-
nados por los alemanes, fundé el Clan. de I'Etape. Lo hizo para satisfa-
cer una necesidad que le parecia vital. Miranda era técnicamente un
campo de internamiento de transito donde se retenia a los hombres,
capturados después de haber cruzado los Pirineos, hasta que se deci-
dia su destino. Los mas afortunados, especialmente los britanicos y
canadienses que pudieron recurrir a la ayuda y asistencia de la Emba-
jada en Madrid y el Consulado en Barcelona, no se quedaron por mu-
cho tiempo. Otros permanecieron durante meses, incluso afios, en un
lugar donde los hombres luchaban con cuchillos por una racién extra
de sopa, y donde el hambre y la ociosidad eran los visitantes de la pri-
sion.

Fue para combatir estos dos males insidiosos, uno fisico y otro moral,
que se fundd el Clan de I'Etape, Unico entre las Tropas Scouts, no tanto
por su situacion, ya que muchas otras Tropas se fundaron en concen-
tracién e internamiento. campamentos, sino debido a su membresia
en constante cambio. Algunos de los que pertenecian a él apenas ha-
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bian pasado las pruebas preliminares cuando se encontraron en ca-
mino a la siguiente etapa de su destino. Otros, como el que lleva el
seuddnimo de Aries, se quedaron la mayor parte de la guerra. En un
momento u otro, diez nacionalidades diferentes estuvieron represen-
tadas en las filas del Clan. Cuatro de los miembros fundadores eran
franceses disfrazados de canadienses, ya ellos se unieron dos belgas,
uno que se hacia llamar El Lobo Parlanchin y el otro Aries, ya mencio-
nado. El Lobo Parlanchin pronto pasé a otros lugares y la Tropa estuvo
compuesta durante mucho tiempo por sélo tres personas, pero fue
aumentando gradualmente hasta que se realizé la primera reunién
plenaria el 26 de noviembre de 1942, cuando se admitieron nueve
nuevos miembros.

Fue en esta reunién que la Tropa fue bautizada. Sus miembros se
reunian los jueves y actualmente la dividian en varias subsecciones
gue estudiaban cada una un grupo particular de temas. Estaba el cen-
tro de conferencias, una seccion de actores, una seccidén haciendo in-
signias, otra formando un club glee, otra estudiando las estrellas, y una
sexta todos los caminos posibles desde Francia a través de Espaiia a
Gibraltar. La séptima seccidon estaba dedicada al entrenamiento fisico.
Asi fue que todo bajo el sol, desde la politica hasta el deporte, desde
la religion hasta la ciencia, fue discutido en un esfuerzo sostenido para
evitar que sus mentes se hundieran al nivel de sus cuerpos debilitados.
A estos también los cuidaron lo mejor que pudieron, a pesar de una
alimentacién miserablemente inadecuada: la racion consistia en sopa
de repollo dos veces al dia y cinco onzas de una sustancia llamada pan.
Practicaron judo durante dos horas todos los dias bajo la direccion de
la séptima seccion.

Paraingresar alaTropa, se requeria que un candidato pasara una serie
de pruebas de considerable severidad y fuera de la serie habitual de
pruebas Scout. Por ejemplo, si llegaba a Miranda en invierno, debia
bafiarse en lo que se conocia como la fuente del campamento a una
temperatura de cinco grados bajo cero. Debia dormir tres noches en
el suelo con el centro de su cuerpo sostenido por tablones colocados
de canto, aunque a su lado yacia un colchén comparativamente co-
modo, acogedor y vacio. La Tropa presté especial atencién a los recién
Ilegados e hizo todo lo posible para ayudarlos a soportar el impacto de
lo que fue, para la mayoria, su primer contacto con la prision. El valor
y la esperanza eran muy bajos en el campamento, pero en las filas de
esta Tropa eran altos, y su espiritu de cuerpo era tal que incluso los
encorvados guardias espafioles los admiraban. Mas aun, confiaban en
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ellos para poner fin a las violentas disputas y peleas que estallaban
constantemente entre sus compafieros de prision.

Como la Tropa estaba compuesta en su mayor parte por miembros
temporales, se acostumbraé desde un principio a llevar una bitacora en
la que cada uno anotaba lo que se sentia inclinado a escribir, una can-
cion, un chiste, un registro de sus vivencias hasta el momento de en-
trar al campamento. De su tipo, es uno de los libros mas notables ja-
mas escritos. Prolijamente encuadernado en madera, con la Insignia
Scout tallada en él, y copiosa y excelentemente ilustrado en lineas y
colores, reposa ahora en los archivos del centro de formacion en Gil-
well Park, al que fue presentado durante el Jamboree de 1947. Sus
paginas registrar con una precision tanto mas vivida a causa de la mo-
deracion que se impusieron a si mismos por sus muchos autores, sus
aventurasy sus esperanzas.

Tomemos, por ejemplo, la historia de ese Scout belga, Carombelle. Ha-
biendo escapado del ejército belga después de la capitulacion, llegd a
su casa en Lieja solo para descubrir que su hermano habia sido asesi-
nado. Carombelle decidié continuar la lucha. Le tomd seis meses en-
contrar los medios para salir de Bélgica. Luego huyd hacia el sur a tra-
vés de Lille, Abbeville, Paris y Burdeos hasta llegar a Tarbes, donde fue
arrestado. Para entonces ya habia adquirido un companiero, y al con-
sentir ambos en trabajar, quedaron en libertad. Habiendo trabajado
durante algunos meses y ahorrado todo el dinero que pudieron, par-
tieron hacia Espafia, subiendo los Pirineos sin guia y con solo una bru-
jula para ayudarlos. Cruzaron sin problemas, pero luego fueron arres-
tados por la policia espafiola, que los devolvié al otro lado de la fron-
tera con Francia. Alli una vez mds consiguieron trabajo como carpinte-
ros, y luego, cuando hubieron acumulado suficientes fondos, hicieron
un segundo intento. Esta vez llegaron hasta Figueras, donde fueron
detenidos por tercera vez y finalmente enviados a Miranda. Ahi ter-
mina la historia. Nadie sabe qué les sucedié después de que abando-
naron ese campamento.

Algunos de los Scouts cuyos nombres y escritos aparecen en el libro
tenian apenas quince afios. Uno de ellos escribio: “No me arrepiento
ni de mi huida de casa ni de las penalidades que sufrimos ni de las que
nos esperan, porque todas ellas se pueden sobrellevar por medio del
espiritu Scout. El Movimiento Scout nos ensefia a luchar contra el na-
zismo y contra cualquier sistema de formacién de hombres para con-
vertirlos en meros autdmatas. Considero mi vida en Miranda como
parte de mi formacién, como algo que, al haberla vivido, aumentara
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mi capacidad de servicio”. Michael Elias era su nombre. Tampoco se
volvid a saber de él.

El libro da una imagen maravillosa de la extrafia y convincente unidad
del Movimiento Scout. En él hay una cancidn judia que comienza con
una cita del Salmo 150:

“Alabadle con cimbalos y danzas; alabadle con cuerdas y flautas...”.
“Cantamos con los que dejamos atrds:
Cantamos hoy con los que se han ido:
Cantaremos mds alegremente mafiana cuando regresemos libres a
nuestro pais libre”.

En la primera péagina estaba escrita una convocatoria a todos los que
lo leyeron o firmaron para “reunirse en el Obelisco de la Plaza de la
Concordia el 1 de agosto del afio siguiente a aquel en que termine la
guerra”. La reunién debia tener lugar alas 11 a.m. en punto, y los asis-
tentes debian comer juntos y participar en “moultes festivités”.
Cuando llegé ese dia, el 1 de agosto de 1946, los restantes del Clan de
I'Etape en nimero de once acudieron a la cita. El cielo era azul con
grandes nubes blancas y, al pie del Obelisco, el pequefio grupo de
Scouts se agrandaba minuto a minuto. Iban vestidos con todo tipo de
atuendos y muchos de ellos llevaban hileras de cintas en el pecho.
Cuando llegé el mediodia compararon notas. Estaba Delsemme, que
habia sido lanzada en paracaidas en Francia en diciembre de 1944 y
era la Secretaria Federal de la Federacidn Francesa de Escultismo en
Gran Bretafia. Estaba Chauvet, que habia sido miembro del Comando
No. 4 yluego se unid al Comando Aliado No. 11. Estaban Demot, piloto
de combate de la R.A.F. en una escuadra belga; Bourdens, un piloto de
combate de la Francia Libre de la R.A.F. Alli estaba Brochon, de la Ma-
rina Francesa Libre, operador de radio. Estaba Rousseau, conductor de
un tanque en la Division Blindada de Leclerc. Estaba Dickert de los fu-
sileros argelinos. Estaba Putscher, que habia sido gravemente herido
cuando servia en la Brigada de Tanques del 1.er Ejército de De Lattre
de Tassigny, y con él estaba Cesarsky, un ametrallador en el mismo
regimiento.

Finalmente estaba Weist, un soldado de comando francés que habia
servido en la Divisidén de Leclerc. Ademas de los once, se recibieron
noticias de otros ocho. De una veintena mas no hay rastro.

El mismo espiritu que se encontraba entre los Scouts en el notorio
campo de Miranda de Ebro era igualmente fuerte en medio mundo en
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los campos de internamiento del Lejano Oriente creados por los salva-
jes japoneses. El ataque no anunciado a Pearl Harbor fue el primero
de una serie de golpes lanzados con gran habilidad y rapidez contra el
Imperio Britdnico y los Estados Unidos que llegaron lejos para crear
por un corto tiempo la nueva Asia de los suefios japoneses. Shanghai,
Hong Kong y Wake Island estaban todos en sus manos antes de que
terminara 1941, y sus legiones habian atravesado Tailandia y bien en-
caminado hacia Birmania Road. Luego, en rapida sucesion, cayeron
Borneo y Sarawak, las Islas Salomén, Gilbert y Marshall, y Nueva Gui-
nea. El 15 de febrero de 1942, con la caida de la “fortaleza inexpugna-
ble” de Singapur, toda Malaya cayod bajo su dominio. Pasé menos de
un mesy se completd la conquista de Java, Sumatra y Filipinas. A me-
diados de mayo, todas las fuerzas britanicas habian sido expulsadas de
Birmania y, en la tercera semana de julio, Papua habia caido en sus
manos. A lo largo de esta vasta drea, la poblacién blanca, a diferencia
de la poblaciéon nativa, no era grande. Sin embargo, tal como era, se
convirtié en una poblacion esclava empleada en el ferrocarril de la
muerte, esa terrible linea de comunicacion entre Bangkok vy
Moulmein, cuyos durmientes, se dice, costé una vida, o la construc-
cion de aerédromos en las ciento una islas del Océano Oriental, o sim-
plemente languideciendo detras del alambre de puas.

SHANGHAI

Los campos de internamiento mas antiguos estaban situados en China,
ya que esa nacion habia estado en guerra con Japon desde 1935.
Shanghai fue la primera ciudad china en establecer una organizaciéon
conocida como Scouts War Service, que surgié durante los ataques ja-
poneses a esa ciudad. Los Scouts pertenecientes a él ayudaron a todos
en autoridad, civiles o militares, y perdieron trece de ellos asesinados,
incluida una joven que llevé la bandera china a un batallén de una
guarnicidn aislada del resto, un acto de patriotismo valiente que costo
ella su vida. Antes de que finalmente se dominara Japon, los explora-
dores y guias chinos sumaban mds de 15.000.

Después de la caida de Hong Kong y el colapso general de toda la re-
sistencia a los japoneses a lo largo de la costa de China, Shanghai se
convirtié en lo que era practicamente un enorme campo de interna-
miento en el que, al menos al principio, los habitantes eran dejados
mas o menos solos, sus las peores penurias son la falta de alimentos y
calefaccion. Recién en 1943 se dividio el area de Shanghai en campa-
mentos. Los Scouts de Shanghai tuvieron la suerte de poseer un lugar
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admirable, Millington Camp, No. 230 Hungjao Road. Aqui y en otros
lugares llevaron a cabo el Escultismo, con dificultades, es cierto, pero
mas 0 menos sin ser molestados. A lo largo del periodo de dominacién
japonesa, se sintieron alentados y estimulados por el ejemplo de ese
hombre trabajador, su comisionado interino, A. R. Gordon, quien en
tiempos de paz habia hecho muchos amigos entre los oficiales japone-
ses del Ejército, la Armada y el Servicio Consular. Estas conexiones con
el enemigo resultaron utiles, ya que le dieron la seguridad, que se
mantuvo durante un tiempo considerable, de que las actividades del
escultismo en Shanghai no se reducirian siempre que los exploradores
no hicieran alarde de sus uniformes.

Se nombré un Comité Asesor para organizar a los Scouts a nivel inter-
nacional, y se instd a las Tropas a continuar con su entrenamiento y
enfatizar en todo momento que no habia nada politico o militar al res-
pecto. Su primer paso fue convertir Millington Camp en una granja
donde se criaba ganado y verduras para aliviar las necesidades de los
ciudadanos estadounidenses, britanicos y europeos en dificultades cu-
yos medios de subsistencia se habian ido. La granja estaba a cargo de
personas capacitadas extraidas de las filas de los Scouts y sujetas a un
examen médico severo para garantizar su aptitud fisica para el trabajo.
Vivian en el campamento bajo una disciplina semimilitar, las Ordenes
Permanentes sensatas y realistas establecian, entre otras instruccio-
nes, que no se debia comer comida excepto a horas especificas y no
se bebia agua sin hervir, que se aprovechaba al maximo la se debia
hacer buen tiempo para que el trabajo en la tierra pudiera realizarse
desde el amanecer hasta el anochecer, con un periodo de descanso
obligatorio durante la hora del tiffin, y que "la Ley del Scout es la ley
del campamento". Muy pronto la granja, autosuficiente desde el prin-
cipio, se convirtié en un gran éxito. Las obras se iniciaron el 7 de fe-
brero de 1942, en medio de fuertes nevadas y frio. Los trabajadores
adoptaron de inmediato el lema lacénico "Se puede hacer" y estuvie-
ron a la altura. En un mes, se estaban comiendo espinacas y rabanos,
y Kate, la cabra mayor, y Susan, la oveja mayor, estaban esperando
familias. Debido a los problemas de los ladrones locales, o "hormigas
amarillas", como se les conocia, los Scouts mantuvieron una vigilancia
de diay de noche, arrestaron a dos de estas personas de dedos ligeros
y los llevaron a la estacion de policia mas cercana. Otros intrusos fue-
ron una serie de grandes erizos que, por sus depredaciones en el
huerto, pagaron con sus vidas y sus cuerpos: formaron una adicién
bienvenida a la olla. En mayo, Kate se habia convertido en madre y
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Agnes, una cabra recién comprada, habia regalado trillizos a la granja,
mientras que los conejos “se multiplicaban de manera satisfactoria”.
En junio, Susan dio a luz dos corderos, y para entonces la granja fun-
cionaba segun los estrictos principios de los scouts, y cada quince dias
se celebraba una Corte de Honor en la que “los jefes de campo eran
criticados y guiados por el camino que debian seguir”.

Ademas del campamento, se llevaron a cabo las actividades ordinarias
de Escultismo. Se continué con el entrenamiento, se celebraron
reuniones de Patrulla y se produjo regularmente The Totem, la revista
Scout local. Una caracteristica distinguio a los Scouts de Shanghai. Sus
Tropas que contenian niflos con nombres como Novgorodoff, Argen-
telli, Rosoven, Sayle y Robertson, tenian un caracter muy internacio-
nal.

A fines de 1942, la actitud japonesa empeord, pero nunca se volvid
intolerable. Las reuniones de tropas nunca estuvieron prohibidas, y la
principal discapacidad bajo la cual todos vivian era la sensacidn de ais-
lamiento y el conocimiento de que no podian desempefiar ningun pa-
pel en la configuracién de los tremendos eventos que tenian lugar en
otras partes del mundo, de cuyo resultado dependia su propio destino.
Inevitablemente les resulté dificil permanecer siempre en un tono
alto, ya veces las exhortaciones fueron necesarias. ¢ No tienes un poco
de orgullo? publica una carta abierta en un nimero de Totem. “¢Por
qgué no informan que este o aquel Scout tiene una nueva insignia o ha
ganado una competencia? ... No debemos perder el contacto entre no-
sotros solo por el clima calido”. De vez en cuando era necesario hablar
con franqueza a los Scouts de mas antigliedad, los Rovers. “Nos sen-
tamos y nos dimos cuenta”, dice el informe de una reunién de un Ro-
ver Crew, “cuando Koshman expuso la necesidad de que todos y cada
uno de los Rover tuvieran una ambicién. A su vez, nos preguntd qué
estdbamos haciendo para mejorar en la unidad y sugirié que cada uno
de nosotros se fijara en una tarea Util y nos comprometiéramos inque-
brantablemente a cumplirla durante un afio. Esto evocé una gran can-
tidad de rascarse la cabeza”.

Pero en general, los Scouts de Shanghai parecen haber sido lo suficien-
temente activos y entusiastas, manteniendo el animo en alto con
reuniones frecuentes y cantos. “La reunion se completé bien con un
canto al piano, con el maestro Bochler a las teclas. No poseiamos te-
nores sino una coleccién de buenos pulmones. Fue interesante notar
las expresiones faciales durante la interpretacidon de Auld Lang Syne.
De regreso a casa, me pregunté qué pensamientos habrian pasado por
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la mente de los compafieros. Yo, por mi parte, tenia deliciosos recuer-
dos de los campamentos de Pascua en Hanchow, de caminos polvo-
rientos, sartenes chisporroteantes y puestas de sol sin aliento. Kosh-
man hablé conmigo. Le pregunté qué habia sentido y le dije que habia
notado una mirada peculiar en su rostro. Pated una piedra de la acera
‘Muchas cosas’, respondio, ‘pero siempre me veo asi cuando canto’”.
La vida siguid el tenor regular de su forma restringida en Shanghai
hasta la una de la tarde del 17 de julio de 1945, cuando una fuerte
incursién de bombarderos estadounidenses causo grandes dafios, es-
pecialmente en el distrito este y el centro segregado judio, y costo va-
rios miles de chinos y extranjeros sus vidas. Los Scouts dieron toda la
ayuda que pudieron, entre ellos dos muchachos rusos de dieciséis y
diecisiete afios, que trabajaron desde las dos de la tarde hasta las seis
y media de la tarde del dia siguiente sin pausa ni intermedio, primero
en las calles y luego en el hospital de la policia de Ward Road, donde
“los chinos heridos y moribundos estaban literalmente siendo arroja-
dos al recinto. La vista que se encontrd con el ojo excedia toda des-
cripcion. Varios miles yacian moribundos y muertos. El hedor era ho-
rrible. Millones de moscas estaban alrededor. Los gemidos de los mo-
ribundos eran desgarradores... Un solo estudiante de medicina hacia
todo lo que podia”.

Tres semanas después, la terrible experiencia habia terminado. Los ja-
poneses se rindieron y los internos de Shanghai encontraron la liber-
tad.

POOTUNG

Otros campos de internamiento en China al principio no poseian nin-
gun Scout. En Pootung, por ejemplo, no fue hasta enero de 1944 que
se formd una Tropa. Su nucleo estaba formado por una serie de mu-
chachos que alguna vez habian sido Scouts en Shanghai. Todos los chi-
cos en edad de Scouting, excepto dos, acudieron en tropel a incorpo-
rarse a la Tropa, y aqui, como en Shanghdi, mostré un marcado carac-
ter internacional, al estar formada por chicos ingleses, escoceses, ju-
dios, chinos e incluso japoneses. El uniforme presentaba poca dificul-
tad, ya que todos los muchachos poseian una camisa caqui y un par de
pantalones cortos, que se cambiaban en invierno por unos pantalones
de pana de talla grande proporcionados por la Cruz Roja. Se recolectd
suficiente tela para formar bufandas, que fueron tefiidas de azul por
las Guias.
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El comandante japonés no puso objeciones a las actividades de explo-
racion y pronto la Tropa estaba celebrando reuniones semanales pe-
riddicas al aire libre o "en una vieja sala de maquinas". Aqui fueron
entrenados en pruebas de Tenderfoot, 2nd y 1st Class, y en la adquisi-
cion de insignias de competencia se encontraron singularmente afor-
tunados porque entre los internos, que sumaban mas de mil, habia
hombres de practicamente todos los oficios, profesiones y aficiones.
Estos muy gustosos prestaron sus servicios como instructores y se
mantuvo un curso de “Distintivo” sin interrupcién. Un miembro de la
Brigada de Bomberos de Shanghai, los médicos del campamento, va-
rios marineros, varios expertos en entrenamiento fisico y electricistas
expertos, miembros de la Compaiiia de Energia de Shanghai, estaban
entre los instructores. Las insignias obtenidas fueron siete Bomberos,
once Manitas, siete Ambulancia, cinco Electricista, cinco Salud Publica,
dos Peletero y un Musico.

Como una buena accidn colectiva, los Scouts se hicieron responsables
del desempeiio regular de una serie de tareas, como, por ejemplo, la
recoleccion de envases de cartdn y vidrio, la recepcidn, clasificacién y
entrega de paquetes de la Cruz Roja, el envio de mensajes para los
oficiales médicos, la excavacion de vegetales para el hospital del
campo y la asistencia como tramoyistas cuando se daban espectacu-
los. El primer obstaculo para el Escultismo real fue el continuo e inevi-
table confinamiento que impedia caminar y acampar, y una gran esca-
sez de equipo. Las reuniones Scout, sin embargo, “siempre fueron es-
peradas con ansias y disfrutadas mucho por los muchachos, quienes
obtenian una enorme cantidad de diversion y una gran cantidad de
conocimiento Util de su membresia.... Probablemente el hecho mas
notable fue la mejora del individuo. las normas de comportamiento y
moral del nifio. En conjunto, el Escultismo en Pootung fue un juego
que valié la pena”. Ademds de los exploradores, el campamento de
Pootung también poseia una tripulacion de rover que en un momento
llegd a ser veintidds. Aunque el programa normal de senderismo y
acampada de Rover era imposible, celebraba reuniones quincenales
regulares y realizaba un servicio de gran utilidad. Cada Rover se con-
virtié en un experto en primeros auxilios y trabajos de rescate, y dos
tercios de ellos completaron el curso de ambulancia de St. John.

CHEFOO
En Chefoo, en el norte de China, llegd un dia en que los asistentes al
“internado para hijos e hijas de misioneros y hombres de negocios”
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recibieron érdenes del comandante japonés de abandonar sus insta-
laciones en una hora. “Empacamos por nuestra vida y luego, bajo los
ojos sesgados de los japoneses armados hasta la empufiadura, deja-
mos nuestros edificios y campos de juego para enfrentar un futuro
desconocido”. Pronto se supo que significaria vivir durante un periodo
de tiempo desconocido en un campamento al otro lado de la ciudad,
donde se asignaron tres casas a 167 personas. Aqui comenzd una in-
tensa vida comunal, y aqui el Capitan de las Nifias Guias (una Compa-
fifa de Guias que habia existido durante algunos afos) entrend en se-
creto a seis nifios en Escultismo hasta que aprobaron las pruebas de
2da Clase. Mientras ella estaba en esta tarea, uno de los internos,
Stanley Houghton, que todavia tenia su titulo de Scoutmaster aunque
habia dejado el Movimiento Scout activo casi veinte afios antes, orga-
nizé un Cub Pack. “Fue increible lo que logré hacer en ese espacio re-
ducido. Afortunadamente, habia arboles, arbustos y edificios que ofre-
cian una buena proteccion dentro del muro que nos rodeaba... Tuvi-
mos grandes juegos de Scouting en los que introducimos todos los co-
nocimientos necesarios para las pruebas hasta la 1.2 clase... Converti-
mos las letrinas en guarida de tropas. ... Tuvimos fogatas y cantos, y
pasamos las pruebas ante los mismos ojos del Capitan Cosaka, el ofi-
cial japonés a cargo... Después de diez meses, nos empaquetaron
como sardinas en un pequeno vapor, nos llevaron al puerto costero de
Tsingtao y se dirigid a Weihsien”.

WEIHSIEN

Aqui los Scouts de Chefoo se pusieron en contacto con el reverendo
Chesney Clark, que habia logrado organizar el Movimiento Scout entre
los 1.700 internos, de los cuales mas de cien eran nifos en edad esco-
lar. Cuando un Scout pasaba su prueba de 2da clase, se bordaba una
estrella en su camisa, y cuando pasaba la 1ra, se le otorgaba "La Orden
del Mérito", que era la Insignia Scout Weihsien sobre un fondo azul
con caracteres y simbolos chinos. Se opté por la forma octogonal”. . .
por su significado para aquellos que conocen y aman China”. Una ma-
nada de cachorros de lobo pronto estuvo en pleno funcionamiento,
con nifios que llevaban agua, carbén y comida para los enfermos, ba-
faban alos bebés y ayudaban en la cocina. El advenimiento de Chefoo
Scouts condujo a “un saludable espiritu de rivalidad entre Chefoo y
Weihsien”.

Al igual que en Pootung, se formd una tripulacién Rover a partir de los
nifilos mayores de la Tropa Chefoo Scout. A lo largo de estos afios de
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internamiento, los japoneses no intentaron interferir con el desarrollo
del Movimiento Scout, salvo, en una ocasién, prohibir una fogata.
Cuando llegé la liberacion, el Grupo Weihsien constaba de treinta
Scouts y treinta y cuatro Cubs, y el Grupo Chefoo podia contar con
siete Rovers, veinte Scouts y doce Cubs.

HONG KONG

En Hong Kong, los Scouts estaban muy organizados y, al estallar la gue-
rra, se convirtieron en el Cuerpo de Despacho de Boy Scouts. En el
curso de sus funciones, que consistian en llevar mensajes o pasarlos
por teléfono, pronto fueron atacados por el enemigo y fueron bom-
bardeados de su cuartel general en las primeras veinticuatro horas. Al
restablecerse en el Salén de la Catedral de St. John, se hicieron res-
ponsables de la emisién de las provisiones del Gobierno y la transmi-
sion de érdenes del Director de Comunicaciones a los Subdirectores.
La confusidon aumentd a medida que los japoneses se acercaban cada
vez mas, pero los muchachos permanecieron “muy entusiastas e hi-
cieron todo lo posible para ayudar a poner las cosas en orden... El tra-
bajo se llevé a cabo hasta altas horas de la noche con luz de quero-
seno. A partir del dia 17 se recibieron informes diarios de la Jefatura
Distrital y se hizo una inspeccion diaria”.

De hecho, habia mucho que hacer, y los Scouts, junto con varios chinos
devotos, entre ellos el Sr. Tso y el Sr. Chung King Pak, trabajaron; en
turnos que se ocupaban de la comida, la provisidon y distribucion de
bicicletas, de raciones de arroz crudo, el enrolamiento de nuevos re-
clutas y el asentamiento de muchachos que huian de los distritos ocu-
pados por los japoneses, que crecian en numero y extensién casi hora
tras hora. Habia trabajo para todos y mds que trabajo: habia peligro,
pero no le hicieron caso. El dia 17 el Sr. Pau, que estaba a cargo de
todo el Cuerpo como Scoutmaster del 7th Kings College Scouts, estaba
inspeccionando un A.R.P. puesto ocupado en su mayor parte por
Scouts, cuando los japoneses "de repente se abalanzaron sobre el dis-
trito y ocuparon posiciones en él después de disparar a todos los seres
humanos que vieron". Al cabo de dos horas, Pau, su conductor y otro
Scout se escabulleron, pero regresaron mas tarde y ayudaron a llevar
a un lugar dudoso a salvo a dos guardias heridos.

Aunque las cosas en Hong Kong estaban desesperadas ahora, los
Scouts seguian trabajando y seguian ofreciéndose nuevos reclutas,
muchos de ellos de distritos ocupados por el enemigo. Para el dia de
Navidad, un "silencio siniestro" cayo sobre los distritos central, alto y
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oeste de la ciudad, y desde ese momento en adelante, el Cuerpo fue
practicamente incapaz de cumplir con sus deberes. Uno o dos dias an-
tes de que llegara el final, el maestro de tropa Wong Kai Chung, ayu-
dante del farero y uno de los pioneros del escultismo marino en Hong
Kong (muchos oficiales de la Marina Real y Mercante le deben su for-
macion inicial), rescatdé en un muy gallardo un pescador chino cuyo
barco pesquero habia sido atacado y hundido por los japoneses.
Chung nadé a través de un mar infestado de tiburones con una cuerda,
agarrd al hombre que se ahogaba y luego fue sacado a tierra por los
esfuerzos unidos de once hombres.

A partir de entonces, durante cuatro largos afios, los Scouts de Hong
Kong se encontraron internados, a menudo en muy malas condicio-
nes. Como eran estos en el campamento de Stanley, por ejemplo, se
puede juzgar por el informe realizado por el lider de patrulla Ronald
Whitfield, quien después del final de la guerra finalmente llegé a Esco-
ciay presentd las pruebas necesarias de que habia pasado las pruebas
Scout en ese campamento. . Lo habia hecho “a pesar de las bofetadas
y palizas diarias de los japoneses, de los ataques aéreos, de una ope-
racion de apendicitis y de las lecciones escolares de los profesores de
la Universidad de Hong Kong”. La insignia de Handyman que poseia se
la habia ganado bien, ya que habia trabajado como asistente de un
herrero noruego, ayudado a los médicos en el hospital del campo, se
convirtié durante un tiempo en aprendiz de carpintero, “enterré ba-
sura de todo tipo y ayudd en la cocina. .” Ademas de esta insignia,
Whitfield adquirié las de nadador, hombre de ambulancia, hombre de
salud publica y misionero. Al llegar a Escocia, comenzdé de inmediato a
entrenarse para obtener una insignia de Pathfinder, y después de ha-
berla adquirido, se convirtié en King's Scout.

El 17 de agosto de 1945, John Pau, el Scoutmaster que habia organi-
zado el Dispatch Corps cuatro aios antes, revivié el Cuerpo que, tripu-
lado por Scouts, comenzé a trabajar el 3 de septiembre, con veinte
nifios que se presentaron al servicio. Cuatro dias después, el nimero
era cuarentay cinco y seguia creciendo. A medida que los diversos de-
partamentos del gobierno civil asumieron sus funciones una vez mas,
los Scouts se retiraron y fueron trasladados a otros lugares, hasta que
a fines de octubre completaron su tarea, por lo que recibieron el agra-
decimiento oficial. Para entonces, el Escultismo, inactivo en Hong
Kong, habia revivido y la sede del Cuerpo de Despacho se transformé
en un lugar de reunidn para Scouts y Scouters. Pronto pudieron dar la
bienvenida a los Sea Scouts y ex Scouts que servian con la Flota en ese
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momento en el puerto. El escultismo en Hong Kong habia vuelto a en-
contrar sus piernas en el mar.

MALASIA

“Todas estas actividades iban bastante fuertes cuando ocurrié el bom-
bardeo del Doble Décimo (10 de octubre de 1943), cuando el Kempe-
tai (el equivalente japonés de la Gestapo) asaltd el campamento. Se-
gun Herdslet, a quien Illamaron a su celda para abrir una bolsa cerrada
con llave, uno de los buscadores en nuestro piso de la carcel era un ex-
Scout, porque reconocio al Lobo Plateado de Herdslet, y es probable
gue el mismo tipo registré mi celda. también, porque aunque casi todo
habia sido puesto patas arriba y el lugar saqueado, mis medallas de
guerra y mi propia insignia Silver Wolf habian sido devueltas a mi ma-
leta. Una Union Jack, junto con las banderas que la componian, que
solo me habia arriesgado a pintar para que los Cachorros lo instruye-
ran, simplemente la habian arrojado al suelo, mientras que si alguien
qgue no fuera Scout la hubiera encontrado, probablemente me habria
llevado al suelo. temida YMCA, la sede de Kempetai de la que una gran
cantidad de las cincuenta y una personas detenidas en ese dia y los
siguientes no regresaron con vida, o regresaron tan torturadas que
solo vivieron unas pocas horas”. Asi escribe el Scoutmaster A. R. Wes-
trop, D.S.0., ahora en Rhodesia del Sur, quien estuvo internado en Ka-
rikal en Malaya, y suinforme muestra que las condiciones en esa parte
del mundo eran mucho mas severas que en los campos de interna-
miento de China.

Durante unos dias después del estallido de la guerra, parecia que no
se estableceria ninguno en Malaya, porque se esperaba con confianza
que el ataque japonés se llevaria a cabo. En seis breves semanas esa
esperanza resultd vana. El 8 de diciembre de 1941, el dia en que los
japoneses desembarcaron en Khota Baru y abrieron la campafia, habia
sesenta y dos Tropas de Exploradores de unos 2.000 efectivos en Ma-
laya. Ademas, habia un gran nimero de Scouters y Rovers sirviendo
con las Fuerzas de Voluntarios de Asentamiento del Estrecho, el
cuerpo de defensa local, la Policia Especial, el A.R.P. Servicios o los Ser-
vicios Auxiliares de Bomberos. Los propios Scouts, emulando a sus ma-
yores, se ofrecieron como voluntarios, todos los muchachos, para ac-
tuar como mensajeros. Muchos falsificaron sus edades y alegaron que
tenian catorce afios para poder inscribirse. En bicicletas propias o
prestadas llevaron mensajes por toda la ciudad durante los fuertes
ataques aéreos, y sin importar el peligro incrementaron este servicio
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durante “esa semana terrible que precedié a la capitulacién”. Muchos
de ellos estaban uniformados en sus puestos cuando entraron las fuer-
zas japonesas.

Ademas de servir como mensajeros, también actuaron como ordenan-
zas, prestaron primeros auxilios y sirvieron en cantinas, mientras que
los Sea Scouts formaron un cuerpo de vigilancia de minas y prestaron
un gran servicio en las aguas alrededor del puerto. Trabajaban en tur-
nos de doce horas y las dedicaban a vigilar aviones japoneses para la
colocacién de minas. Al ver alguna mina, se orientaron para localizar
la mina por medio de una brujula especialmente construida que “aun-
que iluminada, estaba oculta desde el aire”. Se tomaron seis rumbos
de seis estaciones diferentes. También sirvieron en la oficina de Kuala
Loyang Boom Defense en el depdsito cerca del club ndutico y en la
central telefénica.

Mientras que los Scouts en Singapur estaban completamente ocupa-
dos, los de Georgetown, Penang, estaban igualmente ocupados. Fue-
ron los primeros en sentir todo el peso del ataque enemigo. La ciudad
fue fuertemente bombardeada, y estando sin defensa las bajas y da-
fos causados fueron muy grandes. El director adjunto de ataques aé-
reos, Koo Sin Teang, quien también era el subcomisionado de distrito
de los Scouts, habia alentado a la mayor cantidad posible de ellos a
unirse al A.R.P. Servicios. Cuando llegd la prueba, su coraje fue nota-
ble.

Dos de ellos, Hooi Seng Tuck y Ooi Boon Ewe, estaban actuando como
observadores en el techo de la Escuela Libre de Penang cuando mas
de ochenta aviones japoneses atacaron la ciudad. El edificio fue gol-
peado por S.E. y bombas incendiarias, ambos Scouts resultaron que-
mados y heridos, pero permanecieron en sus puestos hasta que final-
mente se les ordend irse, aunque incluso esto se negaron a hacerlo
hasta que se encontrd a otros para tomar sus lugares.

Estos muchachos y sus camaradas merecen especial elogio, pues ac-
tuaron con frialdad y devociéon en un momento en que reinaba la ma-
yor confusién y cuando casi todos los europeos habian huido, dejando
a su suerte a la poblacidén china y nativa. En tales circunstancias, el
comportamiento de los Scouts es particularmente meritorioy mas que
merecido el tributo que les rindié el Sr. H. Hall, Director de Precaucio-
nes contra Ataques Aéreos, quien cinco afios mas tarde presentd un
informe oficial sobre su conducta.

La caida de Penang fue seguida dos meses después por la de Singapur.
Después de la captura de la ciudad, el escultismo cesd oficialmente, ya
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que los administradores militares japoneses lo prohibieron. Pero aun-
qgue “su panoplia exterior” habia desaparecido, su espiritu no podia
apagarse. La reunion de Tropas o Patrullas podia ser imposible, pero
se reunian dos o tres Scouts y “en medio de delatores y espias mante-
nian viva la llama del Escultismo. Los libros de registro de tropas y pa-
trullas se mantuvieron cuidadosamente durante la ocupacion ... La
tropa que sostenia las banderas del distrito no encontré facil mante-
nerlas intactas, pero a pesar del peligro que implicaba la posesién de
la Union Jack, estas banderas se conservaron de forma segura. .” Los
exploradores malayos pronto tuvieron la medida de su enemigo.
“Cuando las autoridades japonesas tomaron posesion del local en el
gue se encontraba la tienda Scout local, cierta Tropa, a fuerza de re-
caudar fondos de todos sus miembros, logré sobornar a los japoneses
a cargo y asi obtener todas las insignias en stock, que se presentaron
a la Asociacion local cuando termind la guerra”. Los Sea Scouts de Sin-
gapur no fueron tan afortunados. Los japoneses derribaron su cuartel
general y los sometieron a diversas formas de persecucion.

Los Scouts en general en la ciudad de Singapur mantuvieron una pre-
caria libertad. Sin embargo, hubo otros, no tan afortunados, que se las
arreglaron para mantener el escultismo en la terrible prision de
Changi. El hecho de que lo hicieran se debié en gran medida a la devo-
cion del ex Comisionado Adjunto del Estado de Victoria, el Reverendo
A. Rowan MacNeil, un capelldan que prestaba servicios en las Fuerzas
Armadas de Australia. El primer dia de su internamiento en Changi
hizo un llamamiento para los Scouts, poniendo avisos en las érdenes
del campamento instando a todos los que estaban interesados en
Scouting a ponerse en contacto con él. Una campafiia "Catch My Pal"
resultd enlaformacién de la primera Tropa. Entre ellos destacaba Bob,
algo asi como un inventor, que hizo “una bandera sacando una tela
azul del forro de un traje tropical”. Cierto, cuando se traté con acrifla-
vina se volvié verde, pero lo que importaba era la intencién y “el
mismo tinte que se usé en las tiras de sdbanas blancas resulté en un
material amarillo bastante bueno para la insignia y las letras”. Las in-
signias de las mufiecas se cortaron de piezas sueltas de aluminio utili-
zando un taladro dental roto, y el disefio se adaptd cuidadosamente
del caracter chino que significa prisionero de guerra. De esta manera
fueron engafados los guardias japoneses.

Sin embargo, MacNeil se dio cuenta de que hablar de Scouting no era
suficiente y, por lo tanto, formdé un Rover Crew y “al dividir nuestra
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organizacion de una Tropa a un Crew con Patrullas practicamente au-
ténomas, entramos en una nueva viday, de paso, probd que el sistema
de Patrullas de Scouting es el resorte principal... Nuestra experiencia
demuestra la sabiduria de tratar con nimeros pequefios. Tripulacio-
nes y Patrullas llevaron a cabo sus propios programas.” MacNeil tra-
bajd incesantemente y fue mas que recompensado por el espiritu que
prevalecia en Changi, que a pesar de los crecientes problemas y priva-
ciones siguid siendo de un coraje impavido. Con problemas de salud y
en completa desobediencia a los consejos médicos, se movia diaria-
mente por la prisién inspirando a todos con los que entraba en con-
tacto. El tributo que le rindieron siete Scouts muestra qué clase de
hombre era. “El interpretd el verdadero espiritu de la Ley Scout”, es-
criben, “y nosotros que perteneciamos a diferentes iglesias, cada una
diferente a la del Padre MacNeil, estamos profundamente agradeci-
dos por los consejos materiales y espirituales con los que nos animé
durante tanto tiempo. ”

Las condiciones en otros campos de internamiento, como Karikal,
cerca de Kuala Lampur, eran muy parecidas. Alli, durante algunos me-
ses, a los Scouts se les permitid asistir a una escuela de la prision,
"donde habia casi mds maestros que nifios", y se puso a disposicion
una cierta cantidad de capacitacidn Scout gracias a los esfuerzos de los
antiguos Scouters. Sin embargo, se considerd conveniente enmasca-
rarlo describiéndolo como entrenamiento recreativo juvenil. La lle-
gada del Padre Eric Scott, Lider de Cachorros de Malaya, incrementd
las actividades de Scouting. Poseedor de una fuerte personalidad,
pronto organizé un Cub Pack con él mismo como "Akela", Westrop
como "Bagheera" y un Cubmaster judio llamado Silbermann como
"Baloo". “Nuestro lugar de reunion era un pequefio trozo de terreno
que, a pedido nuestro, se mantuvo sin cultivar”. (Las verduras cubrie-
ron cada pulgada cuadrada de espacio.) . . . “No arriesgamos nada en
el camino de los uniformes”.

Las cosas continuaron asi hasta octubre de 1943, cuando se inicié un
periodo de severarepresion. Se redujeron las raciones, se aumentaron
las guardias y se impusieron embargos a conferencias, conciertos y di-
versiones. Mas trabajo con menos comida tuvo el efecto inevitable en
la salud de los internados, quienes se cansaron rapidamente pero con-
tinuaron sin embargo con sus actividades de escultismo. En mayo de
1944, fueron trasladados y luego se desarrollé un desafortunado es-
tado de cosas. Los Scouts, que estaban formados por musulmanes, ta-
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miles, cingaleses, malayos y chinos, desarrollaron una marcada anti-
patia hacia los judios, y la inclusién de esta raza “provocé la renuncia
de practicamente todos los muchachos restantes”. Por lo tanto, fue un
gran golpe para quienes habian organizado a los Scouts, particular-
mente para Eric Scott, pero él no se dejé intimidar y formd una ma-
nada totalmente judia, que para cuando termind la guerra tenia se-
tenta miembros. Durante el periodo de internamiento, los Scouts de
Karikal habian dependido de una copia de Scouting for Boys en la que
se basaron todas las pruebas y la capacitacion.

Por fin, en agosto de 1945, la terrible experiencia habia terminado.
Como en otros lugares, los Scouts liberados de la prision salieron a la
luz publica y recuperaron sus amados uniformes. En Singapur, "el 6 de
septiembre, once de nosotros con uniforme completo montamos en
bicicleta hasta la guarida e izamos el banderin Union Jack y Scout en
un asta de bandera improvisada", mientras que en Changi "hubo una
gran manifestacion y los uniformes vy las insignias que estaban dispo-
nibles fueron desgastado." El tiempo de angustia habia sido largo y
arduo. Como en otros lugares de servidumbre, el espiritu del Escul-
tismo habia sostenido tanto a los que, desde que eran scouts, estaban
naturalmente imbuidos de él, como a sus compafieros, a quienes ani-
maba y fortalecia su ejemplo.

No todos estuvieron presentes en el gran dia de la libertad. Ese espi-
ritu, que ardia en todos, habia permitido a algunos, como el Scoutmas-
ter GM Pamadasa y los Scoutmasters y Scouters de Karikal, victimas
de la incursion de Kempetai del "Doble Décimo", resistir hasta el final
con una fortaleza inquebrantable y morir en agonia. victimas de aque-
Ilas legendarias torturas de Oriente que, llegado el dia, resultaron ser
una realidad repugnante. La suya fue la forma de valentia mas fria y
adamantina, y su ejemplo es y sera siempre una inspiracion perma-
nente.

INDIAS ORIENTALES HOLANDESAS

En las Indias Orientales Holandesas prevalecieron en gran medida las
mismas condiciones que al otro lado del Estrecho de Banka. Después
de la capitulacion de Java y Sumatra, una de las primeras acciones de
los japoneses fue prohibir cualquier forma de organizacién juvenil. Se
cerraron todas las salas de tropa y se confiscé todo el dinero de los
exploradores. Los exploradores holandeses estaban en una posicién
de gran peligro, porque reunirse en secreto era correr el grave riesgo
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de ser denunciados por los indonesios locales que, en general, prefe-
rian a los japoneses a los holandeses. En julio de 1942, todos los euro-
peos fueron detenidos y concentrados en veinte campos repartidos
por Java. Los Scouts de Sourabaya y Malang, cuyo trato era tipico del
gue se daba a todos, fueron enviados a “un llamado lugar de coloniza-
cion que constaba de quince kildmetros cuadrados de bosques y ma-
torrales sin cultivar. Aqui habia que hacer un buen poco de Escultismo;
cocindbamos nosotros mismos, taldbamos arboles y teniamos mucho
gue hacer con la madera, no por placer o entrenamiento esta vez, sino
Unicamente para seguir viviendo. En todos estos campamentos al prin-
cipio era bastante imposible jugar u organizar veladas, ya que estaba-
mos rodeados de espias de la policia japonesa. M3as tarde, estos espias
cayeron gradualmente en desgracia con sus amos y llegamos a cono-
cerlos también. Entonces, por fin, se pudo establecer una tripulacién
Rover en el campamento de Bandoeng, al que finalmente nos envia-
ron a todos ".

Los holandeses trabajaron muy duro para convertirse en Rover Scouts,
y actualmente treinta de ellos calificaron, la mitad como Rovers y la
otra mitad como Sea Scouts. Crecié el nimero y se formaron otras
Tropas, todo ello muy en secreto, ocultando sus actividades incluso a
las demas personas internadas en el campo. Su mayor desventaja era
la desnutricion que los reducia a una condicién en la que “no éramos
lo suficientemente fuertes para hacer mucho trabajo fisico practico”.
Los Scouts y Rover Scouts eran conocidos como “Papas”, cada uno de
ellos tenia el control de doce nifos con los que vivian, alimentaban y
dormian. Ensefiaron primeros auxilios y sefializacion, y "organizaron
juegos por la noche y teatro". Muy atrevidos, decidieron celebrar el
Dia de San Jorge y estaban en medio de las competencias de Patrulla
cuando la policia japonesa llegé al lugar, apresé a dos de los Scouters
y los golped severamente “frente a la Tropa”. Después de esto hubo
un momento de pardn, pero pronto empezamos de nuevo”.

Asi que los Scouts Holandeses de Java vivieron y sufrieron como sus
hermanos Scouts en China y Malaya hasta que por fin “llegé el dia del
parto. . . y dos Scouts izaron la bandera holandesa, el momento mds
grande de nuestras vidas”.

FORMOSA

En el campo de prisioneros de guerra de Shirakawa, donde la comida
escaseaba y las condiciones eran pésimas, un oficial prisionero, el ma-
yor I. C. Pedley, R.A., formd una tripulacion Rover Scout formada por
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prisioneros estadounidenses, australianos, britanicos y holandeses. A
pesar de las extremas dificultades habituales de las circunstancias bajo
la mano amarilla de los japoneses, finalmente se formaron varias tri-
pulaciones y alrededor de 100 de los 450 prisioneros les pertenecian.
“No puedo”, escribid el Oficial Superior del campamento, “expresar
suficientemente mi admiracion y gratitud al Mayor Pedley y sus Rovers
por el trabajo que hicieron y el ejemplo que dieron”.

TAILANDIA (SIAM)

En Tailandia se establecieron los campos de prisioneros de guerra mas
notorios del mundo. Desde el principio, todas las actividades de escul-
tismo en ellos estaban estrictamente prohibidas, los japoneses deja-
ron en claro que continuar con el escultismo era una ofensa contra el
Emperador punible con la muerte. Se prohibieron las reuniones de
todo tipo y esto resultod ser una gran desventaja. Sin embargo, las Tri-
pulaciones de Rover se formaron gradualmente en el mayor secreto,
y una, Menam Qua Noi, llamada asi por el rio a orillas del cual estaba
situado el campamento, se hizo tan grande que finalmente se forma-
ron tres Patrullas. Los Rovers hicieron su deber especial cuidar a los
enfermos. En la actualidad, los prisioneros del campo fueron traslada-
dos a otros campos y, en consecuencia, la tripulacion del Rover se dis-
persd. Los miembros individuales iniciaron otras Tripulaciones en su
nuevo lugar de cautiverio, y en al menos cinco campamentos diferen-
tes se organizo el Escultismo hasta tal punto que los doce Rovers ori-
ginales aumentaron a 200. En todos estos campamentos recibieron
ordenes del oficial britanico superior, quien en algunos casos se con-
virtié en un Scoutmaster honorario.

En estos lugares de horror se descubrié que el ejemplo de los Scouts
haciendo todo lo posible para salir lo mas elegante posible y mante-
nerse sanos, limpios y alegres tuvo un efecto marcado en el espiritu
de los hombres. “Las reuniones de patrulla tomaron la forma de dis-
cusiones. . . y el tema que resultdé de mayor interés fue la charla titu-
lada 'Mi propio Pack, Tropa o Crew, y como se dirigia', que cada miem-
bro debia dar al unirse al Crew... Con personas de diez paises diferen-
tes en the Crew, puedes imaginar la gran cantidad de ideas diferentes
que salieron a la luz”.

ALEMANIA
Tales eran, en general, las condiciones de vida en los campos de inter-
namiento y prisioneros de guerra en el Lejano Oriente. En Europa eran
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diferentes, pero el espiritu desplegado por los Scouts era el mismo en
ambos. Los alemanes, tal vez porque muchos de los suyos se convir-
tieron en prisioneros de guerra, hasta que finalmente todo su ejército
paso al cautiverio, mantuvieron al menos en algunos de los campos un
cierto estandar, en este esparcimiento para ser lo opuesto a los de-
mas. japoneses, cuyos campos de internamiento para civiles eran, en
general, un poco menos viles que los que albergaban a los prisioneros
de guerra.

El escultismo en los campos de prisioneros de guerra en Alemania se
limitod a los rovers, ya que sus habitantes eran, en su mayoria, hombres
jovenes, y los resultados obtenidos, aunque poco espectaculares, fue-
ron solidos y duraderos. Que la historia de los tres campamentos sirva
para todos.

En mayo de 1940, Rousseau, un scout belga, se encontraba prisionero
de guerra en un campo de Alemania. El 31 de julio, él y otros catorce
Scouts celebraron el Dia Nacional de Bélgica, y en ese momento deci-
dieron reunirse mas a menudo y continuar con el Movimiento Scout.
Para diciembre, su nimero habia aumentado a cuarenta y se les ha-
bian unido algunos que, aunque no eran scouts, se sentian solos y se-
dientos de la compafiia que ofrece el escultismo. A principios de 1941
el campamento se dividié en dos, pero los Rovers continuaron en am-
bos, y cinco afios mas tarde, cuando termind la guerra, su nimero ha-
bia aumentado de los quince originales a 350, cada uno de los cuales
habia hecho la promesa del Rover. Este no fue un logro menor, y uno
de sus resultados fue dotar al Ejército Regular de Bélgica de un nucleo
de Scouts que aln posee.

Los Rover procedieron en lineas estandar. Se eligieron jefes y se ela-
bord un programa de formacion. Se formaron clanes, o como diriamos
en Inglaterra, Tripulaciones, y al final de la guerra existian doce. Reci-
bieron nombres como Rainbow, Lark, Flame, cada uno personificando
un ideal que sus miembros, encerrados en su oscuro campamento le-
jos del hogar y la felicidad, se esforzaron por alcanzar. Ademas del en-
trenamiento, se ocuparon de muchas actividades que normalmente
realiza la Cruz Roja, y dentro de sus filas se encontraban alrededor de
cien ex conductores de ambulancias. Durante una grave epidemia de
gripe, en la que sucumbieron 3.000 hombres, los Rovers fueron la
mano derecha de los tres médicos sobrecargados de trabajo del cam-
pamento.

Sin embargo, habia otro lado de su trabajo. Todos los prisioneros de
guerra tienen la obligacién de escapar si pueden, y los Rovers estaban
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decididos a cumplirla si podian. Se tramaron muchos planes, algunos
de ellos muy elaborados, se inventé ropa civil, se guardaron alimentos,
se cavaron tuneles. Los Rovers organizaron a los prisioneros en grupos
para escapar, pero la tarea fue de extrema dificultad. De los muchos
intentos de fuga realizados, sélo uno de cada cinco tuvo éxito.

El éxito de estos Rover belgas no fue facil de lograr. Al principio resultd
mas que un poco dificil despertar el interés por el escultismo, ya que
muchos de los prisioneros consideraban que era una ocupacién agra-
dable disefiada para evitar que los nifios hicieran travesuras. Fue el
trabajo de la Cruz Roja de los Rovers y su atencion a los enfermos du-
rante la epidemia de influenza lo que establecid la reputacion del Es-
cultismo en el campamento. La devocidn al deber y al Escultismo, prac-
ticada incesantemente por los Rovers durante todo el periodo del cau-
tiverio, recibié su recompensa en los ultimos dias de la guerra cuando
el campamento, que estaba cerca del Oder, fue desmantelado bajo la
amenaza del avance ruso. , y los prisioneros marcharon hacia Alema-
nia. Las condiciones en la carretera eran muy malas. Para entonces,
todos estaban gravemente desnutridos porque no les habia llegado
ningun paquete de la Cruz Roja desde la invasiéon de Normandia por
los aliados casi un afio antes. Mientras caminaban cansadamente, fue-
ron los Rovers entre ellos quienes mantuvieron su espiritu y ayudaron
a los mas débiles. Finalmente fueron alcanzados por los rusos y libera-
dos, en el sentido de que sus guardias alemanes fueron capturados o
desaparecidos. Durante el mes siguiente, hasta que fueron enviados a
casa, las condiciones continuaron siendo muy duras. Se encontraron
en un nuevo campamento establecido en un campo de batalla ro-
deado de caddveres de alemanes muertos. Estos se habian dejado sin
enterrar, los rusos desempefiaban este cargo solo para sus propias tro-
pas. los rovers organizaron el entierro de los alemanes muertos y asi,
con toda probabilidad, evitd un grave brote de enfermedad.

El escultismo en los campos de prisioneros de guerra britanicos fue
muy similar al llevado a cabo por Rousseau y sus rovers en las orillas
del Oder, ya que no se puede enfatizar demasiado que el escultismo
es internacional y no conoce fronteras, fisicas o morales. En Oflag 3C,
la Tropa Richard Coeur de Lion se establecio bajo el liderazgo de un
suboficial australiano y actualmente llegé a incluir Scouts de Stalags.
Para noviembre de 1942, los nimeros eran mas de cuarentay la tripu-
lacion estaba debidamente registrada en el Cuartel General Imperial.
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Un aflo mas tarde se las habian ingeniado, ahorrando de su exiguo sa-
lario como prisioneros de guerra, para enviar mas de 100 libras ester-
linas como contribucién al Fondo Conmemorativo de Baden-Powell.
En los campamentos franceses también habia muchos scouters que
practicaban el escultismo. En un campamento, el nimero aumenté de
50 a 350, y aqui, al igual que con los belgas, los Scouts tomaron parte
principal en la planificacién de fugas, uno de ellos ayudando a escapar
a no menos de 140 hombres. Las desdichadas divisiones de opinion,
qgue fueron una de las principales causas de la caida de Francia, conti-
nuaron en los campos franceses, donde habia muchas disputas por
cuestiones politicas. Fue aqui donde el Movimiento Scout tuvo un va-
lor peculiar, porque unié a hombres de las opiniones mas divergentes
para que los comunistas pudieran vivir en paz con los socialistas radi-
cales, y todos, porque eran scouts, recordaban que también eran fran-
ceses.

Ademas de los del ejército francés que capturaron, los alemanes tras-
ladaron a muchos franceses a Alemania para realizar trabajos forza-
dos. Entre ellos habia scouts y scouters que practicaban su escultismo
en condiciones mucho mas duras incluso que las que prevalecian en
los campamentos. Los alemanes desconfiaban de los scouts porque
sabian que profesaban y predicaban ideales muy contrarios a las doc-
trinas del fascismo. Ademas, estaban convencidos —y no puede afir-
marse que estuvieran equivocados— de que los exploradores france-
ses en las fabricas de armamento y otras fabricas de Alemania hacian
todo lo posible por desobedecer las érdenes, buscaban ayudar al ge-
neral de Gaulle y eran en todas partes una fuente de problemas. Ellos
y los belgas fueron muy activos en la organizacion de Scouters y Rovers
dondequiera que los trabajadores forzados enviados a Alemania tu-
vieran fuerza. “Dondequiera que los Scouts estuvieran en Alemania,
se conocian espontaneamente”, dice un informe. “Organizaron varios
servicios que hicieron mds llevadero el largo cautiverio. Su habilidad,
su espiritu, su buen humor y su amor por la vida, todo esto lo trajeron
para aliviar la miseria de sus hermanos afligidos. Antes de que termi-
nara la guerra, mas de 4.000 Scoutmasters y Rovers franceses estaban
trabajando en Alemania, donde habian formado clanes de distrito en
ciudades tan grandes como Berlin y Breslau”.

La Gestapo libré una guerra incesante contra ellos y, ocasionalmente,
para disuadir al resto, eligid a uno o mas de ellos para ejecutarlos. Tal
fue el destino de Joel Angles d'Auriac. A su llegada a Alemania fue en-
viado a una fabrica de armamentos en Bodenbach y alojado con otros
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trabajadores civiles franceses en un hotel cercano. Esperd su mo-
mento y el 6 de diciembre de 1943 formé un Rover Crew, poniéndolo
bajo la proteccién de Nuestra Sefiora de la Buena Esperanza. A princi-
pios de marzo de 1944 realizé una breve visita a Dresden, donde fundo
otra Rover Crew, y al regresar casi inmediatamente a Bodenbach fue
arrestado y finalmente el 20 de octubre juzgado por alta traicion,
siendo acusado de sabotaje, incitacion al sabotaje. y actividades de es-
cultismo. Condenado, encontrd la muerte en Dresde el 9 de diciembre.
“No me lloréis”, escribié en un ultimo mensaje a la Rover Crew que
habia fundado. “Muero con una sonrisa, porque el Sefior esta con-
migo. Continda por el camino que te he mostrado. Sin duda, es el mas
exitoso y conduce a la clase de vida mas plena. Adids, mi hermano Ro-
vers. Mi Ultima palabra es: “No dejéis el Movimiento Scout”. Son hom-
bres como estos, dando testimonio con sus vidas, los que sitdan al Mo-
vimiento Scout entre los grandes movimientos del mundo.

Los campos de internamiento y de prisioneros de guerra fueron, du-
rante la Segunda Guerra Mundial, bastante malos, pero las profundi-
dades mas bajas de la crueldad humana en el exterior y de la miseria
humana en el interior se encontraban en los campos de concentra-
cion. Aqui existieron miles y miles de seres humanos en condiciones
tan repugnantes que es dificil darse cuenta de que fueron causados
por el hombre. Algunos estaban en prisiones, otros estaban especial-
mente construidos, pero en general se llevé a cabo con vigor teutdnico
una politica de insensible negligencia, unida con demasiada frecuencia
a una crueldad sadica, hasta que los ejércitos de los Aliados llegaron
para liberar a los pocos ocupantes demacrados que aun tenian vida en
ellos.

Los hombres y mujeres que sufrieron en estos campos o que fueron
condenados a un destino no menos severo, el de los trabajos forzados,
son muy reacios a hablar de sus experiencias. Para ellos es un esfuerzo
recordar aquellos afos de horror, y desde entonces hasta hoy se han
esforzado por levantar un muro de reticencias que no es facil traspa-
sar. Estas pocas historias de sus sufrimientos deben, por lo tanto, to-
marse como ejemplos solo de lo que el hombre puede soportar y aun
asi no morir, ni fisica ni moralmente. Lejos de ser toda la verdad, han
sido elegidos para ilustrar no solo el coraje y la perseverancia en la
adversidad, sino también el resorte principal de ese coraje y perseve-
rancia. Este era, sencillamente, el espiritu del Escultismo. Todos y cada
uno de estos sobrevivientes tenian el cuerpo destrozado, aunque mu-

174



chos de ellos lo estaban, todavia tenian un corazén fuerte y han testi-
ficado que se mantuvieron fuertes porque eran Scouts entrenados.
Habian aprendido a dominar sus mentes tanto como sus cuerpos y asi
pudieron resistir una tensién bajo la cual otros sin ese espiritu y ese
entrenamiento con demasiada frecuencia se marchitaban y morian.
Eran de todas las naciones, porque el coraje, como el Escultismo, es
internacional, e iluminan el mundo no tanto por sus acciones como
por su firme fortaleza.

El 22 de agosto de 1944, cuarenta belgas cuyo lider era Jean Francois
Nothomb, fueron encarcelados en Zuchthaus, cerca de Bayreuth. Para
entonces, se habian acostumbrado mucho al cautiverio y esperaban la
muerte, a la que habian sido condenados. En cambio, se encontraron
encerrados durante seis meses en celdas estrechas, demasiado pe-
gueias para una persona, en las que fueron empujados tres. Alli vivian
cubiertos de alimafias, en el aire viciado y en la oscuridad, excepto du-
rante una o dos horas cuando el sol brillaba mucho afuera, sin trabajo
gue hacer ni libros que leer, y casi sin comida. Sin embargo, los Rovers
y Scouters entre ellos, de los cuales su lider era uno, lo idearon de tal
manera que pronto todos comenzaron a seguir la Ley Scout y a derivar
de ella tal consuelo que les dio la fuerza para soportar. Encontraron
medios para enviarse mensajes entre ellos, y Nothomb establecié te-
mas de meditacién para que pudieran controlar sus pensamientos du-
rante las largas y oscuras horas.

Luego estaba esa patrulla de scouts belgas de entre quince y dieciocho
afios que fueron arrestados por manejar una estacion de radio ilegal.
Fueron colocados en confinamiento solitario en la prisién de St. Giles
en condiciones muy similares a las que prevalecian en Zuchthaus ex-
cepto que en sus celdas habia radiadores. Pronto, cada Scout estaba
golpeando los tubos en Morse para comunicarse con sus amigos, y
pronto lograron enseiar este cddigo a todos los habitantes de la pri-
sién, quienes hicieron uso de este nuevo logro hasta el punto de que
los tiempos fijos para las comunicaciones se habian vuelto para ser
asignado Dos de estos muchachos salieron de la prision para el cemen-
terio.

El Padre Schoorman de Bélgica ofrece un buen ejemplo de resistencia.
Pasé cinco afios y medio en total en varias prisiones, habiendo sido,
como se ha relatado, arrestado en Bruselas por imprimir periddicos
secretos. Después de un largo periodo de confinamiento solitario en
cinco prisiones diferentes, donde tocando a Morse como los chicos de
St. Giles logré ponerse en contacto con varios Scouts franceses, llegd
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a Siegburg entre Colonia y Bonn. Aqui, encerrado solo en su celda, co-
menzaba una cancién Scout en voz muy baja, y pronto los Scouts en
otras celdas la recogian y comenzaban a cantar también. Durante los
periodos poco frecuentes de ejercicio, hacia ligeros gestos de saludo,
levantando los dedos no mas arriba del muslo. “Otros Scouts hicieron
lo mismo; los consold”. En Siegburg, cuando sus condiciones de encie-
rro eran algo relajadas, conocié a Josy Wengler, de Luxemburgo, un
muchacho de diecinueve afios, cuya historia se contara en un mo-
mento.

Al padre Schoorman se le encomendé la tarea de remendar calcetines
y pantalones de los presos y lavarles la ropa. Actualmente se unié al
famoso Grupo “Klok”, que pasaba las noches en la prisidn y los dias en
varias fabricas de guerra en el barrio. Aqui se convirtieron en sabotea-
dores expertos y encontraron la manera de enviar informacion a In-
glaterra sobre una gran variedad de temas, la calidad de los bienes que
estaban fabricados, detalles de nuevas aleaciones, nuevos disefios de
aeronaves, nuevos detonadores. Después de las incursiones de la Ro-
yal Air Force, los alemanes los utilizaron en la dificil y peligrosa tarea
de retirar las bombas sin explotar. Siempre que fue posible, enviaron
a Inglaterra las razones técnicas por las que la bomba no habia esta-
Ilado. De camino al trabajo debian recorrer unos cincuenta kilémetros.
Anotaron cuidadosamente el nimero de tropas alemanas con las que
se cruzaron y también obsequiaron a Whitehall con los chismes de sus
guardias alemanes. Los mensajes fueron enviados a Inglaterra por tres
luxemburgueses que, desde que Alemania absorbid su pais, no fueron
tratados como prisioneros sino como guardias y se les permitié ver a
sus familias una vez por semana.

En toda esta actividad el Padre Schoorman desempefié un papel des-
tacado. Escuchaba diariamente la B.B.C. porque el guardia cuya habi-
tacién limpiaba poseia un aparato inalambrico. Durante el Ultimo afio
de su encarcelamiento se convirtié en bibliotecario del campo y, como
tal, podia visitar las celdas de los otros prisioneros y asi pasar noticias.
El lider, Klok, era un hombre de grandes recursos, un habil artesano
con un perfecto conocimiento del alemdn. Al descubrir que podia re-
parar armas pequenias, los alemanes lo obligaron a hacerlo, y al hacer
una llave falsa pudo informar a sus companieros de prisidn, por medio
del padre Schoorman, que tenian a su disposicién 200 rifles y 50.000
cartuchos. cuando llegé el momento Klok habia decidido que tan
pronto como los Aliados se acercaran, armaria a todos los que estu-
vieran dispuestos a luchar y asi crear una distracciéon oportuna. El plan,
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sin embargo, fracasd, porque cuando llegd el momento, todo el cam-
pamento estaba atacado de tifus.

El padre Schoorman, que durante su cautiverio no habia “dejado de
pensar en los scouts y el escultismo”, fue liberado en el vigésimo
quinto aniversario de su ordenacion y pudo decir misa por primera vez
desde su encarcelamiento cinco afios y medio antes. Durante todo ese
periodo bebid, segun sus célculos, no mas de diez vasos de agua, y se
las arreglo para subsistir con una sopa clara y cinco pequefios pedazos
de pan al dia.

El padre Schoorman sobrevivid, al igual que Robert Schaffner, un lu-
xemburgués que, tras su regreso, se convirtio en ministro del gabi-
nete. La Gestapo lo interrogd por primera vez el 14 de agosto de 1940,
porque sabian que era un Scouter y sospechaban, con razén, que ha-
bia trabajado para los Servicios de Inteligencia Aliados. En esta ocasidn
lo dejaron marchar y siguio trabajando para los Aliados en condiciones
de creciente dificultad y peligro hasta la Pascua de 1943, cuando fue
denunciado por un delator y llevado a su primer campo de concentra-
cion, Hinzert, justo dentro de la frontera alemana. Habia recibido la
advertencia de que su arresto era inminente, pero no habia podido
escapar porque se habia roto una pierna y yacia indefenso en la cama.
Permanecid en Hinzert durante siete meses, viviendo de sopa hecha
de ortigas, perdiendo cincuenta y dos libras y debilitdndose mucho. A
lo largo de este periodo obtuvo un gran consuelo espiritual al recitarse
a si mismo el poema de Kipling, "Si".

Las condiciones en Hinzert eran bastante malas, pero eran mucho peo-
res en Buchenwald, donde fue enviado en junio de 1943. Siendo elec-
tricista y decorador de oficio, le fue mejor que a la mayoria y se dis-
puso a decorar las salas de estar de las SS. guardias Fue en Buchen-
wald, el mas notorio de todos los campos de concentracion, donde
Robert Schaffner organizd una Patrulla de Scouts. Ademas de decorar
habitaciones, también trabajaba en el garaje y asi podia sustraer pan
y otros alimentos que repartia entre los diez muchachos que formaban
su Tropa. Actualmente, el nUmero de Boy Scouts en Buchenwald llegé
a veinticuatro. Para la fogata usaban una vela, ya su alrededor canta-
ban en voz baja. En sus filas habia dos checos y un austriaco. Esa Navi-
dad los alemanes permitieron paquetes y tuvieron la primera comida
completa que habian comido en meses. Después de eso, llegaron pa-
quetes con regularidad, con los que alimentaron a muchos prisione-
ros. En ese momento, dado que Buchenwald estaba situado en medio
de un bosque, eligieron un lugar lo mas alejado posible de los guardias
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y alli celebraron reuniones en las que discutieron qué harian cuando
comenzara la invasion de Europa y cantaron “Sonrie, sonrie, sonrie.
sonrie” en aleman. Los procedimientos nunca duraron mas de media
hora por temor a la Gestapo de Buchenwald, que “fue muy severa, y
si te llamaban a la Oficina de la Gestapo era algunas veces para morir.
Una vez tuve que ir a la Oficina, pero solo para que me pidieran infor-
macién”.

Asi pasaron los dias lentos, y poco después Schaffner se vio trasladado
a través de Alemania al campo no menos notorio de Lublin. Este “fue
el campamento mas oscuro de todos. Era como un campo de extermi-
nio y estaba tan sucio que habia moscas y piojos por millones en el
cuartel. . . te pusiste realmente enfermo al verlo. En Hinzert y Buchen-
wald tenias tu propio plato y taza, pero no asi en Lublin... Alli éramos
cuatro en una cama y las mantas tan sucias y tan llenas de insectos
gue podias sentirlos con los dedos. Los enfermos y los sanos dormian
juntos. Habia muchisimos presos enfermos llenos de heridas abiertas.
Usaban los mismos vasos que los sanos y no estaban limpios. Durante
los primeros tres dias no descansé. No me acosté y no comi porque no
podia, pero luego me senti mareado e hice como los demas. A veces,
cuando te acuestas en la cama y te despiertas por la mafiana, encuen-
tras muerto al chico que estd a tu lado”.

A Schaffner le quitaron la ropa en Lublin, y cuando protesté “me gol-
pearon y un guardia de las SS me rompié el hombro con un golpe de
una ametralladora ligera. Luego perdi el conocimiento y me llevaron
desnudo a la nieve. Cuando recuperé mi mente, los otros en la cabaina
me dieron ropa tan sucia y tan mal ajustada que realmente me veia
bastante cédmico”.

Afortunadamente para él, Schaffner, teniendo conocimientos, entre
otros oficios, del de herrero, se le encomendd la tarea de herrar caba-
llos y fue trasladado para ello a un subcampo. Sin embargo, no llevaba
alli mucho tiempo cuando dieciocho jovenes polacos escaparon ca-
vando un tunel debajo de la alambrada. Los prisioneros restantes,
Schaffner entre ellos, fueron severamente golpeados. Aqui, como en
Buchenwald, Schaffner organizé una Tropa Scout formada por jévenes
holandeses, franceses y checos. La liberacion, sin embargo, estaba en
el aire, pues los rusos avanzaban. El 22 de julio de 1944, el campo fue
bombardeado, y cuando termind la incursidn, los alemanes instalaron
ametralladoras y anunciaron que estaban a punto de masacrar a todos
los ocupantes. Sin embargo, cambiaron de opinidn y se los llevaron
durante un bombardeo de la artilleria rusa.
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La marcha hacia el oeste fue una larga y dilatada escena de horror.
Todos los que se cayeron recibieron un disparo instantaneo, y la ma-
yoria de ellos eran mujeres y nifios. “Habia un nifio que no podia mas
y lo tomamos en brazos y lo llevamos al pueblo de al lado... El guardia
de las SS nos permitié ponerlo en una casa, y nunca olvidaré los ojos
agradecidos de este nifio. . . cuando el granjero dijo que la mantendria
con él”. El viaje sombrio continud. Guardias montados con perros po-
licia cabalgaban de un lado a otro de la columna, y cuando los prisio-
neros hubieron pasado el Vistula no habia ni un par de botas entre
ellos. Por fin llegaron a una estacion de ferrocarril junto a un pequefio
lago y alli el comandante de la guardia de las SS decidié ponerlos en
un tren. Mientras lo esperaban, los prisioneros, encabezados por
Schaffner y los Scouts, “nos quitaron la ropa, nos lavaron y afeitaron”.
Los guardias, que estaban casi tan agotados como los prisioneros, no
hicieron ningun intento de hacerlo, y “cuando el comandante vio eso,
se enojo y les advirtié que no podia entender cémo ellos, los guardias
de las SS, podian estar tan cansados y sucios”. , y los prisioneros tan
limpios.”

Este pequefio incidente revivid sus espiritus, pero volvieron a caer a
cero cuando el tren en el que habian sido conducidos finalmente se
detuvo en el campo de exterminio de Auschwitz. En este terrible lugar,
donde permanecieron durante meses, los Scouts, en particular los de
Luxemburgo, se mantuvieron juntos. Los horrores que presenciaron
variaron desde el tiroteo indiscriminado de prisioneros hasta el asesi-
nato de nifios de entre uno y cinco afios. “Los tomaban por las piernas,
les golpeaban la cabeza contra la pared o contra un auto. Los que fue-
ron asesinados se fueron. Los que quedaron vivos fueron llevados al
crematorio. En su mayoria eran nifios judios”.

Uno de los Scouts era carnicero de oficio y encontré los medios para
sacrificar el ganado robado. “De esta manera tuvimos la oportunidad
de recuperar nuestra fuerza, y fue muy bueno que tuviéramos esa
oportunidad”. Asi fue, en efecto, pues pocos dias después comenzé la
ultima y peor de sus marchas, desde Auschwitz hasta Gros Rosen. A
veces a pie, a veces con cien en un solo camién, avanzaron hacia el
oeste hasta que por fin llegaron a este campamento. La rutina en Gros
Rosen era la misma que en Auschwitz. Una vez a la semana, los prisio-
neros desfilaban desnudos y los que no podian marchar eran llevados
a la camara de gas, porque "todos los que estaban demasiado débiles
para trabajar no valian nada y solo comian"
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De Gros Rosen Schaffner fue trasladado a Litmeritz, un campo aun sin
terminar. Alli, con algunos rusos, franceses y checos, todos jévenes,
formé su ultima Tropa Scout, organizando reuniones y cantos, y ro-
bando comida de la cocina. Empleado en la fundicion adjunta al cam-
pamento, Schaffner tuvo que cruzar una serie de campos que estaban
siendo sembrados. Poco a poco recogié un saco de semillas, construyé
una pequefia maquina para molerlas, hizo harina y logré hornear pan.
Esto bastd para mantenerlos con vida y “asi llegamos al final. El 8 de
mayo nos reunieron los guardias de las SS, diciendo que ellos también
eran solo soldados. Nosotros también éramos soldados y ahora debe-
riamos ser libres, y nos dieron a cada uno un papel con las palabras ‘El
portador de esto debe irse a su propio pais lo antes posible™.

Unas semanas mas, y luego con la ayuda de los estadounidenses y la
Cruz Roja, Schaffner llegd una vez mas a Bélgica, donde encontré a su
esposa y familia, quienes también habian pasado mucho tiempo en
campos de concentracion. A través de todos estos afios de miseria,
nunca habia olvidado lo que significaba el Escultismo, y cuando estuvo
de nuevo en casa y retomo los hilos de la civilizacion, "fue la Ley
Scout", dijo, "y vivir de acuerdo con la Ley Scout lo que le dio animate
a soportar todo lo malo que nos tocé vivir, porque nada te hace mas
feliz si has hecho algo bueno por alguien todos los dias”.

Schaffner no fue el Unico Scouter que organizé el Movimiento Scout
en Buchenwald. Otro de sus internos, el Jefe Scout Profesor Slava
Rehak de Checoslovaquia, también estuvo activo, y durante su periodo
de detencidn, que durd varios afios, no solo se mantuvo en contacto
con todos los Comisionados y Scoutmasters en el campamento, sino
que con su ayuda resolvié detalles para reconstruccién del Movi-
miento Scout en Checoslovaquia y prepard un manual para la forma-
cion de Scouters. “Un triunfo en verdad del espiritu sobre la materia.”
Josy Wengler, la amiga de la prisién del Padre Schoorman, era una jo-
ven Rover Scout de diecinueve afios que, desde el campamento de
Siegburg, salia diariamente a trabajar. Actualmente se convirtio en el
jefe de una banda de saboteadores llamada el grupo "Kodak". Se es-
pecializaron en la produccion de proyectiles "falsos" y afirman haber
fabricado entre 100.000 y 150.000 al mes. Josy indujo al inspector de
Siegburg a contratarlo como su secretario. En esta capacidad, compré
mucha mas comida que la establecida en las regulaciones, falsificando
los libros y mejorando asi las raciones para los prisioneros. Josy tam-
bién estaba a cargo del indice de tarjetas de los prisioneros y al falsifi-
car algunas tarjetas y destruir otras pudo salvar a unos 200 hombres
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de ser enviados a Auschwitz y otros lugares de exterminio. Pero no
pudo salvar a todos, en particular a tres Scouts de Luxemburgo que
fueron fusilados el 23 de agosto de 1944. Sin embargo, Josy conservo
los detalles de su ejecucidn, junto con los nombres de quienes los con-
denaron. Tuvo mas éxito con otros veinte prisioneros, de los cuales
dos eran oficiales alemanes relacionados con el complot para matar a
Hitler. Fueron al bosque cercano y durante algun tiempo fueron ali-
mentados por Josy.

Las condiciones de Auschwitz se reprodujeron en Grini en Noruega, y
fue en este campo donde Per Gulbransen, que tenia diecisiete afios en
1943, vivié durante dieciséis meses. Ocho de ellos pasaron en confina-
miento solitario variado por episodios de tortura de los cuales lleva las
marcas hasta el dia de hoy en sus muiecas. Un dia se enfrenté a su
padre, jefe de una organizacién clandestina, que también habia sido
detenido y torturado. Ninguno hablaria. Las piernas del anciano Gul-
bransen fueron rotas, y en esta condicion fue puesto a bordo de un
barco con otros treinta y ocho prisioneros para ser llevado a Alemania.
En el camino el barco fue torpedeado y todos se ahogaron.

Después de su confinamiento solitario de ocho meses, a Per se le per-
mitié mezclarse con el resto de los prisioneros, y pronto formd una
tropa de exploradores, aunque habia perdido tanto peso ensu celda 'y
estaba tan exhausto que paso algln tiempo antes de que pudiera ca-
minar. . La 1.2 Tropa Grini siguidé un programay "caminé en la fantasia
y tuvo fogatas". Cuando Per fue liberado, regresé con su madre, que
tenia poco mas de cuarenta afos pero cuyo cabello era blanco como
la nieve.

Hans Morch era miembro de la Tropa Grini, que se reunia los domin-
gos a las cinco de la tarde. Birger Groom de Trondheim, que habia sido
entrenado en Gilwell, fue elegido Scoutmaster, y ademas de “sende-
rista de fantasia", solian jugar el juego de Kim, escuchar una conferen-
cia y discutirla. También practicaron nudos y empalmes. En ese mo-
mento, la Tropa se divididé en dos Patrullas y se encendieron fogatas
hechas con una pequeia pila de troncos debajo de los cuales se en-
cendié una ldmpara eléctrica, la bombilla cubierta por papel rojo. In-
cluso se las arreglaron para publicar una hoja de noticias. “La mayor
parte de nuestra vida en Grini”, registra Morch, “prefeririamos olvidar,
pero las reuniones de Tropas y Patrullas vivirdn por mucho tiempo en
nuestra memoria”.
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En julio de 1940, trece jovenes, diez de ellos Scouts, fueron encarcela-
dos en Bergen. Los alemanes los habian sorprendido enviando mensa-
jes informando de movimientos de tropas y flotas a una de las organi-
zaciones del Servicio Secreto en Londres. Todos fueron condenados a
muerte por un tribunal compuesto por dos almirantes alemanes y un
general, que rindid homenaje al porte y la valentia de los noruegos.
Posteriormente, la sentencia fue conmutada por cadena perpetua vy,
mientras la cumplian, se les pregunté si harian inofensivos una serie
de minas que habian sido arrastradas a la orilla. Todos se ofrecieron
como voluntarios siempre que no se publicara ningun informe de su
accion en la prensa. Su comportamiento impresioné tanto al coman-
dante aleman de la prision que abandond sus métodos duros y du-
rante dos afios trato a los prisioneros “de una manera especialmente
buena”. Se sentaba hasta las diez u once de la noche hablando con
ellos, y una vez, presumiblemente deseando hacerles un cumplido,
dijo: "Me gustaria que todos ustedes fueran jovenes alemanes". En
1942, diez prisioneros, de los cuales tres eran scouts, sufrieron la
muerte. Uno de ellos tenia veintidds afos, y antes de que la Gestapo
hubiera cuestionado su ejecucion durante sesenta y tres dias en un
lugar de Bergen conocido, siniestramente, como el Infierno. Cuando
finalmente lo sacaron vy le dijeron a Hum que iba a dejar el infierno, él
respondio: "Algunos pueden llamarlo asi, pero yo no, porque encontré
a Dios en ese lugar". Su rostro estaba brillante y lleno de alegria”, y
gritd palabras de aliento a los demas mientras hablaban los rifles.

Francia, Alemania, Polonia, Bélgica, Holanda, Checoslovaquia, No-
ruega, todos tenian sus campos de horror y miseria, y la espantosa
historia de la agonia y el heroismo de sus internos es larga. De todos
los tipos de coraje, este es el mas dificil de mantener, especialmente
cuando el cuerpo estd débil por el hambre y las heridas. No hay nada
dramatico en ello. No lo acompaiia el rugido de los cafiones ni el blan-
dir de las espadas, ni el destello de las bayonetas, sino harapos vy ali-
mafias, comida mohosa y llagas de prision, una vida dura y una mono-
tonia mortal que destruye el alma. Tal es el escenario nada romantico,
y practicar la fortaleza en él y continuar practicandolo sin vacilaciones
es la prueba mas alta de la naturaleza humana. Aprobarlo como miles
lo aprobaron, es tomar el rango de los Scouts mas probados de todos,
y mostrar mds alld de toda duda lo que es creer y cumplir la Ley Scout.
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Capitulo VI
CAMARADERIA
Escultismo en el Imperio y en los EE. UU.

La idea que Gran Bretafia luché sola durante un afio es solo una verdad
a medias. En Europa, hasta que Grecia entré en guerra, no tuvo cier-
tamente aliados, pero desde el principio hasta el ultimo estuvo a sus
espaldas toda la fuerza del Imperio, cuyos Dominios y Colonias la pro-
digaron sin limite. En el campo del Escultismo fueron especialmente
generosos y sus actividades tomaron una forma muy similar a las rea-
lizadas por los Scouts en el pais de origen. A algunos de ellos, agobia-
dos como estaban por la tension de la guerra, a veces les debid parecer
gue estaban muy solos, pero si se detenian a pensar, no podian dejar
de darse cuenta de que eran miembros de una organizacion mayor
gue la conocida como la Asociacidon de Boy Scouts de Gran Bretaia.
Los exploradores han hecho sus promesas, jugado sus juegos, hecho
sus buenas acciones en todos los lugares donde ondea la bandera bri-
tdnica, no solo en los grandes Dominios donde suman muchos miles,
sino en pequeias islas inaccesibles como Santa Elena, Tristan de
Cunha, atolones remotos. en el Pacifico, estaciones lejanas en las sel-
vas de Malaya y Assam. Cuando llegd la guerra, todos estos Scouts,
dondequiera que estuvieran, mostraron el mismo afan de ayudar en
el esfuerzo comun. En todas partes el cuadro que pintan los informes
es el mismo, una leve sensacion de frustracién porque, a excepcion de
los que vivian en Malta y Gibraltar, India y Ceildn, estaban lejos del
conflicto, pronto vencidos por la determinacién de no dejar que nada
les impidiera de ayudar a los que estaban, por todos los medios a su
alcance.

De estos, el dinero era el mds obvio. Afortunadamente habia un objeto
admirable y tangible para coleccionarlo. Poco después de que estallara
la guerra, la Asociacidon de Boy Scouts abrié en Londres un Fondo de
Ayuda especial para los Scouts angustiados por la guerra. La idea tuvo
un gran atractivo y la respuesta fue muy buena. Varia desde las 3 libras
esterlinas recaudadas por Scouts y Cubs en una colonia de leprosos en
Uganda hasta las 322 libras esterlinas enviadas por los Scouts de Aus-
tralia, principalmente a través del Blitz Cheer Fund. Scouts de Suda-
frica, Rhodesia, Nigeria, Canadd, donde la contribucién promedio era
de cincuenta y tres centavos por cabeza, se dedicaron a recaudar di-
nero para el Fondo. Lo hicieron por lo que seguramente se puede des-
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cribir como el método clasico de los Scouts, la recoleccidén de salva-
mento de todo tipo, gran parte de papel y metal, y su venta al Go-
bierno. Pronto el Fondo, compuesto de esta manera y con contribu-
ciones de los Scouts Britanicos, alcanzd un total de £26,141. Se uso
para fines tales como relevar a los Scouts britanicos en Londres, Por-
tsmouth, Hull, Manchester y el condado de Middlesex, o para la reha-
bilitacion general del Movimiento Scout dentro de Polonia, o para la
compra de insignias y equipos Scout para los Scouts de Holanda. No-
ruega y Malta. El dinero se gasté durante la guerra y mas generosa-
mente después de que termind cuando se dieron a conocer las nece-
sidades de los Scouts en los paises europeos. Los administradores del
Fondo hicieron todo lo posible para ayudar a los Scouts en peligro don-
dequiera que estuvieran. Sélo se frustraron con respecto a Bélgica, ya
que el Tesoro se negd a transferir una subvencién de 1.000 libras es-
terlinas alos Scouts de ese pais. Parte de las sumas recaudadas por los
Scouts de los Dominios y Colonias las utilizaron en sus propios hogares
para mejorar su equipo o para ayudar a las organizaciones benéficas
de guerra locales.

Los primeros de los Dominion Scouts en recolectar dinero con el fin de
ayudar a Gran Bretafa y, posteriormente, a los paises ocupados de
Europa, fueron los de Canadd. Muy temprano en la guerra, establecie-
ron un Fondo "Chins Up" que produjo dinero para varios propdsitos,
particularmente para la publicacién de libros Scout en varios idiomas
europeos. Las donaciones a este Fondo fueron estimuladas por una
visita a Canada durante la guerra de cuatro Scouts de las dreas bom-
bardeadas de Gran Bretafia.

Otro medio de ayudar, que los Scouts, particularmente en Africa, Aus-
tralia, Canada e India encontraron atractivo, fue el establecimiento de
clubes para el uso de los miembros de los Servicios que pasaban por
esos paises o estacionados en ellos. En Bulawayo, por ejemplo, se es-
tablecié un club para la Royal Air Force, y los propios Scouts pagaron
el equipo, los muebles, los libros y los cigarrillos. En Nairobi, los explo-
radores abrieron una cantina para las tropas nativas africanas y envia-
ron rovers "como sefiuelos para atraer a los soldados un tanto descon-
fiados para que probaran las instalaciones ofrecidas". Estos métodos
tuvieron tanto éxito que la timidez dio paso a la audacia y el club es-
tuvo en peligro de verse abrumado. En Australia, se abrié un Club de
Servicios en Sydney y se mantuvo gracias a las contribuciones volun-
tarias de los grupos Scout, quienes también proporcionaron volunta-
rios para administrarlo. En Nueva Escocia, la Sala Tweedsmuir, llamada
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asi por Lord Tweedsmuir, se instalé en Halifax como un lugar de refri-
gerio para los ex Boy Scouts, independientemente de su rango. En cua-
tro afios, mas de 18.000 cartas fueron escritas por visitantes del club,
que venian de lugares tan lejanos como Gran Bretaiia y Martinica. El
Bengal Scout Club, creado en 1942 para reunir a tantos Rover Scouts,
Scouters y Comisionados del extranjero como fuera posible, cumplio
con creces su mision. Antes de que terminara la guerra, habia sido vi-
sitado por casi 7.000 Scouts y Scouters en el extranjero. Un resultado
directo de la fundacion de este club fue la formacién de doce Rover
Service Crews en diferentes distritos de Bengala, cuyos servicios du-
rante lo que se conocid, un tanto eufemisticamente, como la crisis ali-
mentaria al final de la guerra fueron particularmente notables.

Un club exitoso e importante fue fundado en Alejandria por un Inter-
national Rover Crew que constaba de once griegos, tres judios, un
egipcio, tres sudaneses y cuatro rovers britanicos. Tan popular se hizo
esta cita entre sus visitantes de diversos paises, que en mayo de 1943
se decidio publicar unarevista trimestral parainformar alos miembros
del club de sus actividades.

Como se ha dicho, la recoleccion de papel usado, metales y salva-
mento de todo tipo fue llevada a cabo por exploradores en todo el
Imperio. En Sudafrica, los tubos, latas y botellas de pasta de dientes
eran las formas favoritas de rescate, en Australia, laropay el aluminio,
de los cuales se acumularon 26,000 libras en un afo. Nueva Zelanda
prefirié la goma, los frascos pequenos para ungiiento, trapos y corne-
zuelo; Canada chatarra, zapatos y botellas. También se coleccionaban
por todas partes libros y periddicos para uso de los marinos mercan-
tes. Los Scouts de Nigeria y Rhodesia del Norte se mostraron particu-
larmente ansiosos por proporcionar material de lectura a los marinos
mercantes. De Jamaica llegaron 328 binoculares y telescopios, esos
complementos indispensables de la guerra, recogidos por los Scouts
de las Indias Occidentales. En Dominica “era un dia caluroso”, pero los
Scouts estaban ocupados recolectando chatarra y en un dia contaron
con mas de 1,000 libras; era la misma historia de Santa Lucia, Barba-
dos, las Islas Caiman, Windwards, Trinidad y Tobago.

Otro servicio universal realizado por los Scouts del Imperio fue el de
Ilevar mensajes. Una de las tribulaciones de la guerra parece ser un
impulso abrumador por parte de las autoridades de enviar tantos
mensajes como sea posible a la mayor cantidad de personas posible.
Los Scouts hicieron todo lo que pudieron para saciar esta extraina pa-
sién de sus mayores, y en todas partes formaron el nucleo de la A.R.P.
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servicios de mensajeria establecidos en lugares como Bombay, Co-
lombo, Kandy y en las ciudades de Australia y Nueva Zelanda. Los
Scouts de Ceilan fueron particularmente eficientes en este servicio, y
mas de mil de ellos ingresaron. Algunas Tropas en algunos paises fue-
ron mas alla y alentaron a sus miembros a aprender y usar la sefializa-
cion. En Kenia, por ejemplo, varios Scouts aprendieron telegrafia en la
oficina de correos de Mombasa. En Transvaal, mas de cincuenta Rover
Scouts formaron una compaiiia de radio de la Fuerza Aérea Sudafri-
cana. En Camerun, los Scouts actuaron como comunicadores de las
tropas de defensa locales. En Trinidad, los Scouts se unieron a las uni-
dades militares locales con el mismo propdsito, y en Zanzibar, un
Scout, que finalmente pasé la prueba de Yeomen of Signals, organizd
puestos de vigilancia para submarinos. Los postes se comunicaban en-
tre si por medio de helidgrafos.

Los Sea Scouts se hicieron muy populares y su nimero aumento con-
siderablemente. En el estado de Cochin, Indian Sea Scouts participd en
operaciones de barrido de minas. En Sierre Leone, los "Scouts de aguas
profundas ayudaron a dirigir tropas y entrenar a los Scouters, propor-
cionaron libros, periddicos y folletos, se unieron a campamentos, fo-
gatas, mitines y espectaculos, y en general dieron un buen ejemplo del
espiritu Scout". En Australia, los Sea Scouts ayudaron a los hidroavio-
nes en el rio Swan. La 5.2 Tropa de Exploradores Marinos de Gibraltar
estaba a cargo del servicio de mensajeria especial del astillero, de
suma importancia en ese bastién de nuestro Imperio, y su astucia fue
tal que se gand una palabra especial de elogio por parte del contraal-
mirante al mando.

Estas fueron algunas de las formas mas generales en las que los Scouts
de ultramar buscaron ser utiles en tiempos de guerra, pero represen-
tan solo una pequefia fraccion de las tareas realizadas desde el Circulo
Polar Artico hasta las costas de Tasmania por la ansiosa juventud del
Imperio. En Nigeria, por ejemplo, se hizo un esfuerzo especial para di-
fundir informacion oficial entre la poblacidn nativa, y esto se logré
reuniendo multitudes alrededor de una fogata. Aqui los Scouts canta-
ron canciones compuestas por uno de ellos en las que se exaltaba la
destreza de los soldados de Africa Occidental en la campafia de Abisi-
nia y se condenaban los vicios de Hitler. Las pequefias obras de teatro
con estos temas resultaron muy populares, especialmente aquellas en
las que un actor oscuro y decidido representaba al Sr. Winston Chur-
chill proclamando la justicia de nuestra causa.
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Los Scouts de Nigeria parecen haber sido llamados a prestar formas
inusuales de servicio. Los de Lagos, por ejemplo, entregaron sus silba-
tos porque la policia no pudo obtener ninguno para los agentes espe-
ciales, y su Excavacién para la victoria incluia trabajo en granjas de
mani. En Uganda, ochenta Scouts se emplearon continuamente para
proteger los estacionamientos de camiones y dirigir el trafico en Kam-
pala, y el Gobernador agradecié la excelencia de su servicio. En Gold
Coast se fomentd cuidadosamente el entrenamiento de los Scouts,
160 fueron sometidos a la prueba para las insignias King's Scout en un
gran campo de entrenamiento en Kumasi.

En Nueva Gales del Sur, al otro lado del océano, los Scouts pasaban
largos periodos en los aerédromos erigiendo "hangares de sombra" y
haciendo otros trabajos de camuflaje, y en Nueva Zelanda la Asocia-
cion de Scouts satisfizo una demanda de redes de camuflaje hechas
con cuerdas pesadas. entre ochenta y noventa Scouts dedicandose du-
rante meses a esta tarea, que se estimo habria ocupado el tiempo de
un hombre, si él solo hubiera estado encargado de ello, durante mas
de un cuarto de siglo.

En Bombay se estaban produciendo cajas de municiones en grandes
cantidades, pero faltaba mano de obra calificada para empalmar las
manijas de las cuerdas. Se hizo un llamamiento a los Scouts y en menos
de veinticuatro horas doce Tropas que sumaban mas de 500 Scouts
estaban empalmando el manila flexible a razén de 1.000 asas de
cuerda por semana. También en Bombay, los Scouts Mayores estaban
adscritos a los hospitales y al A.R.P. publicaciones

En Ceilan, los Scouters de |a aldea organizaron colectas de alimentos
locales, mientras que los Scouters de la ciudad se preocuparon por
A.R.P. trabajoy resulté de gran utilidad en las incursiones en Colombo.
Los Scouts y Rovers de esa hermosa isla se destacaron en la organiza-
cion de carnavales durante 1940 y 1941, que recaudaron varios lakhs
de rupias. Los Scouts de las Bermudas aprovecharon la oportunidad
para entretener a los refugiados de Europa visitando barcos con des-
tino a tierras mas lejanas.

Una parte del Imperio merece una mencion especial. Los Scouts de
Malta soportaron una prueba mads dura que cualquier otra. Estaban
empleados, como sus camaradas en otros lugares, como vigilantes de
la costa, mensajeros, telefonistas; ellos tripulaban A.R.P. los centros
trabajaban en la oficina de la Censura, en los hospitales, y los que te-
nian la edad suficiente, en la Fuerza de Defensa Voluntaria. Una de sus
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funciones mas importantes era la de actuar como asistentes telefdéni-
cos cuando se descargaban los convoyes. Los barcos, aquellos que tu-
vieron la suerte de sobrevivir a un viaje acosado por submarinos y
aviones enemigos, tuvieron que descargar su carga a la maxima velo-
cidad y casi siempre bajo fuertes ataques de bombardeo. Los instru-
mentos telefénicos se colocaron a intervalos en los puntos de des-
carga alolargo de los muelles, y los Scouts se encargaron de recopilar
y transmitir la informacion necesaria. La valentia de los Scouts durante
los frecuentes ataques aéreos se convirtio en un refran entre la pobla-
cion. Al principio de la guerra, adoptaron como lema "Cicatriz pero no
asustado". Su sede fue destruida junto con todos los registros, pero
dos historias que han sobrevivido muestran su calidad. Uno es el del
explorador David John Archer del Grupo Pembroke, quien recibio la
Medalla del Imperio Britanico por su notable frialdad bajo fuertes ata-
ques aéreos y por pasar constantemente informacion "invaluable para
la defensa de la isla" cuando estaba en servicio especial de vigilancia
costera. La otra se refiere a la de un Scout anénimo de diecisiete afios
gue "sostuvo una lampara toda la noche" para permitir que los hom-
bres que sacaban a las personas enterradas bajo los escombros de una
casa bombardeada pudieran ver su camino, y fue asesinado un mes
después por una bomba. que destruyd la habitacion que estaba deco-
rando para una fiesta infantil.

La conducta de los Scouts de Malta hizo que Lord Baden-Powell los
recordara especialmente, entonces en el ultimo afo de su vida. El an-
ciano Fundador del Movimiento Scout les envié una felicitacion espe-
cial por la forma en que habian resistido “el bombardeo infernal”.

A pesar de los feroces ataques, el campamento y otras actividades
Scout continuaron como de costumbre, y solo en el Dia de San Jorge
de 1942, el bombardeo resulté demasiado severo pararealizar el Rally
habitual. En el siguiente aniversario de ese Festival, la Cruz de Bronce,
concedida a los Scouts de Malta, fue entregada solemnemente en pre-
sencia de 800 de los que habian contribuido tan valientemente a ga-
narla. Cuando en junio de 1943 el Rey visité Malta, los Scouts rompie-
ron el corddn policial y le dieron una “bienvenida rugiente”, corriendo
al lado de su coche para que llegara al Palacio escoltado por “Scouts y
banderas”. La Cruz de Jorge conferida a Malta por su obstinada resis-
tencia fue ganada tanto por los Scouts como por cualquiera de sus ha-
bitantes. Todos ellos, desde los miembros de la Compaiiia C del 3.er
Regimiento de Malta del Rey, cada uno de ellos un Scouter, hasta los
jovenes que ayudaron al Sr. Spiro Giudice a "bajar la harina", deben
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ser un brillante ejemplo para los Scouts de todas partes. mientras dure
el Movimiento.

De estas y muchas otras maneras, los Scouts del Imperio apoyaron la
causa comun y, como los de casa, cuando crecieron lo suficiente, se
unieron a las Fuerzas en gran niumero. En sus nuevas y mas peligrosas
ocupaciones, su formacién Scout les resulté muy util. El segundo te-
niente Keith Elliott de la Fielding Troop de Nueva Zelanda gand una
Victoria Cross en Ruweisat en julio de 1942, liderando una carga de
bayoneta con cuatro heridas en su cuerpo. El Mayor CF Hoey del Pri-
mer Grupo Quamichan de la Columbia Britanica recibid pdstuma-
mente la misma condecoracién por su heroica lucha en el paso de
Ngakyedank en Birmania, el Sargento AG Hume del Grupo Lower Hutt
de Wellington, Nueva Zelanda, obtuvo la suya en un aerédromo en
Creta. y un capellan, el Mayor JW Foote de Madoc Troop, Ontario,
suyo en las playas empapadas de sangre de Dieppe. Estos son ejem-
plos conspicuos de muchos actos de valentia, registrados y no regis-
trados, realizados por Scouts del Imperio de los cuales todo el mundo
Scout esta orgulloso.

Mientras defendian la causa de la democracia en el campo de batalla,
sus camaradas estadounidenses estaban lejos de estar ociosos. Sus es-
fuerzos, tanto antes como después de la entrada de Estados Unidos
en la guerra, fueron, de hecho, de la mas alta escala.

El escultismo en los Estados Unidos comenzd formalmente el 8 de fe-
brero de 1910y el Congreso le otorgd una Carta Federal el 15 de junio
de 1916. Desde 1910, varios millones de nifios han sido Scouts, o aun
lo son, y la membresia activa a fines de 1945 era un poco menos de
2.000.000, incluyendo Scouters y Senior Scouts. Estados Unidos tiene,
por lo tanto, la poblacién Scout mas grande de cualquier pais.

Antes del ataque japonés a Pearl Harbor, que transformé a Estados
Unidos de un beligerante pasivo a uno activo, los Scouts, cuyo lema
era la declaracion simple y efectiva: “Nosotros también tenemos un
trabajo que hacer”, estaban comprometidos en numerosos proyectos
iniciados por Agencias gubernamentales. Aqui hay unos ejemplos. A
pedido del Secretario del Tesoro, colocaron en las tiendas 1.607.000
carteles que invitaban al publico estadounidense a comprar Bonos y
Sellos de Defensa. 266.400 circulares con el mismo llamamiento fue-
ron entregadas por 3.784 Scouts uniformados al publico asistente a
121 partidos de béisbol el pasado 28 de agosto. Después de este es-
fuerzo, debe haber sido imposible para cualquier ciudadano estadou-
nidense no darse cuenta de que el Gobierno queria que salvara. Con
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los ojos puestos en la situacion internacional y la grave amenaza que
representaba Alemania para el mundo como resultado de sus victorias
en 1940, las Oficinas de Administracién de Precios y de Defensa Civil
Ilamaron a los Scouts el 18 de junio de 1941 para recolectar todo el
aluminio. pudieron encontrar. La respuesta fue muy satisfactoria. An-
tes de finalizar ese afio se habian acumulado 10.500.000 libras en
11.369 comunidades civicas. Como el total recaudado fue de unos
12.000.000, se vera que los Scouts fueron responsables de mas de las
cinco sextas partes de esta notable cantidad.

El 7 de noviembre, un mes antes de que Estados Unidos entrara en
guerra, la Divisién de Consumidores de la Oficina de Administracion
de Precios lanzé una campafia cuyo objetivo era inducir a los consumi-
dores estadounidenses a comprometerse a consumir menos. Los
Scouts distribuyeron diez millones de esas promesas a las amas de
casa, y las promesas de los propios Scouts alcanzaron un total de va-
rios millones. Un mes antes, otro departamento de la misma oficina
abrié una campana para recolectar papel usado, y los Scouts de Amé-
rica respondieron produciendo 300,000,000. libras entre el 12 de sep-
tiembre de 1941 y el 1 de mayo. 1942, una recaudacién media men-
sual de 50.000.000. Estas enormes cifras fueron posibles gracias a es-
fuerzos individuales como el de Robert Siersted, quien recorrio el dis-
trito en el que vivia en Nueva York con un pequefio carrito hecho a
mano y “una charla de ventas informada”. Su recoleccién promedio
diaria fue de entre 100y 120 libras de papel. Esta coleccidn le valié a
los Boy Scouts los elogios incondicionales del general Eisenhower, uno
de cuyos muchos deberes era actuar como jefe de la Campaiia de Re-
coleccion de Papel Usado. Se entregaba una medalla especial con su
imagen a cualquiera que reuniera mil libras o mds de papel. 220.000
Scouts lo ganaron, miembros de 41.000 Manadasy Tropas Tan eficien-
tes demostraron ser los Scouts que la Junta de Produccién de Guerra
los instd a dirigir su atencidn a otras formas de salvamento ya que,
gracias a sus esfuerzos, ya no habia escasez de papel. En consecuencia,
respondiendo al llamamiento de la Oficina de Conservacion Industrial
de laJunta de Produccidn de Guerra, los Scouts comenzaron una cam-
pafia continua de recuperacién de caucho viejo, metales no ferrosos,
hierro y acero, bujias y, aunque parezca un poco extrafio, perchas. En
junio de 1942, por orden del presidente Roosevelt, se llevé a cabo una
“recoleccidon de caucho en torbellino” del 15 de junio al 10 de julio. En
la primera quincena los Scouts acumularon 22.910.300 libras.
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Para entonces, Estados Unidos habia estado en guerra durante seis
meses y estaba ganando terreno. Para entonces, también, los Scouts
se habian convertido, por orden del Presidente, en mensajeros oficia-
les del Gobierno para la Oficina de Informacién de Guerra, que, dado
qgue eran 1.589.281 de ellos, debe haber tenido el servicio de mensa-
jeria mas grande del mundo. Actualmente se redujo en alrededor de
medio millén que, dejando la Oficina de Informacién de Guerra, se
unid a los Servicios de Defensa Civil, pero ain quedaban 424.000 para
Ilevar sus voluminosos despachos.

Ahora que Estados Unidos estaba en guerra, War Savings se volvié de
gran importancia, y antes de que V.J. dia, los Scouts lograron vender
la enorme cantidad de $ 1,800,000,000 por valor. Para entonces su
recoleccion de papel, aunque habia sido ralentizada por la Junta de
Produccion de Guerra, habia alcanzado la enorme cifra de
480.038.000 libras, o 240.019 toneladas, cantidad suficiente para fa-
bricar, entre otras cosas, 3.500.000 bandas protectoras para bombas
de 1.000 libras, mas de 5.000.000 de bandas similares para bombas de
500 libras, mas de 16.000.000 de casquillos para 75 mm. proyectiles,
unos 64.000.000 de contenedores para plasma sanguineo vy
93.593.075 cajas de carton, cada una de las cuales contenia diez car-
tuchos para inflar flotadores salvavidas. Tales figuras, que encienden
la imaginacion, son un tributo a la energia y pertinacia de la juventud.
Las colecciones, sin embargo, no fueron de ninguna manera todo el
esfuerzo de los Boy Scouts of America. Lejos de ahi. Su entrenamiento
especial fue reconocido por los comandantes de la Guardia Estatal de
América, quienes hicieron el mayor uso de él y nombraron instructo-
res Scout para su Escuela T4ctica. Los resultados del entrenamiento
que los Scouters dieron a los embriones de la Guardia Estatal fueron
extremadamente alentadores. Los Scouters impartieron su instruccién
por medio de un proceso de "aprender haciendo", tratando a los re-
clutas de la misma manera que trataban a los Cubs y Scouts. “No se
sorprendan”, dijo el Mayor General Sherman Miles, al mando del Area
del ler Cuerpo del Ejército de los Estados Unidos, al inaugurar la Es-
cuela Tactica, “si les ensefiamos francamente la Ley de los Boy Scouts.
Es posible que nosotros, los hombres adultos y los soldados, pensara-
mos que estadbamos mas alla de esos juegos elementales. Nos equivo-
camos. Los “juegos” a los que se referia el general eran adaptaciones
del antiguo juego de Kim, el acecho, el escondite y el camuflaje perso-
nal. También hubo una caminata de obstdculos en la que se encontra-
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ron barreras para avanzar como “cafiones sin fondo” y cercas eléctri-
cas. El curso termind con instruccion en rastreo, basado en el trabajo
original de Baden-Powell sobre ese tema.

Como en Gran Bretafia y en otros lugares, los Scouts estadounidenses
buscaron la victoria. En 1945, mas de 67 000 Scouts trabajaban en los
jardines de la victoria y mas de 20 000 poseian jardines de mas de 400
pies cuadrados. A estos se les otorgaron certificados “Green Thumb”
y medallas MacArthur. También se ayudé al Servicio Forestal de Amé-
rica, los Scouts plantaron 142,103 arboles. Se establecieron bancos de
sangre en todo el pais que recibieron la sangre de los Scouts que tam-
bién trabajaron en gran ndmero con los hospitales. Se atendié a los
Servicios brindando entretenimiento, recogiendo mas de 3.000.000 de
instrumentos musicales, discos de gramofono y mobiliario para los
hospitales de Servicios.

Ciertos Scouts prestaron un servicio individual de gran importancia.
Los alemanes intentaron organizar una Quinta Columna en los Estados
Unidos y para ello enviaron agentes que desembarcaron de submari-
nos. El explorador Marvard Hodgkins de Hancock Point, Maine, regre-
saba a casa tarde una noche en el invierno de 1943 cuando vio dos
figuras caminando penosamente por la nieve. “Lo que me llamdé la
atencion”, informd, “fue que llevaban abrigos ligeros. Aqui nadie usa
esos abrigos, y menos en una fria noche de invierno. Vi sus huellas en
la nieve y me di cuenta de que se dirigian desde la orilla, donde el mar
golpeaba la playa”. Su observacion fue correcta y precisa. Los dos
hombres acababan de ser desembarcados por submarino. Un mensaje
telefdnico del padre del nifio, un alguacil adjunto, aseguré su captura
inmediata.

Como en otros lugares, el nUmero de ex Scouts, Scouters y Scoutmas-
ters que ganaron distincién en la batalla cuando servian con las Fuer-
zas Americanas fue muy grande. Los registros muestran cuan variado
era su servicio, tanto en calidad como en localidad. Diecisiete antiguos
Scouts formaron parte de la valiente banda del General Doolittle que
bombarded Tokio. Noel A. M. Gayler, un Scout de Bremerton, Wa-
shington, fue el primer teniente naval en recibir tres Cruces de la Ma-
rina. Fue piloto de uno de los aviones del portaaviones Lexington, y
entre otras hazafias derribd ocho cazas japoneses y bombardeé e in-
cendié dos destructores japoneses. Colin P. Kelly de la Tropa 601, Ma-
dison, Florida, del Cuerpo Aéreo del Ejército de los Estados Unidos,
destruyé el acorazado japonés Haruna de 29.000 toneladas. Al regre-
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sar, su bombardero fue atacado e incendiado, pero lo mantuvo lo su-
ficientemente recto y nivelado para permitir que la tripulacion saliera
disparada. El mismo fue asesinado. Edward F. Cheney de la Tropa 85,
Yeadon, Pensilvania, gané la primera Medalla de Servicio Distinguido
de la Marina Mercante por rescatar a personas que no sabian nadar
en un mar cubierto de aceite en llamas que brotaba de su petrolero
torpedeado. El guardacostas Douglas A. Munro, Life Scout de la Tropa
84, South Cle, Elum, Washington, desembarcé a un grupo de infantes
de marina en Guadalcanal y luego se los llevé bajo un intenso fuego,
perdiendo él mismo la vida.

Los relatos de estos valientes Scouts americanos son ejemplos elegi-
dos por el simple método de cerrar los ojos y pinchar con un alfiler de
los numerosos informes de su valor. Sirven para mostrar que en la gue-
rra, como en la paz, el escultismo fue invaluable, brindando a quienes
lo practicaban no solo recursos e inteligencia entrenada superior a la
gue poseen los no scouters, sino también ese ultimo escrupulo de co-
raje que les permitid resistir hasta el final. .

Una vez ganada la guerra, los Scouts de América se concentraron en
levantar el Fondo Mundial de la Amistad lanzado por su Consejo Na-
cional, cuyo objeto era ayudar a la reorganizacion del Movimiento
Scout en los paises Aliados devastados por la guerra. El éxito ya lo-
grado fue muy grande, y sus esfuerzos se vieron realzados por el fuerte
aliento del presidente Truman, quien los instd a seguir “construyendo
juntos”. Para febrero de 1946, casi 2.000.000 de Scouts habian pres-
tado atencion a su Presidente y estaban ayudando en este trabajo in-
valuable.
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Capitulo VII
SEGURIDAD
El Escultismo en los Campos de Refugiados y Desplazados

La guerra, como otros flagelos, produce un lenguaje propio. Quienes
tienen que combatirlos o sufrir sus consecuencias lo utilizan para des-
cribir nuevas armas, nuevos desarrollos, nuevos procesos. Las pala-
bras desaparecen cuando desaparecen, o quedan absorbidas por el
lenguaje si un genio contemporaneo las consagra en una obra maes-
tra. Es posible que ya no se recuerde la jerga utilizada en Crecy o Agin-
court, pero Pistol, Bardolph y Nym han conservado la lengua del
campo isabelino; El tio Toby habia familiarizado a las generaciones si-
guientes con la forma de hablar de los veteranos de Marlborough, Na-
pier de Wellington, Kipling de los cuarteles de Victoria, Blunden, Aling-
ton y Sassoon de los Old Contemptibles de French. Pero ningun perso-
naje representado por un dramaturgo, un novelista o un historiador
del pasado ha usado una palabra o una expresion para describir a los
mas infelices de la raza humana que, a causa de la guerra, han perdido
no solo sus hogares sino también su pais. Se ha dejado al siglo XX acu-
far la frase “personas desplazadas”. Cuanto tiempo durard sélo el fu-
turo lo puede decir. Pero de todas las expresiones que engendrod la
Segunda Guerra Mundial parece ser la que perdurara mas tiempo. Con
unas pocas excepciones sin importancia, todos los paises de Europa
han perdido un gran nimero de su propia poblacién o han adquirido
una parte de la de otro y lo han hecho en circunstancias que, para las
personas en cuestion, han sido uniformemente sombrias, miserables
y demasiado a menudo desastroso. Durante estos oscuros afios de
guerra y en los afios que siguieron, hombres, mujeres y nifios fueron
arrancados de sus hogares en una escala que habria hecho tamba-
learse a Atila y hecho que Tamberlane se frotara los ojos. Fueron mo-
vidos de aqui para alld sobre el tablero de ajedrez de Europa, peones
en un juego de ajedrez internacional tan sombrio e inconcluso como
el que cualquier dictador haya jugado jamas. W

Erany son de todas las razas, edades y clases, sin tener nada en comun
excepto la miseria, la miseria, el hambre y el término genérico “des-
plazados”. Su patética entrada en la escena europea y su presencia
continua alli es un desagradable recordatorio diario de que el estandar
de nuestra civilizacidon no ha sido necesariamente elevado por la in-
vencion del automovil y el refrigerador, y que un avién capaz de volar
el Atlantico sin un piloto es un pobre sustituto de la comida que esta
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en todas partes, para usar otra expresién moderna, "escasea". Estos
millones miserables son los huérfanos del mundo, sin hogar, sin patria,
poseyendo sélo unos pocos metros de tierra polvorienta o lodosa en
un campamento desagradable, o un precario escondite en algin bos-
gue extranjero desde el cual, de vez en cuando, , son cazados como las
bestias a cuyo nivel se han hundido. Que con toda probabilidad la ma-
yoria de ellos nunca mas podrd exclamar "Esta es la mia, mi tierra na-
tal", es la mas permanente y amarga de sus desgracias, pero otros, de
los cuales la incertidumbre sobre el futuro es la peor, se han amonto-
nado sobre ellos. ellos. Pobreza, inanicidn, confinamiento, por todo
esto han sufrido, y en 1948 todavia estan sufriendo, y deben depen-
der, no para las comodidades de la vida, sino para su posesion conti-
nua, de la caridad de aquellas naciones que tienen la impresién de que
ganaron. la guerra.

Los scouts estan obligados por la Ley Scout, cuyas disposiciones 32 y
42 no les permiten pasar por el otro lado de la calle cuando saben que
hay personas en peligro que necesitan ayuda. Consciente de esto, el
Servicio de Ayuda Internacional de los Scouts se fundd en Gran Bre-
tafa en 1942. La miseria y la desolacién generalizadas que seguirian a
la guerra habian sido bastante faciles de prever. Sus remedios eran
mas dificiles de idear, y el Cuartel General Scout sabia muy bien que el
mas permanente de ellos no se encontraba dentro de su provincia. Sin
embargo, podria y deberia darse un alivio temporal. El escultismo te-
nia que hacer algo, aunque no podia hacerlo todo. La nueva organiza-
cion fue una expansion del War Distress Scout Fund establecido en
1939. Su objetivo era dar un alivio general a los civiles, a diferencia de
los Scouts, y al hacerlo cumplir en la letra y en el espiritu el mandato
de nunca olvidarse de hacer un buen giro.

En estas intenciones caritativas los Scouts no estaban solos. Otras or-
ganizaciones, religiosas y filantrépicas, también estaban en el campo.
Por lo tanto, el Gobierno establecié un Consejo que, se esperaba, coor-
dinaria los esfuerzos de todos y los dirigiria por un canal comun. Sobre
él se sentaron dos representantes de la Asociacién de Boy Scouts,
quienes “tuvieron que sufrir largas y tediosas horas sentados en las
reuniones del comité a lo largo de 1943”. A veces estaban al borde de
la desesperacion, porque parecia que el Consejo nunca lograria un re-
sultado concreto. Mientras se esperaba, se compild un registro de vo-
luntarios vy, por fin, llegd una solicitud de Scouters para ir al Medio
Oriente. Tres de ellos elegidos del registro fueron despachados en la
primavera de 1944 y otros siguieron. La siguiente solicitud fue de la
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Cruz Roja para enviar equipos al noroeste de Europa. El primero de
ellos desembarcé en Normandia a principios de septiembre, y durante
los siguientes doce meses los siguieron otros tres. Algunas Scouters
fueron incluidas en una unidad hospitalaria de las Guias y otras no tra-
bajaron en equipos sino individualmente. En total, noventa y tres
Scouters participaron en el trabajo, veintiséis de ellos mujeres.

Como financiar a estos trabajadores habia sido un problema al que se
enfrentd la Asociacion tan pronto como comenzd a trazar sus planes.
Este tipo de servicio gubernamental no se paga con generosidad y
quienes lo realizan suelen pagar de su bolsillo. Por lo tanto, se hizo un
Ilamado a cada Cub, Scout y Rover en las Islas Britanicas para que hi-
cieran algun trabajo entre el amanecer y el anochecer del sabado 20
de mayo de 1944, por el cual deberian ganar al menos un chelin. El
dinero asi recaudado se convertiria en el Fondo “Bob a Job”, y sus or-
ganizadores esperaban obtener 10.000 libras esterlinas. Cuando llegd
la noche de ese dia, se habian recaudado 26.000 libras esterlinas y el
lunes siguiente el total habia llegado a 32.000 libras esterlinas. El pro-
blema de las finanzas habia sido resuelto.

Codo a codo con la Unidad de Ambulancias de los Amigos, el Fondo
Save-the-Children y otras organizaciones voluntarias, el Servicio Inter-
nacional de Ayuda de los Scouts, con sus dificultades financieras lle-
gando a su fin, entrd en el campo. Pronto estuvo funcionando en cam-
pos de refugiados y personas desplazadas en el noroeste de Europa,
Italia, Austria, Yugoslavia, Grecia, Chipre, Siria, Palestina, Egipto y
Hong Kong. Después de que se cred la Administracion de Rehabilita-
cion y Socorro de las Naciones Unidas, los Scouts continuaron sir-
viendo durante un tiempo bajo su égida. El trabajo era exigente vy difi-
cil, y requeria en gran medida cualidades de tacto, resistencia y, sobre
todo, un despliegue de serenidad.

En ninguna parte fueron mas necesarias estas cualidades que en la
Grecia devastada por la guerra. Aqui llegd un equipo de Scouters y
cinco mujeres en noviembre de 1944, cuando los opresores habian
sido expulsados, pero antes de que finalmente fueran destruidos. Se
dividid y trabajé en diferentes partes del pais, haciendo sus miembros
muchos viajes largos y dificiles a través de las montaiias a valles remo-
tos y tierras altas donde la necesidad era mayor. “Cuando llegué al
pueblo con tres toneladas de suministros médicos”, escribiéd un
Scouter, “y pregunté por el hospital, la gente me mird con dudas hasta
que les dije que tenia suministros. Entonces empezé la diversion: me
escoltaron como reyes y creo que todo el pueblo acudié a darme la
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bienvenida. El anciano médico a cargo salié a ver si la guerra habia
comenzado de nuevo, y cuando se dio cuenta de lo que estaba pa-
sando, solo bailé de alegria. A partir de entonces no se me permitié
hacer nada. Cuando comencé a abrir las cajas y verificar el contenido,
la mayoria del personal estaba en el lugar para ayudar, y hubiera sido
divertido, si no hubiera sido tan tragico, ver, por ejemplo, al cocinero
manejando con amor una olla, e incluso los limpiadores sonriendo al
ver cubos y cepillos para fregar. Pero la mejor parte fue cuando el mé-
dico y las enfermeras me llevaron a ver el estado al que habian sido
reducidos. Pusieron los nuevos instrumentos junto a los viejos, y uno
de ellos dijo: '¢Como logramos hacer operaciones con estas cosas vie-
jas? iNuestro viejo cirujano debe haber sido un mago!’ Con eso estuve
completamente de acuerdo. El viaje a esta ciudad fue un viaje de ida
y vuelta de 600 millas por las peores carreteras que habia encontrado
hasta ahora, y honestamente puedo decir que todas las dificultades
fueron completamente compensadas por la sincera gratitud de la
gente del pueblo”.

En Saldnica, donde se abrié un Centro de Salud para nifios, los Scouts
jugaron a ser los “hermanos mayores” de los nifios pequefios y desnu-
tridos. “Ojala hubieras podido ver la escena en su cena anoche”, escri-
bid un trabajador de la UNRRA. “Encontramos Scouts con un instru-
mento tipo concertina tocando mientras los nifios pequefos comian,
y esta mafiana todos marcharon con musica completa a la lecheria por
leche y luego en un curso de instruccién sobre cerditos al son de mu-
sica de baile de café. Los Scouts Britanicos estan siendo de gran ayuda
y algunos miembros de su equipo ahora vienen y transportan arena
para que jueguen los nifios”.

En Yugoslavia fue lo mismo. De Cetinje, un Scouter escribié: “A 4,000
pies, en caminos pesados y cubiertos de nieve entre las montafias, con
el camino serpenteando hacia arriba y hacia abajo, hacia atras y hacia
adelante, nos hizo sentir que si haciamos este viaje, nadie mas nos de-
tendria jamas. ... Todo el personal del hospital parecia estar mirando
como descargaban los casos de nuestros camiones, preguntando so-
bre el contenido de esto y aquello. Cuando los abrieron y desempaca-
ron, el personal, acariciando cada botella o paquete, sintié que habia
sucedido un milagro.... Otro viaje fue a Plevje. Nada mds que escalar
montafias terribles, caer en gargantas estrechas y profundas, sortear
serpentina tras serpentina, confiando continuamente en timismoy en
los camiones cargados en puentes construidos para el trafico tirado
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por caballos”. Otro, haciendo un viaje en jeep, informé que su conduc-
tor yugoslavo se detuvo repentinamente en un camino solitario y co-
rrié hacia una anciana sentada al costado del camino. El saludo entre
ellos fue de éxtasis pues la sefiora era su madre y él no la habia visto
en tres afios. “Muchos nifios aqui estan sin manos y ciegos como re-
sultado de trampas explosivas dejadas atras”, agrego.

La ciudad de Dubrovnic fue atacada ferozmente por el tifus. Se impro-
visd rdpidamente un hospital y durante seis semanas dos miembros
de uno de los equipos Scouter trabajaron dia y noche para desinfectar
ropa y ropa de cama, operar salas, lavar y limpiar cuerpos de piojos y
cortar el cabello. “Pasé mi tiempo libre en la panaderia haciendo pan
para nosotros mismos, y entreteniamos a los nifios haciendo mufiecos
de pan de jengibre y animales”. Estos fueron algunos de los primeros
juguetes que tuvieron, y poco después los Scouts los introdujeron a
los juegos de equipo, futbol, cricket y balonmano. Cuando el clima se
hizo mas célido, se afiadid la natacion a los pasatiempos, pero aqui
surgio una extrafa dificultad. Los chicos mayores se avergonzaban de
aparecer desnudos, aunque los mas pequefios no mostraban tal pu-
dor. Un Scout es ingenioso, y el Scouter a cargo estuvo a la altura de
la ocasion. Con la ayuda de algunos de los muchachos, hizo cincuenta
pares de calzoncillos de bafio en color caqui y azul, doce pares de pan-
talones cortos y varias camisas. Para entonces, "mi propio escaso stock
de ropa habia sido distribuido, y les di mis botas y zapatos de repuesto
a los nifios mayores que me ayudaron".

Los adultos en Yugoslavia también juegan juegos, pero parece entrar
en ellos un elemento de pasion que falta en paises mas sofisticados.
Este mismo Scouter que habia prodigado tanto cuidado con los nifios
se vio llamado un domingo para proporcionar transporte a un grupo
de soldados. “Habiendo hecho eso, descubrimos que eran un equipo
de futbol que iba a un partido. Empez0o el partido y todo fue bien hasta
qgue revento el baldn. Nos pidieron que repardramos el pinchazo de
nuestro equipo de reparacion. Esto significd una caminata de media
milla hasta el camidn, pero comenzamosy . .. ponerse a trabajar con
el baldn. La gente empezd a correr a nuestro lado, pero no nos dimos
cuenta y volvimos con la pelota. Luego descubrimos que habia esta-
Ilado un motin entre los jugadores. Uno habia llamado al capitan del
equipo con un nombre que aqui es un insulto mortal y se vengé apun-
tando con un arma a su compafiero de juego. El orden solo se resta-
blecié colocando una ametralladora en una esquina del campo para
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que cubriera a todos los jugadores... La gente nos dijo después que
lamentaban haber visto tal arrebato de mal genio”.

Estos Scouters formaban parte del equipo enviado a Oriente Medio en
septiembre y noviembre de 1944, que habia sido precedido por siete
Scouts actuando individualmente. Ellos y los equipos que los siguieron
trabajaron entre nifios en campos de refugiados en Egipto, Palestinay
Siria, ayudaron a repatriar a los griegos de Tierra Santa a las islas del
Egeo y el Dodecaneso, y encontraron mucho que hacer en Chipre.

El resto de los equipos Scouts eligieron el noroeste de Europa como
escenario de sus labores, que se dividieron en tres fases principales:
primeros auxilios, socorro de emergencia y fase de rehabilitacién. En
septiembre de 1944, el primer equipo del Servicio Internacional de So-
corro de los Scouts desembarcé en las playas de Arromanches y siguié
al ejército canadiense a través del noroeste de Europa. Ayudaron en
la evacuacion de civiles de Calais y Dunkerque, y de enfermos y heridos
de hospitales durante las operaciones de “limpieza” en el bolsillo de
Scheldt y la isla de Walcheren. Estaban a cargo de un campo de tran-
sito en Nijmegen por el que pasaban miles de civiles holandeses obli-
gados a abandonar sus granjas, campos y ciudades que ahora se ha-
bian convertido en un campo de batalla. En marzo y abril de 1945, Ia
guerra estaba llegando a su fin y la naturaleza del trabajo sufrié un
cambio. Todos los equipos de relevo concentraron sus esfuerzos en los
"Limites Occidentales". Esta no era una descripcién esnob de su naci-
miento o modales, sino el nombre oficial dado a los ciudadanos aliados
cuyo Unico objetivo era regresar a casa tan pronto como pudieran des-
pués de afios de trabajos forzados en Alemania. El deber de los equi-
pos de socorro era alimentar, vestir y despiojar a estas personas felices
pero necesitadas y responder a las innumerables preguntas que ha-
cian.

La fase de rehabilitacion comenzé inmediatamente antes de la rendi-
cion alemana en el noroeste de Europa. Los equipos de socorro pro-
porcionaron o entregaron los primeros articulos esenciales de alimen-
tos y ropa requeridos por los ciudadanos aliados cuyos hogares se en-
contraban en la retaguardia de los ejércitos que avanzaban. La mayor
parte de este trabajo se llevé a cabo en Holanda Septentrional y Occi-
dental, y tres equipos de Scouters estuvieron alli para ayudar, dos de
ellos trabajando desde marzo hasta junio de 1946, cuando se mudaron
a Alemania. El tercer equipo, compuesto por cuatro Scouters, se ad-
junté como camilleros a la seccidn del hospital de las Guias. Sus activi-
dades y las de otras organizaciones benéficas voluntarias se llevaron a
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cabo bajo la direccién de los Oficiales de Asuntos Civiles del Ejército
Britanico, uno de los cuales suspird aliviado cuando descubrié que los
Scouters eran hombres adultos. Le habian dicho que los Boy Scouts lo
ayudarian y se habia estado preguntando cual deberia ser su actitud
hacia una coleccidn de nifios pequefos ansiosos.

A lo largo de este periodo, y de hecho a lo largo de Francia, Holanda y
Bélgica, los equipos de socorro Scout, de los cuales cada miembro lle-
vaba lainsignia Scout, despertd la amistad encantada de sus hermanos
Scouts que, durante los largos afios de la Ocupacién, habian ideado
para mantener vivo el Movimiento Scout. Cuando por fin llegaron a
Alemania, se encontraron con una tarea de proporciones abrumado-
ras. Por todo el pais habia campos de todo tipo, Prisioneros de guerra,
Internamiento, Concentracion, Desplazados. En estos habia muchos
cientos de miles de personas desmoralizadas, hambrientas, sucias, en-
fermas. Las autoridades del ejército actuaron con resoluciény rapidez,
peroincluso después de que muchos fueran finalmente enviados a sus
hogares, o al menos al pais donde alguna vez estuvieron, aun quedaba
un gran numero cuyo destino no se pudo determinar de forma perma-
nente y que en 1948 todavia habia personas desplazadas que proba-
blemente permanecerian asi durante mucho tiempo. Solo en la Zona
Britanica de Alemania, antes de que terminara 1945, habia mas de me-
dio millén que vivia alli porque se habia visto imposible repatriarlos o
porque se habian negado a regresar a su tierra natal, para entonces
bajo la talén de otro conquistador. La mayor parte de ellos eran vy si-
guieron siendo polacos, nacionales de los Estados balticos, rutenos y
ucranianos. En las Zonas Francesa y Americana los nimeros eran igual-
mente grandes. Eran estas personas infelices las que constituian y si-
guen constituyendo el problema mas dificil. Todo lo que los equipos
de socorro Scout y esas otras organizaciones pudieron hacer para ayu-
darlos fue muy pequefio en comparacién con la enorme suma de su
miseria. Reunidos en campamentos malolientes donde la cocina, la ca-
lefaccidon y el saneamiento eran mas primitivos que los que se encuen-
tran entre las personas mas salvajes del Africa Oscura, no podian bus-
car comida ni ropa en nadie salvo en los Aliados. Se pidi6 a los explo-
radores, entre otros trabajadores de socorro, que distribuyeran las
cantidades de estos que estuvieran disponibles y que supervisaran la
administracion general de los campamentos.

Los Scouters, ahora hombres de experiencia en esta forma de caridad
masiva, asumieron la tarea con toda la energia a su disposicién. Un
miembro de la S.I.R.S. escribié lo siguiente:
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“...Los equipos Scouts estdn realizando campamentos durante todo
este invierno, campamentos de los cuales son directamente responsa-
bles ante el Gobierno Militar. Dirigir un campamento es como ser una
especie de Ayuntamiento. Un equipo Scout tiene que supervisar el pe-
dido y la entrega de raciones, ropa, suministros especiales para ma-
dres y bebés, carbdn (del cual hay muy poco) y madera (que los equi-
pos de trabajo polacos cortan para ellos mismos en los bosques cerca-
nos). Entonces alguien tiene que ocuparse de las quejas y responder a
las preguntas sobre todos los temas que se te ocurran. Una Scout, po-
siblemente una de las Cubmasters que ahora trabajan con los equipos,
serd responsable del hospital del campamento, que a menudo tiene
gue continuar sin un médico de tiempo completo disponible. Otro
mantendra los camiones y la ambulancia en condiciones para la carre-
tera diay noche en todos los climas y en carreteras terribles. Otro esta
a cargo de la limpieza y el saneamiento. Uno pondra en marcha una
escuela para los nifios, y varios dedicaran una o dos horas al dia a dar
clases de manualidades o de inglés no sélo a nifios sino también a adul-
tos. No: no conozco a nadie en S.I.R.S. quién sabe el idioma polaco,
pero hacemos el trabajo con una mezcla de alemdan y buena suerte, y
cuando surgen las dificultades, el viejo 'sonrie y silba' es muy util".

Tan pronto como un equipo llegaba a un campamento, que podria
contener hasta 30.000 almas, primero intentaba medir su atmésfera.
Se estableceria contacto con los lideres del campamento. (Siempre fue
facil, afirmaron los equipos, elegir una o dos personalidades sobresa-
lientes en un campamento que serian los lideres); luego, el equipo se
dividiria y un Scouter se encargaria de cada una de las siguientes fun-
ciones: alimentacion, saneamiento; registro y mantenimiento de re-
gistros; alojamiento; transporte; enlace entre los desplazados, la sede
de Asuntos Civiles, etc. El resto encajaria donde mas se necesitara.

El escultismo nunca se inicié oficialmente en estos campos, pero en
muchos de ellos los propios reclusos comenzaban por su cuenta o los
miembros de los equipos de ayuda para exploradores se esforzaban
por mejorar la moral y la disciplina de los cientos de nifios rebeldes
mediante la introduccién de algun tipo de trabajo de escultismo. Un
director de un equipo de asamblea de UNRRA en Lubeck comenzé el
Movimiento Scout de inmediato y escribié a Inglaterra para pedir li-
bros para dar a los nifos. También informd que cuarenta y cinco pola-
cos en un campamento en Lubeck se habian formado en una patrulla
Rover y habian designado un comité provisional para organizar el Es-
cultismo entre todos los nifios polacos en Alemania, excepto los que
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vivian en la Zona Rusa. Habia, pensaban, unos 4.000 nifios en las in-
mediaciones de Liibeck. Estos Rovers estaban llenos de entusiasmo.
“Dijeron que no habian encendido un fuego de paja que se encendiera
facilmente y se extinguiera con la misma facilidad”. Lo suyo no fue un
capricho ni un capricho pasajero. Eran "hombres de cuarenta afios que
pensaban sobria y profundamente" y deseaban elevar el tono moral
de la juventud polaca porque habia sufrido mucho durante los afios de
guerra debido a la falta total de educacion y las condiciones de vida y
la atmadsfera impactantes. en que estos nifios habian sido criados.
Una de las primeras preocupaciones que asaltd a un equipo de socorro
al entrar en un campamento fue el problema de los nifios. “Veintidds
muchachos (polacos) viven en este establo que han transformado en
su hogar, y los otros muchachos del campamento (que viven con sus
familias) se reunen con ellos aqui en lo que se ha convertido en un
floreciente Club Juvenil... Siguiente La puerta es el teatro, construido
de la nada por los polacos con material rebuscado por todas partes. ...
Hay conciertos frecuentes de talentos locales... Nos hacemos a un lado
por un momento para entrar en la Capilla, donde un sacerdote polaco
gue estaba en Dachau dice Misa con regularidad. Solo aquellos que
vieron el establo humedo y sucio como estaba hace seis meses pueden
realmente apreciar lo que se ha hecho para traer esa atmdsfera a esta
capilla del campamento; y rendimos homenaje al artista polaco que
ha pintado frescos tan maravillosos... Asi se ha construido una vida or-
denada entre una multitud de personas "arrojadas" a un campo ale-
man.

No lo reivindicamos como algo maravilloso, pero es tipico del trabajo
a veces lento, pero siempre constante, que se estd llevando a cabo en
estos campamentos; cuando un equipo esta con un grupo de D.P. el
tiempo suficiente para establecer una amistad, puede mostrarles que
la vida puede ser buena. ..y hacer al menos un poco para complemen-
tar el puro alivio fisico inicial con un bienestar mental y moral mas in-
tangible, pero igualmente necesario. Que hemos hecho algo se mues-
tra, creemos, en la actitud de los polacos que, después de un estallido
inicial, mantuvieron la calma ante la amenaza de traslado a otro
campo. "lIremos", dijo el lider polaco, "si los Scouts britdnicos pueden
ir con nosotros".

Los Rovers polacos en Libeck no fueron de ninguna manera las Unicas
personas desplazadas que recurrieron al escultismo como solucién a
sus problemas. El informe del estadounidense Harry K. Eby sobre el
Movimiento Scout en los campamentos de personas desplazadas de la
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Zona de los Estados Unidos muestra que para 1946 siete nacionalida-
des importantes habian establecido Comités Scouts y estaban ha-
ciendo todo lo posible para supervisar el trabajo de sus grupos en toda
lazona.yenlugares mas alla. El programa que elaboraron, consistente
en cursos de capacitacion, conferencias, la coleccion de literatura, la
publicacion de revistas Scout y la aprobacién de pruebas para insig-
nias, fue, sefiala, completo y de excelente calidad. En Camp Esslingen,
por ejemplo, descubridé que 165 Scouters letones habian elaborado un
programa bien planificado para capacitar a Scoutmasters, Scouters y
Comisionados, mientras que en Augsburgo los Scouts ucranianos en
numero de 728 habian celebrado el trigésimo quinto aniversario de la
fundacion. del Movimiento Scout en su pais. Los exploradores rusos
de la Iglesia Ortodoxa Griega habian construido “una organizacion ex-
tensa y duradera”, y los polacos y los rutenos blancos de la zona eran
igualmente activos. Estas diversas organizaciones tuvieron la suerte de
recibir un suministro de literatura Scout del Fondo Mundial de la Amis-
tad que, entre otros libros, envio varios cientos de copias de Aids to
Scoutmastership. Fueron muy apreciados.

"Estimado amigo,

“Hoy recibimos de ustedes libros sembrados. Realmente era bueno ser
alabado. Estos libros los llamamos en I.S.A. Libreria para que de este
lugar se puedan llevar los libros de nuestro lider scout y scout. Los li-
bros son muy necesarios para la amistad de los scouts. Tu y otros her-
manos scouts en América siempre sean tan duros y verdaderos, enton-
ces ese seria nuestro mayor éxito.

"iSiempre listos!

"A. ZEMGALS,

"El jefe de tropa de su distrito".

La ortografia y la gramatica pueden ser un poco inestables, pero la
gratitud es evidente.

La coleccidn de revistas y periddicos Scouts realizada por el Sr. Eby du-
rante su extensa gira “fueron muchos de ellos increibles en su compo-
sicion, disefio y trabajo artistico, y cdmo todo esto fue posible es dificil
de entender, excepto por el celoy el ingenio. de los involucrados.” Las
salas de reuniones de la Tropa, de las cuales varios campamentos po-
seian mas de una, “habian sido decoradas al estilo Scout y muchas
eran verdaderas obras de arte con carpinteria rustica. . . y decoracio-
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nes.” El Sr. Eby se sintié complacido, como deben estarlo todas las per-
sonas en su sano juicio, al descubrir que habia una fuerte evidencia en
cada grupo nacional del deseo, de hecho, determinacion, de ponerse
en contacto con otros grupos, tanto que se habia establecido una Aso-
ciacion Internacional de Escultismo. que fue responsable en el otofio
de 1946 de un Rally Internacional muy concurrido en Augsburgo. Lo
mas notable de todo fue el deseo expresado por los Grupos de Escul-
tismo de Personas Desplazadas de encontrarse con grupos de Scouts
alemanes tan pronto como se formaran. Se habian celebrado varias
reuniones de este tipo, con buenos resultados.

Los uniformes de explorador se fabricaban principalmente en los ta-
lleres del campo o en las cabafias, con uniformes del ejército aleman
y de las Juventudes Hitlerianas. Cada nacionalidad desarrollé un con-
junto de insignias distribuidas por el comité correspondiente. El Sr. Eby
concluye con algunas cifras notables. En la Zona Estadounidense a
principios de 1947 habia entre 12.000 y 15.000 Boy Scouts y lideres
Scout. De estos, los polacos, letones y lituanos aportaron el mayor nu-
mero, los rutenos blancos el menor. Solo las personas desplazadas ju-
dias se mantuvieron al margen. “Sobre todo me ha impresionado”,
dice el dltimo parrafo de su informe, “la vitalidad de un programa que
atrapa a esta gente como lo ha hecho el Movimiento Scout y la vitali-
dad de un pueblo que, mientras enfrenta dificultades y penalidades,
con poca esperanza a veces, dan mucha devocién ilimitada a su juven-
tud. El escultismo estd llegando a un alto porcentaje de su juventud,
setenta y ochenta en algunos lugares. Se ha convertido en una parte
natural y habitual de sus vidas. A medida que establecen sus escuelas,
jardines de infancia, iglesias y talleres, automaticamente configuran
su programa Scout”.

El Escultismo continda entre las personas desplazadas en las Zonas
Francesa y Britanica en Alemania, habiendo seguido las mismas lineas
que las que han tenido tanto éxito en la Zona de los Estados Unidos.
“Nuestro mejor esfuerzo fue bastante involuntario”, informa el gober-
nador britanico de una colonia de 15.000 polacos alojados en ocho al-
deas cercanas a Minden. “Hace unas semanas descubri algunos Boy
Scouts y organicé una reunion para ellos. Ahora tenemos 800 Scouts y
alrededor de 400 Girl Guides, con una lista de espera de otras tantas.
Son tan entusiastas como la mostaza. Cuando fui a un fabricante de
ropa aleman y pedi mil uniformes Scout, pensé que estaba loco, pero
él los hizo”.
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Las reuniones generales entre los lideres que han tenido lugar en
Augsburgo en Baviera, en Gesslingen en Wurtemburg y en otros luga-
res a lo largo y ancho de Alemania, excepto en aquellas partes de ese
pais bajo la administracion soviética, han sido comunes a las tres zo-
nas. Rusia. La tierra ha sido bien cavada, la semilla sembrada, vy el
campo esta verde con promesas.

De todas las personas desplazadas, las de origen polaco quizas hayan
sido las mas dispersas. Los refugiados polacos huyeron a Hungria, Ru-
mania, Yugoslavia e incluso a Persia. Llegaron alli en 1932 desde Rusia,
donde habian sido internados después de la particion de su pais dos
afios antes. Algunos de ellos encontraron trabajo en ese notable ferro-
carril que conectaba el golfo Pérsico con el mar Caspio, que constituia
la principal linea de suministro del mundo exterior a Rusia, otros vivian
miserablemente en campamentos que eran "simples sitios en el de-
sierto", porque los persas estaban bastante desprevenidos para esta
horda de hombres, mujeres y nifios pertenecientes a una raza de la
gue pocos habian oido hablar. En la meseta alta y desnuda de Persia
Central, frio en invierno, salvajemente caluroso en verano, vivian una
vida de grandes penurias, especialmente los nifios y los jovenes y las
nifias. “No tenian ropa, ni comida, ni instalaciones para la educacién,
ni moralidad. Eran pequefios gitanos salvajes y descuidados”. Pero
aqui, también, el Movimiento Scout levanté la cabeza. Varios jovenes
Scouters organizaron un campamento para nifios donde podian jugar,
aprender lecciones y donde aquellos que padecian fiebre tifoidea, di-
senteria, malaria y otras enfermedades (un gran nimero) podian reci-
bir algun tipo de tratamiento hospitalario. Los Scouts que se convirtie-
ron en maestros de escuela estaban en desventaja por la falta total de
libros o papel, pluma o tinta. Ensefiaban de memoria, usando un palo
puntiagudo y la arena del desierto como pizarra. En ese momento se
encendieron hogueras, se representaron obras de teatro y, como los
ninos estaban ahora felices, el animo de los adultos se levantd. “Des-
pués mucha gente dijo”, registra modestamente el informe, “que si no
hubiera sido por el Movimiento Scout, la situacién hubiera sido mucho
mas grave”.

Los mas afortunados de los polacos se encontraron, a mediados de
1942, lejos de Europa, en Rhodesia del Norte. Su llegada causd cierto
alboroto, pero el Sr. H. F. Cartmel-Robinson, el Comisionado, estuvo a
la altura de la ocasion. Habia, le informaron, Scouts entre los nifios y
nifias, y uno de ellos habia sido lider de tropa. Fue llamado de inme-
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diato a formar una Tropa y asi lo hizo en Livingstone, donde los explo-
radores polacos se entrenaron codo con codo con sus hermanos bri-
tanicos mas jévenes. Se llevd a cabo un mitin al que asistieron y se
hicieron “extremadamente populares en todo el campamento... Can-
taban muy bien. Aprendieron las palabras en inglés de las canciones y
ensefiaron canciones en polaco a los scouts britanicos... Me impre-
sioné mucho el excelente espiritu de camaraderia entre ambos, a pe-
sar de las dificultades del idioma. Fue un buen ejemplo de hermandad
Scout”. Esta fue la primera Tropa y se formaron otras a medida que
llegaban mas nifios y nifias polacos, el bondadoso Comisionado instd
a todos a “dar la bienvenida a estas personas desafortunadas que han
sufrido tan terribles desgracias. Hago un llamamiento”, continud, “a
todos los Scouts y Scouters para que los ayuden en todos los sentidos”.
Elllamamiento no cayé en saco roto. En Lusaka pronto hubo 88 Scouts
polacos y 102 Guias y Brownies. Los comisionados polacos en Londres
estaban ansiosos por que se convirtieran en buenos scouts y, con este
fin, sintieron que la ayuda brindada por los scouts britanicos en su for-
macion seria invaluable. No tenian necesidad de aprension. Ambas na-
ciones se entendieron facil y rdpidamente, y la historia del Escultismo
Polaco en Rhodesia es completamente feliz.

Otros nifos polacos fueron aiin mas lejos, a las colinas azules y los cie-
los azules de Nueva Zelanda, donde fueron recibidos calurosamente
por los Scouts nativos, quienes se sorprendieron por su apariencia.
“Fue bastante lamentable ver las expresiones envejecidas y ansiosas
en algunos de los rostros muy jovenes y también ver como la escasez
de alimentos y el cuidado inadecuado les habia reducido considera-
blemente la vitalidad”. La hospitalidad brindada fue tal que estas mar-
cas de privacién pronto desaparecieron. Se establecieron “en un anti-
guo campamento militar especialmente adaptado para su uso en
campo abierto donde hay muchos arboles por un lado y una vista de
colinas azules bajas por el otro”.

Aqui, también, todo salid bien, y una buena fortuna similar acontecio
a las Personas Judias Desplazadas que llegaron a la isla de Mauricio a
principios de 1941. En poco tiempo, se habian iniciado cuatro Patrullas
entre ellos y estos Scouts recibieron cada uno una camisa blanca, una
bufanda azul real, un par de pantalones cortos azules y una gorra de
forraje blanca a la espera de la llegada de las gorras de los Scouts”.
Informes como estos arrojan un brillante rayo de esperanza en una
Europa reducida por dos guerras en una generacion a una condicion
de esclavitud y miseria desconocida desde la Edad Media. Fue en esos
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tiempos que la influencia de la religién y el lento ascenso de la caba-
lleria se hicieron sentir gradualmente y eventualmente produjeron
dias mas felices. Seria imprudente conjeturar qué tomara el lugar de
esas influencias hoy, pero es seguro decir que el Escultismo, con todo
lo que significa, con todas las alegrias y responsabilidades que trae a
la juventud en la edad mas impresionable, debe ser, y seguird siendo,
un factor principal en esa recuperacion fisica y moral que Europa debe
lograr si quiere sobrevivir. Es una forma muy sélida de “Garantia” que
las naciones harian bien en sacar lo mas rapida y generosamente po-
sible.
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Capitulo VIII
REFORMA
Escultismo en los paises derrotados

ESTA indudablemente mas cerca EL MOMENTO en que debemos pre-
pararnos para llevar a cabo el deber mas importante que tenemos por
delante, el de restaurar la buena voluntad y el compafierismo en un
mundo dividido por la enemistad y el odio. Hay Scouts en ambos lados
del conflicto actual. Los que estamos del lado de las Naciones Unidas
somos los mas numerosos. Creemos en la justicia de nuestra causa.
Creemos en la libertad de los pueblos y mas particularmente en la li-
bertad del individuo... No se debe condenar a los que luchan por sus
paises del lado del Eje. Muchos se ven obligados a hacerlo. Muchos
creen en la justicia de su causa. Por ello no han perdido el derecho a
nuestra consideracion ya nuestra futura amistad. T

“Cuando termine la guerra nuestro primer sentimiento sera de infinito
agradecimiento. Nuestro trabajo no estara terminado. En verdad, el
trabajo que podemos hacer como Scouts solo se reiniciara. La primera
pregunta, '¢Qué podemos hacer para ayudar a nuestros aliados que
han sufrido mds que nosotros mismos?' ya esta captando nuestra
atencion. ... Cuando nos propongamos resolverlo, nos encontraremos
frente a otra pregunta: '¢Qué podemos hacer para ayudar a aquellos
contra quienes hemos sido enfrentados, a fin de que la paz y la buena
voluntad entre los hombres puedan estar mejor aseguradas?'"

Asi dice parte de un editorial publicado en el nimero de noviembre de
1942 de Jamboree, la revista del Movimiento Scout Mundial. Esta opi-
nidn esta estrictamente de acuerdo con la practica y predicacién del
mismo Baden-Powell, quien murié solo un afio antes de que fuera es-
crita. Es correcto y adecuado que esta historia de los Scouts y el Movi-
miento Scout en la guerra se preocupe principalmente por las hazafias,
las dificultades, los triunfos y las lealtades de los Scouts britanicos y
del Dominio y de sus fieles camaradas en los paises aliados. Sin em-
bargo, retratarlos a ellos y solo a ellos en su larga, ardua y exitosa lucha
para defender los principios establecidos por el fundador es pintar un
cuadroincompleto. También hubo Scouts en los paises del Eje, y todos
en ellos que buscaron seguir la Ley Scout siempre han sido reconoci-
dos y alentados por sus hermanos en tierras mas afortunadas. Para el
Escultismo, siendo internacional, no puede tener en cuenta la raza o
el credo, el color o la frontera, derecha o izquierda. Quienes lo profe-
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san y practican no conocen barrera infranqueable que aisle a los ven-
cedores de los vencidos, a las ovejas de las cabras. Las porras de goma
no son parte del equipo de un Scout y las cortinas de hierro no tienen
cabida en su campamento. Incluso antes de la guerra, descubrir y man-
tenerse en contacto con un movimiento Boy Scout en Alemania no fue
facil. El escultismo, tal como lo predicé y practicé su fundador, no pa-
rece apelar al temperamento teutdn, quizds porque siempre ha
puesto gran énfasis en la libertad personal y la iniciativa individual. Sin
embargo, se hicieron continuos esfuerzos entre 1920 y 1933 para es-
tablecer en Alemania un Movimiento Scout que pudiera ser conside-
rado como una organizacion nacional con objetivos, principios y mé-
todos de un nivel que permitiera su registro como miembro de la Con-
ferencia Internacional de Boy Scouts. bajo el cual se realizan todas las
actividades del Movimiento Scout internacional. Los miembros repre-
sentativos de los diversos grupos Pfadfinder alemanes fueron invita-
dos al Segundo Jamboree Mundial celebrado en Dinamarca en 1924,
pero todavia estaban demasiado divididos para ser reconocidos como
un Movimiento Boy Scout Aleman. Estas divisiones y subdivisiones
continuaron, a pesar de los esfuerzos de muchos alemanes individua-
les, la participacion de varios lideres alemanes de Pfadfinder en cursos
de instruccidn Scout en el centro de capacitacion internacional en Gil-
well Park, y la presencia de representantes de dos de los grupos de
Pfadfinder mds fuertes en el Jamboree de la mayoria de edad en
Arrowe Park en 1929.

En 1933, con el ascenso al poder de Adolf Hitler, todos los movimien-
tos juveniles alemanes fueron cerrados obligatoriamente o absorbidos
por Hitler Jugend. Se sabe, sin embargo, que muchos de los grupos
Pfadfinder mas orientados a los Scouts continuaron reuniéndose en
secreto y que algunos de sus miembros sufrieron persecucién y encar-
celamiento. A pesar de la Gestapo, siguié existiendo una levadura
Scout secreta.

Cuando los ejércitos aliados ocuparon Alemania en 1945, uno de los
problemas inmediatos que enfrentaron fue el control de las bandas de
muchachos que deambulaban por el pais, una amenaza para el man-
tenimiento del buen orden vy la disciplina. Una contramedida sugerida
fue que se deberian formar grupos de Boy Scouts y que el Movimiento
Scout se convirtiera en una parte integral de la politica seguida por las
autoridades de ocupacion. Esta solucion fue firmemente rechazada
por la autoridad Scout, que la consideré fatal para el desarrollo final
de un Movimiento Scout autdctono y espontdneo en Alemania bajo el
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liderazgo aleman. Tal movimiento podria estar al servicio de Alemania
y del mundo dentro de cinco a siete afos.

Las dificultades, sin embargo, para promoverlo y alentarlo resultaron
muy grandes. No solo el pasado prenazi, con su historial de divisién e
incertidumbre, se interpuso en el camino, sino que la Alemania con-
quistada habia sido dividida en cuatro zonas bajo cuatro amos diferen-
tes que pronto, bajo la presién de la paz, perdieron la unidad que ha-
bian adquirido. en guerra. En la Zona Oriental bajo el dominio de la
Rusia Soviética no era posible el Escultismo, tal como lo entendian los
seguidores de Baden-Powell. La organizacion llamada Juventud Ale-
mana Libre tuvo un aspecto politico desde el principio y lo ha seguido
siendo. En la Zona Francesa se dio permiso para formar Grupos Scouts
a nivel local pero los muchachos —esto esta siendo escrito en 1948—
aun no usan uniforme y “solo en una etapa posterior se puede iniciar
una organizacion federal”. En la Zona Britanica las autoridades deci-
dieron que, por el momento, el Escultismo deberia ser excluido del
programa educativo y de rehabilitacidn, siendo la principal razén el te-
mor de que los alemanes puedan utilizar el Escultismo como una ta-
padera para la perpetuacion de las Hitler Jugend.

Sélo en laZona Americana se fomentd el Escultismo desde el principio,
pero tiene que llevarse a cabo bajo la supervision americana. Aqui,
como en toda Alemania antes de 1933, las divisiones comenzaron a
manifestarse de inmediato y aun contindan. En conjunto, las perspec-
tivas del escultismo en Alemania entre la juventud alemana, a diferen-
cia de los desplazados, no son muy brillantes en la actualidad. Sin em-
bargo, en el verano de 1947 se tomod la decisién de permitir el entre-
namiento de Lideres Scouts Alemanes en la Zona Britdnica. Las Asocia-
ciones Nacionales de Scouts de las Fuerzas de Ocupacion y las Comi-
siones de Control en las tres Zonas Occidentales comenzaron a brindar
la asistencia que estaba a su alcance a los Scouts alemanes quienes, a
pesar de las disensiones internas y las discusiones externas, contintan
creciendo en numero. La ayuda consiste en la provisién de instalacio-
nes para la capacitacion, en el asesoramiento a las Ramas de Control
de Educacién y Actividades Juveniles, y en el suministro de literaturay
una cantidad limitada de equipo. Después de un interregno de catorce
afios, naturalmente, hay una gran escasez de equipo Scout, como tien-
das de campania, utensilios de cocina, etc.

Queda mucho por hacer para lograr la resurreccion y rehabilitacion del
Movimiento Scout en Alemania. En el pasado ciertamente abrié un ca-
mino de amistad a la juventud alemana, y no fue culpa de los Scouts
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en otros paises que ese camino estuviera cerrado; EI Movimiento
Scout Mundial espera con ansias el momento en que sea posible ase-
gurar alguna Asociacion de Scouts Alemanes reconocida y registrada.
Todavia es demasiado pronto para vislumbrar la forma que tomara tal
Asociacion, federal o alguna otra. Pero es la intencién de crearlo. Ese
es el objetivo, el plan.

Las dos Asociaciones Scouts paralelas en Italia de Corpo Nazionale Gio-
vani Esploratori Italiani y Associazione Scoutistica Cattolica Italiana
fueron Miembros Fundadores de la Conferencia Internacional de Boy
Scouts en 1920. El Movimiento Scout italiano continud prosperando y
siendo un factor importante en el desarrollo de los caracteres indivi-
duales de Muchachos italianos hasta 1928, cuando Benito Mussolini
fundo la “Ballila” y abolié todas las demas organizaciones excepto este
Movimiento Juvenil Estatal. Se adoptaron o adaptaron un cierto nu-
mero de métodos de entrenamiento Scout para el programa Ballila,
pero se suprimieron todas las oportunidades para la expresion indivi-
dual. El escultismo, sin embargo, continud clandestinamente. Incluso
hay evidencia que muestra que las reuniones Scout se llevaron a cabo
en la sala sobre el famoso balcdn con vista a la Piazza Venetia. En Milan
se mantuvo una fuerte tripulacion Rover Scout; los viejos scouts con-
tinuaron reuniéndose como simples reuniones de amigos; Los sacer-
dotes italianos que salfan como misioneros a Africa pasaron por cursos
de formacién en Gilwell Park. Como era natural y posible, los Scouts
continuaron reuniéndose en la Ciudad del Vaticano, y alli se llevaron a
cabo muchas conferencias Scout, prohibidas en otros lugares de los
paises del Eje.

Asi, el espiritu del Escultismo nunca murid en Italia. Se pasé de amigo
a amigo, de padre a hijo, de hermano mayor a hermano menor. Los
Scouts italianos estuvieron presentes, de nuevo en secreto, en grupos
de dos y tres en los sucesivos World Jamborees en Arrowe Park en
1929, en G6doll6 en Hungria en 1933 y en Vogelensang en Holanda en
1937. El Jefe Scout del Mundo, Baden-Powell, fue presentado a uno
en Vogelensang, quien luego fue el lider del "Aquila Randaggia" en Mi-
Ian, un grupo que desempefié un papel importante en la lucha parti-
sana italiana en el norte de Italia y fue el medio para ayudar a muchos
soldados y aviadores aliados a escapar a Suiza. Este grupo de hombres
estaba compuesto casi en su totalidad por Viejos Scouts que, a riesgo
ya veces con la pérdida de sus vidas, mantuvieron el espiritu del Escul-
tismo y la libertad.
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En Sicilia, el escultismo resurgié tan pronto como los aliados liberaron
la isla. Desde los oscuros rincones de las criptas de las iglesias donde
habian permanecido durante quince afios, las banderas de los Scouts
fueron traidas una vez mas a las calles, y las insignias de los Scouts,
algunas usadas por sus duefios, otras por los hijos de sus difuntos due-
fos, destellaron bajo la fuerte luz del sol. Esas escenas se repetian por
todas partes en el territorio continental italiano a medida que, campo
tras campo y pueblo tras pueblo, la Libertad avanzaba lentamente ha-
cia el norte. Cuando Roma fue tomada y los Consejos Scouts pudieron
celebrarse una vez mas, se presentd una solicitud a la Oficina Interna-
cional de Boy Scouts para volver a registrar las dos Asociaciones, que
mientras tanto habian acordado formar una federaciéon unida. En
1944, los Scouts italianos fueron readmitidos en la Hermandad Mun-
dial bajo la Federazione Esploratori Italiani, y en 1947 su numero habia
aumentado a 65.000. En mayo de ese aio, el Director de la Oficina
Internacional de Boy Scouts realizé una visita de diez dias a Italia en el
curso de la cual se reunié con un ndmero considerable de Scouts en
Vicenza, Venecia, Milan, Brunate, Como, Bolonia, Florencia, Napoles,
Pompeya, Castellamare, Bari y Roma.

Encontrd, como esperaba, que los estandares del Escultismo diferian
entre un lugar y otro, y en menor grado entre los miembros de las dos
Asociaciones. Fue en Roma y sus alrededores donde su desarrollo ha-
bia sido mas completo, con Milan muy cerca en segundo lugar y Bariy
Venecia a poca distancia detrds. Su popularidad en Bari se debid en
gran medida a las actividades y el estimulo que le brindd una tripula-
cion de rover de los servicios britanicos, aun recordada con gratitud,
cuya obra quedo patente en el cuartel general de varias tropas. El Papa
expreso al Director de la Oficina Internacional su gran aprecio por el
Escultismo y su influencia en el caracter y fibra moral de los jévenes.
Era de la mayor importancia, particularmente en el momento pre-
sente, cuando toda fuerza que contribuye al bien debia ser sostenida
y fortalecida. Permitié que su mensaje de agradecimiento se transmi-
tiera a todos los Scouts del mundo, independientemente de sus creen-
cias religiosas, y dio su bendicién al Movimiento Scout Mundial. El es-
cultismo no podria pedir mayor elogio o estimulo.

Siempre existe el peligro de que un sistema obligatorio de educacién
juvenil sea atraido por el método Scout. Mussolini lo usé en Ballila, y
es un arma obvia en el arsenal de un dictador. Contra este peligro,
Baden-Powell lanzaba continuamente una nota de advertencia: “El es-
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cultismo se atrapa, no se ensefia”, dijo. “El escultismo viene de aden-
tro, no se impone desde afuera”. El escultismo ha crecido y se ha ex-
tendido con una espontaneidad natural no prevista por su fundador.
Nunca se hicieron esfuerzos para forzar su crecimiento; no se lanzé
ninguna campafa de propaganda. En ninguin lugar, mas que en ltalia,
la verdad de este fendmeno ha sido ilustrada de manera mas sorpren-
dente. En todas partes de ese pais, tan pronto como el fascismo fue
destruido, el Movimiento Scout levantd la cabeza y demostré que po-
dia resurgir por su propia voluntad y que no habia necesidad de forzar
el crecimiento.

Austria, al igual que Italia, habia sido miembro fundador de la Confe-
rencia Internacional de Boy Scouts. Scouts austriacos de las dos Aso-
ciaciones reconocidas, Oesterreichischer Pfadfinder y Oesterreichis-
ches Pfadfinderkorps St. George, habian participado en todas las
reuniones y conferencias internacionales. Luego, en 1938, llegé el Ans-
chluss para poner fin al Movimiento Scout en Austria. Se ataco decidi-
damente a los miembros y bienes de ambas Asociaciones; la sede fue
destruida, los Scouters fueron encarcelados y enviados a campos de
confinamiento donde muchos de ellos murieron. Algunos, sin em-
bargo, escaparon y llevaron a cabo su Escultismo en otros paises, de
los cuales mas de uno debe el nivel actual y la posicion de su Escul-
tismo a los refugiados Scouts austriacos. Como resultado de esta per-
secucion, solo habia un pufiado de ex lideres Scout en Austria cuando
fue liberada en 1945, pero inmediatamente comenzaron a planificar
el renacimiento del Movimiento Scout austriaco. Primero decidieron
que era contrario al espiritu del Movimiento Scout tener dos asocia-
ciones nacionales separadasy, por lo tanto, formaron una sola organi-
zacion unida de Boy Scouts. A pesar del aliento brindado por la opinién
publica, que apoyd de todo corazén el renacimiento de una organiza-
cion Scout nacional, pasé un afio antes de que se pudieran tomar me-
didas para asegurar la readmisidn a la Organizacién Scout Internacio-
nal, porque la divisién del pais en cuatro zonas separadas ocupadas
obstaculizé desarrollo. Las organizaciones educativas de las tres Comi-
siones de Control Occidental fueron alentadoras y utiles, pero las
reuniones y conferencias resultaron dificiles de organizar. Sin em-
bargo, se llevd a cabo una Conferencia Nacional en Viena el primer fin
de semana de noviembre de 1946, y recibié la buena noticia de que
los Boy Scouts de Austria habian sido nuevamente admitidos como
miembros de pleno derecho de la Conferencia Internacional de Boy
Scouts. En la primavera de 1947 habia alrededor de 5.000 Boy Scouts
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en las tres zonas occidentales de Austria, y se tuvo y se esta teniendo
mucho cuidado para garantizar que su liderazgo sea sélido. El consejo
de Baden-Powell - "Softlee softlee catchee monkey" - es la consigna
de las autoridades Scout.

En Austria, como en ltalia, se ha demostrado el valor de los Antiguos
Scouts, y estos han proporcionado una base sélida sobre la cual se
puede levantar de nuevo la construccién del Movimiento Scout. Mu-
chos de los Scouters austriacos actuales fueron prisioneros de guerra
en los paises aliados. Un pequefio pero buen contingente austriaco
asistié al Jamboree de la Paz en Francia en agosto de 1947, y el Jefe
Scout austriaco fue elegido miembro del nuevo Comité Internacional
de Boy Scouts. Austria e Italia han sido ayudados por el conocimiento
de que tienen precisamente la misma posicién en el Movimiento Scout
Mundial que cualquier otro pais. En ese mundo no hay grandes poten-
cias, ni pequefias potencias. Cada pais “Scout”, cualquiera que sea su
tamafio, tiene el mismo numero de representantes con los mismos
poderes que cualquier otro pais Scout, y en los circulos Scouts Liech-
tenstein y los Estados Unidos de América estan en pie de igualdad.
Hungria se unio a la Hermandad Scout Internacional antes del Segundo
Jamboree Mundial de 1924. En esa ocasion, la Tropa hungara obtuvo
el cuarto lugar en la Competencia Internacional, que fue una caracte-
ristica Unica de ese Jamboree. El escultismo hungaro habia tenido un
comienzo exitoso y se mantuvo floreciente hasta el estallido de la Se-
gunda Guerra Mundial. El Conde Paul Teleki, Jefe Scout Honorario y
Jefe de Campamento del Jamboree en Godollo en 1933, durante mu-
chos afios miembro del Comité Internacional, fue su figura mas desta-
cada. Las dificultades con las que tuvo que enfrentarse se han mencio-
nado en el Capitulo lll, y las abordd a la manera de un hombre criado
en una tradicion dificilmente inteligible para una generacion ensefiada
por dos guerras a odiar a sus enemigos y a utilizar todos y cada uno de
los medios. para superarlos.

En 1940, los Scouts de Hungria estaban muy preocupados por las dis-
posiciones de la Cuarta Ley Scout: "Un Scout es amigo de todos y her-
mano de todos los demds Scouts, sin importar a qué pais, clase o credo
pertenezca el otro". “éCédmo”, dijeron muchos de los Scouts hingaros,
“podrian considerar a los enemigos de su pais como sus hermanos?”
El Conde Teleki les dijo. “En 1914”, dijo, “entré en Macsva con el ejér-
cito de Kraus. Estuve junto al primer puente militar lanzado sobre el
Sava. Detras de mi iban unos viejos husares, hombres de la Guardia
Fronteriza. Escuché a uno decir a sus camaradas, con la pipa entre los
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dientes: 'Estos serbios son enemigos realmente valientes. Es un placer
luchar contra ellos’. Asi que cuando me enfrento a un hombre que esta
luchando por su pais con honestidad y conciencia, siento que hay una
especie de vinculo espiritual entre nosotros. Lo miro de una manera
curiosa como mi camarada y mi hermano. De la misma manera, el
Viejo Husar hablé desde lo mas profundo de su alma hungara del
enemigo digno de él. Cuando decimos que todos los demas Scouts son
nuestros hermanos, presuponemos que aquellos que son nuestros
enemigos actuales estan sirviendo fielmente a su propio pais, con todo
honor, como su deber Scout. El que no sirve asi no es Scout ni hermano
nuestro. Estimo como a mi mismo al que honestamente esta sirviendo
a las necesidades de su pais. Suscribo de todo corazdn esta Ley Scout”.
Cualquiera que sea la opinidn que se tenga de estos sentimientos, eran
los de un hombre honesto y honorable.

Después de la muerte de Paul Teleki, la Organizacién Scout Hungara
continud existiendo, pero su liderazgo cambid y adquirié una cierta
mancha de fascismo. Sin embargo, la Asociacidn aun figuraba en el re-
gistro de la Oficina Internacional, aunque era dificil obtener informa-
cion al respecto. En el verano de 1946, la Asociacion fue disuelta por
decreto del Gobierno hungaro, pero después de un breve intervalo se
le permitié comenzar de nuevo. Esta ruptura hizo necesario que el Co-
mité Internacional realizara una serie de investigaciones dificiles, pero
finalmente resolvid, en mayo de 1947, considerar a la actual organiza-
cion Scout en Hungria, Magyar Cserkeszfiuk Szovetsege, como la here-
dera de la antigua Asociacion reconocida, y invité a los Scouts hunga-
ros a asistir al Jamboree de la Paz y la Undécima Conferencia Interna-
cional de Boy Scouts que se llevé a cabo en agosto siguiente. En con-
secuencia, un contingente y una delegacion hidngaros estuvieron pre-
sentes en Moisson y la Conferencia confirmé por unanimidad la deci-
sion del Comité. La lista actual de Scouts en Hungria es de 30.000
frente a unos 60.000 en 1939.

El nimero de Scouts en Bulgaria en 1939 era un poco mas de 6.000.
También existian antes de 1920, pero el Movimiento llegé a su fin du-
rante la guerra, no ha sido revivido desde entonces y no se ha recibido
informacidn de ninguno de los lideres anteriores. Pero a fines de 1947
se habian hecho dos contactos separados con ex Scouts.

Los Boy Scouts rumanos fueron uno de los primeros en registrarse en
la Oficina Internacional. Fueron acogidos por el ex rey Carol, y el ex rey
Michael, su heredero, era miembro y, mientras se educaba en Inglate-
rra, participd en varias reuniones Scout. Sin embargo, en octubre de
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1937, el rey Carol fundé Straja Tarii (Guardian del pais) como un mo-
vimiento juvenil rumano unido, basado en las mismas ideas y el mismo
sistema que los seguidos por el movimiento Boy Scout. Straja Tarii
coordind todas las organizaciones juveniles del pais, incluidos los Boy
Scouts; pero, aunque reconocieron su deuda de gratitud con el Jefe
Scout y con el Escultismo, actualmente se sintieron incapaces de per-
manecer como una Asociacion registrada de la Oficina Internacional
de Boy Scouts. Sin embargo, se firmo un acuerdo de reciprocidad en
1938 y un delegado representante de Straja Tarii estuvo presente en
la Décima Conferencia Internacional Bienal en Edimburgo en julio de
1939. Posteriormente, se indujo a Rumania a ingresar al campo del Eje
y se cortaron las comunicaciones. Desde el final de las hostilidades, se
han recibido uno o dos mensajes de ex scouts rumanos expresando su
determinacion de revivir el escultismo, pero, con Bulgaria, el pais per-
manece distante y aislado detras de la cortina de hierro.

Un Movimiento Scout fue reconocido en Japdn bajo el nombre de Dai
Nippon Syonendan Renmei. Se sabia comparativamente poco de su
verdadero caracter, pero contingentes muy parecidos a los Scouts de
Japodn asistieron a los sucesivos World Jamborees. Uno de sus lideres
fue durante algunos afios miembro del Comité Internacional de Boy
Scouts. En 1937, el nUmero de Scouts japoneses se fijo en 36.000, pero
en 1939 evidentemente habian sufrido una fuerte caida, ya que se in-
formd que solo unos 3.000 Scouts seguian activos. Para entonces,
como en todo pais que abrazaba las ideas totalitarias, se habia confor-
mado un Movimiento Juvenil Estatal y los Scouts se incorporaron pau-
latina o forzosamente a él. Se sabe que algunos lideres Scout indivi-
duales sobrevivieron a la prohibicion, y las noticias recientes muestran
que tienen la intencién de revivir el Movimiento Scout nuevamente.
El escultismo en Corea ha mostrado signos de renacimiento, pero es
demasiado pronto para determinar si ese renacimiento esta dentro de
las lineas reales de los Scouts. En el propio Japdn se han formado al-
gunos grupos y se espera que a su debido tiempo se conceda permiso
para formar mas. Los scouts japoneses, nifios y hombres, demostraron
ser muy habiles en los métodos y la practica de las actividades del es-
cultismo, y en los viejos tiempos dieron prueba de que muchos de ellos
habian captado su espiritu.

El renacimiento de ese espiritu es tan necesario para el bienestar fu-
turo de Japdén como lo es para el de otros paises derrotados en los que
el virus del fascismo ha causado tanto dafio. El escultismo, con su én-
fasis en la libertad del individuo, en la formacién de nifios para ver,
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pensar y actuar por si mismos, es incompatible con la idea de que el
individuo es el servidor del Estado y que el Estado es todo. Era ldgico,
por lo tanto, que un Estado gobernado sobre lineas totalitarias tuviera
gue prohibir inevitablemente el cumplimiento del objetivo del Movi-
miento Scout y la practica de sus principios y métodos. Ahora que la
enfermedad del fascismo ha sido eliminada, el escultismo pareceria
ser un profilactico obvio contra su recurrencia.
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Capitulo IX
ENTUSIASMO
El movimiento Boy Scout y su significado

PLATON sostuvo que es una “educacion en la virtud desde la juventud
hacia arriba, que hace que un hombre desee apasionadamente ser el
ciudadano perfectoy le ensefia como gobernar correctamente y cémo
obedecer”. Qué,

entonces, ¢este movimiento que con toda la valentia de la juventud,
guiado por la empresa de su fundador, se lanzé casi sin darse cuenta
a conquistar el mundo? ¢Qué poder y propdsito hay en el Escultismo
gue pudo sostener a quienes lo practicaron durante afios de encarce-
lamiento, tortura y opresidn por parte de un pueblo extrafio, y les dio
resolucion para luchar y aguantar hasta el final? ¢Por qué ha estable-
cido una sociedad de hombres y nifios cuya felicidad radica en la segu-
ridad de que pueden apoyarse y sostenerse mutuamente? ¢ Por qué el
escultismo generalmente se considera un factor importante en la edu-
cacion y reforma de la juventud nazi y fascista? ¢Por qué despierta en-
tre tantos tanto entusiasmo y devocion?

Cada una de las preguntas formuladas aqui contiene uno o mas de los
titulos de los capitulos utilizados en este libro. Ninguno de ellos esta
fuera de lugar. Denotan los ideales que defiende el Movimiento Scout
o el servicio que presta. Es quizas en la feliz combinacion de ambos
donde radica la fuerza del Boy Scout.

Scouting es un juego para nifios, un trabajo para hombres: "una es-
cuela de ciudadania a través de la artesania en madera", B-P. lo des-
cribié, y aunque aparentemente no lo parezca, hay mucho en juego,
nada menos que el entrenamiento de un nifio para tomar, no un lugar,
sino su lugar en una civilizacién entre las mas complejas que el mundo
ha conocido hasta ahora. A los deseos normales de un muchacho se
les da una salida practica y atractiva, y de esta manera su caracter re-
cibe una impresién que, como este libro se ha esforzado por mostrar,
es de una calidad hecha para durar. Por regla general, no se da cuenta
de lo que hay detrds de su formacion; para él es un juego que se juega
con amigos, a veces emocionante, a veces desconcertante, en todo
momento absorbente. Es solo cuando crece que puede darse cuenta
de que sus maestros estaban tratando de facilitarle que se convirtiera
en "el buen hombre"; que Kalos Kagathos, que era el ideal de los grie-
gos, el poseedor de la “virtud”, esa cualidad por la que los romanos
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daban tanta importancia, “un hombre de honor, autodisciplinado y se-
guro de si mismo, dispuesto y capaz de servir a la comunidad. ”
Desde el principio se fija al muchacho una norma de conducta que,
cuando se publicd por primera vez, desperté la alegria de unos pocos,
el elogio de muchos y, ahora que ha sido probada literalmente en los
fuegos de la tortura, la admiracién de todos. Esta es la Ley Scout:

1. Se debe confiar en el honor de un Scout.

2. Un Scout es leal al Rey, a su Pais, a sus Scouters, a sus padres, a sus
patrones ya sus subordinados.

3. El deber de un Scout es ser util y ayudar a los demds.

4. Un Scout es amigo de todos y hermano de todos los demds Scouts,
sin importar a qué pais, clase o credo pertenezca el otro.

5. Un Scout es cortés.

6. Un Scout es amigo de los animales.

7. Un Scout obedece las drdenes de sus padres, Lider de Patrulla o
Scoutmaster, sin dudarlo.

8. Un Scout sonrie y silba en todas las dificultades.

9. Un Scout es ahorrativo.

10. Un Scout es limpio en pensamiento, palabra y obra.

Y aqui estd la Promesa Scout, que hace al unirse:

“Por mi honor, prometo que haré lo mejor que pueda:
Cumplir con mi deber para con Dios y el Rey.

Para ayudar a otras personas en todo momento.
Obedecer la Ley Scout.”

El orden de estas promesas es importante. El “deber hacia Dios” es la
base de la religidn, y aunque el Movimiento Scout en si mismo no estd
comprometido con ningun credo, se alienta a los nifios a cumplir con
sus obligaciones si ya son miembros de una iglesia o culto. “Deber para
con el Rey” resume ese sentido de responsabilidad hacia la comunidad
que es el principal objetivo del Movimiento Scout desarrollar. La re-
daccidn de esta promesa es diferente en aquellos paises sin monar-
quia, pero la idea esencial, la lealtad a las autoridades, permanece. La
buena accidén diaria —probablemente la caracteristica mas conocida
del Movimiento Scout— es el primer paso para aprender como “ayu-
dar a otras personas”, cdmo, de hecho, adquirir y practicar esa virtud
Ilamada generosidad, tan alabada, tan raramente. encontrado.
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La Ley y la Promesa no se aprenden de memoria sino con la practica.
Los nifios y muchos adultos aprenden mas haciendo cosas que escu-
chando. Es un principio fundamental del Escultismo que el nifio, al es-
forzarse por alcanzar el ideal que se le presenta, debe aprender a dis-
ciplinarse a si mismo.

Una vez que ha hecho su Promesa, se supone que la llevara a cabo lo
mejor que pueda, y esta suposicion es un gran fortalecedor de la reso-
lucién. Ademas, el sistema de Patrullas, segun el cual los muchachos
de una Tropa se dividen en pequefias unidades o Patrullas de seis a
ocho, a cargo de un Jefe de Patrulla, presta un apoyo eficaz al despreo-
cupado que hasta ahora se ha inclinado a tomar una promesa a la li-
gera. Al Jefe de Patrulla se le da una responsabilidad considerable en
el entrenamiento de los miembros de su Patrulla, y con los otros Jefes
de Patrulla, en la organizacién general de la Tropa. Los Lideres de Pa-
trulla forman una Corte de Honor que se reldne regularmente para pla-
nificar y discutir las actividades de la Tropa. Durante las primeras eta-
pas del entrenamiento, el Scoutmaster hace gran parte del trabajo,
pero a medida que la Tropa se vuelve mas experimentada, debe y deja
mucho a sus Lideres de Patrulla. El éxito de este método se basa en el
hecho de que durante la guerra las Tropas encontraron pocas dificul-
tades para mantener sus actividades bajo las érdenes de los Guias de
Patrulla cuando sus Jefes de Tropa se marcharon para unirse a las
Fuerzas. El sistema de Patrullas satisface el instinto de los muchachos
de combinarse en una pandilla o sociedad secreta, inofensiva o dafiina
segun su entorno y las condiciones de su vida familiar. El escultismo
saca provecho de este instinto, ofreciendo descaradamente a la Patru-
Ila romance y aventura, un uniforme, emocionantes expediciones, el
mundo de Mercucio de “brechas, emboscadas, navajas espafiolas”
transmutado en una fantasia que aun contiene la materia de la expe-
riencia y engendra autosuficiencia, coraje y recursos.

La primera tarea de un Scoutmaster es asegurarse de que se satisfaga
este anhelo natural de romance y aventura. Esto puede parecer una
tarea imposible en las calles miserables de un gran pueblo, pero la ex-
periencia ha demostrado que el Scoutmaster con un toque de imagi-
nacion puede satisfacer esta necesidad en el marco de las actividades
sugeridas en Scouting for Boys, cualquiera que sea el entorno de la
Tropa. ser. Nadie puede entender realmente el Movimiento sin leer
ese libro cuidadosamente. Un vistazo a los titulos de los “Hilos de
CampFire” indica el caracter general de la formacidn préctica: Vida al
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Aire Libre, Pioneros, Campamento, Observacién, Acecho de Animales,
Plantas, Habitos Saludables...

A un Scout no se le ensefian estas materias como lecciones o confe-
rencias establecidas. Todos son parte de un gran juego con toda la di-
versién que brinda jugarlo en interiores o exteriores, y todo el compa-
ferismo. El escultismo es ante todo un juego al aire libre, y los sdbados
por la tarde, las noches de verano, los fines de semanay en el campa-
mento anual, el nifio se convierte en el verdadero Scout, habil para
cuidarse a si mismo, atento a la tradicion de los bosques y campos de
los que disfruta. aprende cada vez mas y mas con cada expedicion, un
cazador tan poderoso como Nimrod, y en invierno, cuando los juegos
deben jugarse bajo techo, un artifice tan astuto como Ulises.

Un sistema de insignias lleva a un Scout de un logro practico a otro.
Las insignias son de dos tipos: las otorgadas por eficiencia y las otor-
gadas por competencia. Son muy numerosos y muy codiciados.

Los primeros son adquiridos gradualmente por los Tenderfoot cuya
edad minima es de once afios, luego por los de 22 Clase y finalmente
por los Scouts de 12 Clase. Se deben aprobar las pruebas de eficiencia
para calificar para estos diversos grados, pero el Scout también puede
adquirir Insignias de competencia de su propia eleccion. Algunos de
estos se conocen como insignias de King's Scout, ya que estan desti-
nados a capacitarlo en varios tipos de servicio publico; los mas impor-
tantes son el hombre de la ambulancia, el bombero, el personal de
mantenimiento, el explorador, el hombre de salud publica y el soco-
rrista. Otro grupo de insignias, como Explorer, Stalker, Tracker, Fores-
ter, Naturalist, Pioneer, Starman y Weatherman, anima al Scout a es-
pecializarse en aquellas actividades al aire libre propias del Movi-
miento Scout. Por obtener algunos de ellos, se le otorga la codiciada
Tanga de Bushman. También hay insignias de competencia destinadas
a alentar a los nifios a desarrollar una habilidad o un pasatiempo, que
puede ayudarlos o no a elegir un medio de vida, pero que sin duda les
brindara actividades placenteras en el tiempo libre. Artista, encuader-
nador, campista, carpintero, cocinero, electricista, ingeniero, jardi-
nero, musico, fotégrafo, prospector e inalambrico se encuentran entre
ellos.

A lo largo de la formacidn se presta gran atencion a la salud, y cada
Scout se hace personalmente responsable de su propia salud y desa-
rrollo fisico. El objeto de esta regla no es tanto proporcionar un entre-
namiento fisico formal como inculcar habitos saludables. No se fo-
menta el desarrollo de musculos grandes o la realizacidn de ejercicios
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complicados, pero al Scout se le dice que la salud se mantiene si-
guiendo buenos habitos corporales, haciendo ejercicio, comiendo ali-
mentos sencillos y durmiendo profundamente por las noches.

El escultismo no solo se ocupa del nifio normal; esta interesado en el
nifio que puede ser ciego, lisiado o por algun defecto fisico incapaz de
incorporarse a la vida activa del nifio normal. Un programa para Scouts
discapacitados ha tenido mucho éxito. Por su funcionamiento, estos
muchachos pueden ocupar un lugar, a menudo un lugar elevado, al
lado de sus camaradas mds afortunados.

Si bien el cuidado y la formacién de los muchachos de once a dieciocho
afios es y serd siempre la primera preocupacion del Movimiento, se
han producido diversos desarrollos, fruto de necesidades especiales.
Los nifios mas pequefios deseaban convertirse en Scouts, por lo que
para ellos se formaron los Wolf Cubs, nifios de entre ocho y once afos.
Sus actividades se situan en el marco imaginativo de las historias de
Mowgli en Los libros de la selva de Kipling. Los muchachos mayores
deseaban permanecer en el Movimiento al llegar a la edad adulta, por
lo que se formaron los Rover Scouts, que tienen diecisiete afios o mas.
Sus actividades son las de los Scouts en una forma mas extenuante:
senderismo, escalada, pionerismo, etc. La formacidn tedrica que reci-
ben se basa en las necesidades de la ciudadania, y se pone especial
énfasis en la responsabilidad personal como miembro de la comuni-
dad. Los Sea Scouts dedican gran parte de su actividad a la navegacion
y la vela; Los Air Scouts se especializan en todo lo relacionado con vo-
lar.

De este breve resumen se vera que el entrenamiento Scout, si se per-
siste en él, es una gran influencia en la vida de un nifio desde la edad
de ocho afios hasta la edad adulta temprana, una etapa del entrena-
miento conduce a la siguiente. Se hacen dos pausas en puntos que se
reconocen como de importancia psicoldgica: once y dieciocho. Los
muchachos, por supuesto, ingresan y dejan el Movimiento a diferen-
tes edades, pero se puede afirmar con seguridad que cualquier mu-
chacho que pasa cinco o seis afios como Cub y Scout se ha beneficiado
considerablemente del Movimiento Scout, incluso si se va antes de al-
canzar la etapa de Rover. . La naturaleza progresiva del entrena-
miento, si responde a él, y si no lo hace, su interés decae y abandona
el Movimiento, lo hace cada vez mas habil para cuidarse a si mismo y
le permite descubrir habilidades que tal vez nunca tendria. sospecho-
sos e intereses que de otro modo podria haber pasado desapercibidos.
Mas alla de todo esta el hecho de que, sin importar cuan larga o corta
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haya sido su vida como Boy Scout, ha sido entrenado para tener en
cuenta las necesidadesy los deseos de sus compafieros y ha aprendido
algo sobre la felicidad del servicio.

Sobre el papel, la organizacién de los Boy Scouts parece formidable;
en la practica es simple y se basa en el principio de descentralizacién.
El Grupo es la unidad mas importante. Hay dos tipos: el Grupo patro-
cinado que se forma en asociacion directa con una iglesia, escuela u
otra institucién y se limita a los nifios que asisten a él; y el Grupo
“abierto” sin tales afiliaciones. Un grupo consta de una manada de lo-
batos (8a11), unatropa de boy scouts (11 a 15) (esto puede ser parcial
o totalmente de Sea Scouts o Air Scouts), una tropa de senior scout
(15 a 18) y una tripulacién de Rover Scout. (17-25). Varios Grupos for-
man una Asociacion local; el area cubierta es una cuestion de conve-
niencia local; un Distrito bajo un Comisionado puede contener una o
mas Asociaciones Locales. Cada Distrito es parte de la Organizacion del
Condado bajo el Comisionado del Condado y un Consejo Scout del
Condado, quienes son los representantes personales del Jefe Scout y
son responsables ante él y ante el Cuartel General Imperial en Londres.
Cada unidad, desde el Cuartel General Imperial hasta el Grupo, debe
financiar sus propias actividades, siguiendo el principio general de que
cada unidad debe ser autosuficiente.

La Oficina Internacional, formada en 1920, promueve la cooperacion
y el entendimiento entre las Asociaciones de Boy Scouts de todos los
paises. En 1939 habia cuarenta y siete Asociaciones de este tipo regis-
tradas por la Oficina Internacional, con un total de miembros de mas
de 3.250.000. En 1946, el numero de Asociaciones habia aumentado a
cuarenta y nueve y el nimero total de miembros en casi 800.000 a
4.404.927 Boy Scouts.

En Gilwell Park, cerca de Epping Forest, los lideres, conocidos como
Scouters, de veintiun afios o mas, de todo el mundo, son entrenados
en los métodos que B-P. establecidos en Escultismo para Muchachos.
De este campo de entrenamiento han salido cientos de Scouters se-
leccionados para organizar cursos de formacién similares en sus pro-
pios condados o paises, y cientos mas lo haran.

El lugar del Scouter en el esquema del Movimiento Scout es de suma
importancia. Nadie sabia esto mejor que el mismo Fundador quien,
desde su ultimo hogar en Kenia, envid este mensaje a los Scouters en
1939:

“Al entrenar a nuestros Scouts, mantengamos los objetivos mas ele-
vados en primer plano y no nos dejemos absorber demasiado por los
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pasos. No dejes que lo técnico supere a lo moral La eficiencia en el
campo, la destreza en el bosque, acampar, hacer caminatas, las bue-
nas acciones, el companerismo en el Jamboree son todos medios, no
son el fin.

“El fin es el cardcter, el cardcter con un propdsito.

“Y el propdsito, que la préxima generacion esté cuerda en un mundo
demente...

“...Que la proxima generacion sea cuerda. . .” estas son seguramente
las palabras operativas.”

Antes de la guerra, el Escultismo generalmente no era mas que un
complemento de la vida normal de un nifio, complementando la in-
fluencia de su familia, su escuela, sus amigos y su entorno en general.
Habia muchos muchachos, es cierto, que carecian de una formacién
normal y en cuyo favor el Scoutmaster hizo un esfuerzo especial. Pero,
como regla general, Scouting seguia siendo un juego, para jugar desde
la base segura del hogar, con el apoyo de padres que aprobaron Scou-
ting porque evitaba que sus hijos hicieran travesuras, o los hacia mas
limpios, mas tranquilos o0 mas interesados. en cosas interesantes. Con
la Segunda Guerra Mundial, sin embargo, llegd la prueba. ¢Sobrevivi-
ria el Movimiento Scout a la prohibicidn, la propaganda y la persecu-
cion? La Europa ocupada, los campos de concentracién alemanes, las
prisiones del Lejano Oriente dieron la respuesta. En esos lugares oscu-
ros, hombres, mujeres, nifios y nifias a lo largo de esos afios de horror
mantuvieron su fe en el Movimiento Scout y extrajeron de sus ideales
y tradiciones la fuerza mental y el propdsito para perseverar. La Pro-
mesay la Ley les dieron coraje y firmeza, la formacidn Scout capacidad
de resistir. El escultismo no solo sobrevivid, sino que los que lo practi-
caban aumentaron considerablemente en numero. Aqui estan las ci-
fras:

1939 1946
Bélgica 16.924  53.495
Checoslovaquia 20.000 67.200
Dinamarca 18.116 36.675
Francia 93.985 211.727

Luxemburgo 2.192 4.864
Paises Bajos 36.212 116.000
Noruega 14934 22.534
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Polonia 130.541  (Desconocido. Alrededor de 150.000)

Estas cifras son concluyentes, y al considerarlas debe recordarse, un
punto muy importante, que el Movimiento Scout no fue un Movi-
miento de Resistencia. Los objetivos del Escultismo son innatos con la
pazy la buena voluntad, y las organizaciones Scout en todos los paises
hicieron todo lo posible para llevar a cabo el trabajo de formacién de
los nifios como Scouts. En muchos este trabajo tuvo que hacerse bajo
tierra, y se hizo todo lo posible, no siempre exitoso como se ha visto,
para asegurar que los jévenes no corrian ningun peligro por ser Scouts.
Se dejé a la conciencia del individuo decidir de qué manera podia ser-
vir mejor a su pais, y si el hecho de ser un Scout lo ayudd a servirlo
bien, no se necesita mas justificacion para la insistencia de Baden-Po-
well de que el Scout debe ser entrenado en el deber hacia Dios, la pa-
triay el préjimo.

La razon principal del aumento en el nimero de Scouts durante la ocu-
pacion de Europa es el simple hecho de que, en los afios de entregue-
rras, tanto la poblacién adulta como la joven de los paises en cuestién
tenian respeto por los Boy Scouts. Es posible que el primero no haya
sido entusiasta, aunque muchos de ellos, los padres en particular, lo
fueron, los nifios pueden no haber pertenecido, aunque muchos de
ellos si, pero cuando ambos descubrieron que la Organizacion Boy
Scout de su pais fue una de las primeras victimas de represion, cuando
vieron que a pesar de esta supresion el Escultismo continuaba y que
quienes se adherian a él alcanzaban los mas altos estandares de servi-
cio, el impulso de unirse a él se hizo grande y, a medida que avanzaba
la guerra, abrumador. La importancia concedida por sus conquistado-
res totalitarios a los movimientos juveniles, cuyo Unico objetivo era
crear el mayor numero posible de jovenes nazis y fascistas, mostré
cuan necesario era proporcionar una educacién diferente, basada en
los principios de la justicia y la caridad. .

De los padres, por lo tanto, vino el aliento. Proteger la vida del hogar
era tan dificil como educar a sus hijos de acuerdo con los lineamientos
a los que estaban acostumbrados y que creian correctos. Para los hom-
bres y mujeres belgas, checos y otros oprimidos, de pensamiento so-
brio y entendimiento claro, era obvio que las tentaciones y confusio-
nes a las que se enfrentaban los nifios en sus paises requerian un con-
trapeso. Si el hogar y la escuela no pueden proporcionar esto, enton-
ces los Boy Scouts podrian hacerlo. La vida que se obligd a vivir a los
nifios en Europa entre 1940y 1945 fue uno de los principales crimenes
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de lesa humanidad de Alemania, aunque no aparecié en la acusacion
de Nuremberg. Los hogares y las escuelas fueron destruidos por miles
y los padres y maestros desaparecieron: a la prision, al campo de con-
centracidn, a la Resistencia o simplemente a esconderse. Muchos ni-
fos experimentaron la conmocion de ver a su padre oa su hermano
mayor en el desayuno, y en la cena de encontrar que se habiaido, para
regresar en uno o dos afios tal vez, tal vez nunca. Otros conocian la
agonia de los padres traficantes cuya conducta convertia a sus hijos en
un silbido y un reproche para sus compafieros que pertenecian a ho-
gares mas valientes o menos egoistas. En su soledad y confusion, équé
era mas natural que los nifios siguieran el instinto de manada inhe-
rente a los jovenes y se unieran a una Patrulla Scout aunque sélo se
reuniera muy ocasionalmente? Habia camaraderia y, a veces, un cam-
pamento prohibido en un bosque bajo estrellas constantes.

Trampas mas insidiosas que las excavadas por los alemanes sembra-
ron su camino. Los nifos de los paises ocupados tuvieron que apren-
der a mentir, a engaiiar, a robar. Las reglas morales, que habian apren-
dido en casa o en la escuela, de repente se volvieron invalidas, no para
ser obedecidas. Los padres, los maestros de escuela, los Scoutmasters,
hicieron del engafio una virtud. Una mentira puede salvar una vida o
traicionar a un enemigo. Los nifios tenian que aprender a no repetir lo
gue escuchaban en casa o, peor aun, a no repetir en casa lo que escu-
chaban afuera. Para vivir era necesario hacer trampa. Negociar en el
mercado negro era a menudo el Unico medio de obtener incluso las
necesidades mds bdsicas. A los nifos se les ensefiaba a usar su inteli-
gencia para conseguirlos para su familia y disfrutaban ejerciendo un
ingenio que en tiempos normales los habria llevado a la carcel.

En la escuela tenian que aprender nuevas materias; el idioma aleman,
la historia del nazismo, el deber de los nifios hacia el Estado. En casa,
si sus padres eran “buenos”, es decir, si no eran quisling (y cuanto mas
dificil y confuso era para los nifios cuyos padres lo eran), se les ani-
maba a ausentarse y no trabajar. Si el maestro era "bueno", animaba
a los nifios a descuidar su trabajo, porque estudiar los libros de texto
del enemigo era antipatriético. El sabotaje fue mirado con aprobacion.
Trabajar despacio y sin cuidado era una forma facil y segura; hacer mal
uso de las herramientas, destruir las maquinas, hacer un mal trabajo
era mas peligroso. Ambos, sin embargo, eran patriotas y como tales
alentaban, como lo era la desobediencia, siempre que fuera posible,
de las 6rdenes; porque, razonables o no, habian sido emitidos por la
Potencia ocupante.

226



Al extender y continuar su compafierismo, el Escultismo pudo hacer
una contribucion muy importante para eliminar o aliviar los peligros
causados por esta forma de vida. El espiritu de aventura atrajo a los
nifios al escultismo; con el paso de los afios aparecié como un “mou-
vement de résistance”. Disfrutaban de la practica del engaio; el sa-
ludo secreto, el campamento escondido, la caminata camuflada, el
uso del pafiuelo prohibido. Se sintieron atraidos porque estaba bajo
tierray al unirse a él podrian unirse a la lucha contra el invasor. Fueron
usados sabia y bien, pues sus jefes evitaron en lo posible arriesgar sus
vidas. Fue el Escultismo en su mejor momento porque convirtié en un
buen propésito las malas condiciones de la época; demasiado ocio,
muy poco control; demasiadas tentaciones, muy poca disciplina; sin
posibilidad de viaje, sin cambio de escenario; estos fueron neutraliza-
dos participando en el verdadero trabajo de resistencia que los adul-
tos llevaron a cabo con peligro de la vida y la libertad. Mas de uno,
muchos mas de hecho, que era un Scout de trece o catorce afos
cuando comenzo la guerra, se convirtié en un lider de confianza de la
Resistencia. Aungue no hay entrenamiento militar en el Movimiento
Scout, los Scouts aprenden a observar, comentar y manejar todo tipo
de situaciones. A menudo se observd que los maquisards que venian
de las ciudades no eran tan eficientes como los hombres locales a me-
nos que fueran, o hubieran sido, Scouts.

Mucho antes del final de la guerra, en general se profetizé que el Mo-
vimiento Scout “se levantaria de nuevo por su propia voluntad y
acuerdo. No hay necesidad de forzar el crecimiento. La planta es au-
téctona en casi todos los paises del mundo. Aqui y alla puede que ne-
cesite atencion y fortalecimiento”. A medida que los ejércitos de libe-
racion avanzaban por Europa, la verdad de estas palabras se hizo mas
y mas evidente. “Se ha levantado el oscuro teldn de la opresién en
muchas partes de Europa”, clama la voz de un libertador. “La escena
revelada es como esperabamos. El escultismo vive y se ha revitalizado.
Ha seguido floreciendo a pesar de, quizas debido a, la oposicion”.
Tan pronto como terminé la guerra, la Asociacion de Boy Scouts busco
mantener contacto con muchas organizaciones y organismos mundia-
les. El grado de enlace diferia entre un organismo y otro, y se debia
tener cuidado para evitar que el Movimiento Scout se asociara con
cualquier organismo de una complexién politica particular. Scouting
trabajo con UNRRA en muchos paises diferentes en trabajos de ayuda
y rehabilitacion; pero siempre tratd de hacerlo directamente y no a
través de uno de los numerosos organismos de coordinacion oficiales
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o voluntarios. Se intercambiaron mensajes amistosos entre la Oficina
Internacional y la Organizacién de las Naciones Unidas, y los Boy
Scouts of America acordaron emprender cualquier enlace directo con
la ONU. sede. La Oficina Internacional nombré al Comisionado Inter-
nacional del Scoutisme Francais como oficial de enlace con la sede de
la UNESCO en Paris. En el momento de escribir este articulo, hay cua-
renta y nueve Asociaciones Scouts reconocidas como miembros de la
Conferencia Internacional y registradas en la Oficina Internacional de
Boy Scouts. Representan cuarenta y dos paises diferentes, seis menos
que en 1939.

La fuerza del Movimiento Scout Mundial se muestra en la tabla que
aparece en el Apéndice Il, donde se puede ver el total de miembros
activos de la Hermandad Scout Mundial. Las cifras son incompletas,
pues no se menciona a los Scouts Desplazados ni a los Scouts de paises
donde aun no se han registrado asociaciones, pero son significativas
porque muestran como ha crecido el Movimiento. El gran aumento en
el nimero de Scouts durante la guerra ha llevado a un punto critico el
problema de encontrar lideres adecuados y proveer para su entrena-
miento. Tomara tiempo resolverlo; pero la voluntad y los hombres es-
tan ahi. “En una emergencia”, dice un parrafo en The Times, “a me-
nudo se descubre que se pueden recurrir a recursos, ya sean fisicos,
mentales o espirituales, cuya posesion ha sido completamente insos-
pechada. Lo que se necesita es la seguridad de que estos recursos in-
ternos siempre estan ahi y siempre disponibles, para las necesidades
de todos los dias como para las pruebas criticas de emergencia”. Esa
seguridad, como demostré el Jamboree de 1947, no falta.
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Capitulo X
DEVOCION
El Jamboree de la Paz

ESTABA DE PIE fuera de su tienda, una figura dorada contra el cielo de
agosto. Entre sus dientes blancos habia una manzana verde que de vez
en cuando sacaba para darle un buen mordisco. En ese momento le-
vanto la cabeza y, con los ojos vueltos hacia los acantilados calcareos
mas alla del rio, sonrid. Era un joven que reia bajo el sol y habia viajado
10.000 millas desde Filipinas para participar en el Jamboree de la Paz.
H

Se inauguré el 10 de agosto de 1947 en Moisson, a medio camino en-
tre Paris y Rouen, y fue el sexto Jamboree que se realizaba desde la
fundacion del Movimiento Scout. Los anfitriones fueron los Scouts
franceses, mas de 10.000 de ellos. El pedido que les hizo el Burd Inter-
nacional en 1937 para emprender esta onerosa pero honrosa tarea,
fue renovado en 1943 en un momento en que no pocos estaban en
prision, muchos en las filas de la Resistencia y todos viviendo en un
ambiente del terror y la represién salvaje. Todo esto ahora estaba ol-
vidado. El mundo habia revivido de nuevo y el verano se demoré para
saludar a 40.000 cuya juventud, radiante y serena, aun podria, si el
hombre aprende las lecciones de dos guerras desastrosas, proclamar
el nacimiento de una nueva era. Ese sdbado por la noche, exactamente
cuarenta afios después de la inauguracién del primer campamento de
Boy Scouts en la isla de Brownsea, al caer la noche, la vanguardia
irrumpio en la arena donde los mastiles de las banderas sefialaban con
sus delgados dedos las primeras estrellas brillantes. Salieron de los
quince subcampos, cada uno con el nombre de una provincia de Fran-
cia, descendiendo por las rampas de madera de las gradas, vitoreando
y gritando en veinte idiomas, cada nacién marchando hacia abajo con
los brazos unidos. Los Scouts escoceses detras de sus flautas, los che-
cos detras de su aclamada banda, los Scouts americanos dirigidos por
dos indios pieles rojas espléndidamente emplumados, los Scouts con
turbantes verdes y blancos de India, Indostdn y Pakistan, que cinco
dias después celebraron en conmovedor y feliz acuerdo la indepen-
dencia. de sus dos paises, austriacos e italianos un poco timidos y aver-
gonzados por su acogida, hingaros emplumados, egipcios fezzed, sui-
zos con casquete, mejicanos en todo el esplendor del sarape, griegos
de amplias faldas, filipinos con sombreros de paja, moros morenos .
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Durante tres cuartos de hora, mientras el dia moria esplendoroso so-
bre los pinos y robles del bosque, nacidn tras nacidn hasta que se llend
el gran espacio y se hizo el silencio para que hablara el general Lafont,
jefe de exploradores de Francia.

Dio la bienvenida a nifios y jévenes venidos de cuarenta y dos paises
para demostrar que la fraternidad, esa palabra sobrevalorada y traba-
jada en exceso, podia en Moisson, como en cualquier otro lugar del
mundo scout, definirse con precisién como la expresién de camarade-
ria y comunidad de sentimientos. Cesd y poco después, cuando termi-
naron los discursos de los lideres vivientes y la voz del primer Jefe
Scout hablando, al parecer, desde mas alla de la tumba, porque sus
palabras habian sido registradas cuatro afios antes de su muerte, se
habia extinguido, " todos de repente se pusieron a cantar”. Las viejas
canciones rodaron por la arena mientras se llevaban reliquias de
reuniones pasadas, entre ellas una brasa de la fogata encendida en
Vogelenzang en Holanda, donde en 1937 se habia celebrado el Jam-
boree anterior. Ahora, diez afios después, se encendid una vez masy
de su llama se encendieron 5.000 antorchas y se mantuvieron en alto
en la noche que se acercaba. El Jamboree de la Paz habia comenzado
y durante diez dias la sonrisay el apretdn de manos de los Scouts “tras-
pasaron todas las barreras de clase, color y credo”.

El escenario era un platillo poco profundo de arena bafiado por un
lado por el rio Sena, en medio del cual, en una isla, los Sea Scouts te-
nian su habitacién, y por el otro lado por una linea de acantilados cal-
careos cubiertos de drboles pequefios. . Sobre uno de ellos habia un
castillo en ruinas para recordar a los Scouts el pasado histdrico, y a sus
pies un edificio mas moderno donde, en un presente menos caballe-
resco, yacia Erwin Rommel cuando le trajeron la noticia de que Mont-
gomery habia desembarcado en Arromanches. Dentro de este recinto
natural, mitad madera, mitad espacio abierto, el campamento estaba
levantado, una ciudad enorme —necesitaba mds de una hora para
atravesarla a pie de un lado al otro— construida con tiendas de cam-
pafia tan coloridas como la tunica de Jacob. Verdes, blancas, aguama-
rinas, rojas, naranjas y olivas, estaban "todas ordenadas" en filas bien
espaciadas y abiertas al sol y al aire, y también al polvo. El suelo del
bosque de Moisson es arenoso y el agua de lluvia se escurre rapida-
mente a través de él; pero en clima seco como el que prevalecié du-
rante todo el Jamboree, se desmorona facilmente y su presencia
pronto fue universal. Pero en ese brillante agosto de buena esperanza,
éa quién le importaba? Los cuerpos marrones brillaban bajo la fuerte

230



luz, las banderas, mas multicolores incluso que las tiendas de cam-
pafia, ondeaban o colgaban de los postes, el tren ligero que, dando
vueltas alrededor del campamento, habia sido construido para el Jam-
boree y transportado rodando el balance tomado de la Linea Maginot,
transportd a mas pasajeros por pie cuadrado que cualquiera en el
mundo.

Cada subcampo tenia sus caracteristicas individuales que eran las de
sus habitantes. Los exploradores judios y el contingente francés de
Borgonfia instalaron sus tiendas sobre plataformas, formando asi una
vivienda de dos pisos; los italianos vivian en tiendas de campafia de
doble armazdn, los scouts de Nueva Zelanda decoraban las suyas con
trabajos maories, los scouts de Marruecos extendian alfombras de vi-
vos colores por el suelo, los de Holanda ostentaban el color nacional,
el naranja, los de Egipto el amarillo palido del desierto. A la entrada de
los cuarteles de cada nacion se levantaba una puerta o un emblema
formado por postes o lonas ligeras ingeniosamente dispuestas para
recordar algin monumento o figura legendaria de su pais. El Gigante
de Lille, con su insignia Scout sobre su poderoso pecho, se alzaba so-
bre el campamento de Flandes, y muy cerca se veia el contorno de una
lonja de telas. La Catedral de St. Paul, construida con ramas y ador-
nada, sorprendente pero muy alegremente, con los escudos de armas
de los distritos londinenses, presidia a los Scouts de Londres; una alta
puerta cuadrada daba acceso a Marruecos, un enorme zapato de ma-
dera, hecho de lona, delataba el paradero de Holanda; un toro el lugar
de Languedoc; una esfinge guardaba las tiendas de Egipto; los
wigwams salpicaban América. Los Scouts de Lorena utilizaron diez me-
tros cubicos de madera de pino, tres kildbmetros de cuerda, cuatrocien-
tos cincuenta metros cuadrados de lona y un centenar de banderines
para construir una reproduccién a tamaio natural del Pourquoi Pas, el
barco del Dr. Charcot, el explorador, y los exploradores de Bretafia
montaron un calvario tallado por sus propias manos.

El centro de todo era el gran estadio con el mundo, un globo verde,
anclado al final de la avenida que conducia a él, y muy cerca estaban
los mercados repletos de mercancias. Aqui se distribuia comida para
qgue cada Tropa se la llevara y se cocinaba segln la costumbre de su
pais, y muy cerca estaban los centros de adoracidon donde los Scouts
de todos los credos podian adorar a su Dios cada uno como su con-
ciencia le ordenaba.

La regla principal del Jamboree era que no deberia haber reglas. Den-
tro de los limites de la disciplina comun necesaria para llevar una vida
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en comun, todos eran libres de hacer lo que quisieran desde las diez
de la mafiana hasta las diez de la noche. En este ambiente de libertad,
antitesis exacta y planificada de las ligubres juergas de la Ballila y la
Hitler Jugend, transcurrieron los dias de agosto. Fueron superados en
exhibiciones nacionales organizadas ante audiencias internacionales,
en competencias de Patrulla y exploraciones, en los talleres técnicos,
escalando el 'Mont Blanc', una peligrosa montafia de postes y lonas, o
saltando desde una torre de paracaidas, pruebas de nervios y tendo-
nes, en nadando cerca de donde el 'Minotauro' de la fama de Dunker-
qgue tenia sus amarres, visitando las ciudades cercanas de Paris y
Rouen, pero sobre todo haciendo amigos. Ese fue, en efecto, el primer
y ultimo objeto del Jamboree de 1947, como lo fue de todos los de-
mas. Al viejo adagio "Condcete a ti mismo", Baden-Powell agregé el
corolario, "Conoce a otras personas", y en Moisson 30,000 se dedica-
ron con alegria a esta agradable tarea. Intercambiaban o permutaban
posesiones —las insignias eran la atraccion principal—, se ensefiaban
los juegos vy, por lo tanto, el idioma del otro; por las noches cantaban
juntos las canciones de los scouts mientras las llamas de la fogata ru-
gian y crepitaban y el humo hacia parpadear las estrellas, y, segura-
mente, los fantasmas de sus camaradas muertos, cuyo espiritu no po-
dia ser asesinado, se reian con ellos desde el cielo. oscuridad.

Pronto se establecid la intimidad facil de la juventud y se contaron
chistes del campamento y se contaron historias fantasticas. Se decia
que los exploradores americanos habian traido refrigeradores de
goma plegables, abrelatas automaticos y mazos de estaca operados a
chorro. Los Swiss Scouts desplegaron grandes velas alrededor de su
campamento para brindar a los transeuntes la oportunidad de hacer
una broma facil sobre la Armada suiza; Con un temperamento mds
macabro, los Scouts escoceses colgaron un esqueleto de madera con
la inscripcién: "El quemd las gachas". Como en otros Jamborees, los
Scouts descubrieron muchas cosas de sus hermanos de otras razas.
Deje que un explorador de primera clase de Southend hable por todos.
“Los noruegos”, dijo, “son mas inteligentes que nosotros, los franceses
nos han demostrado que no podemos escalar tan bien como ellos, y
ojala pudiéramos cantar en armonia como lo hacen ellos cuando co-
menzamos un coro. Los belgas nos mostraron como hacer adornos e
insignias Scout mucho mejor que nosotros, y les ensefian a los mucha-
chos que no saben nada sobre cdmo tocar todo tipo de instrumentos
musicales con bastante facilidad”. Este chico de Essex sonaba con una
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nota modesta pero inquisitiva, y se repetia da capo por todo el cam-
pamento en todos los idiomas y acentos. Porque estos muchachos es-
taban tan deseosos de aprender como de ensefiar, y al hacer ambas
cosas descubrieron que las palabras "hermandad" y "camaraderia",
trilladas por la repeticion y a menudo inutiles por el mal uso, tenian
para ellos el significado literal del mas feliz augurio para el futuro. fu-
turo. En Moisson aprendieron en pocos dias una leccién que sus ma-
yores todavia tardan en comprender, y al hacerlo dieron un ejemplo
gue el mundo haria bien en seguir.

Asi lo hicieron los Scouts que asistieron al sexto Jamboree Mundial flo-
tando el tiempo descuidadamente como lo hicieron en el mundo do-
rado, y con sus bien merecidos regocijos dejaron que terminara esta
breve historia de un periodo sombrio, prolongado pero transitorio en
la historia del Movimiento Scout. A lo largo de seis afios de guerra, en
el tormento de la prisién y la cdmara de tortura, en medio de la lenta
hambruna de los campos de concentracion, incluso en la muerte asfi-
xiante de las cdmaras de gas, su espiritu ardié impertérrito y prosperd
sobre mas males de los que cualquier carne ha heredado. desde que
Atila azotd a Europa y Gengis construyo su piramide de calaveras a las
puertas de Samarcanda. B-P., ese anciano y gentil guerrero, que no
vivié para ver la feliz cosecha de su fe cosechada en Moisson, sembrd
una semilla fecunda y fuerte. La temprana sequia de cinismo o indife-
rencia no pudo sofocarlo, y dos guerras en veinte afos sirvieron para
estimular su crecimiento. ¢Es demasiado esperar que llegue el dia en
qgue, como el arbol del grano de mostaza, extienda sus ramas y cubra
el mundo entero?
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APENDICE |
SERVICIOS PRESTADOS

A.R.P.— Vigilantes, mensajeros, cuadrillas de descontaminacion, tele-
fonistas, ordenanzas diversas en el interior de Ayuntamientos, Centros
de Control, etc.; entrega de cartas de convocatoria a A.R.P. personal;
prostitutas de A.R.P. personal; conducir A.R.P. personal; vigilancia de
refugios antiaéreos, trincheras, emplazamientos de sacos terreros,
etc.; llenado y apilado de sacos de arena; camuflaje de edificios; oscu-
recer edificios publicos y privados; deberes de escolta a mujeres A.R.P.
personal de noche; montaje, colocacidn, distribucion, reparacién y de-
sinfeccion de mascaras antigas; distribucion, reparacién y fabricacion
de contenedores de mascaras antigas; hacer sonajeros de guardianes;
erigir A.R.P. refugios para ancianos y enfermos; ayudar a los duefios
de casa a cavar zanjas; el suministro de mensajeros parainformar a los
sordos de las advertencias de Air-Raid y All Clear; guiando ancianos,
enfermos, madres, nifios, recién llegados en apagdn; patrullar durante
apagones y dirigir el trafico; pintar y rotular cascos de hojalata; entre-
namiento de camilleros civiles; bombear agua desde los refugios de
Anderson; ayudar en el trabajo de rescate; servicio de entrega de
agua; dotacion A.R.P. postes; guiar a las madres y los bebés a un refu-
gio; vigilancia de incendios; encalado de bordillos e isletas de calles;
dotacidn de cruces de carreteras en apagon; hacer las camas de los
nifios en los albergues; suministro de entretenimientos en refugios;
guiar a los grupos de socorro a los puestos; construccién de refugios
interiores.

Servicio Auxiliar de Bomberos. — Bomberos, mensajeros, guias, tele-
fonistas.

Servicio de emergencia del rio Tamesis. — Telefonistas, camilleros, co-
municadores.

Policia. — agentes especiales; policia de reserva de guerra; mensaje-
ros; guias; ayudar con el trafico; distribucién de avisos; ayudar a las
comisarias de policia.

Hospitales y Primeros Auxilios. - Donantes de sangre; enfermeras; ayu-
dantes de primeros auxilios calificados; examinadores; camilleros;
mensajeros de San Juan y de la Cruz Roja; mensajeros y camilleros de
hospitales; mensajeros y prospeccion de donantes de sangre; puestos
de primeros auxilios y clinicas en zonas rurales; pacientes para clases
de ambulancia y A.R.P. ensayos; vigilancia de las puertas de los hospi-
tales; ayudar con la fotografia de rayos X; coleccionar revistas y libros
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para hospitales; carpa ambulancia equipada y tripulada; cuarteles ge-
nerales de tropa preparados como estaciones de emergencia; fabrica-
cién de férulas; recolectar musgo sphagnum; recolectando papel de
aluminio para la Cruz Roja; recolectando azafran de pradera, huevos,
ortigas, raices de diente de ledn.

Evacuacion. — Escoltas y guias en los puntos de reunidn; ayudar con
los arreglos de entrenamiento; acompafiantes de nifios; ayudar con el
equipaje, etc.; erigir letrinas temporales; escoltas y guias desde la es-
tacién hasta los alojamientos; listado y mapeo de palanquillas; datos
de indexacion de tarjetas de evacuados; distribucion de ropa; mantas
de préstamos; palias de relleno; empacado y distribucion de raciones;
secado de ropa y ropa de cama; suministro de personal doméstico
temporal en palanquillas; limpiar y reparar casas vacias como palan-
quillas; mensajeros para servicios varios; dotacién de personal de co-
cina y de camareros en los Comedores Comunales; suministro de alo-
jamiento temporal; limpieza de graneros para evacuados; préstamo
de equipo de cocina.

Los servicios. — Cuerpo de Observadores; Puesto de escucha; orde-
nanzas de bombardeo de globos; mensajeros; vigilancia de la costa:
sefialeros y ordenanzas en unas pocas estaciones especificas; mensa-
jeros y sefialeros para las autoridades navales; mensajeros para el Mi-
nisterio del Aire y para ciertos departamentos de la Oficina de Guerra;
hacer caminos para unidades militares; limpieza de caminos de guar-
dacostas; AUTOMOVIL CLUB BRITANICO. equipos de armas formados
por Rover Scouts; ayudar en la evacuacion de Dunkerque; guias de co-
medores para S.M. Efectivo; creacion de clubes de servicios; dotacion
de puestos de escucha.

Agricultura. — henificacidn; cosecha; reparacion de setos; cavando
jardines de hombres en Servicios; vacas lecheras de hombres en Ser-
vicios; cavar jardines escolares; recoleccién de lupulo; preparacion de
asignaciones; recogida de fruta; asignaciones de trabajo de los hom-
bres en Servicios; avicultura; silvicultura; recogida de restos de comida
para cerdos; conservando la fruta.

Guardia de casa. — Miembros; mensajeros; guias y exploradores; ins-
tructores (stalking y tracking, etc.).

Refugiados. — Ayudar en los centros de distribucidn; cocineros; guar-
dias nocturnos; mensajeros; guias; ordenanzas; equipo de préstamo;
organizar y llevar a cabo horas de juego y reuniones de instruccion.
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Diverso. — Recogida de papel usado; sede principal para diversos fines
a diversos Servicios; mensajeros para bancos, casas comerciales; la do-
tacion de Oficinas de Atencidn al Ciudadano; ayudar con el Registro
Nacional; mezclar pasta blanqueadora en el dispensario técnico: au-
mentar la tasa diaria de produccion de 150 a 2000 unidades hasta que
se complete el trabajo; distribuir avisos y facturas urgentes para mu-
nicipios; mantener las calles limpias; recoger lefia; corte de lefia y tala
de arboles; ayudar con las rondas de leche debido a la escasez de
mano de obra; compras para ciegos; sacando agua para mujeres sin
hombres; pintar esquinas, farolas, etc., de blanco; vincular las aldeas
del campo con las patrullas de mensajeros ciclistas Scout; fabricacion
de baterias de linterna caseras; cultivo de lino; busqueda y trata-
miento de animales después de redadas.
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ANEXO Il

CENSO DE ASOCIACIONES DE BOY SCOUTS,
MOSTRANDO NUMEROS TOTALES EN 1939 Y 1947 RESPECTIVA-

Asociacion Total 1939
Afganistan 352
U.S.A. 1,271,900
Argentina 5,500

Scouts armenios 884
Austria —

Bélgica 16,924
Brasil 10,689
Bulgaria 6,206
Canada —
Chile 7,606
China 315,776
Colombia 966
Costa Rica 316
Cuba 3,590
Checoslovaquia 20,000
Dinamarca 18,116
R. Dominicana 1,227
Ecuador 450
Egipto 10,134
El Salvador —
Estonia 7,249
Finlandia 12,358
Francia 93,985
Gran Bretaia 698,885
Grecia 12,000
Guatemala 150
Haiti —
Hungria 59,500
Islandia 1,164
India 285,502
Iran 10,483
Irak 33,481
Italia —

MENTE

Total 1947 Observaciones
— Ahora no registrado.
2,063,397
10,300
2,335
5,260 Inexistente en 1939.
53,495
10,689
— Ahora no registrado.
98,794  Cifras 1939 incl. en UK.
16,568
315,776
966
950
1,854
67,200
36,675
600
450
8000
536 Inexistente en 1939.
— Ahora no registrado.
17,389

211,727
604,249

Incl. Canada
41,722

709

709 No reg. previamente.
30,000
2,112

414,649 incl 24.830 para Madras.

— Ahora no registrado.
— Ahora no registrado.
64,220
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Japén 3,100 — Ahora no registrado.

Letonia 8,174 — Ahora no registrado.
Libano — 2,196 Reg. Con Siria en 1939.
Liechtenstein 416 422

Lituania 8,881 — Ahora no registrado.
Luxemburgo 2,192 4,864 Detalles no recibidos.
México 1,105 4,721

Paises Bajos 36,212 116,000

Nicaragua — 740 Prev. Reg. con BSA.
Noruega 14,934 22,534

Peru 1,225 1,855

Filipinas — 61,379 Prev. Reg. con BSA.
Polonia 130,541 —

Portugal 3,009 2,638

Scouts Rusos

(Asoc. Nac.) 1,121 — Ahora no registrado.
Siam 98,747 — Ahora no registrado.
Sudifrica 25,284 25,168

Espafia — — Cifras desconocidas.
Suecia 23,786 51,135

Suiza 19,724 25,010

Siria 11,787 — 1939 son Siria y Libano juntos
Venezuela 4,690 4,853

Yugoslavia 4,828 — Ahora no registrado.

Gran total 3,305,149 4,404,927
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